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B Hacrosdmem wusganuu npexactaBiieHbl matepuansl [ VexamyHapomHoro
Hay4YHO-TIPAKTUYECKOTO OHJIaWH-ceMuHapa (BeOHuHapa), MOCBAIIEHHOTO aKTyaJbHbIM
nmpoOjemMaM IpernojaBaHusi HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B BBICIIMX y4E€OHBIX 3aBEACHUSX U
CpPEAHUX LIKOJIAX.

Marepuansl ceMuHapa TMpeIHa3HAuYeHbl [JIs MperojaBaTeliei, yduTemnew,
aCIUPAHTOB, CTYIEHTOB, BCEX, KTO HHTEPECYETCS MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH U HX
MpenogaBaHueM.

Marepuanbl myONMKYIOTCS B  aBTOPCKOW  pelakuuu. ABTOpPbI  HECYT
OTBETCTBEHHOCTh 32 JIOCTOBEPHOCTH MPUBEICHHBIX (DAKTOB, IUTAT, CTATUCTUYECKHUX
Y VHBIX JaHHBIX, UIMEH, HA3BaHUU U MMPOYMX CBEACHUM.



Ncnosib30BaHue HHHOBALIMOHHLBIX TEXHOJOTUH
B NPENnoJAaBaHNM HHOCTPAHHBIX A3BIKOB

EavHCTBO pa3BuTHs MbIIIVICHUSI X 00Y4YeHUS MHOSI3bIYHOI YCTHOM peun
boraroB A.A., boratoB A.A. (r. Tyna, Poccus)

C BO3pacToM Kpyr MBICIEH  4YEJIOBEKA HECKOJBKO  OTXOIUT  OT
HEIMOCPEJICTBEHHOIO W OOBIYHOIO OKPYKEHHSI M MPOMCXOAHUT YCWJICHHBIA POCT
abCTpakTHBIX MBICICH. DTO, B CBOIO OYEpEeIb, CHOCOOCTBYET PELICHUIO IBYX
OCHOBHBIX 3a/1a4, CTOSIIIIMX Mepes 00ydYeHuEeM HHOCTpaHHOMY s3bIKy. IlepBas u3 Hux
— JOCTH)KEHUE BBICOKOTO YPOBHSI BIIQJ€HUS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, BTOpas —
pa3BUTHE JUYHOCTH oOOydaeMoro. be3ycioBHO, 00e OTH 3agauM peraroTcs B
Hepa3pbhlBHOW  cBsizu. Buanele  oteuectBeHHble  MeroaucTsl  JI.B.IlepOa,
N.B.PaxmanoB, B.A.ApTéMOB yKa3bIBajM, YTO BEIyIIMM MPHUHIMIIOM OOy4YeHUs
MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM JIOJDKHO OBITH TpeOOBaHHME OOy4YEHUS MHOS3BIYHOM pedeBOn
NEATEIBbHOCTH B €IMHCTBE C PAa3BUTHUEM MBIILICHUSA. [[pUMEHUTENBHO K YCIOBUSAM
(GakynbTETOB MHOCTPAHHBIX $3bIKOB ATOT MPUHLUI MOXHO HMHTEPIPETHPOBATH Kak
HEOOXOJUMOCTh CBSI3M OOyYEHHsT pEeYd C TOCTOSSHHBIM  YCJIOXKHEHUEM €€
conepxkanus. CinenoBaresbHO, NPOrpecc B OBIAJACHUM MHOA3BIYHBIMU HaBBIKAMH U
YMEHUSIMH HEBO3MOXKEH 0€3 YCII0KHEHUSI MBICITUTENIbHO-PEUYEBBIX 3aJaHUH.

Eme A.H.JleoHThEeB MOTYEPKUBA, YTO PE€Ub 3aHUMAET LIEHTPAIBHOE MECTO B
MpoLlecCEe TCHXOJIOTMYECKOTO PA3BUTHA; PA3BUTHUE PEYH BHYTPEHHE CBS3aHO C
Pa3BUTHEM MBILUIEHUS (B pEaJbHOM €IMHCTBE, C KOTOPHIM OHO U BBICTYIIAET) U C
pa3BUTHEM CO3HAHMA B 1eoM [1, c. 69].

JlaHHBIM MPUHLMUI, C TOYKUA 3pEHUS OOy4YEHUs Ha SI3BIKOBBIX (aKylbTeTax,
JOJKEH TPAKTOBAaThCA KaK OOy4YEeHHME pPEeUYd B EAMHCTBE C YCIOXKHSIOIIHUMCS
MBIIUIEHUEM, €CIM MOJ IMOCIECJHUM IOHMMAaTh YCJIOKHEHHE W Pa3BUTHE BCEX
OCHOBHBIX CTOPOH CO3HaHMSI 00y4aeMbIX.

Takum o00pa3oM, COBEPILIEHCTBOBAaHHE YCTHOW pPEUM €CTh YCJIOXKHEHHE €¢
colepKaHus. YCIO0KHEHHE, B CBOIO O4YEpElb, 3TO YCWIEHHE €ro 3MOLMOHAIBHON
OKpAaILlIEHHOCTH, IOCTEIIEHHOE YBEJIWYEHUE pPEeueBON (OPMBI  «pacCyKIECHUEY,
KOTOpasi BJIIETCS BEAYyILEH XapaKTepUCTUKOW ITyOMHBI PEUEBBIX MOCTYNKOB, JINOO
BKJIIOUAETCs, 4TO ObIBAaeT dYalle, U B OINKCaHUWEe, MU B IOBecTBOBaHUE. Takoe
YCIIOKHEHUE COAEp’KaHUsS HEPA3PbIBHO CBS3aHO C HEOOXOJIMMOCTBIO 0CO00TO
BHUMaHHUS K S3BIKOBBIM CpEICTBAaM, KOTOpbIE OOecnedyuBaroT Oo0jee CIOXKHBIN
yIIyOJIEHHBI ypOBEHb KOMMYHUKAILIMH, CPEIM KOTOPBIX BEIyIIE€ MECTO 3aHUMAIOT
JIEKCUYECKHE eIMHULIbI, 0003HAYAIOLIUE IMOLIMUA U UHTEIJUIEKTYaJIbHbBIE MPOLECCHI.

CrnenoBaTenbHO, BIIaJICHUE MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM KaK CpPEICTBOM OOIICHUS
MpEANnojaraéT yMEHUE HE TOJbKO JIOTUYHO BBIPAXaTh CBOM MBICIH, HO U YMEHHUE
MOKa3aTh CBOC 3MOLMOHAIBHO-OIEHOYHOE OTHOLICHHE K CUTYallud, COOBITHUAM U
0o0BeKTy 00mIeHrs. YKa3bIBas Ha HEOOXOJAMMOCTh PA3BUTHS MBIIIJIEHUST 00ydaeMBbIX
B EIMHCTBE C pa3BUTHEM YyMeHUH ycTHOM peuw, II.b. I'ypBuu BeLAEnun tpu
BO3MO>KHOCTH peaM3aliu 3TOro TpeOoBaHus:



® [IOCTENIEHHOE  YCIIO)KHEHUE NPEIMETHO-JIOTHYECKOTO COAEPKAHUS PEUH
00y4aeMbIX, YCUJICHUE U YIITYOJIeHHE €€ SMOLMOHAIbHO-OIIEHOUYHON (DYHKIIUU;

® BKJIIOYEHUE B yUeOHBIH Mpollecc HOBBIX, BCE 00Jiee CIOKHBIX BUJIOB U (HOpM
paboTHhI IO YCTHON peyH, YCIOKHEHHE paHee IPUMEHIEMbIX;

e 00y4yeHHE HEKOTOPHIM MBICIUTEIbHBIM OMNEpPalUsiM, HEOOXOTUMBIM JIJIs
MOPOXKJACHUS apTyMEHTUPOBAHHBIX BBICKA3bIBaHU [2, c. 4-5].

CkazaHHOE TpejnoiaracT pa3BUTHE Ha MPOJBUHYTOM 3Tare peueBoi (OpMbI
«paccyxJieHue», 00ycnoBiIeHHOEe (OPMUPOBAHUEM YMEHHUM apryMEHTUPOBAHUS. DTU
YMEHUSI, B KOHEUHOM MTOTE, CBOJATCS K ONPEAEICHHBIM MBICIUTEIbHBIM OIEPaLUsIM,
a UMEHHO:

1. omepanuu  Kay3aJdbHOTO  Xapakrtepa  (YCTaHOBJIEHHE  NPUYMHHO-
CIEACTBEHHBIX CBSI3€i, pa3rpaHUYEHUE OCHOBHBIX NPUYHH OT BTOPOCTENEHHBIX,
NEPBUYHBIX OT IMPOU3BOJHBIX, NPUYMHBI OT IOBOAA, YCTAHOBJICHUE Hayaia,
KYJIbMUHALIMOHHOM TOYKU U KOHLA AEHCTBUS IPUYHHBI);

2. omepauuy ONpeAeNUTeIbHbIE WIM JIe(QUHUIMOHHBIE (CpaBHEHHE Yepes
yHon00JIeHhe W KOHTPACTALIMIO, BBISIBJIEHUE  CYIIECTBEHHBIX  IPU3HAKOB,
(dhopMmyMpoBaHUE ONPEICTICHUN);

3. omepanuu KiaccuPUKAIMOHHBIE (pacuiieHEHUE, pa3OuBKa SIBJICHUN Ha
COCTaBHBIE YacTH, 3JIEMEHTbI, KOMIIOHEHTBHI; BBIJICJICHUNA KaTEropuid W BHJIOB;
KJIaCCU(PUIIUPOBAHUE U TPYIIIUPOBAHUE SIBICHUN U (AKTOB);

4. omepanuu COOCTBEHHO [MAJEKTUYECKHE (YCTaHOBJIEHHME B3aHMOCBS3U U
B3aMMOJICHCTBUS SIBJICHUI; PACKPBITUE U YUCT BIMSHHS CHEUU(PUUECKUX YCIOBUM —
¢dakTopa BpeMeHHM, MecTa M oOpa3a JEHCTBHUS; PACCMOTPEHHME SBJICHUM B
IIEPCIEKTHBE; BCKPBITHE ux BHYTPEHHHX MIPOTUBOPEUUI u ux
B3aMMOOOYCIIOBICHHOCTH; YCTaHOBJICHUE KOJIMYECTBEHHO-Ka4eCTBEHHBIX
OTHOIIIEHUI U TIEPEXO/IOB);

5. omepanuu 1no abCTparupoBaHHIO (IOCTPOEHUE «TUMOTETHUYECKUX) CIy4YaeB
MyTeM abCTparupoBaHusi OT BTOPOCTENEHHOTO, OT OTAEIbHBIX CTOPOH, IPU3HAKOB U
CBOMCTB SIBJICHUI );

6. omepauuy 10Ka3aTelbCTBa (MCIOIb30BAHUE aHAIOTHH, JOKA3aTeIbCTBA «OT
00paTHOT0», BHIIBUKEHUE AIbTEPHATHBHI);

7. omepaluyd C WCIOJB30BAaHMEM HWHIYKIMU U Jeaykuuu (o0oOiieHue
MHOKeCTBa (DaKTOB B BBIBOJAX, MPHUJIOKEHUE OOLIET0 MOJOXKEHUS K OTAEIbHBIM
dakTam u 11p.).

OOydeHHe 3TUM MBICIUTEIBHBIM OMNEPALUAM MOXKET HPOUCXOJUTh MYTEM
BBITIOJTHEHUSI TAKUX BUIOB pabOThI, KOTOPbIE CaMU MO ce0e pa3BUBAIOT Ty WM UHYIO
oTepaluio, 1 MyTeM oOy4YeHHUs apryMEHTHUPOBAHUIO, T.€. U3JI0)KEHUIO 0OOCHOBAaHUS U
OTCTAaWBAHUIO CBOEH TOYKH 3PEHUS B CTOJIKHOBEHUH C IPYTUMHU.

Takum 00pa3oM, pa3BUTHE MBIIUJICHUS B €IMHCTBE C YCIOKHEHUEM SI3bIKa U
POCTOM PEUYEBBIX YMEHUN MOKET ObITh IOCTUTHYTO 3a CUCT YCJIOKHEHHUS MPEIMETOB
00CyX/IeHHsI, pa3TOBOPHON TEMATUKU U BUJIOB PalOT.

OOyuyeHue YCTHO-pEUEBBIM YMEHHUSIM BEICTCS B paMKax TpPEX OCHOBHBIX
KOMIIOHEHTOB: paboTa HaJ TeMaMH YCTHOM peudd, OOCYyX IEHHUE MaTepuajoB
MyOJIMITUCTAYECKON JUTEpPATypbl M OOCYXKJICHHE MPOU3BEIACHUN XYI0KECTBEHHOM
muteparypsl. CiaenyeT nog4epKHyTh, YTO JH000I M3 BbIIIE HA3BAaHHBIX KOMIIOHEHTOB



IpU XOPOIIeH opraHu3aiuu padoThl U BbIOOpa 00CykI1aeMoro Marepuaia (To €cTb
€ro SMOLMOHAJIBHOM OKPAIIeHHOCTH M HWHTEJUIEKTYallbHOM 3a0CTPEHHOCTH)
CIIOCOOCTBYET YCJOXKHEHMIO S3bIKa W POCTY peueBbix ymeHui. Ilom xoporei
OpraHu3aliel, cpeau MpoyYero, MOHUMAETCsl OE3yCIOBHAS HAINPaBICHHOCTh PadOThI
Ha OOCy>KJeHue 3aaHHoro cojaepxanus. OOCyXaaTh MOKHO YTO-TO MPOYUTAHHOE,
YBUJIEHHOE, YCIBIIIAHHOE. O6cyxaeHue W3HAYAIBHO MIPEANOJIaractT
apryMEHTUPOBAaHHUE, TO €CTh U3JI0KEHHE OOOCHOBAHMS M OTCTaMBAaHHE CBOE TOYKHU
3penusi. apiMu ciaoBamu, 0OCYXJIEHUE JOJKHO BBI3BATh AMCKYCCHUIO O (puibMmax,
KHUTaX, pajuonepenavyax, NIPOYUTaHHOM MyOJIMIHUCTHYECKOM Marepuane. Yewm
Janblie MpoJBUTaeTcs oOOydeHHe, TeM IIMpe UCHOJb3yeTcsl pedeBas (opma
«PacCyXICHHE», BBITECHSS MPOCTOE MOBECTBOBAHUE. JTO, KaK YyXke ObLIO CKa3aHO,
OTHOCHUTCS KO BCEM KOMIIOHEHTaM y4€OHOH AESITEIbHOCTH.

Tem He MeHee, Hanboee MOIXOIAIIMM KOMIIOHEHTOM SIBIISIETCS OOCYXIACHHE
NPOU3BEACHUN XYyJI0KECTBEHHON IUTEpaTypbl. DTOT KOMIIOHEHT OOECIEYHBAET C
HauOOJbIIEH TOJMHOTOW peaju3aluio JUJAKTUYECKOro TpeOOBaHMsI €IMHCTBA
IPOLECCOB OOy4YeHUs, BOCIUTAaHUS U oOpa3oBaHMs. EJUHCTBO JIOTMYECKOTO U
OMOLIMOHAJIBHOI'O Hayajl B XYJI0XXECTBEHHOM IIPOU3BEICHUM IIO3BOJIIET HE TOJIBKO
aKTUBU3UPOBATh MBICIUTENbHYIO JAESITENBHOCTh O0y4aeMbIX, HO U TapMOHUYHO
pa3BuUBaTh 00a BUJa MBIIIUICHUS: JJOTHYECKOE U 00pa3Hoe.

OOcyxJleHne MPOYUTAHHOTO IO PSAAYy MPUYUH SABISETCS OCOOEHHO
s dexkTuBHON (dopMoi pazBuUTHUA yMeHUW ycTHOM peuun. Ilepeuncnum nuib
HEKOTOpBIE TMPEUMYIIECTBA 3TOT0 KOMIIOHEHTa Y4e€OHOM aesTeabHOCTH. Kakmabrit
YUTAIOIIMM YEJIOBEK CTPEMHUTCS MOJAEIIUTHCS MBICISMHA O IPOYUTAHHOM. B pamkax
JAHHOTO KOMIIOHEHTa 00y4YaeMbl€ UMEIOT BO3MOKHOCThH PETYIISIPHOTO OOCYXICHHS.
XyI0KECTBEHHOE NIPOU3BEICHUE SABISETCA OTPAXKEHHEM BCEM YEIOBEYECKOM JKU3HU
B €¢ MHOIrooOpas3uu, U, MO3TOMY, OTTAJIKUBASICh OT CIOKETA MPOU3BEACHUS, MOKHO
KacaTbCsl pa3IMYHBIX CTOPOH OKpYXaroliei o0yyaeMoro JeHCTBUTENBHOCTH. DTO XKe,
B CBOIO OUY€pElb, AACT BO3MOXKHOCTH ITOCTENEHHOIO MEPEX01a OT MOArOTOBIEHHON K
HEIIOATOTOBJICHHOW pE€YM M IIHPOKOIO IEPEHOCA YCBOCHHBIX PEYEBBIX YMEHUU B
Apyrue KOMIIOHEHTHl yueOHoro mporuecca. MccienoBaHue JOTMKH MOBECTBOBAHUS
MO3BOJIAET MPOCIIEKUBATH pa3pabOTKy aBTOPOM Pa3BUTHS XapaKTEPOB JACHCTBYIOIINX
JUL,  CIOKETa,  B3aMMOOTHOILIEHHM  TIEpOEB. OMOIMOHAJIBHOE  HAyajo
XYZ0KECTBEHHOTO MPOU3BEJIEHUS MOOYXkAaeT 00y4yaeMbIX K COMNEpPEkKUBAHUIO HU
BEJICT K OpPraHU3allMM JUCKYCCUW W BBIPAKEHUIO CYOBEKTUBHOI'O OTHOILIEHUS K
nmpounTaHHomy. U, HakoHew, eciM mpeanojiaraTb, 4YTO CTENEHb Pa3BUTHSA
MHOSI3BIYHBIX PEYEBBIX YMEHUW HAXOAUTCS B NPSMOM 3aBUCUMOCTH OT KOJINYECTBA
OTPAKCHHBIX B HEW pEUYEBBIX CHUTYyalHi, B KOTOPBIX BCTPEYAETCA YCBOCHHBIN
A3BIKOBOM U peueBOM MaTepHall, TO Oecelbl M0 MPOU3BEACHUSAM JTOMAIITHErO YTCHHUS,
MIPECTaBIISAST COOOM MOIMHHBIN KaJeHOCKOI CUTYyaluH, sIBIASIOTCS 3(P(HEKTUBHBIM
CPEICTBOM OCBOOOXK/IEHHUSI YCBOEHHOTO PEYEBOI0 MaTepHala OT «OKOB» YCTHBIX TEM.

Kpome Toro, MMEHHO B TPOLECCE BBIIOJIHECHHUS TaKOM CIIOXKHOU
VMHTEJJIEKTYAJIbHON JEATEIbHOCTH KaK MOHMMAHUE MHOSA3BIYHOIO TEKCTa BO3MOXKHO
opopmiieHHEe W 3aKpeIUIeHHE  PAa3IMYHBIX  MBICIUTENBHBIX  OMEpaluii.
IIpoHMKHOBEHHE B CYIIECTBO CBA3EH TEKCTa IIPEAIIONAraeT YMCTBEHHYIO
JesITeNIbHOCTb, a TAKXKE U SBJISIETCS YCIOBUEM Jisi e¢ pa3Butus. B Gonee uinu menee



aMop(HON HMHTEJUIEKTYaIbHOU MEATEIBHOCTH MOCTENEHHO HAYMHACT O()OpMIIATHCS
BCe OoJiee OOIIMPHBIN U CIAXXEHHBIM anmnapaT pa3iIudHbIX MBICIUTEIbHBIX ONEpariuii.
[ToBcenneBHO GYHKIMOHUPYS, OH 0OpabaTbiBaeTCs, NUIM(PYETCS U 3aKPEIUISIETCS.

Hccnemyss MBICAUTENBHBIN MPOLECC, IMCUXOJOTH NPUIUIM K BBIBOAY, 4YTO
OCHOBHBIM aKTOM WJU (OPMOMN, B KOTOPOH OH COBEPIIAETCS, SIBISETCS CYKIICHHUE.
CriemoBatenbHO, aHAM3 COJEPHKAHUA TEKCTa JOJDKEH IMPEIACTABIATH NESITENbHOCTD,
Pa3BUBAIOIIYI0O YMEHHE pacCyKaaTh, CyAuTh. PeueBas Qopma «paccykaeHue»
ONpPENEIIAET B MPOLIECCE aHAIM3a OTHOILIECHHWE TOBOPSAILETO K TEM WJIM MHBIM BEILaM
WJIU SIBJICHUSIM.

B nmncuxonmorum paccyXIeHuss JeNATCA Ha  pacCyXACHHSI-000CHOBaHMS,
KOTOpPBbIE BCKPBIBAIOT MOCHUIbI, JOKAa3bIBAIOIINE WCTUHHOCTh WM JIOXKHOCTb, WU
pacCykJIeHUs, BEAYIIHE K YMO3aKIOUEHUSIM, TPEACTABISIIOIIUM COOO0M CIIOKHBIA aKT
MBICITUTEIBLHON JIESTEILHOCTH, BKIIOYAIONIUNA Pl ONepalvii, MOJYUHCHHBIX €IMHOM
LETH.

Pa3BuTtre MBICIUTENBHON MAEATENBHOCTH €CTh, MPEXKAE BCEr0, pPa3BUTHE
YMO3AKJIIOUAIOIIEr0  MBIIUICHUS, @pPU KOTOPOM  COJAEpKaHHE OOBEKTHUBHOU
JEUCTBUTEILHOCTH TEPECTaCT OBITh JUIsl CYObEKTa PAMOTOJIOKEHUEM OTACIbHBIX
AJIEMEHTOB, a pAacKpbIBA€T MEXJIy HUMHU DIIyOMHHBIE CBsi3H. CrenoBarenbHo,
pa3BUTHE YMO3AKJIIOYAIOUIET0 MBIIIJICHUS B MPOLECCE OOCYXKIECHUS 3aKII0YaeTCs B
nepexojne OT Oojee TPOCTBIX (OPM  «OMHMCAHHUE» U IIOBECTBOBAHUE,
MPEANONAraloNiX B OCHOBHOM BOCIPOM3BEIAEHHWE TOTOBOIO Marepuansa K
«pacCCyKJICHHUIO», KOTOPOE OTKPBIBAET B TEKCTE CKPBITHIE CBSI3W WU OTHOILIEHWS,
COMOCTABIISIET MEXKIY OO0, 0000IIaeT U aOCTparupyer ero OTAEIbHbIE CBS3H.

KoHeuHo, paccyxaeHusi BIOJHE BO3MOXKHBI U IpH pa3pabOTKE TEM YCTHOM
peuM, eciu UM NpHUJIaTh JUCKYCCHOHHBIA XapakTep. YMEHHE pacCykJaTh MOXKET
OBITH Pa3BUTO U B IIpoliecce padoThl Ha/l MyOJMIUCTUYECKUMU TeKkcTaMu. Ho B ruiane
JIETKOCTH U YacTOThl NMPUMEHEHHUs JOMaIllHee YTeHHE, Oe3yCIOBHO, UMEET SIBHBIC
npeumMyiiecTsa. Jro0oe XyHoXKEeCTBEHHOE MNPOU3BEACHUE AT BO3MOXHOCTh Ha
KKJIOM OTpe3Ke padOThl CTaBUTH MpoOJIeMHbIE BOMpockl. B mpoiiecce paboThl Han
TeMaMH YCTHOW pe4YM 3TO, KaK MPaBWJIO, 3aBEpIIAIONIMI dTam, a Mpu padoTe C
MyOJUIIUCTUKON OOCYXKIaeMble MaTepualibl HOCAT ObICTpee HMHQPOPMAIMOHHBIN
xapaktep. [lo »TuM mnpuymHam o0OCYXICHHE TMPOU3BEACHUN XYI0KECTBEHHOU
auTepatypsl 0ojee BCEro NPHUTOAHO JJisi CHCTEMAaTHYECKOTO U IMPAKTHYECKH
HEIPEPHIBHOTO LIEJICHANIPABICHHOTO Ppa3BUTHUS PACCYKIEHUS, NPUYEM TaKOro,
KOTOpOE€, VYYMTHbIBasg CHEUU(UKY JOMAIIHErO0 YTEHHS, HMMEET MPEeAMETOM
NepeXKUBaHUs aBTOPA, TEPOEB U CONEPEIKUBAHUSI UM UUTATEIIEM.

[Iporpecc B pa3BUTHM pPEUYEBBIX YMEHUM HEPA3PBIBHO CBSI3aH C
SMOIIMOHAJIBHBIM U HMHTEIUJIEKTYalIbHBIM YCIOKHEHHEM peud. Takoe YCIOKHEHHE
MOXET ObITh O0ecrne4eHo, B TEPBYIO OdYepelb, MPOLECCOM OOCYXKICHUS
MPOU3BEIICHUN  XyIOKECTBEHHON JUTEPATyphl, OPTaHU30BAaHHBIM B  OCOOBIN
KOMITOHEHT — JIOMAIIIHEE YTECHHUE.

YcnoxHeHue, yriyojieHue coaep:KaHHus PeueBbIX BBICKa3bIBaHHMM B MpoIiecce
paboThI HaJl TPOU3BEACHUSIMHU XYJ0KECTBEHHOU JUTEPATYpPhl HEMUHYEMO TPEOYIOT
MOMOJIHEHUSI ~ CJIOBAPHOTO  3amaca  JIEKCHYECKUMHM  €IMHUIAMH,  KOTOpPBIE
o0ecneunBaroT 3TO paccyxjaeHue. TakuM oOpa3oM, MOKHO MPHUITH K BBIBOAY, YTO B



npouecce O0OCYKIEHUS TEKCTOB XYJOKECTBEHHOM JIUTEpaTypbl pacIIUpeHHe
CJIOBAPHOI'O 3amaca CTYJIEHTOB 3MOLIMOHAIBbHO-UHTEIIEKTYaJIbHbIMU JIEKCHUECKUMU
€IMHULIaMU CTaHOBUTCS (PYHKIIMOHAJILHO HEOOXOIUMBIM.
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dopMupoBaHUE CIIOCOOHOCTH ¥ TOTOBHOCTH YYAIMXCH K MEKKYJIbTYPHOMY
001eH1 IO
bynauckas C.H. (r. Morunes, benapych)

Hayano TpeTrbero ThICAYEIETHS OTMETHIIO 3aMETHBIM CIBHUT AKLUEHTOB M
IPUOPUTETOB B 00JIaCTU MpernojaBaHus ydeOHoro mnpenMera «MHOCTpaHHBIA S3BIK».
OCHOBHOM 11€JIbI0 CTAHOBUTHCS (DOPMUPOBAHKME CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH YYalIUXCs K
MEXKYIbTYpHOU KOMMYHHMKaUuMu. OCOOEHHO 3TO CTajo akTyalbHO celyac, Koraa
HEBUJAHHOTO pa3Maxa JOCTHUIJIO NEPEABMIKEHHE HAPOAOB, YTO NPHUBEIO K CMEHICHUIO
A3BIKOB U KYJIBTYD.

B cootBerctBun ¢ HOBOM Konuenimueil yuedHoro npeamera « THOCTpaHHBIN S3BIK»,
reHepalibHad 1eJIb 00yYeHUs HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM COCTOUT B (DOPMUPOBAHUH YUAIIMXCS
KaK CYOBEKTOB MEXKKYJIbTYpPHOH KOMMYHUKAIMM TOCPEACTBOM OBJIAJICHUS HUMHU
VHOSI3bIYHOM KOMMYHHMKATUBHOM KOMIIETEHIIMEM W PAa3BUTUS Y HHUX KayecTB
NOJIUKYJIBTYPHOH  JIMYHOCTH, BOCTPEOOBAHHBIX COBPEMEHHBIM  HH(POPMAIIMOHHBIM
OOLIECTBOM B yCJIOBUSIX IN100AIM3ALINH.

MexXKynpTypHass KOMMYHHUKAIMSI — 3TO COBOKYIMHOCTh CHELM(PUUECKUX MPOLECCOB
B3aMMOJECHCTBHS MAPTHEPOB MO OOILIEHUIO, NMPUHAUIEKAIIUX K pa3HbIM KyJIbTypam H
A3bIKaM, OCO3HAIOIMX CBOM pa3/InYus U  «HEMOXOXECTb» KAaK B S3BIKOBOM, TaK U B
KYJIbTYPHOM IUIAHE.

MexKylnbTypHass  KOMMYHUKalus  CTaHOBUTCS  BO3MOXHOW, KOIZJa  OHa
KOOpJIMHUPYETCS:  MapTHEpbl MO  OOIIEHMIO  COTJacyloT  CBOM  JeCTBUA,
npUCHOCca0IMBAIOTCS APYT K APYTY, CO3AAOT OOIIMe MpaBuia KOMMYHHUKAIMU U o0uiee
KOMMYHHUKAaTUBHOE IIPOCTPAHCTBO.

CnoXHOCTH cO3/1aHus OOLIEro KOMMYHUKATHUBHOTO MPOCTPAHCTBA COCTOSIT B TOM,
YTO B MpOIEcCe OOLIEHUSI C HOCUTENISIMU JIPYroTo si3blKa B CO3HAHWU KAXKJIOTO MapTHEpa
no OOIICHUIO NPOUCXOAMT TaK HA3BIBAEMOE «CTOJIKHOBEHHE» C SBJICHUSIMU HHOM
KyJbTYpPhl. OTH «CTOJKHOBEHHS» NPHUBOAAT K MPOTHBOPEUUSAM MEXKAY SBICHUSIMHU U
(dakTaMu PONHOM M HWHOSI3BIYHOM KyJIbTyp U BEAYT K TPYAHOCTSM B JOCTHXKEHUU
NOHUMAHUS MEXIYy KOMMYHMKAaHTaMH. YCJIOXHSIOT B3aUMOINOHHMAHHE  MEXIY
napTHEPAMHU 10 OOIICHUIO STHOLIGHTPU3M U CTEPEOTUITU3ALIUS.



Pemnth 3Ty 3aadyy moMoraeT moAroToBKa K Avanory KyiabTyp. OTcrola Ha ypokax
MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA JOJHKHBI CO3/aBaThCSl CUTYallud OOLIEHUS, MOJEIUPYIOUIUE TUAJIOT
KyJbTYp, TJI€ OCHOBHOE BHUMaHHE aKIIEHTUPYETCS HAa 3HAYMMOCTU POJHOM KYJIbTYpbI
oOyuaemoro. Takke MOATOTOBKY K JIUAJOry KYJIbTYyp HEOOXOJMMO TMPOBOJUTH Yepe3
npoOyXKJIEHHE y Yy4YallluXCsi MHTEepeca M YBaXXEHUs K APYIMM KyJIbTypaMm, BOCIUTaHUE
TEPIUMOCTH (TOJIEPAHTHOCTH) K APYTUM KYJIbTypaMm M TOPAOCTH 33 CBOIO KYJBTYpPY, Kak
4acTh MUPOBOM KYJIBTYPHI C €¢ 0COOEHHOCTSIMHU, CBOEOOpa3ueM U HEITOBTOPUMOCTHIO.

HonnauHreanbHoe oopazoBanue B Pecny0suke beaapycs

['pymenkas E.H. (r. Morunes, benapycs)

[HomunmuHarBU3M  ABIISETCS OTJIMYUTEIbHOW 4YEepTOM BCEU  CHCTEMBI
oOpazoBanust B PecnyOnuke bemapych, MOCKOJIBKY Kak B CPEJHUX, TaK U BBICIIMX
Y4EOHBIX  3aBEICHUSIX 00sI3aTeNIbHBIMM ~ JJIsI  WM3YYCHMS  SABJISIIOTCS  JIBa

roCyJapCTBEHHBIX SI3bIKa — OCJIOPYCCKUIM M PYCCKUM, - a TAK)KE OJJUH MHOCTPAHHBIM.

B pamkax Il  MexnayHapogHoro — oHyaiiH-ceMHuHapa  (BeOuHapa)
«Teopernueckne M MPAKTUYECKUE MPEANOCHUIKM MOATOTOBKU MMOJIWIMHIBAIbHBIX
CHELMAIMCTOB B BY3€» U C YUYETOM CHELM(PHUKU AESITEIbHOCTU Kadeapsl repMaHo-
pomaHCKON (Quitonoruu U QakyiIbTeTa HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HAC, KOHEYHO,
MHTEPECYET, B IMEPBYIO OYEpE]b, MOJUIMHIBAIBHOE OOpa3oBaHHE KaK OOydeHHE
WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM.

[IpobGnema MOJUIMHTBU3MA CTAHOBHUTCS OCOOEHHO AKTYyaJIbHOM B HACTOSLIEE
BpeMs B CBsI3U ¢ npucoenunenneM Pecnyonuku benapych k bononckomy nporeccy.
Ilens bBomoHckoro mpoiecca — JOCTHXKEHHE OOJbIIEH COBMECTUMOCTH U
CPaBHUMOCTH, YHU(PHUKALUM HAIMOHAIBHBIX CHCTEM BbICIIEro oOpa3zoBanus. B
paMkax boJOHCKOro mporecca MpeaycMaTpUBAETCs Y4YacTHE BBICIIMX YYEOHBIX
3aBEACHUI B MEXIYHAapOJHOM COTPYJHHUYECTBE, B MPOTrpaMMax JIBYCTOPOHHETO U
MHOTOCTOPOHHETO0  OOMEHa  CTyJIEHTaMH,  aclUpaHTaMu,  JIOKTOPAHTAMH,
MeJarOTHYECKUMU M HAyYHBIMU PaOOTHUKAMH, MPOBEJACHUU COBMECTHBIX HAyUYHBIX
UCCIIEIOBAaHUM, a TaKXke KOHIPECCOB, KOH(EpeHIUl, CUMIO3MYMOB M JApPYTUX
Meponpuatuid. [lmanupyercs OCYIIECTBJIEHUE COBMECTHO C 3apyOexXHbIMU
napTHepaMu PyHIaMEHTAIbHBIX U IPUKJIAIHBIX HAYYHBIX UCCIICIOBAHHM, Yy4dacTue B
MEXIYHAPOJHBIX MPOrPaMMax COBEPIICHCTBOBAHMS BBICIIETO M IIOCIEBY30BCKOIO
oOpa3oBanus. Bce 3T0 HEBO3MOKHO 0€3 OBJIaJIEHUs NOJUIMHIBAIbHBIMA HABBIKAMM,
MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU KaK CPEJICTBOM OOIIEHUS.

B yupexnenusx oOpa3oBaHus, OOECNEUMBAIOIIUX IOJIYyYEHUE OONIEero
cpeaHero oOpaszoBaHus, YyueOHbIM mnpenmeT «HOCTpaHHBIN S3BIK» BBIMOJHSIET
BAXHYIO (QYHKIMIO B (OPMUPOBAHUM TOJUKYJIBTYPHOH  JIMYHOCTH, CHOCOOHOM
UCIIOJIb30BaTh M3Y4YaeMbld SI3bIK B Pa3HOOOPA3HBIX CUTYaAIUSX MEXKYJIbTYpPHOU
kKoMMmyHUKaru. CoryiacHo y4eOHOW mporpaMMe IO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY IS
YUpEeXJIeHUN OOIIETo cpelHero oopa3oBaHUsl, «CTPATETUYECKUI 1IEIEBOM OPUEHTHUDP
OoOy4eHHSI MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM — (OPMHUPOBAHUE TOJUKYJIBTYPHON JTUYHOCTH
yuyalxcs myTeM MCIoJIb30BaHus NMOTeHIHata yueOHoro npeameray [1, c. 50].



B cBoell nesdTenpHOCTH yueOHbIE 3aBEACHHUA PYKOBOJCTBYIOTCS MPUKA30M
MunuctepctBa ob6pazoBanusi Pecnyonuku benapycr Ne 660 ot 26.10.2010 «O
COBEPUICHCTBOBAaHUHU TPENOJAABaHHUsI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB». B NaHHOM mpukase
MOCTABJICHA 1IeJIb COBEPIIEHCTBOBAHUS pa0OThI MO MPAKTUYECKOMY OBJIAJICHUIO
MHOCTPAHHBIMU A3BIKAMU BBIITY CKHUKAMU 00111e00pa30BaTEILHBIX
YUPESKIACHUH, YIPESKIACHUN, 00eCIIeUnBAIOIINX MOJTyYeHHE MPodheCCHOHAIBHO-
TEXHUYECKOTO, CPEIHEr0 CIENHAIIbHOTO O00pa30oBaHMsS, a TakKKe BBICIINX
y4COHBIX 3aBE/ICHUI.

Heo0xoaumMo 0OTMETUTH, YTO B HACTOSIIIEE BPEMS B CPEIHUX LIKOJIAX CO3aHbI
ONMaronmpusITHBIE YCIOBHS ISl M3y4YEHUS HHOCTPAHHOTO S3bIKa: (DaKyJIbTaTHUBHOE
oOyueHHue HAYMHACTCS C MEPBOrO Kjacca, 00s3aTeIbHOE — C TPETHEro; KIACCHI
JENATCS Ha 3 MOATpYyNIbl C HAIMOJHIEMOCTBIO 7-8 4YEIOBEK, HHOCTPAHHOMY SBIKY
OoTBOAMUTCS 3 yueOHBIX dYaca B HENENI0, a B TUMHA3UAX U JIMIEAX — JI0 5 4acoB B
HEJeNI0. 3HAaYMMOCTh IAaHHOTO y4eOHOTO MpeAMETa BO3pOCIIa B CBSI3U C TEM, YTO OH
BXOJIUT B UKCJIO 00SA3aTENbHBIX BBIITYCKHBIX 9K3aMEHOB 32 KypC CpEeIHEN MIKOJIBI.

OnHaKo CyIIECTBYET HEKOTOPOE HECOOTBETCTBHE MEXKAY TpPeOOBaHHUSIMH K
BBIITYCKHOMY 3K3aM€EHY 110 HHOCTPAHHOMY $SI3bIKY, Ha KOTOPOM MPOBEPSIOTCS HABBIKU
YCTHOW pE€uYM, ayAUpOBaHHs, TMOHMMAHMS IPOYUTAHHOIO, W UEHTPAIN30BAHHOIO
TECTUPOBAHUS IO HHOCTPAHHOMY SI3bIKYy, Ha KOTOPOM aOUTYpPHEHT JOJDKEH
[I0Ka3aTh, [0 MPEUMYILECTBY, 3HaHHUSI IPAMMATUKHA U JIEKCUKHU. J[pyruMu cioBamy,
LEHTPAIU30BAaHHOE TECTUPOBAHME HE HANPABIEHO HAa MPOBEPKY KOMMYHHKATUBHOU
KOMIIETEHIINH a0UTYPUEHTOB.

OnHuM U3 HEJOCTATKOB OOYUYEHHsS] MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B CPEIHEH IIKOJe
ABJISIETCSI TPAKTUYECKU OTCYTCTBUE B KauyeCTBE 0053aTENIbHOIO MpPEeaMeTa BTOPOIro
MHOCTPAHHOIO $3bIKa, & BEAb IOJ MOJMIUHIBU3MOM MOHUMAETCS MHOTOSI3bIYME,
HCIIOJIb30BAaHUE JBYX WM 0oJiee S[3bIKOB B KOMMYHHMKATHUBHBIX LeisX. BTopoii
MHOCTPAHHBIN SI3bIK mepelen B pa3psa (akyapbTaTUBAa WIM KpyKKa, xoTs jeT 10
HazaJ 3TO ObUI MOJIHOLICHHBIN 00s3aTeNbHbI Y4eOHbIN NpeAMEeT B TMMHA3usiX U
JUIESX, BBIMYCKHUKA KOTOPBIX MUMETU OOJIBIITYI0 CBOOOY B BHIOOpE MHOCTPAHHOTO
A3bIKa NP MOCTYIIJICHUH B BY3 U JaJIbHEHUIIEM 00yUYEHUH.

B nocnennee BpeMs nepesl By3aMu Halllell CTpaHbl CTOST aMOUIIMO3HbIE
3a/1a4y 10 TOJArOTOBKE CIEUAINCTOB HESI3bIKOBBIX CIIELMAIIBHOCTEN, BIaJACIONINX Ha
po(hecCHOHATLHOM YPOBHE HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

AHanu3 yd4eOHBIX IUTAHOB M MPOrpaMM OOJIBIIMHCTBA HESA3BIKOBBIX
cnennanibHOocTel MI'Y mmenn A.A. KynemoBa mokaszan, 4TO NpU HOATOTOBKE
CTYJIGHTOB IO TaKUM CIHEUUAJbHOCTSIM, Kak «®Puznuka W HHPOPMATHUKAY,
«Marematuka u wuHpopmaruka», «buonorus u xumus», «buonorus wu
reorpadus»,«ColHoIoTUs»  MPEAYyCMOTPEHO H3YYEHHE WHOCTPAHHOTO $3bIKa B
TedeHue 2-x cemectpoB U oTBoautcsi 140 wacoB. HckimodyeHne — CHenuasbHOCTh
«IIpaBoBenenne» (208 uvacoB B TeueHue 4-Xx ceMecTpoB). BronHe oueBHIIHO, YTO
ATOr0 KpalHE HEAOCTAaTOYHO I IOATOTOBKH CIIELHAIMCTOB CO 3HAaHUEM
MHOCTPAHHOIO $3bIKa, CIIOCOOHBIX KOHKYpHUPOBaThb Ha MHPOBOM pBIHKE TpYyAa,
Y4acTBOBaTh B MEXAYHAPOIHBIX HAYYHBIX IPOEKTAX U T.JI.



[IpencraBasiercs, uro ansa Oonee dpdexTuBHON OJITOTOBKHU
NOJIMJIMHTBAIBHBIX crienuanucToB B Pb HeoOXoauMo pemuTh HECKOIBKO
3azay:

- pa3paboTaTh KOHIIEIIINIO MOJUIUHTBAILHOTO 00pa3oBanus B Ph;

- pa3paboTaTh KOHUEMIHUIO y4eOHOTO MpeaMeTa U yueOHOM AUCITUTUIMHBI
«BTopolt MHOCTpaHHBIM S3bIK» A O00IIE00pa30BATENbHBIX M BBICIIHUX
y4eOHBIX 3aBEJICHUM;

- M3BICKAaTh BO3MOXKHOCTH JJIsl YBEJIIMUEHHUS KOJMYECTBA YICOHBIX YacOB
o aucruIuinHe «HOCTpaHHBIN SI3bIK» HAa HES3BIKOBBIX CHEIHATBHOCTAX, a
TaKXK€ M0 AUCHHUIUIMHE «BTOpOW WHOCTpAHHBIM S3BIK» JJUISI CTYJIEHTOB
CHEIUATBHOCTEH, TPeTyCMaTPUBAIOIINX W3YYEHUE HECKOJIBKUX WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB;

- aKTHBHEE 000011aTh U PACTIPOCTPAHITH OMBIT HanOoJee 3PHEeKTUBHBIX
MPUEMOB ¥ METOJIOB OOYUEHHUSI KaK MIEPBOMY, TaK U BTOPOMY/TPETbEMY SI3BIKY.
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@paHiy3ckas ra3eTHas npecca Kak cpeacrso (popmMupoBaHusi
YUTATENbCKOH ABTOHOMHY CTYJAEHTOB I3bIKOBOI0 BYy3a

Kynemosa A.B., Ilandepoa B.A. (r. Mocksa, Poccusi)

CoBpeMeHHBbIE  COLMAIBHO-DKOHOMHYECKUE U  TMOJUTUYECKUE  YCIIOBUS,
CJIO’KUBIIMECS B COBPEMEHHOM MUPE, U YBEJIMUYEHUE POJIM UHOCTPAHHOIO SI3bIKA KaK
cpencTBa OOIIEHUS CTaBsIT HOBbIE 0Opa30BaTeIbHBIC 33a/1a4H TIepel BCEMU YICOHBIMU
3aBEJACHUSMU — MOJATOTOBUTH MPOQPECCHOHATIBHO MOTUBUPOBAHHOTO CIEI[UATUCTA B
CBOEH 0051acTH, CIIOCOOHOTO K aBTOHOMHOMY TOBBIIIECHUIO KBaTU(DUKAIIUU, B TOM
YHUCJIe CPeICTBAMHU HHOCTPAHHOTO si3bIKa [3].

Hama crates mocBsmieHa (QOPMUPOBAHUIO UYUTATEIHCKONH aBTOHOMHUH
CTYJICHTOB TIOCPEJICTBOM COBPEMEHHOW ¢paHIy3ckoii mpecchl. Hamm Oyner
PacCMOTPEHO MOHATHE Y4eOHOM aBTOHOMHUU B 1I€JIOM, U YU TATEIHCKOW aBTOHOMUU, B


http://elib.bsu.by/bitstream/123456789/24427/1/382-390.pdf

YACTHOCTH, a TAKXKE MPEJIOKEHBI IyTH €€ POPMUPOBAHUS CPEICTBAMU COBPEMEHHON
(bpaHIy3CKOM ra3eTHOM MPECCHI.

ABTOHOMUS B paMKax 00pa3oBaTelIbHOIO MPOIEecca — 3TO HE3aBUCUMOCTh MIIU
OTHOCUTEJIbHAS ~ CAMOJOCTATOYHOCTh  CTYJIEHTa, KOTOPBbIM HE  HUCIIBITHIBACT
MOCTOSIHHOM HEOOXOAMMOCTH TpHOeraTh K 3HAHUSM U YMEHHSIM MeJarora, 4roObl
CaMOCTOSITENIFHO ~ pa3BUBaTbCcd M mporpeccupoBatb. OnHa  ¢dopMupyercs
UCKJIIOUMTEIBHO MPU HAJIWYUM TaKUX MPOILIECCOB Kak: pediekcusi, OCMBICICHUE,
aKTUBHBIM TMOMCK CTpPATeTUHl U MHTEPECHBIX HMCTOYHUKOB HH(OpPMAINH, TMPUHATHE
WHANBHUAYAIbHBIX PEIICHUH O BpEMEHH U MecTe camooOpa3oBanus [1].

OnHAaKO CyIIECTBYET TAaK)Ke MOHITHE Yy4eOHON aBTOHOMHH, U OHO TPaKTYETCs
KaK CHOCOOHOCTh OOydaromerocs CaMOCTOATEIBHO OCYHIECTBIATH IPOIECC
camMo00pa3oBaHusl, CTaBUTh Iepes co00il 1enu u 3a1a4yu, pa3padbaTeiBaTh CTpaTeruu
U CIOCOOBI MX peanu3allii, HECTU OTBETCTBEHHOCTH 3a MPOIECC U Pe3yJbTaT CBOEH
NeSTeNBbHOCTH, peIIeKCUPOBATh, KOHTPOJIUPOBATH CEOS U JIeNIaTh COOTBETCTBYIOIINE
BBIBO/IbI JIJIS1 IOCJIEAYIOIIEH KOPPEKTUPOBKU CTUIISI caMooOyueHus. B jaHHOM citydae
IPOUCXOIUT TpaHcopMalMsl poJieil CTyleHTa U MpenojaBaTess, NpeayCMOTPEHHbIE
B Kiaccuueckod mneparoruke. CTyIEHT CTAHOBHUTCS ropas3io Oosiee 3HAUYUMOM,
LEJIOCTHOW M CaMOCTOSITENIbHOM yueOHOW eIMHULIEH, B TO BpeMsl KaK MpernoaBareib
BBICTYIIa€T B KA4ye€CTBE COBETYMKA, HACTaBHUKA, KOOPAMHATOPA, KOHCYJIbTAHTa U
JKCIIepTa, obecrneunBas OOYyYaIOIUXCS YCIOBHAMH JUIsl pEaju3allid  pa3BUTHUSA
YMEHHH 1 HaBBHIKOB yU4e€OHOW aBTOHOMUU (OpTaHM3aIHs MOATOTOBKH 00YYaIOINXCs K
ABTOHOMHOM JEATETbHOCTH, TMPEAOCTABICHHE MM BO3MOXXHOCTH JCHCTBOBATH
CaMOCTOSITENIbHO, co3/1aHue Y(PHEKTUBHON 00pa30BATEILHOU CPEIbI).

[Tpu n3yuenuun yueOHON aBTOHOMHH CIIEAYET TaK)Ke y4ecTh TOT (akT, YTO OHA
BKJIIOYAET B ce0s1 TPU OCHOBOTIONATAIOIINX KOMIIOHEHTA:

l. IIcuxonornueckuit (MoTHBaLYS, pednekcus, CaMOKOHTPOJIb,
CaMOKOPPEKIIUS);

2. Merononorudyeckuii (oBlazeHue BuAaMH, ¢GopMaMH U Crocobamu
CaMOCTOSTEIILHOM eI TeIbHOCTH, CAMOYIIpaBJICHHUE €i1);

3. KoMMyHMKaTUBHBIN (oOcyxnenue TPYAHOCTEN, pe3yabTaToOB
JESTeIbHOCTU M CTpaTerMii B XojA€ Y4YEOHOro Impoliecca C NpernojaBaTesieM U
COKYpPCHHUKaMHU ).

B ycrnoBusix coBpeMeHHOro o0Opa3oBaHUSs, I JOCTHKEHUS HauOOJbIIEH
s PekTUBHOCTH OOy4YeHHUs, HEOOXOIUMO YUYUTHIBATH OCOOCHHOCTH M TOXKEJIaHUS
CTYJICHTOB W OPHUEHTHUPOBATHCS HA HUX TPH COCTABICHUH Yy4EOHOW IPOrpPaMMBbI.
Crnenyer OTMETHTh, YTO CpPEIU BCEX BHUIOB JEATEILHOCTH B JUIAKTUKE YTCHHE
KaKeTcs Haubojee OJIArOMPUATHBIM W BBITOAHBIM BHJAOM JICATCIBHOCTH JUIS
BBITIOJITHCHHS YIPOKHCHUA W Pa3BUTHS aBTOHOMHH: OHO WHIWBHIYyaJIbHO IO CBOCH
MPUPOJIE, CITOCOOCTBYET YCTAHOBJICHUIO KOHTAKTa MEX1Yy 00y4YarolUMCsI U TEKCTOM,
MOXET MOOYJIUTh CTyJEHTAa BHECTH COOCTBEHHBIM BKJIaa B mpoiiecc oOydeHus. K
TOMY K€, OHO OCTaeTCi BHJIIOM JESTEIbHOCTH, OJU3KOM K TOMYy, 3a 4YTO
oOydJaroriecs: CKJIOHHBI OpaThCsi MO WX COOCTBEHHOW BOJIE M BHE ayJAHTOPHBIX
3aHATHI, B OTJAMYHME OT JAPYTUX BHUJOB JICSITEIBHOCTH, MPEIJIaraeMbIX BO BpeMs
YPOKOB HWHOCTPAHHOTO S3bIKa: MPOCIYIIMBAHUE JHAJIOTOB, TOBOPEHHE, pPOJIECBBIC



UTPbl, HE BCETJa CIIOHTAHHBIC NUCKYCCUHU, Pa3JIMYHbIC BUIbI MUCbMA, KOTOpPHIC HE
BCET/1a COOTBETCTBYIOT CUTYallUsIM B peasibHOM *u3Hu [4, c. 150].

TeM He MeHee, MpenojaBaTeslb JOJDKEH OCO3HAaBaTh, YTO YTEHHE MOXKET
NOTEPSATh CBOM aBTOHOMHBIN MOTEHIMAT BCJIECACTBUE BO3ZHUKHOBEHUS CIEAYIOIINX
NPENsSTCTBUN: TMpEeABAPUTEIbHBIA OTOOP TEKCTOB JUIsl YTEHHS, OCYIIECTBIISIEMbIN
npenojaBareseM (0e3 ydera MHTEPECOB M IMOTPEOHOCTEH CTYJIEHTOB), IpobiieMa
BbIOOpa MeCTa M BPEMEHU YTEHHS, TPAKTOBKA UYTEHHUS Ha YpOKAaX HMHOCTPAHHOIO
s3pIKa. J[a0bl M30€KaTh WM CTIaAUTh MOAOOHBIC TPYIHOCTH, BAXKHO y4eCTh, UTO BO
BpeMs 00pa3oBaTEeIbHOTO TIpollecca HEOOXOAMMO COYETaHWE YIPaBICHUS CO
CTOPOHBI MIPENoAaBaTesisi U CaMOCTOSITEILHOCTH CO CTOPOHBI CTyAieHTa. B mpoTuBHOM
cily4yae MPOMUCXOJUT CMEIICHUE OTBETCTBEHHOCTH B MOJIb3Y OJHOM U3 CTOPOH.

Ecnmm mpemopaBatens CTaBUT mepes cOoO0OiM Ieinh MOMOYL OOYyYaronIuMcs B
pPa3BUTUM HMX YUTATEIbCKOM aBTOHOMHUU U, KakK CIEJICTBUE, TMOBBICUTH
3¢ pexTUBHOCTU 00yUYeHUs, eMy CIeyeT MPUHATH TOT (HaKT, YTO MPOUCXOIUTH ITO
Oynet BechbMa I1aBHO. Eciu ObITH TOUHEE, pa3BUTUE CTPATETHM JUIsl OCYIIECTBICHUS
YUTATEIbCKON aBTOHOMUU MPOUCXOJIUT B TPHU ATalla:

1. MoTuBaMoOHHEIA JTarnl. Bxiroyaer B ce01 MOTHB K  JaHHOHU
NEATEIbHOCTH, OCO3HAHWE TMOTPEOHOCTH B UTEHUU TEKCTa, leJienoiaraHue,
HaYaJIbHBIA aHAJIM3 W OIIEHKA TEKCTa U COOCTBEHHBIX PECYpPCOB IS €r0 U3YyYEHHS,
dbopMHpOBaHUE CTPATETHUIA;

2. DJTtanm  aBTOHOMHOIO 4TeHMsA. Ha 1gaHHOM 3Tame MNpOUCXOIUT
UCCJIEIOBAHUE TEKCTa, IUIAaHHUPOBaHUE paloThl, pa3pabdoTKa cTpaTeruii i
KOHKPETHOTO TEKCTa C y4€TOM MOTHUBOB, 1I€JIei U TOTOBHOCTH K padoTe;

3. PednexkcuBHblit  3Tan.  XapakTepu3zyeTcs HaJuyueM pPe3yJibTaToB,
KOHTPOJIEM, aHAJIM30M MPOJICTaHHON pabOThI, OIIEHKOM CTYJEHTOM CBOMX YCIIEXOB,
BHECEHUE KOPPEKTUBOB.

Mexny 0003HauYe€HHBIMH dTallaMd HET YeTKOW TpaHulibl. Poib mpenomaBaTess
CBOJUTCA K OpraHU3allid aBTOHOMHOI'O YTEHHUSI CTYJEHTOB W Pa3BUTUU CTPATETHil.
JUist  pa3BUTHSL 'y CTYACHTOB UWTATEIbCKOW aBTOHOMHHM BaXHO COOJIIO/IATH
HaIIEJICHHOCTh Ha OBJIaJIEHUE CIIOCO0aMu, MPUEMaMH U UHAUBUIYaIbHO 3HAUUMMBIMU
CTpaTerusiMi IO CaMOCTOSITEIbBHOMY MPEOJOJEHUI0 TPYAHOCTEH U CIOXHOCTEMN
YTEHUS] HAa MHOCTPAHHOM S3BbIKE, peaju3aluio OO0ydeHHs B paMKax CIHEIUATbHO
pa3pabOTaHHOTO Kypca JJisi KOHKPETHBIX CTYACHTOB U PETYJSPHYIO JUATHOCTUKY H
MHPOpMHUpPOBaHUE CTYJEHTa O €ro HWHJIUBUAYAJIbHOM YPOBHE KOMIICTCHIIUH,
o0yyeHHe CTyJEHTa CTpaTerusM U BOBJEYEHHE €ro B pabdOTy C TEKCTOM,
CHUCTEMATHU3AINIO0 OBJAJICHUSI CTPATETUSIMU CTYACHTOM, TPEHHUPOBKY MPUMEHEHUS
CTpaTeruii MO TMPEOJOJEHUIO CTYJACHTOM THUIIOBBIX TPYAHOCTEH, aBTOHOMHOE
IIPUMEHEHUE CTPATErUil IPU YTEHUH, CAMOAaHaJIu3 CTyJeHTa [2, c. 162, 164].

OmHako MBI CYMTAEM, YTO BaXKHO HE TOJIBKO COOJIIOJIATh BBIICTIEPEUHCICHHBIC
yCIOBHSI, HO M YMETh MOAOWparh Haubonee d>PGEKTUBHBIM MaTepuan Jyis
aBTOHOMHOro urteHus. B XXI Beke CylecTByeT MHOKECTBO Pa3JIUYHBIX PECYPCOB
(meyaTHBIX W DJIEKTPOHHBIX),  KOTOPHIMA  MOTYT  3aUHTEPECOBATHCS U
BOCIIOJIb30BaThC CTYACHTBHI. DTO U XYI0KECTBEHHBIE MPOU3BEJECHUS, U HAYYHBIE U
HEHAy4YHbIE CTaThW W3 JKypHAIOB, W VHTEpHET-0J0TH, W PEIEeH3UU, W Ta3eTHas
rpecca, 1 MHOTO€ JIPYTOoe.



CpaBHutenbHbI aHamm3 (Tab.1) OCHOBHBIX MH(POPMAIMOHHBIX HCTOYHUKOB,
0003HAYEHHBIX BBIIIE, C IEJNbI0 U3YUYEHHS] MX PEHTAOETBbHOCTH B paMKaxX pa3BUTHUSA
YUTATEIIbCKOM aBTOHOMUU CTYIEHTOB, MOKa3all, 4To (PpaHIly3CcKas ra3eTHas mpecca
ABJISIETCST UH(OOPMAIIMOHHBIM HUCTOYHUKOM, KOTOPBI MOKHO COBETOBATH CTYACHTAM
JUTSL CAMOCTOSATENLHOTO U3YUYEHUS, U K KOTOPOMY OHHM CaMHU MOTYT MPUNTH, HAXOSCh
B ToMcKe HaumOosiee 3(P(HEeKTUBHOTO TEKCTOBOTO pecypca Ijisi pa3BUTHUS CBOEH
YUTATEIbCKON aBTOHOMUMU.

Tabnuna 1 — CpaBHUTENBbHBIN aHATN3 WH()OPMALIMOHHBIX HCTOYHHUKOB

XyII0KECTBEH
HBIC
MIPOU3BEICHUS
(kmaccuka)

Kypuanbhbie lNazernas
ctathu (He | broru npecca

HAy4HBIC) (odwuir.)

Kpurepuu:

Bo03M0OXHOCTh UTEHHUS
B CKATbIC CPOKH

—~ + + +

Nudopmarnmonnas
IIEHHOCTh

[IpakTnueckas
LEHHOCTh
(BO3MOKHOCTD
MIPUMEHUTH
MOJTyYCHHbIC 3HAHUS
Ha MPAKTUKE)

HopmaTtusHbIit
(bpaHITy3CKHI S3bIK

CoBpeMeHHbI
(hpaHIy3CKHIl SI3BIK

Cobntogenne HopM
ophorpaduu u + + - +
MYHKTYaIluu

JlocTynmHOCTh
(nHbOpPMAITMOHHBIT
HCTOYHHK JICTKO + + + +
HaWTH B CBOOOTHOM
JIOCTYIIC)

Jlerkocts B
MOHUMaHUU
HaIMCaHHOTO (CTHJIb U
A3BIK JIOCTYMEH s - + - +
CTYJICHTA, BbI3bIBAET
HE3HAUUTEIbHBIC
3aTpyIHEHMS])

JlerkocTth B
MOHUMAaHUM CMBICJIa




IPOYUTAHHOTO
(OTCyTCTBHE CKPBITHIX
CMBICJIOB)

Hroro: 5/9 &/9 4/9 9/9

['azeTHass mpecca Ha (HPaHITY3CKOM SI3BIKE HE TOJIBKO TIO3BOJISICT YIIYYIIUTH
CBOM HaBBIKM YTCHHs W MOHWMaHus M, Tak kak opuIMaNbHBIC Ta3eThl, HAIPUMED,
Le Monde, Le Figaro, Libération, nuiyTcs UCKIIOYUTEIBHO HA HOPMAaTUBHOM U MPU
TOM COBPEMEHHOM $I3bIKE€, HO U MOTYT 3aWHTEPECOBATh YUTATENS AKTyaJIbHOCTBIO
OCBEIlaeMbIX MPOOJIEeM U COOBITUM, pa3BUBasi CBOIO YHTATEIHCKYI0 aBTOHOMHIO C
MOMOUIBI0 JaHHOTO HH(OpPMaMOHHOTO pecypca. Kpome TOro, CTyIZEHT CMOXKET
00OraTUTh CBOM COILMO-KYJBTYPHBIE M CTPAHOBEAYECKHE 3HAHMs, TaK Kak Oyner
UMETh BO3MOKHOCTh MPOAHATM3UPOBATH OJHY U Ty K€ CUTYAIHIO C MO3UIUU JIBYX
KyJbTYp: POJAHON M M3ydaeMoro si3bika. Kpome Toro, momoObHOTO poja aBTOHOMHOE
oOyueHue He OyAeT ero TATOTUTh Onarogaps HeEOOJIbIIOMY OOBEMY CTaTei,
OTCYTCTBHMIO CKPBITOTO CMBIC/IA U JIBOSKOCTH (POPMYJIUPOBOK, MO0 OTIMUUTEIBHON
OCOOCHHOCTBIO  O(QUIMAIBHON Ta3eTHOM IMpecchl ABIAETCA  OOBEKTHUBHOCTH
MIpEICTaBICHUS] HH(POPMAIIUH.

Wtak, MOXXHO 3aKJIIOYHTh, YTO B COBPEMEHHOM OOpa30BaHHMU Bce OOJbIIE
MPOCJIEKNBAETCA TEHACHUUS K YBEJIUYEHUIO CAMOCTOSITEIbHOCTH OOYYarOIIUXCS M,
COOTBETCTBEHHO, (DOPMHPOBAHHUIO y HUX PA3TUYHBIX BUIOB Y4eOHON aBTOHOMUH, B
YaCTHOCTH, YMTATEIhCKOW. HaMu Taxoke ObLIHM BBISBICHBI TIOJOKUTEIBHBIE CTOPOHBI
TaKkoro BuAa pabOThl U CHOCOOBI €€ OCYIIECTBICHHUS B paMKax 00pa30BaTEIbLHOIO
nporecca B PO.
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IpuHuMIBI pa3padoTKu Yy4eOHOro mocooust
10 JIATUHCKOMY SI3BIKY



Hockos C.A. (r. Morunes, benapych)

Pa3zpaboTka yueOHbIX TOCOOUH 110 MHOCTPAHHBIM S3bIKaM IMPEACTABISIET COO0H
JIOCTaTOYHO CEPhE3HYI0 U BMECTE C TEM OUYEHb aKTYyaJbHYIO MpoOJeMy, KOTOpas
rNIyOOKO YXOJIUT KOPHSMH B MHOTOBEKOBBIC TPAJIUIMU CO3JAHUSl YCJIOBHM s
MEKHALIMOHAIIBHON KOMMYHHKAIUH. B 3HAaUMTENBHON Mepe 3TO KacaeTcsl MPUHLIUIIOB
OoOy4eHHs] JIATUHCKOMY SI3bIKY, BE€Ib HMEHHO OTOT S3bIK CTal B CBOE BpeMs
HACJICITHUKOM Y HOCUTEJIEM MHOTHX LIEHHOCTEW KaK aHTUYHOMW, TaK U CPETHEBEKOBOU
UBUIN3ALIIH.

3auMCTBYSI JTOCTHUXKEHUSI TpedyecKod (TJaBHBIM 00pa3oM - BJUIMHCKOMN)
bumoIoTNN, JIOTUKH, PUTOPUKU, JTUTEPATYPhl, MUCHbMEHHOCTH B II€JIOM, PUMCKHUE
MPOJOJIKATEIU APEBHUX CUCTEM BO MHOTOM HX YCOBEPIIICHCTBOBAIM B IPUMECHEHUU
K JIATUHCKOMY S$3BIKY 4Y€pe3 HEKOTOPYI0 palMOHAIM3AIAI0, MOXET OBbITh Jaxe
ynporieHue, Oojiee YeTKyl OpraHu3alldio S3bIKOBOro Marepuana (andaBUTHOE
MMCbMO, OOIIESA3bIKOBAasl TEPMHUHOJOTHSI, TpaMMaTHKa C €€ JICJICHHeM Ha
MOPQOJIOTUIO U CHHTAKCHUC, YUYEHHE O YaCTAX PEUH U T.I1.).

['pammatuka Onus Jlonarta, pumckoro putopa IV B. U, MEXAy NpOYUM,
yuutensi CB. Heponuma, mepeBoqunka bubmuu Ha natuHckuil s3bik (Vulgata),
COXpaHMJIa CBOE 3HAYEHHUE BILIOTh N0 HAIIMX JHEW.[l] DTa rpammarurka, cocTosias
M3 KpaTKoro HadanpHOro Kypca Ars minor (Manas rpamMmaruka) u
noJiHoMacTabHoro yuyeOHuka Ars maior (bosblas rpamMmmaruka), Cylas MO TOMY
HEMHOTOMY, YTO U3BECTHO O PUMCKOM JMHTBUCTUKE, OCHOBAHA B MPUHIIUIE HA TeEX
€ UCTOYHUKAX, KOTOPHIMU MOJIb30BAJIUCh U APYTUE PUTOPHI TOTO BPEMEHH B pycCiie
AHTUYHBIX TPAIULIAMN.

Opnnako, Kak yuebHoe mocodue, rpammaTuka JloHata METOJUYECKH BBITOHO
OTJINYAETCS OT TPYAOB APYTUX U3BECTHBIX JIATUHCKUX IPAMMATUCTOB, B OCOOCHHOCTH
ATO KacaeTcs BBOJHOIO Kypca, B KOTOPOM CXaTO M BEChbMa YJAayHO H3Jaraercs
caMblii HEOOXOMUMBIN S3bIKOBOM Marepuas. VIMEHHO y4eOHUKH JIATUHCKOU
rpamMMaTuku Jnus JloHaTa moJiyduiiv B JajdbHEWIEM, YKe B CpelHEBEKOBOI EBpore,
MpoKoe pacupocTpaneHre. OHU HEOJHOKPATHO NEPENUCHIBATIACH U MTEPEN3TABAIACH
KaK IIKOJbHBIE y4eOHUKH, UMs JloHaTa CTaso HapUIATEIbHBIM JUIsi 0003HAUYCHUS
BCSIKOM JTaTWHCKOW rpamMMatuku. B HOBoe Bpems (XVI-XVIII BB.) ero Tpyn ciyxut
o0pa3ioM Jisi CO3/aHus MOCOOUii IO TPaMMAaTHKE HOBBIX €BPOMEHCKUX M HE TOJIBKO
POMAHCKUX SI3bIKOB, KOTOPBIE TAK)KE CTAJIM UMEHOBATHCS «JIOHATAMMY.

Manas rpammarvka, MojiHO€ Ha3BaHue KoTopou De partibus orationis ars
minor, HamMcaHa B IMAJIOTMYECKON BOMPOCHO-OTBETHOM (hopMe. DTO IUaor yuuTess
M YYEHHKA, B KOTOPOM YYEHHMK Ha KaXJbIi [IOCTaBJICHHBIM BOMPOC JaeT
MOAPOOHEUININM OTBET, MOATBEPKIAAs MPUMEpPAMH KaXI0€ TMoJIokKeHrue. Takoi
MPUHLAI HE HapylIaeTCs Ha MPOTHKEHUH Bcel paboTel. B 11e710M OTBETHI
BBICTPAUBAIOTCS B YETKOE U SICHOE U3JI0KEHHE BCEro MaTepuania.[2]

JloHaT BbIIENISAET BOCEMb YacTEW peyud, Ha MEPBOE€ MECTO OH CTAaBUT MMEHA
(nomina) BO BceX WX MPOSBIICHUSIX, HE pacuieHss UX HA MMEHA CYIIECCTBUTEILHBIC,
npujaraTelbHble W YUCIUTEIbHBIE, KaK 3TO HUMEET MECTO B COBPEMEHHOI
rpamMatuke. [lamee peub MAET O TaKHUX YacTIX PEUM, KaK 3aMECTUTENSX MMEH —
MEeCTOMMEHUAX (pronomina), o raaroje (verbum), Hapeunu (adverbium), mpudacTuu



(participium), TpUYeM pPa3TUYAIOTCA MPUYACTHS HACTOSIIETO, MPOIISANIETO H
OyIyIiero BpeMeHu, 0 coro3e (coniunctio), mpeasiore (praepositio) U MEXJIOMETHH
(interiectio).

XOTsI COBPEMCHHBIE TIPEACTABJICHUS O YaCTSIX PEUd M HMX KaTeropHalbHBIX
XapaKTepUCTHKaX B HEKOTOPHIX OTHOIICHUSX HE COBIMAJAIOT C TPAKTOBKAMH OJIHS
JloHaTa, TIpEACTABIIACTCS YpPE3BBIYANHO IeJIecOo00pa3HbIM JJISl  PACIIUPEHUS
JMHTBUCTUYECKOTO KPYro3opa BKIIIOUEHHE ATOTO TPyJa Ha JIATUHCKOM si3bike (Ars
minor) B TmocoOWe MO0 JaTHHCKOMY S3BIKY JUIsl CTYIEHTOB (DHUIIOJIOTHYECKUX
CHEIUATBbHOCTE B COOTBETCTBYIOIIEH  METOOWYECKOM  00paboTke U ¢
COITYTCTBYIOIIIUM JIATUHCKO-PYCCKUM CIIOBApPEM.
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Hexoropsbie npueMbl padoThbl ¢ HHOA3BIYHBIM TEKCTOM
(Ha mpuMepe aHTJIMKMCKOIO SI3bIKA)

[TaBnoBa E.A. (r. HmwxneBaptoBck, XMAO — IOrpa, Poccus)

MHorue mnpenogaBarelid 3HAKOMBI C CHUTyallMed, Korja oOydaronuecss He
YMEIOT MEePECKa3bIBaTh HHOS3BIYHBIN TEKCT CBOMMU ciioBaMU. OHHU MPOCTO-HAIIPOCTO
BBIJICJISIIOT B TEKCTE-00pa3ile HECKOJIBKO CaMbIX KOPOTKHX (pa3 (KOTOphIe, Kak
MPaBUJIO, HE TNEPEAAl0T BCE COJIEPKAHUE TEKCTAa), 3ayYMBAIOT HMX M IBITAIOTCS
BOCIIPOU3BOAUTL MO namsiaTu. [lo cyTu nena, 3TO MEXaHMYECKOE MPOroBapUBaHUE
TOTOBOTO «YYXOT0» TEKCTa, a HE COOCTBEHHO peyb (T.K. UMEET MECTO HYJIEBOE
npeodpazoBanre HHGOPMAIIUH, COACPIKAIICHCS B TEKCTE OPUTHHAA).

UToOBI HAy4HUTHCS CaMOCTOSITENIBHO CTPOUTH COOCTBEHHBIE BBICKA3BIBAHUS
pa3HOM CTENeHU MNPOTSHKEHHOCTH (OJHO TPEIoKEeHHE, CBepX(Ppa3zoBoe €IMHCTBO,
MHUHHM U MAaKCH TEKCT) HaJl0, IPEXJIe BCETo, 3HATh OCHOBBI TPAMMAaTHUYECKOTO CTPOSI
M3y4aeMoro s3blka M, COOJII0Jiasi IPUHIIMIT CO3HATENbHOCTH, MBITAThCS TEpeaBaTh
BOCIIPUHATOE COOOIIIEHHWE B YCEUEHHOM, TpaHC()OPMUPOBAHHOM BHJE, TIpU
coxpaHeHHHM ero cmbicia [4, c¢.75]. UupiMu ciioBaMu, 3ajladya y4WUTENs — MOKA3aTh
oOyJarolmuMcsi KakK HCIOJb30BaTh TOTOBBIE S3BIKOBBIE CpPEJICTBA B HOBBIX
KOMOWHAIMAX JJIS PEIICHUS TOW WM MHOW KOMMYHUKATHUBHOM 3a1a4H.

['oBopeHHEe — TNPOAYKTUBHBIM  BHJ  PEUYEBOM  JEATEIBHOCTH,  3TO
aHTU3ay4YMBaHUE, ITO MOPOXKIECHNE COOCTBEHHOTO BhICKa3biBaHUs. [103TOMY TOKHO
OBITH MIOLIArOBOE 00Y4YeHHE HEOOXOIUMBIM YMEHUSIM:

1. BBLIENATH IMIABHOE — OTCEKATh BTOPOCTENEHHOE;
2. cokpamaTh TEKCT (JIe1aTh KOMIIPECCHIO);



3. mepedpas3upoBaTh JEKCHYECKHE EIUHUIBI W 3aMEHSATh TIPaMMaTHYCCKUE
KOHCTPYKIIMH, HE UCKa)Kasi CMBICJT BHICKA3bIBAHMUS;

4. TtpanchopMHUPOBATh TEKCT (JIeJlaThb KpaTKuEe 3allich — BepOajibHbIC OIOPHI,
nepesiebiBaTh  COACp)KaHUE TEKCTa OT HWMEHHM pa3HbIX TMEPCOHAXKEH,
BBICTPanBaTh JIOTHYECKHUE CBS3H);

5. KOMOWHHUPOBATh YCBOEHHBIN S3BIKOBOM MaTepuall U paboTaTh CaMOCTOSTEIBHO,
0€3 IMOMOIIY YUUTEIIS U MOJICKA30K OJTHOTPYIIITHUKOB.

[ToxakeM HEKOTOpBIE MPHUEMBI PAOOTHI C HMHOS3BIYHBIM TEKCTOM, KOTOPHIC
MOTYT TIpUBECTH K (OPMHUPOBAHHUIO THOKHX JIEKCMKO-TPAMMATHUECKNX HaBBIKOB
0OyJaronuxcsi 1 UX YMEHHIO CaMOCTOSITEIbHO (DOPMYIUPOBATH MBICIIH CPEICTBAMU
M3y4aeMoTo s3bIKa (TTOATOTOBJICHHAS] 1 MHUIIMATHBHAS, HETIOJITOTOBJICHHAS PEYb).

IIpu pabGore ¢ TekcTaMM /JIsi 4YTeHUs1 / ayAUPOBaHHsI, OCOOCHHO
AyTCHTUYHBIMU (OMHCHIBAIOIIMMHI PEATMA U COOBITHS, MPOUCXOISIINE B CTpaHE
H3y4aeMoro s3bIKa), Kak IPaBHJIO, BCTPEUArOTCS He3HakoMble cioBa. Ecimu atoT
TEKCT BIIEPBBIC MPEIBABISICTCS Ha YPOKE, TO, KOHEYHO, IMperojaBaTellb IbITAeTCs
CHATh TPYJHOCTH JIMHTBUCTHYECKOTO XapakTepa Ha J0TeKkcToBoM JTame. OH
OOBSICHSCT 3HAYCHHWE TOTO0 WM HHOTO MHOS3BIYHOTO  CJIOBA, HCHOJIb3Ys
OecriepeBOIHBIE CITIOCOOBI CEMaHTH3AIlMU: CHHOHHMMBI, AHTOHHUMBI, Je(GUHUIINH,
KOHTEKCT. TeM caMbIM pa3BUBACT S3bIKOBOEC YYyThE, JIMHTBHCTHYECCKYIO
HaOJII0/IaTeIbBHOCTh U J0TaJIKy. Ecim ke 3TO medaTHBIM TEKCT, MpeabSBIsSEMbI B
KadyecTBe  JIOMAIIHETO 3aJaHus, TO OOYJalIMUXCS 3a4acTyl IMPOCAT JaoMa
BBITIMCHIBATh HE3HAKOMBIC CJIOBA B CJIOBapHW B TPHU CTOJOWKA: aHTJIMHCKOE CIIOBO,
TPAHCKPUIIIIKSA, TIEPEBOI HA PYCCKHM s3BIK. I[IpakThka IMOKa3bIBAET, YTO MHOTHE
CTYyI€HThl (OCOOEHHO HESI3BIKOBBIX CHEIUATBLHOCTEMN) HEJIOCTATOYHO XOPOUIO
3HAKOMBI C TPAHCKPUIIIIMOHHBIMM 3HAYKaMd (OHHM TIPOCTO  MEXaHUUYECKH
MEePENUCHIBAIOT UX W3 y4eOHHWKA, HE TMOHUMAs, YTO K YEeMY) M TBITAIOTCS BBIYYHUTH
CJIOBa W30JIMPOBAHHO. J[JI pacmpeHusi MOTEHIIUAIBHOTO CJIOBaps 00y4YaroIuxcs,
st GOPMHUPOBAaHUS MPOAYKTHUBHBIX JIEKCHYECKHUX HABBIKOB I0JI€3HEE ObLIO Obl
HAay4YUTh OOYYAIOIIMXCS CaMOCTOSITEIHBHO PpPEOPraHU30BBIBAaTh HOBYIO JICKCHKY,
KOMOMHHUPOBATh €€ C paHee HM3YYCHHBIMHU JICKCHYECKUMHU CIMHHUIIAMH, COCTABIIATH
CJIOBOCOUYCTAHMS U MPEJIOKEHUS, YTOOBI OHM TTOHUMAJIH, B KAKOM KOHTEKCTE MOXKHO
HCIIOJIb30BaTh TO MJIM MHOE CJIIOBO. AJITOPUTM 3aIlTMCH MOKET BBITJISIACTD CIACAYIOIUM
obpazom:

Cnoeo (the word) — uacme peuu(part of speech) — npeonoyxrcenue, 6
KOMOpoM s 6cmpemus Imo cioeo 6 mexcme (the sentence where I came across this
word) — mou cnoeocouemanusn ¢ Imum cno0eom (my word-combinations with this
word)— moe cobcmeennoe npeonosrcenue(my own sentence).

[Tpu TakoM 1moaxo/e 00yJaronuiics 3aTOMIHACT HOBBIC CJIOBA B KOHTEKCTE UX
YHOOTPEONICHUSI M JaKe CITYCTS HEKOTOpOE BpeMs eMy OyIeT Jierde NpPHUIIOMHHUTH
CJIOBa, HEOOXOAMMBIC JJIS PEIICHUS] MHOM KOMMYHUKATUBHOM 3a1a4H.

IIpu oO0OyyeHUM TOMCKOBOMY 4YTEHHK) BAXKHO HAYYUTh OOYYaIONIUXCS
«TEpEeTIPBITUBAThY Yepe3 OTICIbHBIE KYCKM TEKCTA W BBIUCKUBATH B3TJISIOM
KJIFOUEBBIC CJIOBA, KACAIOIMECS 3ampalinBaeMoi nHopMaiuu: KTo? — IeCTBYIOIIHE
nuua; rae? — MecTo AeMCTBUS; Koraa? — aaTa, BpeMsl Tojia, BpeMs CyTOK; 4TO cKazai?



— mOpsmasi pedyb; nodemy? — mnpuuvHa. TaKTHKOM IOMCKOBOIO YTEHUS MOYKHO

OBJIaACTHL C IOMOIIBIO PAa3HbBIX MCTOAUK, HAITPUMEDP:

a) memoouxa 5w - Kto? Uro? Korna? I'ne? Ilouemy? — Ha npumepe Tekcra _In

the right place ... but at the wrong time* [5,c.16]

What?

When? Where?

Why?

Who?
Tim
parents

a boring holiday with

at 17 in France

alone;

wanted with his friends

0) memoouka «3YX» — 3naro, Y3nan, Xouy 3nams |3, c.68]

3 Yy X
Uro s yxe Urosixouyy3HaT Uro s y3Han Uro eme Kaksnaitnynadop
3Ha10? b? JIOIIOJIHUTEIIHHO? MHE HaJ0 Malu?
WhatIKNOW | What I WANT Whatl BesicHuTs? | HOW I will find
to know LEARNED What I the information
STILLneed
to find out
3aHOCATCSI dbopmynupyroT- | obydaromuecs 3aHOCATCS YKa3bIBAIOTCS
rJIaBHBIE CSIKOHKPETHBIC 3aIUCHIBAIOT BCE, CIIOPHBIC JIOIIOJTHUTEIBHEIC
CBEIEHHUS I10 BOIIPOCHI YTO OHHU HJIeu U HCTOYHUKHU —
Teme (Tociie MIOYCPITHYIH U3 Bompockl + | Bukunenus,
MIpeABAPHUTEIIb- TEKCTA, BCE, UTO o0OpasoBarebHbIE
HOT'O pacnoJiaras oOyyaromue | CauThl,
o0CyXIeHUS OTBETHI -Cs XOTHIT JIOMOJHUTEIbHBIE
TEMEI — Ha napauieabHO y3HaTh TI0 TEKCTHI JJIsI
00MeKCmo8oMm COOTBETCTBYIOIIUM | TAHHOM qreHus /
amane) BOIIPOCAM U3 TEME ayTUpOBaHUs
BTOPOU KOJIOHKH

I[Ipu 03HAKOMMTEJHLHOM H H3YyYalIleM YTEeHHH BAXKHYIO POJIb HUTpaeT
OCMBICJICHUE M OIIEHHMBaHUE cojepxalieiicas B Tekcre uHpopmanuu. Hepeako
00yyJaromuxcsi MPOCsAT OXapaKTepU30BaTh INIABHOTO MepcoHaxa (reposi). Ho 4tolmr
OHM HE OrpPaHUYUBAIUCH MPOCTO TEPEYUCICHUEM €ro MOJIOKUTEIbHBIX /
OTPULIATEIBHBIX YEPT XapaKTepa, MOXKHO MPEUIOKUTH 3anodHuTs KapTy riaBHoro
reposs (‘Map of the Character’), rnme OyayT JOTOJHUTENBHO (UKCUPOBATHCA
MOCTYTIKH T€POsi, XapaKTEPU3YIOLIUEe ero KaKuM-TO 00pa3oMm:
3aro/10BOK TeKcTa

JlokazaTeabcTBa
(EvidenceoftheTrait)

Yeprsl Xapakrepa
(Traits)

HNmsarepos

(Name of

)
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—
—
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IIpu o0yvyennu mnepeckasdy ¢GadyJbLHOr0 TEKCTA CBOMMH CJI0BAMHM MOXXHO
npemioxkuTh obyuarommmcs 1pueM «llenb coOwrtHiy  (_Chain  of events®).
3auKCUpOBaHHBIE WMHU KIIIOUEBHIC CIIOBOCOYETAHUS WM TPEIJIOKCHUS MOTYT
CIIY’)KHTHh CBOETO POJa IUTAHOM CBSI3HOTO BBICKa3bIBaHUS. IIpmueM B 3TOM ciydae
MO>KHO Oy/IeT MmapayjieIbHO 0TpabaThiBaTh M TPAaMMaTHUCCKHUA MaTepHall (Hanpumep,
yciosuble  npediodiceruss 2, 3 muna) WM OPEIIOKUTH  00Yy4arOIIUMCS
JIOTIOJIHUTEINIBHO Pl KOHHEKTOPOB (but, because, moreover, therefore, that’swhy, so,
firstly, secondly, finally, etc.), KoTOpble OyAyT HAMPABJIATH XOJ UX MBICIICH U JeNaTh
BBICKA3bIBAHUE JIOTHYECCKU TPAMOTHBIM — Pa3BUTHE TUCKYPCUBHON KOMIIECTEHITUH.

HenbcodbiTuii (‘ChainofEvents’)

Event 1:Alice let the canaries out oftheir cage — They flew straight out of the
open window

Event 2: .... decided to surprise her husband by putting up some new bookshelves
in the lounge

Event 3:....drilled a hole straight into the wiring in the wall and cut off the whole
street‘s electricitysupply — The neighboursare furiouswith her

Event 4: .... left the bucket with dirty water in the middle of the room — her
husband tripped over the bucket

Event 5:He hurt his ankle — he was angry with Alice

e P U DIy TOM I TaiC Ovy IO ¥ i/ D TPy Iias o quoraro o aopOLITIM
YPOBHEM KOMMYHHMKAaTUBHOM KOMIIETEHUIMH MOXHO MNpeAiaratb OOydarolmuMCs
BONIPOCHI OTKPBITOr0 THUMNA (MCKIOYAIOUIME OJHO3HAYHBIA MPAaBUIBHBIA OTBET),
npodJjieMHble CHTYalMH, YYMTh HXBBICTPAMBATHL NPUYUHHO-CJIEICTBEHHbIE
CBSI3M,/1eJ1aTh COOCTBEHHBIE BBIBOJbI U YMO3AKJIIOYEHHS 1O MPOYMTAHHOMY|2, C.
27]. llogoOHbIe 3a1aHUsI OTHOCATCA K METOJUKE PA3BUTHS KPUTHUECKOTO MBIIUICHUS

quTaTciis.

a) Problem-Solutioncharts — Ha npumepe Tekcra _Intherightplace
butatthewrongtime* [5,¢.16]
Somebody Wanted But So
Gabriela and an unforgettable 10- too hot outside; just sat in cafes
her husband day trip to Sweden as | no air-conditioning and argued all
their honeymoon anywhere days

Character’s problem How did the character try to | Was the problem solved?
solve the problem? Why or why not?




0) DecisionMaking Chart— Hanpumepertekcta ‘ONLINE or IN class?’ 1, ¢.48]

Reasons FOR: Question:Learning Reasons AGAINST:
There won‘t be schools « on-line or in the » Computers will neve
students won‘t have to get uj replace teachers
early to be in time for the
first lesson ‘ Teachers act like model:

for students

classroom?

Students will learn at hom My decision:
with their persona Teachers must use Computers can‘t answe
computers and Internet computers in  the the students’ questions

classroom to make
the process  more
productive and more
effective

can‘t motivate them,can’
show them how to behave
in different life situations

they can do a lot of on-lind
courses

Students go on-line to lool
up useful information in al
subiects

[lepeurciieHHbIE BbIIIE UHTEIIEKTYaIbHO-HArPYKEHHbIE 3ajaHusl NpU padoTe
C TEKCTOM OOECIEUMBAIOT BKIIOUEHHE KaXA0ro 00yJaroerocsi B yueOHbIi mpoiiecc.
OHu yuyarcs HaXoAWTh B HMH(OPMALIMOHHOM MaTepuasne Haubosee CyLIECTBEHHbBIE
AJIEMEHTHI, KpPaTKO M YETKO (OPMYyJIMPOBATh MBICIH, AaKTUBHO IEpecTpanBas
NpeJIoAKEHUsT U3 TeKcTa-o0pasua. biarogapss akTUBHON MOMCKOBOM MBICIMTEIBHON
JESTeNIbHOCTH,  (QopMuUpyeTcsl ~ TMOKOCTh  MbIIUIEHUS.  3aUKCUPOBaHHBIC
00y4aroIMMUCS 3allUCH B JAJIbHEHIIIEM CIIy>KaT CBOETO pOJia OIOPHBIM KOHCIIEKTOM,
KOTOPBIM IOMOTAeT UM BBICKA3BIBATHCS MO TEME JIOTUYECKU CBSA3HO.
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OOyueHue peyeBOMY ITHKETY HA 3AHATHAX 0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY
ITapxomenko E. P. (r. Morunes, benapycs).

OOyueHune peueBOMYy 3TUKETY Ha 3aHSATHUSIX MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa 3aTParuBacT
OJIHY U3 aKTyaJIbHbIX TIPO0sieM B cpepe 0Opa3oBaHUs HA CETOAHSIIIHUMN 1eHb. 3HaHUE
MHOCTPAHHOTO $f3bIKA& — 3TO HE TOJBKO IPAKTUYECKOE BIIAJICHUE MM, HO H
npuOOIIEHUE K KYJIbTYpPE CTpaHbl M3ydaeMmoro s3bika. HempocrarouHoe KOJIMYECTBO
CBEJICHUH O CTpAaHE MU3y4yaeMOro sI3bIKa MPUBOAUT K TOMY, UTO YOEKIEHUS CTYICHTOB
(bopMHUPYIOTCS HA OCHOBE KAHOHUYECKUX TEKCTOB, @ MX BBICKA3bIBAHUS SIBIIIOTCS HE
CTOJIKO PE€3yJIbTaTOM MBIILICHUS, CKOJIBKO PE3yJIbTATOM HEOCBEAOMIICHHOCTH H
OTCYTCTBUEM JIOCTOBEpHOW WH(pOpMaMd O HAIMOHAIBHOW KyJIbTYpe CTpaH
M3y4aeMoro si3bIKa.

N3yuenne HaIlMOHAJIBHBIX 0coOeHHOCTEH peuyeBoro JTHUKETA,
KOMMYHUKATUBHOTO TOBEJCHUS KaK 4YacTU HAIMOHAJIBHOM KYJBTYPhI SIBJISIETCS
COCTAaBHOM YaCThIO0 HHOSI3bIYHOW KOMMYHUKATUBHON KOMITCTCHIMH.

DTHUKET — COCTaBHAs YacTh BHEIIIHEH KYJIbTYpbl YEIOBEKa U O0IIECTBA. DTUKET
(dbp.ctiguette) — ApABIK ITUKETKA — YCTAHOBJICHHBIN MOPSAIOK MOBEACHUS TAC-ITHOO.
Hanpumep, npunBopHslii aTuker [4,c.608].

CocTraBisonuye 3TUKETA:

- XOPOIIINE MaHEPHI;

- yMEHHUE BeCTH ce0s MpaBWIbHO B OOIIECTBEHHBIX MECTaX B Pa3HBIX
CUTYyalUsX;

- BHCIITHUM BUJ;

- KyJIbTYpa peyuu;

PeueBoil 2TMKET —  COBOKYMHOCTh HAaIIMOHAIBHO-CHCIU(DUUECKUX HOPM
pPEUYEBOTO W HEPEUYEBOTO TMOBEICHUS, OOS3aTENbHBIX JUIsI CTAHAAPTHBIX CHUTYaIIHi
oOIlIeHUsI B CTpaHe M3y4aeMoTo s3bika. He3HaHne HalMoHanbHOUM crieru@UKd HOpM
MOBEJICHUS, OTPAXKEHHBIX B DJTHKETE, BBIHYXKJIAE€T CTYJECHTOB IPHU BCTPEYE C
HOCUTEIISIMH SI3bIKa OINHPATHCS HA IMpaBHia, MNPUCYLIME HX POJHOU KYJIBTYpE,
CIEACTBUEM UYEro SBJISIIOTCS HE COBCEM KOPPEKTHBIE pEUYEBbIE TMOCTYNKH H
HapylIeHUuE B3aUMOIIOHUMAaHUSI.

N3BecTHBIN nccnenoBarens peueBoro stukera H.M. @opmaHoBCcKas 1aet takoe
ompeneynieHre peudeBoro dTukera: «llog pedyeBBIM ATUKETOM MOHUMAIOTCS
peryiupylome  TpaBWwia  peYeBOro  MOBEICHMS, CHCTEMa  HalMOHAJIbHO
CreU(PUYHBIX, CTEPEOTUMHBIX, YCTOWUYUBBIX (OpMYJ OOIICHUS, MPUHATHIX U
MPEANMCAaHHBIX  OOIIECTBOM  JIJIi  yCTAHOBJIEHUS  KOHTaKTa  COOECETHUKOB,
MOJI/ICP KaHus ¥ TIPEPhIBAaHUSI KOHTAKTa B M30paHHON TOHAIBHOCTI [7,¢.49].

N3ydyenue peyeBOro HSTHKETAa 3aHUMAeT 0c000€ TIOJNOKEHHE Ha CTHIKE
JUHTBUCTUKHA, TEOPUM W UCTOPUU KYJIBTYpbl, OSTHOrpaduu, CTpaHOBEACHWUS,
MICUXOJIOTUU U JPYTUX TYMAHUTAPHBIX JTUCHUILIHH.

Paznuuust B pedyeBbIX ATHUKETaX M B CHUCTEMax MpPaBUJl PEUEBOrO IMOBEICHMS
OTHOCSITCSI K KOMITETEHIIUU 0COOOM JUCIUTUIMHBI — TMHTBOCTPAHOBEICHUS.

HckycHoe BiajieHHuE PEUYEeBBIM ITUKETOM €CTh MPHU3HAK 0JIArOBOCIIUTAHHOTO



YeJI0BEeKa, a OJIATOBOCTIMTAHHOCTh, KaK W JIPYyTrUe JOCTOWHCTBA JIMYHOCTH, BBICOKO
IIEHUTCS B TIOPSIZIOUHOM OOIIIECTBE.

3aHATHS TIO PEUYEBOMY ATUKETY MOTYT BKJIIOUATh B ¢€0S IENBINA PsJT PA3IMUHBIX
COITMAJIbHO-OBITOBBIX CHUTYaIlUd TOBEACHUS HOCHTENECH CTpaH H3y4yaeMoro s3bIKa.
CTyneHTBl  3HAKOMSATCA CO  CXOJCTBAaMH M Pa3lIMYUSMH  CTaHJApPTHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTYyallii, C OCHOBHBIMH TIPaBWJIAMH pEUYEBOTO OTHUKETA U
dhopMyIamMu BeKIMBOTO OOIIEHUS, IPOIAaHUs U 3HaKOMCTBAa. CTyIEHTHI Y3HAIOT Ta0y
B KYJIbTyp€ HEKOTOPBIX CTPaH, 3HAKOMSITCS C pUTyaJIaMH CBETCKOTO OOIIEHUSI.

OOyueHune peuyeBOMy ATUKETY MPEIoiaracT pa3BUTHE Yy CTYJACHTOB YMEHUN H
HaBBIKOB  BJIQJICHUsI HOPMaMH pEYEBOTIO IIOBEJCHMS (aeKBaTHOEC ITOHUMAaHHUE
MUMHKH, CIEUU(PUKH, >KECTOB, MPABWIBHBIM IMOJ00p JAUCTAHIIMM JIJI OOIICHHS),
yMEHHE BBIOUPATh aJICKBATHYIO PEUEBYIO (POPMYITy ¢ YIETOM CUTYyaIlH OOIICHUSI.

[lenpto 3aHATHI BBICTYNAET OBJIAJACHUE CTYJCHTAMH OCHOBAMH KYJBTYPBI
pedYeBOro OOIICHWS HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE, YTO TIPENIOJaracT yCBOCHHE
CTyIIGCHTaMH HOPM U TIPaBWJ MEXKKYJIbTYpHOTO B3aWMOACHCTBUS H YMCHHC
VYHUTHIBATh UX B CBOEM PEUYEBOM TOBEICHHUH B PA3IMYHBIX CUTYAIIUSIX WHOSI3BITHOTO
oO11eHus.

[IpenomaBarento BaXHO MPUOOIIUTH CTYACHTOB K HMHOS3BIYHON KYJIBTYpE,
MIPUBHUTH JTIO00Bb K M3y4aeMOMY SI3bIKY, YBOXKECHHE K KYJIBTYpE CTPaHbl M3y4yaeMoro
SI3bIKA, YYBCTBO TOJIEPAHTHOCTH.

3agauM TaKWUX 3aHATUH TIpeAycMaTpPUBAIOT (OPMUPOBAHHUE Yy CTYJICHTOB
3HAHUW O CTpaHaxX HM3y4aeMoro s3blKa, O COLMAJBHBIX (DAKTOpaX MCIOJIb30BAHUS
s3pIKa  (TIpaBUja BEKJIWUBOCTH, Taly, HOPMBI COIIMAIBHOTO TIOBEIACHUS), O
HAIlMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTSX PEYCBOTO ATHUKETA, KOMMYHHKATHBHOM TIOBEICHHUH
KaK 9acTH pPEUYEBOH KyJIbTYpPhl, O BEpOAIBHOM W HEBEpOATHHOM S3bIKE, a TaKKe
3HAaHUW O Haumboyiee OOIMX OCOOEHHOCTAX PEYEBOr0 OOIICHUS Ha POJHOM H
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

Ha »Tame o3HaKOMJICHHS CTyJACHTAaM MOKHO TPEIJIOKUTh ayTCHTHUYHBIC
00pasIel PEUEBOTO MOBEJACHUS B TUIIMYHBIX CUTYAIIUSIX MEKKYIHTYPHOTO OOIIICHHS B
CTpaHEe M3y4aeMoro si3bika. MIX MOYKHO IPEJACTaBUTh C IMOMOIIBIO TEKCTOB, ayJIHU0- U
BHCO3aMKCEH.

DTtan TPEHUPOBKH IPEayCMaTPUBACT MOJICIUPOBAHUE CUTYaIlUid ITHKETHOTO
OoOleHNsT W WX TPOUTPHIBAHWE B YCIOBHUSAX, TPUOIMKEHHBIX K pealbHOU
KOMMYHUKAITHH.

DTann NMpUMEHEHHs TPEIoIaraeT MUPOKOe HCIOIb30BAaHUE POJICBBIX WTD, B
KOTOPBIX CTYJACHTHI Pa3BHUBAIOT YMEHHUS BBHIOHMpaTh ()OPMBI BBICKA3BIBAHUN U CTHIIH
peun.

[To oxOHYaHWM 3aHSITHI CTYACHTHI OJDKHBI OBJIAJIETh OCHOBAMH H3Y4aeMOTO
S3bIKA C YYETOM HAIMOHAJIHHO-CICIIM(PUIECKUX HOPM PEUEBOIO0 U HEPEUYECBOTO
MOBEJICHUSI B CTAHIAPTHBIX CUTYyalMsIX OOIICHMs. 3aHATHS ITOMOTAIOT CTYJICHTaM
pa3BUBaTh KOMIUIGKC YMEHHUH, IMO3BOJISIONIMX BCTYNaTh B KOHTAaKT C HOCHTEIIEM
SI3bIKA M KYJBTYPBI, MMOJACPKUBATh oOIIeHne. [IproOpeTeHHbIe CTy/ICHTaMHU 3HAHMS,
HaBBIKM M YMEHUS CIIOCOOCTBYIOT TNPEIOTBPAICHUIO BO3HUKHOBEHHS KYJIBTYPHBIX
O0apbepoB B OOIIICHUH.



MoxHO cnxenarb  CIEIYIOIINAN BBIBOJI: PEYEBOM OTUKET IO3BOJSAET
IPENOAaBaTENI0 JOCTUYh HEMAJIIOBAXKHBIX 1ieJIel B 00y4eHHH CTYJIEHTOB. SI3bIKOBast
JUYHOCTh OYEHb CJI0)KHa B CBOUX IposBiaeHusix. OOmasce, Mbl Bceraa
oOHapyXuBaeM ce0s Kak JMYHOCTh M HaxoJuMCs B paMKax 3aJaHHOTO
MHOTOOOpa3HbIMU YCIOBUSIMM peueBOro ImnoseaeHusd. CleoBaTenbHO, pedyeBoe
IIOBEJICHUE YeJIOBEKa OyJeM pacCcMaTpuBaTh KaK COCTABHYIO YacTh €0 COLUAIBHOIO
OBEACHUS.

PedeBoii 3TUKET NPUIAAET PEYU BEKIUBOCTh HE3aBUCUMO OT €€ COJEPKAHUS.

Eme Benukuii CepBanTec yrBepxkaan: «Hu4uto He 00XOaUTCS Tak ACIIEBO U HE
LEHUTCS TaK JOPOTO KAK BEXKIMBOCTbHY.

Ecnu cTyaeHT, W3ydaromnuii HHOCTPAHHBIN SA3bIK, HE TOJIBKO HAYYUTCS HAa HEM
XOPOLIO U3BSICHATBHCS, HO M HAYYUTCS] OBbITh BEKJIMBBIM M IPUSITHBIM B OOIIEHUU C
TEMH JIFOABMHU, SI3bIK KOTOPBIX OH MU3Y4YaeT, - 3HAYUT, YCHIIMS 110 U3YUCHUIO SI3bIKA HE
OKa)XyTCSl HAlIPaCHbIMU. Ba)KHO OTMETUTH, UTO PEYEBOM ITUKET U3y4aeMOI0 S3bIKA —
ATO OJHA U3 COCTABJAIOIIMX CHJI BEJIMKOIO MCKYCCTBA HPABUTBCSA M PaCIojararb K
cebe monei. CrenoBaTeNbHO, W3YYEHUE PEUEBOIO ATUKETA CTPAHbl M3y4aeMOro
A3bIKA 3aCTYKHUBACT BHUMATEIBHOIO H3YYEHUS U ITOCTOSTHHOTO COBEPIICHCTBOBAHUSI.
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Grammatik-iibersetzungs-methode

IIpotacosa H.A. (r. Morunes, benapycs)

Zum Fremdsprachenunterricht gehoren folgende Lehrmethoden des
neusprachlichen Unterrichts
 Grammatik-Ubersetzungs-Methode
* Reformmethode
* Audiolinguale Methode



* Vermittelnde Methode

* Audiovisuelle Methode

* Kommunikative Didaktik

* Interkulturelle Didaktik

(Aufzihlung nach ihrer historischen Entwicklung)

Schon wie der Name dieser Methode andeutet, in der GUM spielt Grammatik
die zentraleRolle. Das Lernziel der GUM lautet: Wer die Grammatik beherrscht,
beherrscht die fremde Sprache![1]

In der Romanik wurde einen groBen Wert auf die Ubersetzung der spanischen,
italienischen, englischen und franzésischen Weltkultur.

Die Grammatik-Ubersetzungs-Methode entwickelte sich in Europa im 19.
Jahrhundert zum Unterrichten der modernen Sprachen. Diese Methode der ,,alten
Sprachen— (Griechisch und Latein) wurde auf die modernen Sprachen in den
Gymnasieniibertragen.

Die Begriinder der GUM waren die Gelehrten Karl Pltz, Ollendorf und Franz
Ahn, die sich damit befassten und diese Mecthode weltweit verbreiteten. Durch
Richards und Rodgers beherrschte diese Methode den neusprachlichen Unterricht in
Europa fiir 100 Jahre lang. GUM wird bis jetzt in einigen Lindern der Welt
verwendet, manchmal in modifizierter Form.

Das Ziel der Methodik beruht aus allgemeine Geistesbildung, die Formung der
Personlichkeit und das ordnende Denken des Fremdsprachenunterrichts. Durch diese
Methode soll der Lerner in der Lage sein, sich in die Bildungsgiiter anderer Kulturen
einzuarbeiten und fremdsprachige Literatur zu lesen.

Grammatikregeln und Ubersetzung stellen in den Vordergrund. Das Verstehen
literarischer Texte steht in Mittelpunkt.Die Zielsprache wird durch das Analysieren
der Grammatikregeln gelernt. Die Grammatikregeln werden erklért. Der Lerner soll
die Regeln verstehen. Dann werden den Lernern die Beispiele und die Ubungen
gegeben. Dabei wird Sprachlernen als einen kognitiven Prozess betrachtet.

Wichtig ist, dass der Lerner imstande ist, Sitze aufzubauen. Die Form des
Satzes hat statt des Inhalts eine grofe Bedeutung. Die Aufgabe des Lerners ist,
dieGrammatikregeln und das Vokabular auswendig zu lernen. Nachher hat der
Lerner, literarische Texte zu verstehen und den Inhalt schriftlich wiederzugeben. Das
mechanische Lernen der Grammatikregeln soll kein Interesse beim Lerner erwecken
und fordert seinen Verstand nicht.

Das Schreiben und das Lesen spielen die wichtigste Rolle. Horverstehen und
Sprechen werden weniger Beachtung geschenkt. Sprechfertigkeit findet schlielich
bei Vorlesung der literarischen Texte eine Anwendung. Miindlichkeit der Sprache,
Dialoge und situative Kontexte gibt es in dieser Methode gar nicht.

Die Unterrichtssprache ist die Muttersprache. Die Grammatikregeln werden in der
Muttersprache dargestellt und veranschaulicht.

Der Lehrer spielt eine produktive Rolle, weil er iiber das Wissen um die
Zielsprache verfiigt und es den Lerner weitervermittelt.

Er erklért die neuen Regeln, veranschaulicht sie und korrigiert die Fehler der Lerner.
Der Lehrer fordert Genauigkeit bei der Ubersetzung und erwartet vom Lerner ein
hohes Ubersetzungsniveau.



Bei der Reformbewegung unter der Leitung von Vietor wurde an diese
Methode Kritik geiibt und die direkte Methode umgesetzt.

Die Unterrichtsphasen nach der GUM kann man folgend beschreiben: zuerst
kommt die Einfiihrungsphase — Grammatikprisentation, dann die sog. Ubungsphase —
Satzbildung zum Grammatiklehrstoff und die letzte ist die Anwendungsphase —
Lesen, Schreiben und Ubersetzen als Anwendung des Lehrstoffes.[1]

Zu den typischen Ubungen der GUM gehéren die Ubersetzung von
Einzelsitzen von derMuttersprache in die Fremdsprache, die Ubersetzung lingerer
Textpassagen, die Ubersetzung deutscher literarischer Texte in die Muttersprache,
das Lesen deutscher literarischer Texte, die schriftliche Zusammenfassung bzw.
Nacherzdhlung von Textvorlagen, der Aufsatz und das Diktat. [1]

Die Einfliisse der GUM sind bis heute in einigen Bildungsinstituten spiirbar,
vor allem wenn das Verstehen literarischer Texte im Mittelpunkt steht.

In Agypten werden die Fremdsprachen (Franzosisch, Englisch und Deutsch) in
vielen Bildungseinrichtungen durch die GUM unterrichtet. Meiner Meinung nach ist
diese Methode veraltet. Wir leben 1m Zeitalter von Computer, Internet,
Projektunterricht und eigener kritischer Meinungen der Schiiler. Man kann die GUM
als schwache Methode gekennzeichnet. Der ganze Unterricht steht unter der
Kontrolle des Lehrers. Die Sprache ist nicht nur Grammatik. Die Sprache ist das
Kommunizieren mit den Sétzen als Mittel.

Welchen Stellenwert haben Grammatik und Ubersetzung heute? Wie viel Platz
haben Grammatik und Ubersetzung eurer Erfahrung nach im aktuellen
Fremdsprachenunterricht? Diese Fragen regen zum Nachdenken an, welche Rolle
diese Methode noch heute spielt.

Die Ubungen:
1. Die Ubungen zur Grammatik
e Der Grammatikstoff wird in der Form der Ubersetzung in die
Fremdsprache gelibt;
e Die Ubungen bestehen aus unverbundenen Einzelsitzen, die zu den Teil-
aspekten des jeweiligen Grammatikphidnomens ,,konstruiert—wurden.
2. Lingere Ubersetzungstexte in der Muttersprache fiir die Ubersetzung ins
Deutsche (Hintibersetzung)
e Es werden fortlaufende Geschichten mit einfachem Inhalt (oft
Anekdoten) erzdhlt — in der Muttersprache;
e Man kann diese Ubersetzungen erst machen wenn der gesamte
Grammatiklehrstoff behandelt ist.
3. Freier Aufsatz
e zum Thema des Aufsatzes werden 2 Hilfen gegeben:
a) Stichworter, die den Ablauf strukturieren helfen
b) wichtige Worter (in zweisprachigen Wortgleichungen)
4. Ausziige aus deutscher Prosa fiir  Ubersetzungsiibungen und
Leseverstidndnisiibungen
e Der Schiiler bekommt einen Text. Er muss ihn zuerst durchlesen und
dann muss er die darauffolgenden Fragen beantworten.



4. Die Nacherzihlung

e Sie wird durch die Vorgabe von Stichwortern gesteuert.
6. Das Diktat.

Lehrstoffprogression.

Zuerst muss man die Grundstufe erreichen. Erst danach in der
Erweiterungstufe kommt die Anwendung der Fremdsprachlichen Kenntnisse in der
Hin- und Riickiibersetzung, der Entwicklung des Leseverstdndnisses und des
schriftlichen Ausdrucks.

Verlauf einer Unterrichtseinheit

1. Jede Unterrichtseinheit beginnt mit der Einfilhrung einer oder mehrerer
grammatikalischer Regeln.

2. Die Grammatikregel wird dann von Beispielen verdeutlicht.

3. Es folgt eine Wortschatzliste mit den neuen Vokabeln.

4. Dieses neue Vokabular wird in den darauffolgenden Ubungen angewendet.

5. Ein weiterreichendes Ziel fiir Schiiler ist die Ubersetzung
zusammenhdngender Texte. Dieses Ziel kann aber erst mit einem geniigend
fundierten Grundwissen angestrebt werden.
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B03M0:KHOCTH HHTEPHET-PECYPCOB NMPH 00y4eHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
ITycenkosa I'. A. (r. MuHck, benapycs)

CeronHs B yCIIOBUSX BCEMHUPHOU I100ANM3alMU pa3BUTHE MH(POPMALIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI MPUBOAUT K 00Pa30BaHHUIO HOBBIX CIIOCOOOB MCMOJb30BaHMs MHTepHeTa.

B oOmectBe co3naroTcsi MaTepHalbHbIE M OPraHU3alMOHHBIE MPEANOCHUIKU
JUTSL pa3BUTHUSA €IMHON MH(OPMAITMOHHON 00pa30BaTEIbHON CPEbl, PA3BUTHIO HOBBIX
o0Opa3oBaTeNbHbIX TEXHOJOTUH. OJHUM U3 APKUX MPUMEPOM CTOJIb CTPEMUTEIHHOTO
BHEJIPEHUSI B >KU3Hb MH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH SIBJIIETCS BCEMHUpPHAS CETh —
Nurepuer [1, c.27]. Bonpoc unterpaunu Nurepuera B oOpa3oBaHue U, B YaCTHOCTH,
MPUMEHEHHE ero B 00y4YeHUN HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM JIOCTATOYHO aKTyaJIeH.

B Hacrosimee BpeMs BechbMa BaXHOW ABIETCS MpoOsiieMa BHEIPEHHS
MH(POPMALIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX ~ TEXHOJOTMH B Mpouecc  oOydeHwus,
pa3paboTka MoOJenel W TEXHOJIOTMH, HOBBIX TOJIXOJ0B K TIPENOJaBaHUIO
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.



AKTyallbHOCTh ~ NPUMEHEHHMs]  HOBBIX  HMH(DOPMALMOHHBIX  TEXHOJOTHIi
IPOJUMKTOBAHA, MPEXKJIE BCErO CTPEMUTENbHBIM HapacTaHUEM 00beMa MH(pOpPMaIIUH,
3HAHMS caMu 10 ce0e MmepecTaroT ObITh CaMOIEIbIO, OHU CTAHOBSITCS YCJIOBUEM IS
YCHEIIHON peaiu3alliu JIMYHOCTH, €€ MpodeCcCUOHANBHON NesiTenbHOCTH. B cBsi3M ¢
ATUM BaXXHO TIOMOYbh OO0ydaeMbIM CTaTh AaKTUBHBIMU YYAaCTHHKaMHU IIpoliecca
oOyueHuss u (OpPMHUPOBATH y HHUX TMOTPEOHOCTh B TOCTOSSHHOM TIOMCKE.
CrnenoBaTenbHO, HEOOXOAMMO CO3/1aTh TaKyl0 MOJIEIb Y4eOHOro mpolecca, KoTopas
103BOJIs1a ObI pacKpbIBAaTh U Pa3BUBATh UX TBOPUECKUI MOTEHIMAI [2,c.18].

['1aBHBIM MPEAMETOM M3YyYEHHSI MTHOCTPAHHOTO SI3bIKa SIBJISIETCS PA3BUTHE BCEX
BHJIOB MHOSI3bIYHOM JI€SITEIbHOCTH U MBIIUICHHS, HAUMHAS C YCTHOW KOMMYHUKALIMH
M 3aKaHYMBas Pa3BUTHEM CIIOCOOHOCTEH K Pa3HOILIAHOBOW paboTe C TEKCTOM TIO
u3BJIeUeHUI0 HHpopManuu. OO0ydyeHue HWHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HES3BIKOBOM BY3€
ABJISIETCSI MHOTOTPAaHHBIM IPOLIECCOM, YTO, MPEKIE BCEro, 00YCIOBIEHO OCHOBHOM
LENbI0 — Pa3BUTUE JIMYHOCTU CTYJIEHTA, CIIOCOOHOW M KEJAIoIIe ydyacTBOBaTh B
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAalMd Ha M3y4aeMOM S3bIKE M CAMOCTOSITEIBHO
COBEPILIECHCTBOBATHCS B OBJIAJCBAEMON MM HMHOS3BIYHOM PEUYEBOM JEATEIBHOCTH [3,
c.118]. By3bl TOTOBAT CBOMX BBITYCKHHKOB HEIOCPEACTBEHHO K IPAKTUYECKOU
NEATENBbHOCTH II0 PAa3JIMYHBIM CIEHHUAJIBHOCTSAM, II09TOMY HX IOATOTOBKA K
UCIIOJIb30BaHUIO 3HAHUN [0 HWHOCTPAHHOMY $3bIKY B CBA3M C Oyaymien
CHELUATbHOCTBIO npuoodpeTaet po(heCcCHOHATIBHYIO HaIIPaBJIEHHOCTb.
KoMmMmyHuKaTHBHOE OO0ydeHHE SA3bIKYy MOCpeAcTBOM MHTepHeTa MMOAYEpKUBAET
BAKHOCTh PAa3BUTHUSL CIHOCOOHOCTH CTYAEHTOB U HUX JK€JIaHUE TOYHO U K MECTY
UCIIOJIb30BaTh  M3YYaeMblil MHOCTPAHHBIM  S3bIK  JUIl  JOCTHXKEHUs  Ooliee
3 PEeKTUBHOTO OOIICHUSI.

OOyuyeHne MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, HAlpUMEp, B HEA3BIKOBOM BY3€ HJIET IO
JIBYM OCHOBHBIM HamlpaBJEHUSIM: 3TO 00yueHue «obuiemy» aHriauickomy (General
English - GE) u oOydenue anrnumiickomy cnenuaibHoctu (ESP). Ob6a »atm
HaIpaBJeHUs! TPEOYIOT PA3IUYHBIX METOIOB OOYUCHHUS.

[lepen npenomaBaTesssMU HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB CTOMT 3aJaya IO MOJATOTOBKE
OyAylmMX CHELMATUCTOB K YTEHHUIO CTaTel MO CHEUaJbHOCTH Uil W3BJICUYECHUS
HAyYHO-TEXHUUYECKONM HH(OpMAaIMM, COCTaBICHUIO pedepaToB U AaHHOTALMA IO
TEXHUYECKOW JINTEepaType, CIEUUaIbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE. DTO SIBISETCS
BeAyllel 1Lenabl0 O0yuyeHUss MHOCTPAHHOMY $3bIKy B By3e. OTiHuasch BBICOKON
CTENEHbIO MHTEPAKTUBHOCTH, WHTEPHET — TEXHOJIOTMH CO3/1al0T YHUKAJIbHYIO
y4eOHO-TIO3HABATENBHYIO CpEly, KOTOPYI0 MOKHO HCIOJIb30BaTh [Jisi PEIICHUS
Pa3IMYHBIX JAUJAKTUYECKUX 3a/1ad MO M3YYEHUI0 MHOCTPAHHOIO s3bIKa (HAIpUMED,
MMO3HABATENIbHBIX, NH()OPMAIIMOHHBIX, KYJbTYPHBIX). DTO U €CTh OJHO M3 TJaBHBIX
JIOCTOMHCTB COBPEMEHHBIX MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUM, MO3BOJISAS CTYJACHTaM U
MpenojiaBaresisiM padoTaTb C KOMIBIOTEPOM, KaK C YHHUBEPCAIBbHBIM CPEICTBOM
00paboTKu HHPOPMAIIHH.

AKTHBHOE HCIOJIb30BaHHE VHTepHET — TeXHOJOoruil sSBIsETCs TpeOOBaHHEM
BPEMEHU U Ui Y3KUXCHEIHAIHUCTOB 3TO OCOOEHHO aKTyaJlbHO MO CIEIYIOIIUM
IPUYMHAM: SI3bIK HAyKH U TEXHUKU Pa3BUBACTCS U MOCTOSHHO OOHOBISIETCS HOBOU
TEPMUHOJIOTHEH, OTpa)karolel pa3BUTHE, TUOO TOSIBJICHUE HOBBIX y3KHX O00JacTei
3HAHWM WJIM HOBBIX HAIMpaBJICHUN B KOHKpETHOW oOmactu. Hukakwe u3mganus Ha



TBEPJOM HOCHUTENE: YUCOHUKHU, HAYyYHO-TEXHUUECKHE KYPHAIIbl, HUKOTJIa HE yCIEIOT
CBOEBPEMEHHO OTPA3UTh 3TOT mpouecc. J(axke 3IeKTPOHHBIE UM CETEBBIE CIOBApH, Yy
KOTOPBIX TOBOJIBHO YacTO MOSBISIOTCS OOHOBJICHHBIE BEPCUU, HE OTPAXKAIOT POCT U
NOSIBJICHHE HOBOUW TEPMUHOJIOTUU.

Tonbko oOpallieHre kK caMbiM pazHooOpa3HbIM MHTepHET pecypcaM MO3BOISET
BeCTH O00yueHHE MHOCTPAHHOMY s3bIKy 1o crnenuaibHoctu (ESP) Ha coBpemeHHOM
YPOBHE.

Kpome 3TOro, cryneHtam ropasjio MHTEPECHEE MOCETUTh TOT WA WHOW CAUT
IUIA  TOJY4YeHHs HEOOXOAUMOW HH(POpMAIMKM, YeM MpPOYUTaTh aHAJIOTMYHBIN
MaTepuai B yueOHUKe.

Bo3smoxnocTn cetu VHTEpHET ONpenesstoT pa3jauyHble 3a7adyd, KOTOPBIE
MOXHO pemarbh B yueOHOM mnpouecce. Hanbosee BaKHBIMH 3ajadyaMu, KOTOPBIE
MOTYT OBITh pEaM30BaHbl NPH OOYYEHUHM HHOCTPAHHOMY S3BIKY ITOCPEICTBOM
HNHTEpHET-TEXHOOTHIA B By3€ ABJISIOTCS CIEAYIOUIUE:

1. pa3BuTHE YMEHUN HHOS3BIYHOTO OOIICHMS B pa3HBIX cepax U CUTyaIUsX;
2.(opMupoBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE S3bIKOBBIX HABBIKOB;

3.pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSATEILHOM U  UCCIENIOBATEIbCKOW  pPabOTHhI
CTyIEHTOB 3a CYET CIEHHAIbHO OpPraHW30BAHHOW  JIEATEIBHOCTH  C
UCIOJIb30BaHUEM VHTEpHET-TeXHOJOTUI, YTO CIOCOOCTBYET HHHUIIMUPOBAHUIO
CaMOCTOSTENIbHON JIeATeIbHOCTH U JIMKBUIAIMUA MTPOOETIOB B 3HAHUSX, YMEHUSX,

HaBBbIKAX;

4. NOBBIIICHUE MOTUBAILIUU U CO3JJaHHUE TTOTPEOHOCTH B U3yUYEHUH MHOCTPAHHOTO
SI3BIKA;

5. peanm3zanus VH]IUBU]TyaJIbHOTO MoJIX0/1a MOCPEICTBOM y4era

WHJIUBUAYAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH OOydYarommMxcsi 3a CYeT MCIHO0JIb30BaHUS
KOMMYHUKATUBHBIX CIIyk0 cetn IHTepHeT;
6. (opMupoBaHNE KOMMYHUKATUBHBIX HAaBBIKOB U KYJIbTYphl OOLLIEHUSI.
Uudopmanus, npenocrasiseMas HHTepHET-pecypcamMH, B YCIOBUSAX By3a
MOKET OBITh UCNOJIb30BaHa TPEMSI OCHOBHBIMU Ty TSIMHU:
1. Ucnonb3oBanue uHpopmauuu u3 VHTepHETa B KayecTBE JOMOJHUTENIBHBIX
MaTepHaJIOB MO U3Y4aeMbIM TEMaM, MPU 3TOM MOUCK OCYIIECTBISECTCA CTYJIEHTaMHU
CaMOCTOSITEJIBHO npu IOMOIIH pa3IMYHBIX ITOMCKOBBIX CUCTEM
(Yandex, Rambler, Yahoo, Google u 1.1.);
2. HWcnonb3oBanue wuHpopmanuu u3 MHTepHeTa B KauecTBe OIMOJHHUTENIbHBIX
MarepuajoB MO M3y4YaeMbIM TeMaM, MNPUYEM TOMCK MOXET OCYIIECTBISATHCS
CTYJIEHTaMHU 10 KOHKPETHBIM aJipecaM, OTOOPAaHHBIM MTPENOIaBaATENEM;
3. KoMOuHUpOBaHHBIA MyTh, KOT/A MPOUCXOAUT HMCIOJIb30BaHUE HH(DOpMALUU U3
WNHTepHeTa B KayecTBE JOMOJHUTEIBHBIX MATEPUATIOB MO H3y4aeMbIM Temam, T.e.
CTyJIEHTaM TMpPEAOCTaBISAECTCS CIHCOK CCBUIOK Ha 3JEKTPOHHBIE PECYPCHI,
OTOOpaHHBIE NpENoAaBaTesieM, HO B JONOJHEHHE OHHU TaKXe CaMOCTOSTEIbHO
OCYILECTBISIOT MOUCK HEOOXOAUMOM MHPOPMAIIMH ITPH TIOMOIIM TTOUCKOBBIX CUCTEM.
Haubonee onTumManbHbIM SIBJISIETCS TPETHH MyTh MCIOJIB30BAHMS SJIEKTPOHHBIX
pECYpCcOB MpH OOYYEHHMH HHOCTPAHHOMY S3BIKY, MOCKOJIBKY MO3BOJIAET CTYJEHTY
UCIIONIb30BaTh YK€ OTOOpaHHbIE TMpernojaBaTesieM pecypchl, OTOOpaHHBIE



IIPENoAaBaTesieM, HO B JIONIOJHEHWE OHHM TAKKE€ CAMOCTOSITEJIBHO OCYILECTBISIOT
MOUCK HEOOX0IMMOM HH(pOpMALIMK ITPU TOMOILY TOUCKOBBIX CUCTEM [4].

Nudpopmannonnass cucrema HHTepHeT mnpenigaraeT CBOMM IOJIb30BATEISIM
MHOT0o00pa3ne HH(QOPMAIIMOHHBIX PECYpCOB: BeO-CTpaHMIIBI BCEX Ia3eT MHUpa Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE, CTPAaHOBEAYECKHE CaWThl, JHIMKIoneauu. CTyAeHTsl Ha
OPAaKTUYECKUX 3aHATUSAX 110 MHOCTPAHHOMY S3bIKYy pabOTaloT, HCHOJB3Ys
KOMITBIOTEPHBIE CIIOBAapM, a TAaK)K€ Ha CTPAHOBEAYECKUX CalTax, KOTOpbIE HArOT
BO3MOXXHOCTh TOJIyYUTh TMOJIE3HYI0O HMHQOpPMAIMI0 O OBITE U KyJIbType CTpaHbI
n3ydaemMoro s3pika. Taxke B cetm MHTEpHET MOKHO HAaWTH MHOXECTBO CAWTOB,
MOCBSIIEHHBIX O0YyYEHUI0 MHOCTPAHHOM rpamMMartuke. He BBI3bIBA€T COMHEHMI TOT
dakT, YTO TaKoW BUJ pPAOOTHI SBISETCS NPOAYKTHBHBIM TMpPH OTpabOTKE u
aKTyaJu3aluy TPaMMaTUYECKUX M JIEKCUYECKUX HABBIKOB M MHTEPECEH CTYICHTAM,
OTpa)kaeT COBPEMEHHYIO PEabHOCTh — KOMIIBIOTEPHU3AINIO BCeX chep AeSITeNbHOCTU
yenoBeka|S]. Hanbonee monoxxurenbHbIM B UCIOJIb30BaHUU MIHTEpHETA SIBISETCS €T0
MH(OPMATUBHOCTb, & TAKXKE BEJIMKA €0 POJib B MOBBILICHUH MOTHBALMK O00y4YEeHMUS,
a, cilenoBaTeNbHO, Y3PPeKTUBHOCTH 00yueHus. CTyIAeHTbl HarjsiIHO MPEACTaBISIOT
cebe, O YEro MM HY)KHBI XOpOILIWE S3bIKOBble 3HaHUS. Bce 3TO0 pa3BuBaer
CaMOCTOSITENIbHOCTh B U3YUEHHH $I3bIKa, (POPMUPYET HHOOPMALMOHHYIO U S3BIKOBYIO
KOMIETEHIIMM OyAyIIMX CIEUUATNCTOB, CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO AHAIUTHYECKHUX
CIIOCOOHOCTEH.

OO6pazoBaHue ¢ npuiicueHHeM NHTEPHET-TEXHOJIOTU UMEET MHOXKECTBO TOUYEK
CONPUKOCHOBEHHSI C M3yYEHHEM WHOCTPAHHOIO SI3bIKA, YTO CTAHOBUTCA OCOOEHHO
aKTyaJJbHBIM B COBPEMEHHOM MHpE. ['paMOTHOE IIPUMEHEHHE HOBBIX BHJIOB
CaMOCTOSATENIbHOM padOThl CTYACHTOB U VHTEpHET-KOMMYHHMKAlUMU NpU OOYyUYEHHH
MHOCTPAHHOMY S3bIKY IO3BOJIIET 3HAYUTENBHO ONTHUMHU3UPOBATH 00pa30BaTEIbHBIN
MpOLIECC M CO3/1aBaTh AyTEHTUYHBIC CHUTYallMM OOILEHUS, YTO CIOCOOCTBYET B
3HAQYUTEIIBHOM MEpPE IOBBILICHUIO YPOBHS MOTHBALIUM CTYACHTOB IPU W3YYECHUU
MHOCTPAHHOI'O SA3bIKA

Hcnonp3oBaHne  HOBBIX  MH(POPMALMOHHBIX  TEXHOJOTUH B  OOy4YEHHH
MHOCTpPaHHBIM $I3bIKaM, HECOMHEHHO, HeceT B ce0e OrpOMHBIN IMeJaroruuyecKui
NOTEHLUAN, SIBJISISICH OJJHUM U3 CPENCTB, MPEBpAIlaOUX 00yuyeHHEe MHOCTPAHHOMY
S3bIKYy B JKMBOW TBOpYECKUH mporecc. KoHeuHo, He cleayeT 3a0biBaTh, YTO ydar
yUuTENs, @ He KOMIbIOTEPhl. KOoMIbIOTEp — BCETO JUILB CIO0XKHAs MallliHa Ha CITy»K0e
y 4EJIOBEKA, U OHA HUKOTJIa HE 3aMEHUT YYUTENS. 3HAIOLIETO U MPEIAHHOTO CBOEMY
TEIy.

IlogBoas UTOr BHIIE CKAa3aHHOMY, CIEAYET €€ pa3 OTMETUTh, YTO MHTEPHET-
pPECYpPCHI IPEIOCTABIAKOT ~ CTYJECHTAM  OTJIMYHYK)  BO3MOYKHOCTH  TBOPYECKHU
MPUMEHATh MPONJACHHBINA SI3bIKOBOM MaTepuan Ha 0a3e CBOMX MPO(EeCcCHOHATBHBIX
3HAHUW W TO3BOJISIOT CTYJEHTAM aJanTUPOBATHCS K PEATbHBIM M NOTEHUUAIBHO
BO3MOXXHBIM ~CUTyallusiM. bylydd HWHTEpPaKTUBHBIM METOJOM OOy4YeHHus, OH
3aBOEBBIBACT ITIO3UTUBHOE OTHOLIEHUE CO CTOPOHBI CTYJIEHTOB, KOTOPBIE BUIAT B HEM
BO3MOXHOCTb IPOSIBUTb MHUIMATUBY, II0YYBCTBOBAaTb CAMOCTOSTEIBHOCTh B
OCBOEHUHU TEOPETUYECKUX ITOJO0KEHUHN U OBJIAJECHNUN TPAKTUYECKUMHU HABBIKAMU.
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OcHOBBI 00y4eHHS JUCKYPCHOMY YTEHHUIO: CETKA JMCKYPC-KATErOpuil u
HX POJib B mpouecce 00y4ennst 3¢ peKTHBHOMY YTCHUIO

CutnukoBa T.B. (r. Munck, benapych)

CoBpeMeHHass METOAMYECKas HayKa IpemIaracT MCIOJIb30BATh JHUCKYPCHIN
NOIX0J B OOyYEeHUM JUCKYpPCHOMY YTEHHMIO OPHUTMHAIbHBIX aAHIJIOS3bIUYHBIX
npo(hecCHOHANbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB. OOydYeHHE UYTEHHI0O B KOHTEKCTE
JUCKYpPCHOTO TOJXO0Ja mpeanoyiaraeT (OKYCHPOBKY 4YHUTATedsl Ha  Pa3HbIX
coliep KaTeNbHbIX TPOSBICHUSIX 3HaKa ((pasbl, TEKCTa, TUCKYPCUH), HO TJIABHOE,
yMeHHUE nepeBosia (poKyca BHUMaHUS C OJJHOTO Ha IPYrod U OCO3HAHMSI UX CBA3H.

YroObl HAyuyuTh CTYJIEHTOB BHUJETh COJEp)KaHHE TEKCTa B  €ro
(YHKIMOHUPOBAHUH, HaJ10 (POPMHUPOBATH Y HUX HABBIKU U Pa3BUBATh YMEHUS YTECHUS
c yueroM Bcero oObema coaepxanus. [nsg 3pGdeKTUBHOTO IEKOAUPOBAHUS
COJlepKaHUs TEKCTA, CTYIAEHTHI JOJDKHBI M3HAYAJIBHO 3HATh, YTO BXOJUT B HETO, U3
KaKUX BHJIOB, ACMEKTOB OHO COCTOUT. IJTO TMOMOXKET UM OBITh 3()PEKTUBHBIMU
KOMMYyHHMKaHTamMHi. Paboras ¢ mnpodeccnoHalIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM TEKCTOM,
CTYIACHTbl B OCHOBHOM OIMPAIOTCS Ha CBOE€ COOCTBEHHOE 3HAHUE, 00CYX)AaeMOMn
npoOsieMatuku. YToOBI TOHSATH TEKCT, CTYAEHTY TpeOyeTcssi He MNPOCTO H3BJIECUYb
uH(pOpMaILMI0, €My HEOOXOIMMO BUUTATHCS B TEKCT, HAMTH €ro KIIOUEBbIE MO3UIUH.
JlaHHBI TIpOlIecC 3aHUMAET OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO BpeMeHW. Eciu Mbl M3HaYabHO
(dokycupyeM BHUMaHUE CTYICHTOB Ha KJIIIOUYEBBIX KATETOPUSIX, KOTOPbIE HEOOXOAUMO
U3BJIEYb U3 TEKCTA, paboTa CTyAeHTa CTAHOBUTCS OoJjiee MPOAYKTHUBHOM.

WUtak, uyTeHue 3[eCh TOHMMAETCs HaMU KaK MPOLECC HaXOXKACHUS
(PEKOHCTPYKILIMK) Pa3HOOOPA3HBIX AMCKYpC KaTeropuid (KaTeropui coaep kKaHus),
yriay0jieHne B KOTOpblE IOMOTaeT HaWTH M T€ KaTeropuu, KOTOpBIE



OTIepalMOHATM3UPYIOT YKe HaineHHble. M Tak, MOCTENEeHHO CTYICHT yriayOmsercs B
NOHUMAaHUE TOTO, YTO YHUTAET, KaK «HBIPSAET» B TIIyOMHY MO3HaBaeMOro. 37ech U
npeaMeT-opueHTUpoBaHHas  uHpopManuss (0  4YeM  TEKCT), H  CyOBeKT-
OpUEHTUpPOBaHHAsA (KTO C K€M OO0IIaeTcs), U Kojabl OOIIeHUs (pedernoBeeHYECKUE,
HOMHUHaTUBHbIE).  Pe3ynbraroM maHHOro mpouecca siBisercs GOpMHPOBaHUE
KOHIIETITAa TEKCTa — KapTUHBI €r0 CMbICTIA, a TAK’KE€ BO3MOXKHOCTh OILIEHKH pe3yJibTara
nmoHuManus [1].

Jlis aHanW3a IUTAaHOB COJEP)KaHUSl JMCKypca HCHOJB3YIOTCS JAHUCKYpC-
KaTerOpHUH, KOTOPHIE TTIOMOTAIOT PEKOHCTPYHUPOBATH pePEPEHTHOE U KOPTEIKHOE BUIBI
cojepkanusi. B Hacrosiiee BpeMs onpeeneHbl 1 HaydHO 000CHOBaHbI 32 NHUCKYypC-
KaTerOpuH, KOTOpBhIE TOAPA3NCITSAIOTCS Ha CIEAYIONIUE TPYIIBL:  aJpecaHT-
uaeHTUGUIUpyomue  (caMouACHTH(PUKALIUS, BpeMs, MPOCTPAHCTBO, MHCCHSI,
aTpuOyTUBHOCTD, NeSTETHHOCTb, pOJIB); ay I TOPUSI-UICHTU(DUITHPYIOTITHE
(aymuTopus, 1eneBas ayJUTOPHs, PENSIHOHHAs KOMMYHHUKAaTHBHas CTpaTerus);
KOpTeX-ueHTuuImpytonme (HampaBieHHas HH(oOpMalus, KOMMYHHKATHBHAS
CTpaTerus, KOPTEKHas KOMMYHUKATHUBHAs CTpaTervs, KOHTAaKT C ayJuTOpPUEH,
MHTEPTEKCTYAIbHOCTh U JIp.) M KOJ-UACHTUPUIMpYIOMUE (KOPPENus «Mud-
pEabHOCThY, PUTOPUYECKAs MPAKTHKA, TUCKypCHas MPaKTUKa, JIMHTBUCTHUYECKHM
cratyc u ap.) [2].

B rpymnmne aapecaHT-uaeHTUGUIUPYIONINX TUCKYPC-KaTErOpui, C MOMOIIbIO
KOTOPBIX  aBTOp TOBOPUT O cebe, TIIABHOW  BBICTYNAeT  KaTETOPHS
caMOMICHTH(HUKAIINS, CYyTh KOTOPOH 3aKIIF0YaeTCs B TOM, YTOOBI TIOKa3aTh, KAK aBTOP
MIPEICTABIICH B TEKCTE MTOCPEICTBOM 3HAKOBOM HOMHHAITMH. B 3Ty ke TrpyIITy BXOIsT
KaTerOpUH BpPEeMs W MPOCTPAHCTBO, KOTOPHIC ITOKA3bIBAIOT, KaK WHTEPBBIOCP
MPOCIMPYET TPEAMET pPa3roBopa B IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTEKCTE.
Kareropusi Bpemsi MO3BOJIIET PEKOHCTPYHPOBATH BPEMEHHBIE PaAMKH OCBEIIAEMOTO
coObITHS (Z1aTa, MECSI], TOM), B CBOIO O4YEpe/b, MTUCKYPC-KAaTEropus MPOCTPAHCTBO
OCBEIIIAeT €ro MPOCTPAHCTBEHHBbIE paMKu (yauIila, TOPoJ, CTpaHa H T.1.). Kareropuu
BPEMEHU M MPOCTPAHCTBA MPEJCTABICHBI B TEKCTE B KaHPE WHTEPBBIO KaK CUTYyaIlUs
OOIIeHuSI.

B rpymnmy aapecaT-uAeHTUOUIMPYIOMIMX  JUCKYPC-KATETOPUM  BXOIUT
kareropusi azapecatr. OHa MPOSBISETCS B TOM, KaKk B TEKCTE pPEMpPe3eHTHUPOBAH
aapecar. 37eCh TaKXK€ BaXKHO TMPOCICIUTh KaKyl0 pOJib M CKOJIbKO Ha cels
MIPUHUMAIOT KOMMYHHUKAHTHI 110 OOIIECHUIO B 3aBUCHMOCTH OT CUTYallMH OOIIEHUS, U
OT 0OCTOSTEIBCTB, B KOTOPHIX OHU HAxXOmATCs. B 3Ty rpymnmy BXOIWUT KaTeropus
aymIuTopus. ABTOp CO3MIae€T TEKCT HE I ceOs, a pacCMaTpUBaET U MPOTHO3HUPYET,
KaKk OH OyIeT BOCHPHUHAT ayauTopued. UuraTenb BBICTYIIaeT CBOECOOpPa3HBIM
COaBTOpOM TeKkcTa. [loaToMy aBTOp MJOJKEH YYUTHIBATh COIHMANBHBIA CTaTyC
KOMMYHHKAHTOB, HX BO3PACTHBIC XapaKTCPUCTHUKH, KYJIBTYPHBIH U 00pa30BaTeIbHBIN
YPOBHH.

Kon-unentuduiupyronye AUCKYpC-KaTETOPUHN PEaTU3yIOT JIMHTBUCTHYCCKUI
KOMITOHEHT auckypca. M3 3Tol rpymmbl HEMOCPEACTBEHHOE BBIPAKEHUE B TEKCTE
PO eCCHOHATTEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO XapaKTepa HAXOIUT KATEropusl JUCKypCHas
MpaKTHUKa, KOTOpas TMOKa3bIBAE€T, KaK MPOUCXOAUT PA3BUTHE TEMBI C Y4YETOM €€
CBSI3HOCTH M IIEJIOCTHOCTH. DTH JIBa Ka4eCTBA B3aUMOJIOIOHSIIOT APYT apyra. B to



BpeMsl KaK IEJIOCTHOCTh MPE/IOaraeT CMbICIIOBOE €IUHCTBO, JOCTUTAEMOE JIOTHKO-
CMBICJIOBBIMUU CTPYKTYPHBIMU CPEICTBAMH, CBSI3HOCTH OOYCIIOBIIMBAET CMBICIOBOE
€JIMHCTBO, @ 3HAYUT U LIEIBHOCTH [2].

WTak, ¢ MOMOIIBbIO BBINIEYKA3aHHBIX TEKCTOBBIX XAPAKTEPUCTUK PEATU3yeTCs
oOleHue B AUCKypce, U 0€3 KOTOPHIX CBA3HBIN 3HAKOBBIA KOMIUIEKC HE MOXET CTaTh
eauHUIE oOmeHus. Bce XapakTepUCTUKH TEKCTa, BCE €ro crnenupuyeckue
NpU3HAKK OOBEIUHSAIOTCS OJHUM OOIIMM Ha3HAYeHHEM — PEKOHCTPYHPOBATH
KOMMYHUKATUBHOE HAMEPEHHE aBTOpa TEKCTA B MPOLIECCE TUCKYPCHOTO YTEHUS.

Jnst  pEeKOHCTPYKUMH  MPEIMETHO-OPUEHTUPOBAHHOTO U CYOBEKTHO-
OpPUEHTUPOBAHHOTO BHUJOB COJIEPKaHUS HaMU OBLIM BBIJIEICHBI JOMOJHUTEIbHBIC
KaTErOpUU Il PACKPBITUSI TEKCTa B MaKCUMaJIbHOM 00BeMe ero coaep:kanusi. OHH
PaCKpbIBAaIOT OCHOBHBIC JIEUCTBUSI CTYJEHTOB, HAMPABJICHHBIE HAa PEKOHCTPYKIIUIO
JTUCKYPC-KaTETOPUI M aHAJIN3 PEKOHCTPYUPOBAHHOM M3 TEKCTa MH(DOpMAITHH.

Mpb1 BbIZIEISIEM CIEIYIOUIUE JOMOJHUTENbHBIE KAaTErOpUu JJiA JUCKYPCHOTO
YTCHHUS:

- 1e(UHUPOBAHKNE U KOHCTPYUPOBAHUE KIIFOUEBBIX TEPMUHOB, U/I€H, OCHOBHBIX
MOHSTHUH;

- ONMcaHuWe, KOMMEHTHpPOBaHWE,  HWHTEPNpETalnio,  BepUPUKaLHUIO
uH(poOpMaIU, 3apETUCTPUPOBAHHOM B TEKCTE, OPraHU3ys €ro CoJAepX aTelabHOe
MIPOCTPAHCTBO B CHHTE3UPOBAHHBIE OJIOKU;

- COIIOCTAaBJICHUE, OIIEHKY W3BJICUEHHOU (PEKOHCTPYHPOBAHHOM) M3 TEKCTa
uHpopmanuu [3].

Takum oOpa3oMm, Bce BBIIICYKa3aHHBIE KaTErOPUU CaAMOCTOSATENbHBI U
MPUCYTCTBYIOT Ha KaXKJIOW CTYINEHU JEKOJIUPOBAHUS MPEAMETHO-OPUCHTUPOBAHHOTO
U CyOBEKTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO BHJIOB COJACp)KAaHUS, TepeAaBas IOJIHYIO
MH(pOpMAIIUIO O COACPKAHUU TEKCTa, MOMOTAOT YBUAETh B TEKCTOBOM COJICP>KaHUU
YTO-TO OCOOEHHOE, U B 3TOM COCTOUT MX IIEHHOCTh. OHM CITOCOOCTBYIOT TIIyOOKOMY
U BCECTOPOHHEMY AaHaJU3y COJIEPKAHUS M IOMOTalOT TAaKXKE IOHSTh, HACKOJIBKO
aKKypaTeH JIOJDKEH OBITh CIEIHAIUCT B CBOEU paboTe, HACKOJIBKO BHHMATENICH K
TOMY, YTO OH MUIIET U KaK 3TO BOCIIPUHUMACTCS YUTATEIISIMHU.
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®opMHpPOBaHHE MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIMU CTYAEHTOB
CpeCTBaMHU ayTEHTHYHBIX BH/IeOMATEPHAJIOB

CypxoB U. A. (r. Mocksa, Poccust)

B coBpemenHOM Mupe B CBSI3U C rio0anu3anuei ooiecTsa Bce 0ojiee ocTpoid
CTAHOBUTCS  MOTPEOHOCTh  HAJAAUTh  MEXKKYJIbTYPHBIE, = SKOHOMUYECKHE,
MOJINTUYECKHUE W WHBIC CBSI3M C MPEACTABUTEISIMU UHBIX CTpaH. B TedeHne monroro
BPEMEHHU B JTUHTBOJUAKTHKE CTOUT BOIIPOC O BHEAPECHUH KOMITOHEHTOB KYJILTYpHI B
nporecc obpazoBanus. O4eBUHO, YTO CHAyYaja WHIWBHI OOydaeTcs OOIIECHUIO B
paMKax OJHON KyJIbTypbl — KYJIbTYpbl POJHOW CTpPaHbI, a 3aT€M CHOBA YYHUTCS
o0maTeCs B TIpeAeNiax YK€ COBEPIICHHO APYTOW KYJIbTYPhl — KYJBTYPHl CTPaHbBI
H3y4aeMoTO SI3bIKA.

OcHOBHOM 3a7aueil MEXKYJbTYPHOIO MOAXOAa B OOYYEHHUHM HHOCTPAHHOMY
A3BIKY SIBJISIETCS TPUOOIIECHHE YYalIuXcsd K KyJbType, TpPaaulusM, OObIYasM U
MHUPOBO33PEHUIO CTPaHbl M3y4aeMoOro f3blKa. JTO, B CBOIO OYepenb, 00Jierdact
«TOTpYKEHUE» ydalmmxcsa B arMmocdepy oOydeHHs, YNpoIlaeT UM OOIIEeHHE Ha
MHOCTPAHHOM S3bIKE TOMOTaeT Ha PaHHMUX JTamax y4eObl MPUOOIIMTHCS KO BCEM
OCOOEHHOCTSIM H3ydyaeMod KyibTyphl. OO0O03HAYEHHYIO IHUJIAKTHYECKYIO MO3UIUIO
MIPUHSTO HA3BIBATH NPUHYUNOM KYAbmypocooopasnocmu. «KyabTypocooOpa3HOCTh —
3TO, TIPEXKIE BCETO, MPUHIIUMUATBLHO TYMAHHCTHYECKAs TO3UIUSA, TPH3HAOMAS
YeJIOBEKa CYOBEKTOM KYJIBTYPHI, €€ TJIABHBIM JACHCTBYIOIIMM JIUIIOM, CIIOCOOHBIM
BMeEILATh B ce0s "cTapbie’ CMBICIIBI KyJIbTYPhl U OJJHOBPEMEHHO IMPOU3BOJUTH HOBBIE,
HalpaBJCHHAs Ha pa3BUTHE YEJIOBEKa KaK 4YeJIOBEKAa KYyJIbTYpPhl M IICIIOCTHOM
JUYHOCTH, TOMOTAIOIIasi OOpPECTH LIEHHOCTH U CMBICIBI KU3HU» [6, c. 42]. Cama
mpoOjemMa «BHEAPCHHs» KOMIIOHGHTOB KYJIbTYphl B  TIpomecc OOydYeHHUS
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY U3Y4aeTCs YK€ Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET.

B metonuke cyiiecTByeT MHOMECTBO CIIOCOOOB MHTETpaIlii KOMIIOHEHTOB
KyJbTYphl B 00y4eHHE MHOCTPAHHOMY SI3bIKY. J[aHHBIE CTIOCOOBI MPUHSATO HA3HIBATH
nooxooamu B 0Oy4CHHH.

Jluneeocmparnoseoueckuti n00Xo0 — pe3ylbTaT CMEIICHHS Mpoliecca 00yUeHUs
WHOCTPAHHOMY  fI3BIKY C  JUCHUIUIUHOW  «JIMHrBOCTpaHOBeAeHHE», T. €.
OJIHOBPEMEHHOE H3y4YCHHE S3bIKa W HAIMOHAIILHOW KYyJIbTYphl HapoJa H3ydaeMou
CTpaHBbI.

Jluneeoxynbmyponocuueckuti nooxo0 TPEANOJIaraeT H3yYEeHUE MPOSBICHUMA
KyJIbTYphl HapoJia B S3BIKE, UYTO cCaMO MO ceOe MoJpa3yMeBaeT BBICOKHI ypOBEHb
BIIAQJICHUS SI3BIKOM.

«B pamkax smmuoepaguueckoco nooxooa TIIaBHBIM SIBJISICTCS YMEHUE TOHSTH
qy)KO€ TIOBEJCHHEC M B3aWMOJCHCTBOBATH C MPEACTABUTCIIIMH JIPYTrOd KYJIbTYPHI,
oOnagarommMu WUHBIM HabopoM LEHHOCTE» [2,
KypcuB Haul. — N.C.].

CoyuoxynrbmypHulil n00X00 TIOCTPOCH Ha TTOHMMaHUHU KYJIbTYPhI Kak criocoba
OOIIEHUsT MEXIy KyJIbTypaMH M TOJAPa3yMEBAaeT W3Y4YCHHE KYJIbTYpPhl CTPaHbI
M3y4aeMOro SI3bIKa B COITOCTABJIIEHNUH C POJTHOU KYJIBTYPOM.



Ha coBpemeHHOM »JTame pa3BUTUM HAyKW JIMHTBOAWIAKTUKA BO3HHKIIA
HEOOXOJUMOCTh B HOBOM TMOJXOJ€ B OOYYEHHMM WHOCTPAHHOMY SI3BIKY —
MEXNCKYIbMYPHOM, KOTOPBIM HampaBieH Ha (OPMHUPOBAHUE MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM U UMEET CBOEH IIeJIbI0 BKIIIOUEHHE YYalluxcs B
peabHbIN MpoIlecC OOIIECHHUS.

Ham ananu3 HayuyHbIX McTOuHMKOB [1; 2; 3; 5; 7; 12; 13] nmoka3ai, 4Tto HE
CYLIECTBYET  €JUHOTO  TOJIKOBAaHHUS  MEXKYJIbTYpPHOM  KOMMYHUKATHUBHOMU
komneTeHun (MKK) B koHTekcTe 00yueHUs] THOCTpaHHOMY sI3bIKy. MccnenoBanue
M0 JTaHHOW TeMme W 00OOIIeHHE MONYYCHHBIX JAHHBIX IMO3BOJUJIO yYTOYHUTH CYTh
M3y4yaeMol KOMIETEHIIMU, €€ 0COOCHHOCTEN U actiekToB (cM. Tabnuna 1) u BeiBeCTH
COOCTBEHHOE pabouee OMpeAesieHue H3y4aeMoro (eHoMeHa: MEeXKYJIbTYPHYIO
KOMMYHUKATUBHYIO KOMIICTCHIIMIO CIIEAyeT MOHMMATh KaK COBOKYIMHOCTh 3HAHHM,
YMEHHMI U HaBBIKOB O0O0y4aeMOro YCHeIHO O00IATbLCA C MPEeICTaBUTEISIMU
HHOCTPAHHBIX KYJbTYP B Pa3IUYHBIX KOMMYHMKATHBHBIX CUTyalUsIX.

Tabnuua 1 — CtpykTypa u conepxanue kommnoHeHToB MKK

Ne Komnonent MKK ConepkaHue KOMIIOHEHTA
1 | JIuareuctuue- | Mcnonps3oBaHue | 3HaHUS B 00JIACTH IPAMMATHKH U
CKHI SI3bIKA B (hOHETUKH C IETBI0 AaBTOMATHU3AIUU
Pa3JIMYHbBIX HaBBIKOB MEKKYJbTYPHOTO OOIICHUS

KOMMYHHUKATUBH | cTOCOOHOCTb HE TOJBKO K YCTHOMY, HO U
BIX CUTyallUsIX | K MUCbMEHHOMY OOIIEHUIO

OCBOEHUE TAKTHK U CTpaTeruit
KOMIICHCAIINH MTPEPBAHHOTO aKTa
KOMMYHHKAIIH, TPEO0TICHUS
TPYAHOCTEN BO B3aUMOJIECHCTBHHU C
PEJICTABUTENISIMA WHOTO JIMHTBOCOIIYMA

2 | KomMyHHKa- | YCIEMHOCTh aJIeKBaTHOCTb UCIIOJIb30BAHUS S3bIKA
THBHBIN o0LIeH s PYKOBOJCTBO NP OOIIEHUH IIPUHIMIIAMA
TOJIEPAHTHOCTH, JUAIIOTA U
COTPYJIHUYECTBA

YMEHUE Pealin30BaTh HAMEPEHHUS B
pa3HbIX TUMAX JUCKypca

3 | Counokynb- | KOHTaKT ¢ MHOM | MOHMMaHHE 3HAYEHHS KYJIHTYPBI
TYPOJIOTHYEC- | KYJIBTYpPOr 3HAHHEC NTPaBUJI KYJIbTYpPbI
K, YBaKUTEJIBHOE OTHOIIECHUE K
JIMHI'BOCTPA- HMCTOPUYECKOMY HACIEAUIO KYJIbTYPHI U
HOBEIYCCKHH KYJIbTYPHBIM TpagulusIM

BOCIIMTaHUE B yX€ MATPUOTU3MA,
I'PAKIaHCTBEHHOCTH, TOJIEPAHTHOCTH U
OMIIATHU B XOJI€ COIIOCTABIICHMS POJHOMN
Y U3y4aeMOU KYJIbTYPbI




KitoueBsiM cpeactBoM st popmupoBanus MKK monaraem ucnonb3oBaHue
ayJIMOBU3YaJIbHBIX CPEACTB. B IMHIBOIMIAKTHKE CPEACTBA 00YUYEHUs, BKIIIOYAIOIINE
SKpaHHbIE ¥ 3BYKOBBIC MOCOOUS U TIPEeIHa3HAYCHHBIE JIJISl TPEIbBICHUS 3PUTEIbHON
U CIyXOBOM HH(pOpPMAaIMM, HA3BIBAIOTCA ayAHMOBU3yalbHbIMU (OT Jar. audire —
CHBIIATh U Visualis — 3puTenbHbIN) [4]. AyauoBH3yalbHBIE CPEIICTBA «OCOOCHHO
BaXHbI Ha HAYaJbHBIX d3Tanax OOy4YeHUs $3bIKY U NPU H3YYEHUU HHOCTPAHHOIO
a3pika» [8, c. 31, noguepknyro Hamu. — U. C.].

Cpenu pa3HOOOpa3usi BUICOMATEPHANIOB, HCIOJB3YEMBIX B  IpoLecce
0o0y4eHUsl, TMPEJCTABIACTCS BO3MOXKHBIM BBIJCIUTh T€, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT
(hOPMHUPOBAHUIO MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKATHUBHOW KOMIIETEHIIUN YYaIuXCsl.
Takum wmaTepuasoM MOXKET CIYKHTh PEKJIAMHBIA pOJUK ¢uiabMa (Tpeisep),
HECMOTpPS HA TO, YTO B IAHHOM KOHTEKCTE OH paHEee HUKOT/ia HE UCIOJIb30BaJICS.

PexnaMHublil ponuk (Tpeitiep) — «OT aHTIL frailer, peKJIaMHbBIA BUIECOPOJIUK O
¢dbunpMe, TpeIHa3HAYCHHBIN IS IEMOHCTpAIlMU B KUHOTEATpax, Mo TeJEBUICHHUIO, Ha
BHJIEOKACCETax, a Tak ke B MIHTepHeTe; B Tpeisiep BKItOUeHbI Hanboee 3¢ heKTHbIC
3alOMUHAIONINECS Kaapbl U3 pusbmay [11].

[IpoBelecHHOE HAaMM JIMHTBONPAarMaTUYECKOE UCCIEAOBAHUE PEKIAMHOTO
poJIMKa XyA0KECTBEHHOro (puiibMa JOKa3bIBAET MOTEHIIMAT JAaHHOTO MOJIMKOJIO0BOIO
TEKCTa, KakK I JIMHTBUCTUYECKOTO aHaiu3a, TaK W IS JIMHTBOJAHMIAKTUYECKOTO
npumenenus [ 10].

[Tonaraem akTyajabHBIM U HOBATOPCKHUM MPUMEHUTH Tpeusiep B o0yuenuu US.
UTtoObl oOmpeAeNuTh KPUTEPUU OTOOpa POJIMKOB B KayeCcTBE OOyYarolux
BHJICOMATEPHUAJIOB, Mbl POBEJIM aHAIU3 psiia
HOPMAaTUBHBIX JOKYMEHTOB ([9], OCHOBHasI mporpamMMa BbICILIETO 0O0Opa30BaHus);
y4eOHO-METOINYECKUX mocooutii [4; 5];

Hay4YHO-HUCCJIEA0BATEIbCKUX TPYIO0B [2; 3].

Ha ocHoBe 00001IeHHS BCEro MW3y4EHHOTO MaTepuaa, OTHOCALIErocs K
MpUHLIKAINAM OTOOpa ayauo- W BHUACOCPEICTB OOYUYEHHs, CUMTAEM BO3MOMKHBIM
MPEIOKUTh COOCTBEHHBIE KPUTEPUU OTOOpAa BHUIACOPOJUKOB, CIOCOOCTBYIOIIMX
(hOpMUPOBAHUIO MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKATUBHONW KOMIIETEHIIMM CTYJICHTOB
HauajgpHOrO ATana uzydeHus U (A2 cormacHo OOuieeBporneiickoMy CTaHAapTy).
Hanueie xputepun o0000muM B Buzae Tabmuuel (Tabmuma 2). Kpurepwii
aymeHmuyHOCMs HE BKIIIOUEH HAMH B TaOJHILy, TaK KaK MBI MTOJIaraéM MCIOJIb30BaTh
B JIMHTBOJIUJJAKTUYECKOW MPAKTUKE TOJIBKO ayTEHTUYHbIE NHOA3BIYHBIE TPEUIIEPHI.

Tabnuna 2 — Kpurepuu otbopa BuaecoMaTepuanoB (TPEHEpoB) U UX COOTBETCTBUE
komroHeHTaM MKK

Ne Kommonenr Kputepuu oré0pa BUICOMATEPHATIOB
0 MKK puTep p i | p

COOTBETCTBHE JIEKCUKH BHUJACOMATEPUATIOB YPOBHIO
) P BJIQJIEHUSA S3BIKOM yqaumxc;{v (Jiekcuka OJMIKaUIIero
1 qecKui OKPYXEHHUs, CJOBa TMEpBOM HEOOXOAMMOCTH) C

HaJIMYUEM BO3MOXXHOTO  JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOTO
OTIEPEIKCHUS




HeOOoJIbINAs JUIUTEIHHOCTh M 00bEM BHIEOMATEPHAIIOB
HEBBICOKHIA TEMTI peYH TOBOPSIIIETO

qeTKask apTUKYJISAINS TOBOPSIIETO

MCIIOJIb30BaHUE HOPMATUBHOIO YPOBHS si3bIKa (langage
Standart) ¢ BO3MOXHOCTBIO BKJIIOYEHHUS MHOIO YpPOBHS
peanu3anuu s3bika (langage soutenu, langage familier)
KOMIICHCATOPHBIC TPHUEMBI  (IMTOBTOp HWH(OPMAIINH,
MOJKpeIUIeHne WH(OpMAaIuu 3a cueT TpaduuecKux u
HeBEPOAJIbHBIX CPEJICTB)

COOTBETCTBHE TEMaTUYECKOMY IUIaHy "
npo(hecCHOHATIbHOM HAIIPaBIEHHOCTH 00YUYEHHUSI
Kommynuka-
2 TUBHLI IIPOCTBIE M TIOBCEIHEBHBIE  TEMBI,  OJHAKO
Ipenoiararoliue MHOrooopasue cCuTyauun
PA3HOKAHPOBOCTh U PA3HOAUCKYPCUBHOCTD
IIPEICTABICHHOCTD CTPaHOBEIYECKHUX peanui,
COIMOKYJIbTY- | MHOS3BIYHBIX KYJIBTYPbI U TPAAULIUN
3 pPOJIOTUYECKUH, | pa3HOIUIAHOBOCTb B TPEJCTABICHUU OCOOEHHOCTEH
JIMHI'BOCTpa- WHOSI3BIYHON KYJIBTYPBI
HOBEIYECKUN BO3MOXKHOCTb COOTHECEHHS C pEAIMAMU POJHOU
KYJbTYpBI

Ha nam B3risia, JaHHBIE KPUTEPHUM SBISIIOTCS OCHOBOIIOJATAIOIIAMH IIPU
0TOOpEe BHIEOMATEPUANIOB, MOCKONbKY oTBeuaroT cTpykrype MKK, comepxar Bce
KOMIIOHEHTBI, HeoOxomumbie nns  (opmupoBanuss MKK, coorBercTByIOT
TpeOOBaHUSIM HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB, U, CIJI€IOBAaTEIbHO, MOTYT OBITbh
IIPUMEHEHBI B JINHTBOIUIAKTUYECKON MPAKTHUKE.
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O npumenennu MHTEpHET-TEXHOJIOTUI B KOHTEKCTE TPAAMLIMOHHOTO 3aHATHS
10 GPPaHIy3CKOMY A3BIKY

[MTamenko E.B. (r. Morunes, bemapycs)

Cucrema paboThl mpenofaBaTedsi HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA B YCJIOBHSX
MCIIOJIb30BaHUsI MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, Oe3ycioBHO, MeHsercs. OJIHaKo
IIOCKOJIBKY ~OCHOBHOM (OpMOM  CEroiHs OCTaeTcsd IPaKTUYECKOE 3aHsATHE,
HEOOXOJAMMO TOBOPUTH 00 UWHTErpalMd HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJOTHUH ¢
COBPEMEHHBIMH NEAaroriuecKuMu  TexHoJorusMu. KoHeyHO, OuyeHb BaXHO
BKJIIOYAaTh BO3MOXHOCTU MHTepHETa B NIEATEIbHOCTh CTYJIEHTOB, MpenojaBaTesei,
peann30BbIBaTh MOTEHLMAT COBPEMEHHBIX CPEACTB MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHUH,
HAIpPAaBJICHHBINA Ha JOCTIKEHUE 1iesiel 00pa3oBaHUs, B COUETaHUU C TPAAUIIMOHHBIMU



METO/IaMU, TAKUMU KaK KOMMYHUKATUBHBIN, UCCIEA0BATEIIbCKUM, UTPOBOM U IPYTHE.
B oOmienue, oOyueHne B COTpyJaHUYECTBE, pabOTy B Mapax WU Tpymmax, y4eOHBIH
JUAJIOT, JUCKYCCHIO, XapaKTepU3YIOIIMX KOMMYHUKATHBHYIO TEXHOJIOTHIO, OyjaeT
O0COOBIM TUTIOCOM UHTEerpanus >KuBbIX HWHTepHeT-pecypcoB. U Tem Oonee B
npobiieMHOe 00yUueHue, METO 1 MPOEKTOB, COBMECTHBIN MOUCK pELICHUs TPOOJIEMHBIX
CUTYyallui, SIBJSIOIIMXCS XapaKTEPHBIMU ISl UCCIIEIOBATENbCKOM TexHonoruu. Kak,
BIIPOYEM, U B JIEJIOBBIE, POJIEBBIC WUIPbI, UTPHI-MYTEIIECTBUS OO0y4YarolIe UrpoBoOi
TEXHOJIOTHH.

[Ipumenenne MHTEPHET-TEXHOIOTMM MOXKET OCYIIECTBIATHCS HA Pa3IMYHBIX
JTanax MOATOTOBKM W NpPOBENEHHs 3aHATUA. Ha 3Tame MmoAroTOBKHA K 3aHATHUIO
mpernojaBaTeslb HM3y4aeT H  CHCTEMATHU3HpPyeT HMH(POPMAIMOHHBIE PECYpCHI,
oopMIIIET UX Ha NEKTPOHHBIX MU OYMaKHBIX HOCUTEIISX C LIETbI0 UCIIOIB30BaTh B
Hy’)kHOe Bpems. Ha orame o0OBSICHEHHS HOBOTO MaTepuana TeJaror MOXKeT
UCIIOJb30BaTh YK€ TOTOBBIE MPEAMETHBIE KOJUICKIUU, MOJEIU, IWHAMUYECKHE
TaOJIMLbBl M CXEMbI, NpuMepbl. MOXXHO CHPOEKTUPOBATh UX Ha OOJBIION HKpaH,
4TOOBl BCE WUIIOCTPALIMM M MOJENM ObUIM MPEACTABIECHBl HAISJAHO U YETKO.
[IpenonaBaTenb CTpEMUTCS CAENATh CBOE 3aHIATHE HEOOBIYHBIM, 3aXBATHIBAIOLIUM.
[loaToMy OH  JEMOHCTpUpPYET pUCYHKH U3  VHTepHera, IPOUrpHIBAET
MyJIbTUMEANMHBIE (aliibl. 32 CUET ITUX TEXHOJIOTMH YBEITUUYUBAETCS UCIIOJIb30BAHNE
HaISIIHOCTU HA 3aHATUAX, HO B OCHOBHOM 3TO peayin3alus LEJed MpenosaBaTests,
KOTOPBIA OCBOWJI IaHHBIE TeXHOJOTHH [1].

JIns 3aKperuieHnss U3y4eHHOT0 MaTepHualia MpernoaaBaTelb MOXKET MPUMEHSTh
(poHTaNIbHBIE, TPYIIIOBbIE W WHAWBUAYAJIbHbIE (OPMBI OpraHu3alu y4eOHOro
mpoiecca ¢ nomombio MHTEpHETa. DTO 3aBUCUT OT M3y4aeMOro MaTepualia U OT
BBIOpaHHOTO TpernojaBaresieM crnocoba padboTel. JIJisi mpoBeneHUsT KOHTPOJISI 3HAHUM
CTYJIEHTOB MOKHO OpPraHHW30BaTh MPOMEKYTOUYHOE WJIM MTOMOBOE TECTUPOBAHHE B
pexume on-line.

Bce Oonpiie mnenaroroB yTBEp)KAAIOTCS BO MHEHHH, 4YTO HEOOXOAMMBIM
YCIIOBUEM  Kaue€CTBEHHOTO COBPEMEHHOTO 00pa30BaHUSl CErOJHS  SIBISIETCA
FapMOHMYHOE COYETAHHE TPAJWLMOHHOTO OOYYEHHUS C MCIIOJIb30BAHUEM IEPEI0BbIX
texHojoruil. IlpuueMm, mpu moadope M BKIIOUEHUH OOpPa30BATEIbHBIX PECYpPCOB
BA)KHO ONMPATHCS HA MPHUHLMIIBI JEATEIbHOCTHOIO MOAX0/a, KOTOPBII NPeAnoiaraet
HEO0OXOAMMOCTh O0eCIeUeHUsl YCIOBUHN Il aKTUBHOM CaMOCTOSITEIBHOU Yy4eOHOM
NEeSTENBbHOCTU CTYJAEHTOB. [IoCKONBbKY caMoCTOsATeNbHAs padoTa ¢ KUCIOIb30BAHUEM
00pa3oBaTeNbHBIX PECYPCOB, C OJHON CTOPOHBI, cIOCOOCTBYET 3h(PEeKTUBHOM padboTe
M0 YCBOEHHUIO 3HAHWI, C JAPYyrod CTOPOHBI, YIOBJIETBOPSAET NOTPEOHOCTH B
CaMOCOBEpIIEHCTBOBAHUM MO  MpeaMeTy  3a  mpelaeraamMud  00sA3aTesIbHOrO
IIPOTPaMMHOro Marepuana [2].

Hcxond W3 NpakTUKH NPHUMEHEHHs, IPHUBENEM HEKOTOpble Mpumepbl
ncnonb3oBaHMA VHTEPHET-TEXHOJIOTMHA B paMKaxX TPaAWLMOHHOIO 3aHATHSA IO
¢bpaniy3ckoMy s3bIKy. Jlis mpoBeneHus 3aHATHSA, OJHOM W3 LeJIel KOTOPOro
SBJISIETCS IOBTOPEHHUE U 3aKpEIJICHHE rpaMMaTHYECKUX HaBBIKOB Mo TeMe «La forme
passive», MOXKHO HCIOIb30BaTh CIEAYIOUMN KOMIUIEKC 3aaHuil. [locne uzydenus u
aHajM3a MpernojaBaTesieM JOCTYIHBIX PECYpPCOB MO JAHHOM TeMme, CTyAEeHTaM i



MpelBapUTEeNbHOM paboThl B KAayecTBE JIOMAIIHErO 3aJaHusl MpeasiararTcs
CJIEYIOIINE CTPAHUIKU CANTOB:
http://www.studyfrench.ru/support/tutorial/passive.html
http://www.appuifle.net/ppassifl.htm

http://www.labullefle.fr/le-passif/

Ha ux ocHoBe TpeOyeTcs MOBTOPUTH, YTO OOO3HAYACT 3Ta IrpaMMaTHUYCCKas
dbopMa, kKak oHa oOpasyeTcs, KaKk Y3HAaTh €€ B TEKCT€ W KaK CIEAyeT MEePEBOJUTE.
[Ipudyem, yuyuThIBas HEBBICOKMA YPOBEHb BIIAJICHUS SI3BIKOM Y CTYJICHTOB
HES3BIKOBBIX BY30B, OJIMH M3 YKa3aHHBIX CAWTOB SIBISETCS PYCCKOS3BIYHBIM, YTOOBI
MMOMOYb CTYJIEHTY COPHEHTHpPOBAThCA B MOTOKe wHpopmammu. Ha Tex ke caiftax
CIENyeT BBIMOJHUTL PSA  yOPAKHCHWNA JUIsl 3aKpeIyieHUs HaBbIKa. Takas
mpelBapuTeNbHAs CaMOCTOsITeNbHAs padoTa HalpaBiieHa HAa AKTUBHOE YCBOCHHE
MaTepuana.

B xoz1e ayIuTOPHOTO 3aHATHS MPEToaaBaTelb BEISICHIET, HACKOJIBKO CTYJICHTHI
CIPABWJINChH C JOMAIIIHUM 33JaHHEM, YTO OCTaJIOCh HEMOHSATHBIM, a TAKXKE MPOCUT
naTh OIeHKY caitaMm. [IpoBoaMTCs OKOHUaTeNnbHAs CHCTEMaTH3allds MaTepuala, B
X0Jle KOTOpOW TPUMEHSIETCS MYJIbTUMEIUUHBIA TPOEKTOp I JEMOHCTpPAIUH
3apaHee 3aroTOBJICHHBIX CJIAWJIOB IO W3y4aemMoul Teme. Marepuan mjisi CO3JaHus
TaKUX CJIalJI0B MO>KHO HaTH Ha caiiTe grammairefrancaise.net/ , rjae mpeacTaBiieHbl
rpaMMaTHYECKUE TpaBUja B CXEMax, PHUCYHKaX, BUPTYaJIbHBIX MPE3CHTALUIX C
BO3MOXXHOCTBIO KOINMPOBAaHMUA. Tak, MOXXHO HCIOJB30BaTh KapTy 0Opa30BaHUs
MaCCUBHOU dbopMbI C npuMepamu, pa3MelIeHHYIO Ha
http://fr.tsedryk.ca/grammaire/passif/le_passif.htm Hcnonb3dyem 3Ty ke CCBUIKY WM
http://www.bonjourdefrance.com/n4/cdm2.htm  nns nepexoma K moOCIEAyOIIEH
oTpaboTKe MaTepuana, NpUYEeM, 4YacThb 3aJaHUNA HCTHOJB3YyeM B KadyecTBE
KOHTPOJIBHOTO TecTa on-line.

TpynHo mepeolieHUTh posib MHTEpHET-pecypcoB MpU COBEPIICHCTBOBAHUU
CIIyXO-TIPOM3HOCUTENbHBIX HaBBIKOB. (OJHakKO OOy4YeHHE MPOU3HOIICHUIO Kak
TaKOBOMY B CETHU IPEACTABJICHO B BEChMa OTpaHWYCHHOM oObeme. Tem He MeHee, B
NuTepHeTe MOXXHO HaWTH O0OydYarolue CHUCTEMbI, TOJ00HBIE KOMITBIOTEPHBIM
oOydJaronuM mporpaMmaM, B KOTOPBIX MPHUCYTCTBYIOT MOIyIH (HOPMHUPOBAHUSA
CIIyXO-TIPOU3HOCUTENIBHBIX HAaBBIKOB C BO3MOXKHOCTBIO CPaBHEHHUS C OSTaJOHOM
[3]. KpoMe Toro, MOXXKHO HAlTH pecypchl, cojepkamue (poOHETHYECKUE YIPaKHEHUS
pazHoro ruiaHa. OAHOW M3 CIOXKHOCTEW BO (PpaHIy3CKOM MPOU3HOIICHUH MJIs
0oOy4JaronuXcsl SBISIOTCS TMpaBUjia CBS3BIBAHMS KOHEYHBIX COTJIACHBIX B CJIOBAaX C
HavyaJIbHBIMU TJIACHBIMU. B T1aHe Hamero 3aHsITHsS uMeeTcsl GOHETHIeCKas 1aysa, B
XoJze KOTOPOM YMECTHO oOpaTuThCs K CIEeAYIOUIEMY canTy
http://phonetique.free.fr/autres.htm

CTyleHTBI BBITMIOJTHSAIOT TPH YHPAKHEHUS, B KOTOPBIX IMPOCIYIIUBAIOT TPH
coco0a CBS3BIBAaHUS M OTMEYAIOT TPYNIBI CJIOB, TJE€ TaKOE CBS3bIBAHUE
MPUCYTCTBOBAJIO.  BO3MOXHOCTH  on-line  TO3BOJISIIOT ~ TPOBEPUTH  ceOA
HEe3aMeNTUTETHHO.

[Ipu coBepiIeHCTBOBAHUM CITyXO-TIPOM3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB, @ TaKXKE IS
OTpa0OTKM WHTOHAIIMM B CBSI3HOW PEYM MOXHO HCIIOJIb30BaTh IOJKACTUHTOBBIC
pecypcbl. OCHOBHBIM  BHJIOM palOOTBhl 371€Ch  SABJSIETCS  HMMHUTAIMSA:  TIPH



http://www.studyfrench.ru/support/tutorial/passive.html
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http://www.bonjourdefrance.com/n4/cdm2.htm
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MPOCITYIIMBAHUH MOJKACTA YYAIIUNUCS CTapaeTcs Kak MOKHO 0ojiee TOUHO MOBTOPATH
3a TOBOPSIIMM, CHayajla MEMJIEHHO, a 3aTeM Bce OoJjee MNpuOmmKaich K
€CTECTBEHHOMY TeMIly 3Bydaiied peun [4, c.67]. OcoOEHHO IIeHHO, €ClIH B
NPWIOKEHUH K ayauoQailily NpUCyTCTBYET CKpUNT. Takoh CKPUMT MO3BOJUT Jy4YIlle
NOHATh 3BYYAIlMA TEKCT, a TaKKe MOXKET HCIONb30BaThCA MpU  OTpadOTKe
POU3HOIIECHHUS [TPU YTEHUH €TO BCIIYX.

Bonbmioli BbIOOp JErkuX MOAKACTOB Ha (PAHILy3CKOM SI3BIKE C TEKCTOM
HaxoauMm Ha caiTte podcastfrancaisfacile.com. Msl wucnonbs3dyem aynuodailniel,
KOTOpBIE MO3BOJSAT OJHOBPEMEHHO ClieJaTh BBEJACHHE B TEMY HECKOJIBKUX 3aHSITHM,
ITOCBSIIIEHHBIX 3HAKOMCTBY CO CTPAHOM M3y4aeMoro s3blKa. Pecypc, MOCBSAIIEHHBIN
JABYXTBICAUYEICTHEMY YHUKAILHOMY ropoay Jlnony

http://podcastfrancaisfacile.com/podcast/2011/08/lyon.html, aet HaM
BO3MOXKHOCTh ~ HE  TOJBKO  TpOCHyIIaTh ¥  OTpadOTaTb  MPOU3HOIICHHE
npenocTaBIeHHOro TekcTa. OH yke CHaOXKeH MOCJIETEKCTOBBIM 3aJlaHueM B ¢Gopme
BOIPOCOB, a TAKK€ MHOI'OYUCIIEHHBIMH CCBUIKAMM B XOJI€ TEKCTa, HANPaBJISIIOIIUMU
HAC Ha IOBTOPEHHE YXKE  O3BYUEHHBIX  YHUCIUTENbHBIX, MECTOMMEHHH,
BCTPETUBILHUXCS BPEMEHHBIX ()OpM, CUTYyaI[1il OBITOBOTO OOIIEHHUS U JIp.

Takum o00pa3om, MOABOIS HWTOT, MOXHO cJlienaTh BbIBOJA, uTO HMHTepHeT-
TEXHOJOTMM B COBOKYHMHOCTHM C MPaBUIbHO MOJOOPAaHHBIMU TEXHOJIOTHSIMU
oOyueHusi, CO3Jal0T HEOOXOIMMBIM YpPOBEHb KauyecTBa, BapUaTHUBHOCTU U
WHJIUBUIYJIU3AUA O0ydCHHUSI.
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The role of media texts in teaching foreign languages in the system of
higher education
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In the middle of the previous century in the teaching practice of many countries
(Great Britain, the USA, Australia, Canada, etc.) they introduced a new perspective
approach — the media education — urged to help pupils and students to adapt better in
the world of media culture, to master the language of mass media and to learn some
strategies of media texts analysis.

According to the representatives of the British system of media education C.
Bazalgette and A. Hart, the essence of media education consists in studying of six
key concepts: "media agencies", "media categories", "media technologies", "media
languages", "media audiences", "media representations" [1; 2]. The leading Russian
expert in the field of media education Yu. Usov determines media education as the
development of the personality by means and on material of mass media [3].

We agree with this definition given by Yu. Usov though we will consider a bit
different, narrower approach to the use of mass media in class in the higher school.
Traditionally media education assumes inclusion of screen and sound means, amateur
films created by students, the analysis of movies, intersubject connections of
literature and motion picture art, the use of cinema as complex education of students,
their esthetic and art education [4; 5].

In the modern world they distinguish two branches of media education: special
and integrated. Special (or social cultural) media education is carried out within a
separate course at school or in the system of additional education. The integrated
media education which represents the study of traditional school subjects such as
native and foreign languages, literature, social disciplines, with the use of mass
media, that is widespread in twelve countries of the world today: Austria, Germany,
Ireland, Finland, Australia, Denmark, Canada, Netherlands, USA, New Zealand,
Norway, Great Britain.

In general there are several approaches to the use of mass media and
information in education [6]:

integrated approach — through already available subjects of literature, fine arts,
history, music, etc.;

facultative approach — creation of a network of open classrooms, circles, clubs,
carrying out actions;

special approach — introduction of a new subject, the special course connected
with media culture.

Taking into account the increasing influence of mass media on the way of life,
behavior and mentality of a modern person, the special approach to use of mass
media in educational process should be accepted. This approach is especially relevant
in the work with students of the faculty of foreign languages. In this case the teachers
are faced with a complex challenge assuming an increase of media competence
necessary in the conditions of the development of modern society and also
introducing to the living and actual language of communication.

According to the modern linguists, the language of mass media is the most
natural in social communication at this stage. As the main part of the international
communication and Internet communication is arranged in English, it is important to
seize skills of English-language media communication.



Thus, the introduction of both theoretical and practical disciplines in the field
of mass media is expedient. Concrete examples of such disciplines are optional
courses for students of the 5th year of the faculty of foreign languages — "Media
linguistics" and "Language of modern British and American mass media". In our
opinion, these disciplines promote the increase of media competence of senior
students, and also make a logical conclusion of their formation as qualified teachers,
experts in the field of foreign languages.

Why is it necessary to pay much attention to the development of media
competence in work with students? The matter is that a modern person faces media
texts daily (on the Internet, television, radio, etc.). Their perception, understanding,
creation of own texts implies an existence of some information culture. However
building-up of information culture is possible only in the course of purposeful work.

As J. Potter considers, the development of media competence is based on a
number of components. "The first component is experience. The more experience of
contacts with media and with the real world we have, the more is our potential for the
development of higher level ... The second component is an active application of
abilities in the sphere of media. The third component is maturing / readiness for self-
education" [7, p.18].

In our case when developing the program for the disciplines named above we,
after J. Potter [7, pp.28, 53], were guided by the following criteria of a high level of
the development of media competence:

1) allocation of the main sense of the media text;

2) analysis: identification of basic elements of the media text;

3) comparison: definition of similar and unique fragments of the media text;

4) assessment of value of the media text or its fragment; judgment on the basis
of comparison according to a certain criterion;

5) summarizing: ability to create the short, clear and exact description of the
media text;

6) generalization;

7) deduction: use of the general principles to explain separate data;

8) induction: generating the main principles from supervision of separate data;

9) synthesis: ability to collect repeatedly elements in a new structure.

So, taking into account the role of mass media in modern young people‘s life, it
should be noted that media communication represents not only a source of
information having educational value, but also an incentive for values‘ formation. It
occurs not only at passive perception of media texts, but first of all in attempt to
create independent texts, using language of mass communication. This ability is
especially of current concern for linguists. They need to have knowledge of specifics
in functioning of language and texts in the media sphere, to know a perspective of the
language studied in different types of mass media, to get acquainted with key types of
media texts (Journalistic, PR, advertizing), to create skills of the communicative and
pragmatical analysis of mass media texts of various genres.

It goes without saying that studying such disciplines as "Media linguistics" and
"Language of modern British and American mass media" requires the use of the



knowledge and skills created in the course of the previous disciplines of the linguistic
cycle ("Stylistics", "Lexicology", "General linguistics" and some others).

In course of studying these disciplines students can have some difficulties of
psychological character, and also connected with the saved-up knowledge base, level
of proficiency of language. As for communication barriers, one of the most
widespread 1s the perception barrier which is fixed on such signs as speed and
accuracy of perception, duration of concentration of attention, speed and accuracy of
switching of attention. The effective way of its overcoming is the corresponding
physiological spirit.

Another difficulty is the barrier of understanding. It can be overcome, making
actions on analogies and independent creative actions. For example, the mechanism
of influence of advertizing texts becomes more clear if the task on drawing up own
advertizing texts is offered to students. They have to try to convince the audience to
buy this or that product. Here the knowledge of stock of the communicative strategy
and tactics having the influencing potential can carry out a support function.

During the work with various genres of media texts there is a development of
abilities of identification and comparison, experience accumulation. Transition from
action by analogy to creative action is possible only in the presence of a certain
volume of knowledge (including technological — how to work with a photo, TV and
video equipment, etc.) and a wide associative field.

Within the course of media linguistics the barrier in interpersonal
communication can be a considerable problem (misunderstanding of the essence of a
creative task given by the teacher, a complex of qualifying standards, etc.). It is easy
to break this barrier in case of control of communication, developing various ways of
transformation of information, accuracy of the addressee, a detailed description of
requirements to a message form.

Thus, such disciplines as Media linguistics” and J=anguage of modern British
and American mass media” are of special importance in the context of the higher
school. They promote not only an increase of media competence, but also
improvement of speech skills of teachers of foreign languages, replenishment of their
vocabulary, ability to use mass media both in educational process and in ordinary life.
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I'epMaHcKHe, pOMaHCKHE, CJIABAHCKHUE SI3bIKH B
CTATHKE M JMHAMHUKE

boiTHiiHbIE 1J1aT0JIbI éfre U exister BO PpaHIly3CKOM sI3bIKe
baprom H. H. (r. Munck, benapycs)

Kareropust OBITUHHOCTH KaK S3bIKOBasi YHUBEPCAIUS BXOJMT B YUCJIO 0a30BBIX
COCTABJISIFOIIUX SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpPAa M B TCUCHHE JUIMTEILHOTO BpPEMCHH
IIPOJIOJDKACT OCTaBaThCA B cpepe IEHTPaIBHBIX HHTEPECOB SI3bIKOBEIOB.

OCHOBHO# (hOpMO¥ IKCILTUKAIIMK 3HAYCHUS OBITUHHOCTH SIBIISIOTCS OBITUHHBIC
(9K3HCTEHIMAIIBHBIC) TTPEIOKCHHMS, TIPEICTABIICHHBIC CEMAHTHKO-CHHTAKCHYCCKUMH
CAVMHUIIAMU C Pa3JIMYHBIM JICKCHYCCKUM HANOJHCHUEM W KOMMYHHKATHBHBIM
comepkanueM. Cpeau WX MHOrooOpasuss MOXKHO BBIJICIUTH JBa KJIFOYEBBIX THIIA:
TIPEUIOKEHNS, COACPIKAIIE YTBEPIKIACHAE O OBITYIOIIEM MpEIMeTe — MpH3HAHHE
A1M00 OTPHUIIAHKE €0 MPUHAIICHKHOCTH K 3JICMEHTaM (PealIbHOM) IeHCTBUTEIIBHOCTH,
1 COOOIICHHUS O CYIIECTBOBAHUH WJIM HAJIMYMK PA3IMYHOrO poja 0OOBEKTOB B paMKax
HEKOTOPOTO MPOCTPAHCTRA.

Ha ceMaHTHKO-CMHTaKCMYEeCKOM YPOBHE BBICKA3bIBAaHUS IEPBOTO THIIA
MEPeNaloTCss  NMPEHMYIIECTBEHHO  JIBYXKOMIIOHEHTHBIMH  CTpyKTypamu  (0e3
00s13aTEIPHOT0  AKCIUIMIIUTHOTO JIOKAIM3aTopa) C MpEeAMKaTaMU, BBIPaKCHHBIMU
OBITUMHBIMU TJIaroylaMu B JHYHOH (opme. Cpeaw NOCHCAHUX BeAyIlas pPoiib
OTBOJIUTCS TIJIarojiaM étre _OBITh® W exister _CYIICCTBOBATh®, BXOIAIIUMHU B SJIPO
(YyHKIMOHATBFHO-CEMAaHTHYECKOTO 1o ObituitHocTH [2, ¢. 82, 97]. Cp.: Ce temps
n’est plus (Larousse) _Jtoro BpemeHu Oombiie HeT . — L ’homme, [’univers existent

: Tepmun «ObITyrOmMA peameT» 061 BBeeH H. JI. ApyTIOHOBO# Il OMMMCAHUS CEMaHTHYECKOM
CTPYKTYpbl ~OBITHMHOTO MpPE/UIOKEHHUS, OpPraHU3yeMOH CIEAYIOUIMMHM TPeMsi OCHOBHBIMHU
CMBICJIOBBIMU KOMIIOHEHTaMH: 1) JOKamu3atop — «o0O0jnacTh OBbITHS WIM TpeObIBaHUSY; 2)
«OBITYIONIHNH B 3TOI 00J1aCTH 00BEKT WM KJIACC 00BEKTOB» — OBITYIOLINH NpeaMeT; 3) KOMIIOHEHT,
YKa3bIBAIOMUN HA «(paKT ObITHS, MPeObIBAaHUS WM HATUYUSD — OBITUHHBIN npeaukar [ 1, c. 212].



(Dictionnaire de 1‘Académie francaise) _YUenoBek, mup cymectBytoT . BTopomy,
0oJiee pacrpoCTPaHEHHOMY («KJIAaCCUYECKOMY»), THUITY COOTBETCTBYET TpEXWJICHHAs
CTPYKTypHasi cXeMa, MpeAuKaT KOTOPOW YacTO BbIpaXKaercss Oe3TUYHBIMU
rJ1IaroJibHbIMU KOHCTpyKuMsAMuU. Cp.: Aux Etats-Unis, il existe un mémorial de la
guerre du Vietnam (Le Figaro, 16/07/2011) B CIHIA cymiecTByeTr memopuan B
naMsTh 0 BoiiHe Bo BeeTtHame*. — Il y a un café a cote... (A. Nothomb) _Psgom ecthb
Kade*.

[TotHO3HAYHBIE OBITHIHBIC TJATOJBI éfre W exister 9acTO PacCMaTPUBAIOTCS
KaK CMHOHHMBI, @ B TOJKOBBIX CJIOBapsiX UX IK3UCTEHIUAIBHOE 3HAYCHUE HEPEIKO
onpenensercs oaHo uepes apyroe. Cp.: Exister — Avoir une réalité. — 1. étre. Etre —
Avoir une réalité. — 1. exister [3, p. 439, 426]. Tem He MeHee, XOTs 00a riarosua
(haKTUYECKH BBIPAKAIOT OJTHO U TO K€, B PCATBHBIX S3BIKOBBIX YIOTPEOJECHUSX HX
MIOBEJICHUE HE BCETJ]a COBIA/IACT.

CoryiacHO JaHHBIM JIEKCUKOTpapruecKuX HCTOYHUKOB, éfre B KayecTBE
CaMOCTOSATENILHOTO OBITUAHOTO TJIaroJia UCIOJb3yeTCsl BO (paHIly3cKOM si3bike ¢ XI
BEKa, B TO BpeMs Kak mosBieHue exister parupyercs XIV-XV Bekamu, mpuuem 10
koHia XVII Beka 3TOT riaroia ¢ SpKO BBIPAKEHHBIM OBITUHHBIM 3HAYCHHUEM
yHoTpeOIIsIICS O4eHb peaKo [3, TaMm xke; 4].

['maron étre, Kak W3BECTHO, NOJU(PYHKIIMOHAJICH: TOMHUMO OBITHITHOTO
3HAUYEHUS, OH YHOTPEOISETCS B POJM CBSI3KM M BCIIOMOTAaTEbHOIO TJaroJa.
OTUMOJIOTUYECKH OH BOCXOJMT JIATUHCKOMY TJIarojly esse, BO3HHUKIIEMY, B CBOIO
odepe/lb, OT UHJOEBPOMNEHCKOTO KOPHS es-, O3HAYaBIIIETO «MMETh CYIIECTBOBAHUE,
MpUHAJJICKATh  JIEUCTBUTEIBHOCTW», U  3TO  «CYIIECTBOBaHHUE», M  3Ta
«JIEUCTBUTEIILHOCTHY OMPENEIAIOTCA KaK «HEYTO JOCTOBEPHOE, HEMPOTHUBOPEUHUBOE,
uctuHHOe» [5, c¢. 204]. Kak BuauM, B MHIOEBPOIEUCKHUX SI3bIKAX IMEPBOHAYAIBHOE
3HAYEHUE JICKCEMbI ObiMb COOTHOCUTCS C YKa3aHUEM Ha «HEYTO OOJiblliee, HEXEeTU
KOHCTAaTallsg UICHTUYHOCTH CyOBheKTa M aTpuOyTay: C ero MmoMoIiblo QPUKCUpyeTcs
«pEAIbHOCTh CYIIIECTBOBAHMS TOTO, KTO WJIA YTO ecmb, <...> €ro ayTeHTUYHOCTD,
JIOCTOBEPHOCTH M HCTUHHOCTBY» [6, ¢. 30]. OnHako chopmupoBaBIiasicsi CO BpeMEHEM
MHOTO3HAYHOCTh TpHUBEJNa K HEOOXOJAMMOCTH TOSIBICHHS Oojiee  y3KOro,
«CTICTIMATM3UPOBAHHOT0Y, OBITUHHOTO TJIaroJa.

Exister 6epeT Hauaao OT MO3THEIATHHCKOTO TJIarojia ex(s)istere, 00pa30BaHHOTO
MyTeM CIIUSHUS MPUCTaBKU ex- (_OT-, U3-, BHE-‘) U sistere (_pacmoiaraTbCsi, CTOSTH,
OCTaHABJIUBAThCSA,  JUIUTHCS‘), UYTO  OYKBaJIbHO  O3HA4aeT _IIOKa3bIBAThCH,
oOHapyKuUBaThCs, BBIXOAUTH U3‘. Takum 0Opa3om, Ojarogapsi ”HKOPIOPUPOBAHHOMY
JIOKaTUBHOMY KOMITOHEHTY ex- JJAaTUHCKHUU TJIaroyi u3Ha4ajibHO BbIpaXkajl HE CTOJBKO
caM (akt OBITHSA, CKOJIBKO €ro OTHOIIEHHWE K HEKOTOPOMY HCTOYHHMKY (Hayamy):
«ex(s)istere signifie <...> moins le fait méme d‘étre que son rapport a quelque
origine». J. YKWIbCOH MOATBEPXKAACT 3TO CICAYIOUIMMH TpuMmepamu: Vermes de
stercore existunt (Jlykpeuuii) — UepBu BBIXOAST, POKIarOTCA M3 HaBo3za‘. Mnes
Hayaja, TMOPOXKICHUS TPOCIECKHUBACTCA M B TeX CIydyasx, Korjga existere
ynoTpeOsieTcsl B 3HAUCHHSIX, OJTM3KUX K TIaroiy esse: Timeo ne existam crudelior —
S Oorock moOKazaThCs (T.. TPOSIBUTH C€0s, «IBUTh CE0S BOBHE») CIUIIKOM
KeCTOKUM . Existunt in animis varietates — _B pymax cyuecTByoT (T.e.
MPOSIBIIAIOTCS, MOSABIISIOTCS) paziuuust’ [7, p. 16].



[To 3To0i1 mpuumMHE exister, Kak U €ro STUMOH existere, OJITO€ BpeMsl OCTaBaJICS
MaJIOBOCTPEOOBAHHBIM: €T0 TIOSIBJIICHHE COBIAJIO C 3MOX0H No3aHero CpeTHeBEKOBb,
HaXOMBIIICHCS TIOJ] CHJIHBIM BIIMSIHUEM XPUCTHAHCKOW Teojoruu. Eciu esse u étre
YTBEPXKAAIU «TOJNBIH (PakT» OBITHSI, TO exister BCIEI 3a existere yKa3bIBAaeT Ha aKT
OBITHS «KaK TIOPOKICHHUE Yepe3 APYroroy, 4To MPOTUBOPEUHIIO HJlee O0KECTBCHHOTO
COTBOpPEHHS MHpa W3 HH4Yero. Kpome TOro, exister oka3pIBajliCsi HEMPUEMIICMBIM B
OTHOIIICHWH caMoro bora kak OHTOJIOTHYECKH CaMOJOCTaTOYHOTO cymiero («un étre
qui se suffise ontologiquementy), ObITHE KOTOPOTO HE UMEET MPUIHHEI 7, p. 18].

[Iepexon x HoBoMy BpeMEeHHM, OTMEUEHHBIA POCTOM MHTEPECA K U3YUYECHUIO U
MO3HAHUIO TPUPOJIBI, JIeJaeT aKTyaJlbHOM MOTpeOHOCTh B TIJjaroyie exister,
BEIPAKAEMYI0 B  HEOOXOAMMOCTH  (PUKCHPOBATH  S3BIKOBBIMH  CPEIICTBAMH
aKTyaJu3UpPOBAaHHOE OBITHE, AHHOE B BEIIHOW PEAJbHOCTH, O KOTOPOM YEJOBEK
CIOCOOEH MOJYYUTh 3HAHWE IyTeM MPSMOTO KOHTAKTA, T.€. SMIIUPUICCKUM ITyTEM.
['maron exister MPOYHO BXOJUT B S3BIKOBOM OOWXOJ M C TEYCHHEM BPEMCHHU
pacuIMpseT CBOE 3HAUYCHME, HCIIOJB3YSICh HE TOJBKO B IOBCEIHEBHOM, HO WU B
¢unocopckom s3bike. Ilpoucxonur, mno cioBam . KuibcoHa, JeBaibBallUs
(«dévaluation») étre B nmonw3y exister. ['oBopsi 0 TOM, UTO HEKOE CYIII€€ CYIIECTBYET
(existe), husocodsl B paBHOM CTENEHU MOIJIM MOAPa3yMeBaTh U TO, YTO OHO MPOCTO
«ectby (il est), u TO, 4TO OHO TOJTydaeT ObITHE, UCXOJIA U3 CBOETO Hayana («accede a
1‘étre a partir de son origine)» [7, p. 17-18].

B coBpeMeHnHOM (paHITy3CKOM SI3BIKE TJIAroy exister BBIPAXKAET IIUPOKUN
CIEKTp OBITMMHBIX 3HAYECHWH, OCHOBHBIM M3 KOTOPBIX SBISETCS YKa3aHHE Ha
«0co0bIi crnocod cymectBoBanus» (un mode dexistence spécifique) ObITYOLIETO
MpeaMeTa — CYIICCTBOBAHUE B PEaTbHOCTH (TIPUHAIICKHOCTH MHUPY pPEabHBIX
CYIIIHOCTEH), BO BpemeHH [8, p. 325-326]. B kauecTBe UMEHM OBITYIOIIETO MpeaMeTa
BBICTYMAIOT KaK €IWHWYHBIC CYINTHOCTH, TaK M KJIACCBI/TIOAKIACCH 00BeKTOB. Cp.:
Ces mots existent toujours, a coté du vocabulaire japonais originel (Japon, Petit
Futé) _Otu cnoBa Bce enie CylmecTBYIOT Hapsay ¢ UCKOHHBIM AIMIOHCKUM CIIOBapeM".
— La machine temporelle n’existe pas MaiuHna BpeMeHH HE CyllecTByeT . — Marc
Goblet n’existe pas, c’est Anne-Marie Lizin déguisée! (Nord presse, 16.09.2015)
_Mapk T'obnie He cymectByet, 310 nepeoneras AHH-Mapu Jluzsn‘! — Les cygnes
noirs existent (mpumep XK. Knebepa) _Yepnsie nedeau CymecTByOT .

[Ipy Hamuyuu B  BBICKAa3bIBAHMM  OOCTOSATEIHLCTBEHHOTO  KOMIIOHEHTA
MepBUYHOE OBITHITHOE 3HAUCHHE (YKa3aHWE Ha BKIIOYECHHOCTH OBITYIOIIETO TIPeIMeTa
B pPEaJbHOCTh) OCJIa0EBAET, U OH MPUOIMIKAETCA MO 3HAYEHUIO K TJIaroyiaMm se trouver
_HaxoJIUThCS, Se rencontrer BCTpedaTbes’, étre disponible _ObITh B HANUUUU®, avoir
de l'importance/de la valeur ymeTs 3HauUMOCTh . Cp.: Seul le sport, le travail existe
pour lui (Dictionnaire de 1‘Académie francaise) _Tonbko criopt, paboTa CylIeCTBYIOT
(= umerot 3HauUMOCTb) 111 Hee . Quelque 750 installations existent déja dans le
monde (Le Monde, 11.10.2011) _Oxono 750 coopyKeHUI/yCTaHOBOK YK€
CYIIECTBYIOT (= HaxoHATCs, UMEIOTCS B Hanmuuuu) B mupe‘. En Europe, de telles
unions civiles existent notamment depuis 2001 en Allemagne et depuis 2007 en Suisse
(Le Monde, 23.04.2013) _B EBpomne nomoOHbIe TpakaaHCKUE COIO3BI CYIIECTBYIOT (=
BCTpeuaroTcs), B yactHocty, ¢ 2001r. B 'epmanuu u ¢ 2007r. B IlIBeitapun‘.



['maron étre, HanpoTUB, B COOCTBEHHO-OBITHITHOM 3HAYCHUH B COBPEMEHHOM
A3bIKE BCTPEYAETCS JOCTATOYHO PEIKO, XOTSI M COXpaHWUJI CBOM OCOOBIit
AK3UCTEHIMANBHBIN cTaTyc. OH cuuTaeTcsi 0o0jiee M3BICKAHHBIM, «yTOHYEHHBIM» U
BO3BBILICHHBIM B CpPaBHEHUU C exister, MOATOMY, KaK MpaBUJIO, BCTpEYAETCs B
JUTEPATYPHOM S3BIKE M MPEUMYIIECTBEHHO B (PHIOCOPCKOM WM TEOJIOTMYECKOM
KoHTekcTe [9, p. 170, 176]. Yaie Bcero oH coueraercs ¢ aOCTpaKTHBIMU MTOHSTUSIMH,
yTBEpKJass ObITHE WM HEOBITUE JTYXOBHOTO, HJEATHHOTO, OCMBICIIMBAEMOE HE
YYBCTBEHHBIM OIIBITOM, a pa3yMoM, uHTemiekToM. Cp.: Le passé n’est plus, I’avenir
n’est pas encore, quant au présent instantané, chacun sait bien qu’il n’est pas du
tout... (J.-P. Sartre). Ilpouwnoro Gosbiiie HET, OyAYIIETO €IIe HET, YTO K€ KacaeTcs
HACTOAIIETO MOMEHTA, TO KaXKJIbIii XOpOIIIO 3HAET, YTo ero coBceM HerT...“ (IlepeBon
B.U. Konsnko). — Seules les choses sont: elles n’ont que des dehors. Les consciences
ne sont pas. elles se font (J.-P. Sartre). “Tonpko Bemu €cTh: y HUX €CTh JIHUIIIb
BHEIIHsS cTopoHa. UyBcTB (ommnyiieHuil) HeT: oHU co3parorcs’. — La vérité est (La
Bible) Hctuna ects’.

brnaronapsi ynorpebiieHuio riaroja éfre OBITUHHOE BBICKA3BIBAHUE MOXKET
MOJIy4aTh XapaKTep «aOCOMIOTHOTO YTBEPKACHUS: «IIPU3HAK OBITHS, BhIPAKAEMBIi
MPEAUKATOM éfre, BOCIPUHHMAETCS KaK JIaHHOCTh, HE TOJUIeXallas COMHEHHUIO.
AOGCOTIOTHBIN XapaxkTep MOTI00HBIX BBICKa3bIBaHUI MOATBEPKIACTCS
HEBO3MOXKHOCTBIO YNOTpeOUTh ux BompocurensHoil popme. Cp.: L’avenir est. —
*L avenir, est-il? _bynymee ectb?‘ Dieu est. — *Dieu, est-il? bor ects?‘ Ho: Dieu
existe. — Dieu, existe-t-il? _bor cymectByet?‘ L avenir existe. — L avenir, existe-t-
il? bynyiee cymectpyer?

Kak wu exister, Tmaron étre mpu OAYIIEBICHHOM CYOBEKTE HCIIOIB3YEeTCS
3Ha4eHUU _KuTh (vivre). PazHuilia B BHIOOpPE TOTO MJIM MHOTO IJ1arojia MOXeT ObITh
OYCHb TOHKas, enBa yiaoBuMmas. OHM MOTYT ObITh cuHOHMMamu. Cp.: Tant que sa
mere existera, toutes les familles trembleront de confier a ce petit Restaud [’avenir et
la fortune d’'une jeune fille (H. de Balzac) Iloka Oynmer >kuBa ero mMarb, HU OJHa
CEMbS HE PEIINTCS JOBEPUTH ITOMY MUIIOMY Pecto Oyyiiee u npugaHHOE MOJIOAON
neBymiku‘. — Comment faut-il vous [’apprendre, 6 dure, dure conscience, que vous
étes en moi seul et toujours, tant que je serai (C. Pozzi) Kak Bac ybenutb, o
KECTOKOE, JKECTOKOE OCO3HAHWE, YTO BBI JJIi MEHsS OJIMH M HaBCEr/a, IMOoKa s KUBa
(cymecTBy0)*.

OnHako B OMPENCICHHBIX KOHTEKCTaX  TMPOCICKHUBAIOTCS  pa3iuydms,
00yCIIOBIIEHHBIE UX TICPBUYHBIM 3HAYCHHUEM: TJIar0JI éfre 03HaJaeT «ObITh BOOOIIE» B
KaueCTBE CaMOJOCTATOYHOW MBICIIAIICH CyOCTaHIINM, a exister — CYIIeCTBOBATh BO
BHCIIHEM MHpE, BOCIPUHUMATBCS JAPYTHUMH MBICIAIIAMA CYIIECTBAMH  Kak
(dbu3udecKas peabHOCTh. Tak, 0 OJIM3KOM YeJIOBEKe, YIICAIMIEM B MUP HHOW, IPHHSITO
roBOpUTh il n’est plus _ero Ooisbiie HET', a He il n’existe plus _oH Oomble HE
cymectByeT‘. C OHOW CTOPOHBI, Ojarofapsi BEIOOPY éfre BBICKa3bIBAaHUE OOpETaeT
TOP>KECTBEHHBI TOH, COOTBETCTBYIOIIMA «BBHICOKOMY CTHJIIO», YTO TIO3BOJISET
nepeaarb CKopOb, yBakeHHWE K mamsaTu mouuBiiero. C Apyroi CTOPOHBI, B TaKOM
ynotpeOieHnn ectb U GUI0oCO(CKUIl acleKT: TO, YTO YeJOBEKa HE CTall0 B «MHUPE
BOOOIIE», HE O3HAYACT TMOJHOTO TMPEKPAIEHUsI €ro CyIeCTBOBAHMS: OH TIO-



NpEeKHEMY CYIIECTBYET (existe) B MaMSATH M UYyBCTBaxX JIOJACH, A KOTOPBIX OH
JIOpOT.

Takke ciemyeT OTMETUTb, YTO TJIArojl éfre B CWIIY CIHEUU(PHUKUA CBOETO
UCXOJHOTO OBITHIHOrO 3HaueHusl (HU4YeM He OOYyCIIOBJIEHHOE, HE 3aBUCHUMOE OT
KakuxX Obl TO HHM OBUIO YCIOBHUHW M OOCTOSITEIBCTB OBITHE) MPAKTUYECKH HE
UCIOJIb3YeTCS B JABYXKOMIIOHEHTHBIX CTPYKTYpax, B TO BpeMs Kak exister (Tiaroi c
0oJiee MUPOKUM 3HAYCHHEM ), KaK OBbLIO MOKa3aHO BHIIIE, BCTPEUaeTCs B CTPYKTypax
Pa3IMYHOTO THIIA.

Takum 006pa3oM, OCHOBHbIE OBITHITHBIC TJ1aroJibl (PPaHIly3CKOTO SI3bIKA éfre U
exister B CBOeM (DYHKIIMOHUPOBAHUU OOHAPY>KMBAIOT KaK CXOJACTBA, TaAK U Pa3IUIUA,
9TO0 OOYCIIOBJICHO WX JTHUMOJOTHYECKMM TPOHMCXOXKICHHEM, pa3HULEH B
CEMaHTHYECKOM 00beMe HX COACpX aHHs, a TakKKe 3HAYMMOCTHIO B BBIPAKCHHUU
KITFOYEBBIX (PUIOCOPCKUX KATETOPHUH.
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JIOKaJIl’IfSaIII’IH KpPpbLIATBIX CJI0B H Bblpa)KeHI/Iﬁ B CUCTEME
HAaIIMOHAJIBHOI'O A3bIKA

BepembeBa H.B. (1. Morunes, benapycs)

Kpbutateie cioBa — 3T0 pa3HOOOpa3HBIE MO COACPIKAHUIO U TPAMMATHIECKOMY
0(OPMJICHUIO YCTOWYMBBIE BBIPAKCHHUS U OTJEIBHBIE CJIOBA, KOTOPBIE HIMPOKO
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pactpoCTpaHeHbl B pPEYM W MPOUCXOIAIT U3 XYMOKECTBEHHBIX H JPYTHX
(myOMUIIMCTUYECKUX, IOPUAUYECKHX, HAy4YHbBIX HW T. J.) JIMTEPaTypHBIX
IpOM3BeIeHUH, (DONBKIOPHBIX TEKCTOB (MHQOB, JISTEH]I, IECEH, CKa30K, aHEKIOTOB
U Jp.), a TakKe M3 YCTHBIX BBICKAa3bIBAHWM W3BECTHBIX rojeh. [1, c. 76].
BeIpakeHHEe «KpBUIATOE CJIOBO» BOCXOAUT K [omepy, B MO3Max KOTOPOTO
(«Mmuaga» u «Opucces») OHO BcTpedaeTcss MHOTO pa3 («OH Kpwvliamoe c1080
nPOMONBUNy, «Medtcoy cobotl 0OMEHANUCH CLOBAMU KPBIAAMBIMU MUXOY).

Kak nureparypHbiii TEpPMUH OHO CTaJIO NPUMEHATHCS B KoHIE XIX Beka mocmue
BBIXO0JIa B CBET KHUTH HeMelkoro yueHoro I'. broxmana «Kpsuiatsie ciioBa» (1864),
B KOTOPOW OBLIM pa3MEIICHb MPEUMYIIECTBEHHO IMTAThl W3 MPOW3BEICHUN
HEMELKON U MUPOBOM JIUTEPATYPHI.

B mHacrosmee BpeMs MOXHO TOBOPUTh O (YHKIIMOHHUPOBAHHH 000pOTa
KpBUIATHIE CJIOBA:

e B OBITOBOM W XY/JI0KECTBEHHOH cdepe:

— Kak 00pa3HOro 0003HA4YEeHHsSI KPACHBOTO CIIOBIIA, METKON XapaKTEPUCTHUKH,
MO/IXBAYEHHBIX HEKOTOPHIM KPYTOM JIFOJICH;

— KaK JIETepMUHUPOBAHHOTO YCTOMYMBOIO CJIOBOCOYETAHUS, COXPAHSIONIETO B
CBOEH CEMaHTHKE OIBIT, OIICHKA U3BECTHBIX JIFOJICH, BCETO HAPOIa;

e B Hay4HOU cdepe:

— B LIMPOKOM CMBICJIE KaK CTHJIMCTUYECKOTO TEPMUHA, 0003HAYAIOIIETO JII000€e
BEIPA3UTEIHHOE peueoOpa3oBaHUe; KaK CHHOHMMA IUTATHI B MHOTOOOpAa3HBIX €¢
NPOSIBIICHUSIX;  KaK  JIGKCUKO-(Dpa3eoJornyeckoro  moHATus  (poaoBOro,
OOBEUHSIONIETO KaK OTJEIbHBIC CJIOBA, TaK M WX KOMIUIEKCHl C I€YaThIO
aBTOPCTBA; BUJOBOI'O, COOTHECEHHOI'O TOJILKO C OJIHUM Pa3psifioM — OTIACIbHBIMU
CJIOBaMH, MAPKUPOBAHHBIMU aBTOPCTBOM);

— B Y3KOM CMBICTIE: TMPEXKAE BCETO B TEOPUM KPBUIATHIX CIOB U B
COOTBETCTBYIOIIIEM HAIMpPABICHUN JIEKCUKOTpaPUU — KaK TEPMHUHOJIOTUYECKOTO
HAaWMEHOBAHUS aCCOIMATUBHO-TEHETHUECKH CBS3aHHBIX C KAKUM-JIMOO TEKCTOM WU
aBTOPOM CJIOB W  BBIP@XCHUH, CTaOWIM30BaBIIUX CBOM  (hopMasibHO-
coJiepKaTeNbHBIC TTApaMETPhl U CTaBIIMX YacThIO CIIOBAps HAIIMOHAIBLHOTO S3BIKA
[1,c. 98].

Kpbutateie cioBa SBISIOTCS (Dpa3eojoru3MaMu TPEKIE BCEro IO CBOEMY
0hOopMIICHUIO. [Tono6HO dbpazeosioruzmam OHU BBICTYIIAIOT Kak
pa3neabHO0(POPMIICHHBIC SI3BIKOBBIC 3HAKH: CJIOBOCOYETAHHUS Pa3HON CTPYKTYPHI
(pyc.: 3namoti meney,; na 3ape MyMaHHOU HOHOCMU, OJI0XY NOOKOBAMb, Oel.. HCbiYb
Ha WHIPOKYIO HA2Y, cmpadanae naxkaienHe, nam.. lege artis (0yke. macmepcku),
Aurea mediocrita (6yxe. 3010mas cepeduna) WK K€ 3aKOHYCHHBIC TPEITIOKCHUS,
OpOCThIe U CIIOXKHBIE (pyc.. M3 uckpel 6ozecopumcs niams; Kmo ceem 6emep,
noodichem Oypro, aam.: Addere oleum camino (6yke. nooiusamv MAclio 8 020Hb,
Cogito ergo sum (6yKe. 51 MblCTIO, Cle008AMENbHO, cyujecmeyio); oen.: Inaozeys
sayami, a He pomam, 3 azuio Ovl ) NOJILIMS ), BOMPOCUTEIBHBIC U TTOOYIUTEIHHBIC
(pyc.: Kax oowna mwi 0o owcuznu maxou? Pyxu mnpous!; 6en.: Jlenw namepyi
CMOosYbL, YbIM JHCblyb Ha KaneHax!; nam.: Quid leges sine moribus vanae proficient?
(6yks. Umo 3uauam nycmoule 3axoHvl 6e3 ooviuaeg?) [3, c. 87 - 99]. UckntoueHue
COCTABJISIOT TOJBKO CTaBIIME HAPWUIIATCILHBIMH MMEHA MCTOpuYecKux Jull (Kpes,



Meyenam), a Takxe MHQPOIOTHUECKUX W JUTEPATYPHBIX MEPCOHAXEH (Ano/ioH,
Monuanun). Byaydu OMHOCIOBHBIMH €IUHHUIIAMH, OHH HE MOTYT CUHUTAThCS
¢dpazeonoruzmamu. Ho moCKoIpKy OHM MCIIOJB3YIOTCS KaK IIUTAThl, HCKIIIOUATh UX
U3 KaTETOPHUU KPBUIATHIX CJIIOB OBLIO OBl HelleJIeco00pa3Ho; KpOME TOTO, TIOJO0HBIC
UMeHa BCTPEYAIOTCS TakKe U B opMe ciioBocoueTannii (MKenesnwviti Denuxc).

B HEKOTOPBIX ciydyasXx OHM MOTYT Jake BBICTYIATh KakK MpsMoe 0003HaUYCHHE
TOW WM WHOMW CJIIO)KHOW CHUTYaIluH, — €CJIM B S3bIKE HE MMeeTcsl Oojiee KpaTKuX, a
TJIABHOE — OOMIESIPHUHSATHIX CIOB JUIsl €¢ HAaMMEHOBAHMS, CP. HAPHUMEP, KPhLIaToe
cioBo /lapwul Oamatiyeg, CMBICI KOTOPOTO MOXHO TepeAaTh TOJIbKO C MOMOIIBIO
MHOTOCJIOBHOTO OIMCaHUS: KOBAPHble 0apbl, Hecywue ¢ cobou eubenvb 011 mex,
kmo ux nonyyaem’, @p.: le fil d’Ariadne ‘Apuadnuna nums, mo ecmo, nymo
cnacenus’. Kpputateie cioBa B (popMe 1e10r0 IpeioKeHust («KpblaaTeie (hpasbl»)
0000maT, nomo0HO «AaHOHHMMHBIM»  HOCJIOBUIIAM, JKU3HCHHBIM  OIIBIT,
KOHJICHCUPYS e€ro B dopMme ceHTeHIuu (pyc.: /py3vs noznaromcs 6 b6ede; aam.:
Fabricando fit faber (6yxe. macmepom cmanosamcs 6 oene);, oen.: Knin xninam
svluvloaoys, @p.: L’herreure est humaine (Oyk8. uenosexy CBOUCMBEHHO
owubamuvcs) WK Ke MPEANUChIBas ONpeIeICHHYIO JIUHUIO oBeneHus (pyc.: Kusu
u orcumsv oasati opyeum,; oen.: Xouaw mHoza 3Hayb — mpada mana cnays, @p.: On
ne prend pas un home deux fois (0yx8. 3a 00Hy 8uHy He Kaparom 08adxcowl) [3, C.
56]. Bo MHOrHX KphUIaTHIX (hpazax cojepikarcs B Buae HOpMYyIUPOBOK, JTO3YHTOB,
JIEBU30B W T. J. ompeneicHHbie (uimocodckue, coruaibHble, MOJUTHICCKUC
B3MIISAbL (pyc.: Bce meuem, e6ce uzmensemcs, A wmvicnio, — credosamenvho,
cywecmsyro, bBvimue onpedensem cosnanue; nam.: Praeteritum tempus nunquam
revertitur (0yke. npouinioe He 6ozgpawjaemcs); Potius sero quam nunquam (6yxs.
JIyduie no30Ho, Yem Huko2oa); @p.: La pauvrete n’est pas vice (byks. beoHocmuv — He
nopok); La vie sans amis est triste (byks. scuznv 6e3 opyzeu epycmua) [3, c. 113].

Kak mocnoBuiibl u TMOTOBOPKH 0€3 3aUKCHUPOBAHHOTO IMPOUCXOXKICHUS
BOCIIPUHUMAIOTCS HEKOTOPBIE KpbLJIAThIE CJIOBA, MpHIIenmme u3 bubmuu u
AaHTUYHOHN JUTEpaTyphl: Boix 6 oseuveil wxype (bubmus), Ilooiusamv macna 6
oconv (Lopauwmit); aam.: Summum malum est dolor (6yke. eenuuaiiuiee 310 —
cmpaodanue) L{uyepon;, Non omnia possumus omnes (0YK8. He 8CAKOMY BCAKOe 00
noo cuny) Jhyunuii [3, c. 37].

K xapaktepHbIM yepTaM KPbUIATHIX CJIOB MPUHATO OTHOCUTH a)OPUCTUYHOCTD,
MIyOMHY CcOoOOIIaeMol WMH  MBICITH, OCOOYI0 BBIPA3UTENIBHOCTh, CBEXECTb,
00pa3HOCTh. J[eCTBUTENBHO, 3TH YEPThI XapaKTEPHBI JUIT MHOKECTBA KPBLIATHIX
CJIOB, HANpUMEp: pyc.. KMO He pabomaem, MOM He ecm, 8 Kapeme NpPOULIOZ0o
oanexko He yeoewiwb, Oen.: A3vik 3aycedvl mpayya ab xeopwl 3y0, Hxoe Opasa, maxi
KIIH, AKi bayvbka,maxi cvll,; @p.. Enfermer le loup dans la bergerie (6yxe. 3axpvims
801Ka émecme ¢ osyamu) W T. A. Takoro poja IMUTAThl 00pa3yrT Kak Obl OJHMH
MOJIFOC MacCHUBa KPBUIATHIX CJIOB. Ha mpyrom momiroce HaxXOAsITCs MHOTOYMCIICHHBIC
IIUTATHI, IMIUPOKO HCIIOIH3YEMBbIC U TOPOM BEChbMa BhIPA3UTENIbHBIC, HO HE HECYIINE
Kakou-mmbo TIIyOOKOW MBICIM, HE TEpeNarolfe KU3HCHHOW MYJIPOCTH,
YEJIOBEUECKOTO OIbITa, a ONMUCHIBAIOIINE MPOCThIE OBITOBBIC cUTyaruu [2, ¢. 156].
Hanpuwmep: pyc.: A npuwen k mebe c npueemom, ne oenaiime u3 eovl Kyioma, 6ei.:
Yazo nenvea, mazo xouayya;, Kypaus kypoiyy ne gyuviyv;, Xmo Hapaosiycs, mou i



namipays myciys, ¢p.: On ne meurt qu 'une fois (0yx8. ymuparom qub 00UH pas);
Tous les gens sont petris de la meme argile (6yks. 6ce 100U co30anbl U3 OOHOU U
moti dice enunvl), 1am.: Seris venit usus ab annis (6yk6. onvim npuxooum ¢ 200amu);
Quae nocent, docent (6yxs. umo epeoum, mo yyum) [3, c. 93] u 1. 1. Takoro pojna
[UTAThl MOYKHO HAa3BaTh Pa3rOBOPHBIMHU.

Jlokanuzanusa KB cpenu cioB u (ppazeonsoru3smMoB oO3HauaeT NMpU3HAHUE UX
HOMHUHATUBHON mpuponbl. Pe3kue Bo3pakeHUs HCCIEeOBaTENe BbI3BIBAET
OTHECEeHHEe K HOMUHATUBHOMY (poHAy s3pika KB ¢ ananuthyeckoil ceMaHTHKOU U
CTPYKTYpPOH TPEIJIOKEHUS, YCMaTPUBAOIIMX B OTOM HApPYIICHHE OCHOB
BepOATbHONM KOMMYHUKAIIMH, TJI€ SAMHUIIE KaXKIO0TO S3BIKOBOTO YPOBHS yTOTOBaHA
CBOSI COOCTBEHHAsi U HEU3MEHHasi POJib, @ TMO3TOMY CJIOBO JOJKHO HMMEHOBATbD,
pemIoKeHne — coodmars [2, c. 79].

B peanvHo dyHKIMOHUpYIOMIEH sS3p1KOBOM cucteme, rumiet ['. JI. Tlepmsikos,
BO3HMKAIOT 30HbI KOHTAKTUPOBAHUS MOJCUCTEM, IJI€ MPOUCXOIUT B3aUMOICHCTBUE
MEXIy €IWHUIIAMH pPa3HOTO YpPOBHEBOIO CTaryca, TJI€ MMEIOT MECTO
aObCOpOIIMOHHBIE TIPOLIECCHI, TMPUBOJSIIME K TMOSBICHUIO KAaueCTBEHHO HOBOTO
00pa3oBaHMsl, COBIAIAIONIETO MO (opME C OJTHUM KOHTAKTUPYIOMINM (EHOMEHOM,
HO O0O0JIaJlaloIIero MPU3HAKAMU JIPYTOrO0 W BBIMOJHSIONIETO HECBOWCTBEHHBIC
nepBomy ¢GyHkuuu. [IpumMepomM MOTYT CIy>XUTh KpbulaTble Qpa3bl, 0PopMICHHBIC
TaK e, KaK OCHOBHas KOMMYHUKATHBHAs €IWHHUIIA, HO WCIOJIb3yEMbIE B
HOMHUHATUBHBIX IIETISX.
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MoOTHBHPOBAHHOCTH KOMIIBIOTEPHBIX TEPMUHOB
Bugumesa C.K. (r. Munck, benapych)

B HACTOAIIIEC BpCMs, B nepuon JUHaAMHYECCKOI'O pa3sBUTHUA

n

COBEPIIICHCTBOBAHUS KOMITBIOTEPHBIX U MH(OOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUM MPOUCXOIUT
U PAa3BUTHE HOBOIO «CEKTOPa» B SA3BIKOBOM KapTUHE MHUpPa KOMIIBIOTEPHOU
tepmuHosiorun. Kaxxaas HoBas MoaudUKaIus JaHHBIX TEXHOJIOTHI COTTPOBOKIACTCS
OOHOBJIGHHEM, CO3JJaHHMEM HOBBIX M TpaHCPOpMaIUeil CyIECTBYIOIIHUX TEPMHUHOB.
Kak u mobast orpacieBasi TEPMUHOJIOTHS, KOMITBIOTEPHAS] TEPMHUHOJIOTUS CUCTEMHO
OpraHU30BaHa, SBJISIETCS CIOXKHBIM CTPYKTYPHBIM O00Opa3oBaHUEM, BHYTPH KOTOPOTO

ﬂeﬁCTBYIOT JIOTUYCCKUC, CCMAHTUYICCKNUC U NPYTIUC OTHOLICHUAA.



CeMaHTHUYECKHE CBOMCTBAa TEPMHUHA MPUHATO PacCMaTPUBATh C TOUYKHU 3PEHHUS
UX MOTHUBHUPOBAHHOCTH. JlaHHBI MpU3HAK TEPMHHOJOTMYECKOM E€OUHHULIBI HMEET
OTPOMHOE 3HAUYE€HHE B TMPOIECCE €€ HEMOCPEJACTBEHHOTO YINOTpeOJeHus U
(GyHKIMOHUPOBaHUS B s3bIKe. B mpolecce TepMHHOOOpa3oBaHUS MPeo0IiafatoT
MOTHUBHPOBAHHBIE €IMHUIIBL. M CIEACTBUEM TAKOTO PE3yibTaTa B MEPBYIO OYEPEb
ABJISIETCSL TO, YTO, B OTJIMYKE OT €JIMHUIl OOIICYNOTPEOUTETHLHOTO SI3bIKA, TEPMUHBI
CO3JIAl0TCS LICJICHANPABIEHHO, W, KaK MPAaBUJIO, B HOBBIA TEPMHUH BKIIOYAOTCSA TE
AJIEMEHTBI, KOTOPbIE TIO3BOJIIIOT CBA3aTh ONPENEJEHHBII TEPMHH C  YyXKe
CYUIECTBYIOIIMMU TEPMHHAMU JaHHOU chepbl MO0 KaKUMH-TO APYTUMHU CIOBAMHU
s3bika. [IpudyeM OJMH M TOT K€ TEPMHUH, SIBISACH CTPYKTYPHO W/WJIHM JIEKCHUECKU
MOTUBHUPOBAaHHBIM, MOXKET OJJHOBPEMEHHO UMETh HECKOJIBKO MOTHBATOPOB.

Ha ocHOBaHMM W3Yy4Y€HHBIX MOAXOJOB K THUIIOJIOTMM MOTHBHPOBAHHOCTH
MOXHO OTMETUTb, YTO MOJ JTaHHBIM SIBJICHHEM NOHHMAETCS COOTHOUIEHUE MEXKIY
BHYTpEHHEW (OpMON TepMHHA M €ro CEMaHTUKOW, OMpe/eieHHas JOoruvyeckas
ONpaBIaHHOCTh CBs3M Mexay ¢GopMol U coaepxkaHueMmM. B  onpenenenuu
MotuBupoBanHoctTh C.B. ['puneBa-I'puHEeBHYa IOAYEPKHUBAETCS CEMaHTUYECKAs
IPO3payHOCTh TEPMHUHA, CBOMCTBO €ro (opmbl JaBaTh NPEICTaBICHHUE O
HOMUHUpPYEMOM crienraibHoM noHsaTuu. T.P. Kusika roBoputr 0 MOTMBUPOBaHHOCTH
TEPMHHA KaK 00 aKTe€ OTPaK€HUs OJHOTO WJIM HECKOJBKHUX NMPHU3HAKOB INPEIMETa B
€ro Ha3BaHMM CpPEICTBAMM s3bIKa, KAK O II0KA3aTele «OINpPaBJAaHHOCTH
HanMeHoBaHus. B cBoumx wuccnenoBanumax O.M. bnaumHOBa 1modTHM NpUpAaBHUBAET
BHYTPEHHIOIO (HOpMY CJIOBA M MOTHBUPOBAHHOCTb, I0J KOTOPOW IOHHUMAETCA
CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKOE CBOMCTBO TEPMHHOJOTMYECKOM EAMHMIIbI, Oyiaronaps
KOTOPOMY OCO3HA€TCsl PALMOHAJIBHOCTh CBA3M 3HAYEHUS MU 3BYKOBOM 00OJIOYKH
CJIOBAa Ha OCHOBE €ro JIEKCMYECKOW M CTPYKTYPHOM COOTHeCEHHOCTH. Ilo cremeHu
MOTHUBUpPOBaHHOCTH (coriacHo O.U. biinHOBOI) TepMHUHBI pa3IesaOTCs Ha:

* MOTHBUPOBAaHHBIE, KOTOpbIE HMEKOT M JIEKCHYECKYI0, W CTPYKTYPHYIO
MOTUBHUPOBAHHOCTh (JIEKCMYECKass MOTHBUPOBAHHOCTb — pe3yJbTaT MOTHBALMH
OJTHOKOPEHHOM JIEKCEMOM; CTPYKTYpHAsi MOTUBUPOBAHHOCTh — PE3YyJIbTaT MOTUBALIUA
OJTHOCTPYKTYPHBIM 00pa30BaHUEM);

* TOJYMOTHBUPOBAHHBIC, KOTOPBIE XapaKTEPHU3YIOTCA WIH JEKCUYECKOW, WIN
CTPYKTYPHOM MOTHBHPOBAaHHOCTBIO;

* HEMOTHBOBHPOBAHHBIE, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET M JIEKCUYECKas, U CTPYKTypHas
MOTHUBALHUA.

PaccmarpuBass Bompoc O MOTHMBHPOBAaHHOCTHM TepMHHOB, O.A. bypcuna
BBIJIEJISIET HAauOoJee MPUEMIIEMbIM MOAXOJA0M B M3YYEHUHU JTAHHOTO SIBICHHS METOJ
T.P. Kusika. Ha nepBblil mj1aH BBIABUTAETCS HE CIOCOO MOCTPOEHUS, @ CTPYKTYpHbIE
OCOOEHHOCTH B COINOCTaBJIEHUU C JIEKCMYECKUM 3HaueHueM. MccnegoBatenb
MIPEICTABIISIET BO3MOKHbBIE BAPUAHTHI COACPKATEIbHONM MOTUBUPOBAHHOCTH:

«1) TONHYI0O MOTHBHPOBAHHOCTH BHYTpeHHeH (opmbl (korga Gopma BbIpakaeT
MIPU3HAK, LIEJIMKOM BXOZSIINI B 3HAYEHUE);

2) 4YacTUYHYI0 MOTHBUPOBAHHOCTH (KOTJa CYIIECTBYET oOImas Jyisi BHYTPEHHEU
(GOpPMBI U JIEKCUYECKOTO 3HAYEHUS YaCTh S3bIKOBOTO COACPKAHUS €TUHULIbI);

3) oTCyTCTBHME MOTHMBHPOBAHHOCTH (T. €. HM OJHAa Mop(dema, BXonsiias B COCTaB
BHYTpPEHHEH (OpMBI, HE HAXOJUT COOTBETCTBUS B 3HAUCHUN);



4) pemko pacmpoCTpaHEHHBIM THI — a0COJNIOTHYI) MOTHBHPOBAHHOCTH (ITOJTHOE
COBNAJCHUE CEMAHTHYECKUX IMPU3HAKOB BHYTPEHHEW (OPMBI U JIEKCHYECKOTO
3HaueHus)». Takoil MOJaXoJ] pacmpocTpaHseTcss Ha pas3Hble o (GopMe U crocoly
obpazoBanust TE.

Hccnenys u aHanu3upysh TEPMUHBI KOMIBIOTEPHOM oOjacTu, Bcien 3a B.M.
JleiiunkoM MBI TMPUACPKUBAIUCH TOTO, YTO TEPMUH MOXKET OBITh MOJHOCTHIO
MOTHUBUPOBAHHBIM, YAaCTUYHO MOTHUBUPOBAHHBIM, JIO)KHOMOTHUBHUPOBAHHBIM U
HEMOTHUBHUPOBAHHBIM.

[TomHOCTBIO MOTHBUPOBAHHBIE TEPMUHBI — 3TO TEPMHHBI, COCTOSIIHE U3
OJTHOTO DJIEMEHTa, BBIOOP KOTOPOrO OOYCIOBIEH «IOTEPMHUHOJIOTHUYECCKIM))
3HaYeHUuEeM: coding — KOAUpOBaHuUe, compatability — COBMECTUMOCTb, device —
YCTPOUCTBO, interaction — B3aUMOJICUCTBUE, Searching — TIOUCK.

YacTHyHO MOTHMBHPOBAHHBIE TEPMUHBI — MHOTOXJIEMEHTHBIE TEPMHUHBI, YaCTh
AJIEMEHTOB KOTOPBIX OOBSCHEHA, a Apyras HeT. B mpoiiecce ucciie1oBaHus HA OJTHOTO
YaCTUYHO MOTHUBUPOBAHHOTO KOMITBIOTEPHOTO TEPMHUHA HE OBLIIO 0OHAPYKEHO.

JIO’)kHOMOTUBUPOBAHHBIMU TEPMHUHAMHU SABJISIIOTCS TEPMHHBI, IS KOTOPBIX
XapaKTepHAa HEBEpHasi WJIM ycTapeBilas OOBICHEHHOCTh. [l mpumepa Bo3bMeM
joystick (aurn. joy (pamocTth, yaoBoibcTBHE) + stick (manka)) — KOMCTHK.
[lepBoHavasibHOE 3HAYEHUE JAHHOTO TEPMHUHA — MpPUCIOcOoOSieHHe (Tanoyka) s
urpbl. Urpast B Urpbl Ha IPUCTaBKaX MPU MOMOIIN JKOMCTUKA, UTPOKH HCIIBITHIBAIIN
YyBCTBO PaJ0CTH, YAOBOJbCTBUA. Takum o0Opa3oM, TEPMUH joystick ObLIT TTOJIHOCTHIO
MOTUBUpOBaHHBIM. Ho B Hacrosiee BpeMsi 3TO 3HAYEHUE CTEpJIOCh, U JKOMCTUK
BOCIIPMHMMAETCSl  JIMIIb KaKk pblyar JAns  ympaeleHus. TepmMuH — cTan
JI0’)KHOMOTHUBHUPOBAHHBIM.

HeMoTuBHpOBaHHBIE TEPMUHBI — TEPMHUHBI, BBIOOP (HOPMBI KOTOPBIX BOOOIIE
HE MOXET ObITh OOBSICHEH: bootstrap — nporpaMma camo3arpy3ku. JlaHHbI TEpMUH
COCTOMT M3 JBYX COCTaBJISIONIMX — boot (O0oTmHOK) + strap (ymko, metis). B
KauecTBEe KOMIIBIOTEPHOTO TepMUHA bootstrap BrepBbie ObLT0 3adukcupoBano B 1953
roJy B paboTe U3BECTHOTO aMEPUKAHCKOTO CIELUaINCTa B 00JIaCTH KOMITbIOTEPHBIX
texHonornii Bepaepa byxxombsiia «The System Design of the IBM Type 701
Computer». [laHHBI TEpMUH pa3BWJI CBOE 3HAUEHHE HA OCHOBE MeETa(pOpUUECKOIro
nepeHoca. [lpu HakaTMM KHOMKW ISl 3arpy3Kd MPOTPAMMBbl, HHHUITUUPYIOIINAN
OTEPAIMOHHYI0 CHUCTEMY, MOCIEAOBATEIbHO MOJAKIOYAINCh M JOMOJHUTEIbHBIE
MPUIOKEHUS, YTO MPEACTABIISIIO COOOM HEKYIO IIEMOUKY.

O mnpomopumsiXx KOJWYECTBA MOTHBUPOBAHHBIX W HEMOTHBUPOBAHHBIX
KOMIBIOTEPHBIX TEPMUHOB TPYIHO CYJIUTh, TaK KaK CJIOBAPh JaHHOM 00JIACTH OTKPHIT
JUIsT HOBOOOpa30BaHMM M 3aMMCTBOBaHMi, OJylaroapsi 4eMy MEHSETCSl COCTaB HeE
TOJILKO MOTHBHPOBAHHBIX, HO H COCTaB HEMOTHUBUPOBAHHBIX CJIOB.
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HNudopManuoOHHBIN NOTEHIUAJ HMEH COBOKYITHOCTEH BO (DPAHIY3CKOM SA3bIKE
[MananoBuu E.A. (1. Munck, benapych)

[leproauyecky BOZHUKAIOIINN HHTEPEC K BOIIPOCAM KaTEropu3aluu S3bIKOBBIX
€UHUIl MOXET OBbITh OOBSICHEH KaK HEOOXOJMMOCTBHIO BOCHOJHUTH MNPOOETBl U
YCTpPaHUTh HETOYHOCTH B paHEE MOCTYJIUPOBAHHBIX TEOPHUAX, TAK U BO3MOKHOCTHIO
UCCIIeIOBaTh BepOalbHbIE CpPEACTBA C TMO3UIMM HOBBIX JIMHIBUCTHUUECKUX
KoHlenuuid. Ha coBpeMeHHOM »dTarme pa3BUTHUS OTEYECTBEHHOM M 3apyOeKHOU
JUHTBUCTUKUA TEPCIEKTUBHOCTh HAYYHBIX paboOT, TMOCBAIICHHBIX OINHCAHUIO
KaTeropuid U MX COCTAaBIISIIOLINX, KOTOPBIE YIMOPSAOYHMBAIOT MOCPEICTBOM S3bIKA U
COXPAaHSIOT YEJIOBEYECKOE 3HAHUE B KATErOpUSX CaMOr0 $3bIKa, HE BBI3BIBAECT
comHenust [1, c. 21]. Jlekcuueckass KaTeropusauus I03BOJISIET MPEACTABUTH
(dbopMalIbHO 3HAHUSI O MUPE BEIICH KaK O JUCKPETHBIX OOBEAMHEHUSX IJIEMEHTOB U
ux TnpuszHakoB [2, c.13]. ExauHoe ¢eHOMeHalbHOE TMOJie B  KauyecTBe
pedepenimanbHOi 00J1aCTH MOKET pa3OUBaATLCA HE TOJIBKO HA KaTETOPHUH, UMEIOIINE
JIEHOTATUBHOE COOTBETCTBHME B MUPE Bellei. B 3Toil cBsi3u oOpareHue K npoodiemam
CHUCTEMHOM OpraHu3aliuu 1 KiiacCupUKaIMy CJIOB U UX COUYETaHUH, IPEACTaBIISIONINX
3HAHUSA O CJIO)KHO OPraHU30BaHHBIX OOBEKTAX OKPYXKAIOIIET0 MHpaA, BIIOJHE
000CHOBaHHO. JleMCTBUTENBHO, B paMKaX KaTEropuil ¢ HEYETKUMH (Pa3MBITHIMU)
IrpaHUIlaMU €€ YJICHbl HE MPOTHUBOIOCTABICHBI APYT APYTY, a PaCHpenesatoTCs Kak
HauOoJsiee WM HauUMEHEee TUIUYHBIC, T.€. MO MPHUHIMNY «()aMUIBHOTO CXOICTBaY.
[IpoGiembl  KaTeropusamuud, C  OJHOH  CTOPOHBI, OOBEKTOB, OTYCTIMBO
BOCIIPUHUMAEMBIX TOBOPSIIHUM, a C APYrod — HMEH, HHOOpMUpYIOIUX 00 uX
KaTeropuajbHON crenu(uke, BCe €Il HYXKIAITCS B Pa3HOCTOPOHHEM HAYYHOM
ONMCAHUH.

Byayun cnoxHOW CEMHUOTHYECKOM CHCTEMOM, SI3bIK OTIMYAETCS MHOT00Opa3zueM
bynkumii 1 popM ux nposisieHus [2, c¢.5]. Tak, ero KOMMYHUKAaTUBHOE Ha3HAYCHHUE —
nepejaya 3HaHUM — TECHO CBsI3aHO ¢ (DYHKIUSAMH OOOOIECHMS U pEenpe3CHTAIUU.
ITepBasi packpbIBaeTCsl B TOM, YTO CJIOBO 0003HAYAET KaK OT/EJbHBINA MPEIMET, TaK U
IPYIIY CXOJHBIX TPEAMETOB, U BCETJa SBJISETCS HOCUTEIEM HX CYIIECTBEHHBIX
MPU3HAKOB. BBINOIHSAS pPENpe3eHTATUBHYIO (YHKIMIO, S3BIK JA€T BO3MOYKHOCTh
KOHCTPYHUPOBaTh, T.€. PECTPYKTYpHPOBaTh UEpe3 3aKOJUPOBAHHBIE B HEM CaMOM
YHUBEpCAIMM TpeaMeTHocTh wmupa [3, c¢.37]. Tak, npeacraBinsis MNPUMEPHO
OJIMHAKOBO SIBJICHUE PEAJIbHOTO MHpPA, JIOJA KATErOPUAIBHO OCMBICIUBAIOT TO-
Pa3HOMY COOTBETCTBYIOIIEE €MY MOHSITHE: JJISI PYCCKUX JOMAIIHEE XO03UCTBO — 3TO
NesTenbHOCTh, Y anrnu4dan (household) — moM u roam, a ¢ TOUkH 3peHUsT PpaHITy30B
(ménage) — 9TO BOOOIIE COBOKYNMHOCTh JIIOJEH, MPOKUBAIOIIUX BMECTE.
PacmudpoBaTth KOABI MOXKET TOJBKO HOCHUTENb S3bIKA C YYE€TOM JIOKAJIBbHBIX
VHUBEpPCAIMM, KyJIbTYPHBIX  CTEPEOTHUIIOB, KOJUIEKTHBHO  OECCO3HATEIHHBIX



MIPUBBIYEK, OLICHOK, HOpPM, KaHOHOB [3, c.38]. [pyrumu cioBamu, B pe3yJbTare
paznuyHbIX (OPM B3aUMOJEHUCTBUS C OOBEKTaMU OKPYXKAIOMIETO MHpa CyOBEKT
MO3HAHUS MPOU3BOAUT KaTeropuzamuio mupa. OTcrofa U JIOTHKa pacupeeieHus 1o
paspsilaM UMEH CYIIECTBUTENIbHBIX KaK CJIOB, JJII KOTOPHIX CEMAHTHUYECKUI MPU3HAK
IPEIMETHOCTH SIBJIICTCS IOMUHUPYIOIIUM, BIIOJIHE ONpaB/iaHa: KOHKPETHbIC NMEHA,
Hamp., Ha3bIBAIOT CYIIECTBYIOIIME OTACJIBHO APYr OT Apyra MpeaMeThbl, KOTOpbIC
MOHO COCUMTaTh, WM3MEPUTh, B3BECUTh, Tpaduuecku wu3zodpazuth [4, c.25].
Brinenenue cpeny KOHKPETHBIX UMEH 00JIee YaCTHBIX Pa3psI0B, TAKUX KaK, TUYHBIX,
HapUIATENIbHBIX, & TAKXKE BEIICCTBEHHBIX, MPOUCXOJIUT C YUETOM KOJIUYECTBEHHOTO
acreKkTa MmpeaMeToB (€IMHUYHOCTU, KIACCOBOCTH, MHOXXECTBEHHON AUCKPETHOCTU U
HEJIUCKPETHOCTH). B OTiaMYMEe OT JIMHTBUCTOB, KOTOPBIE€ CUMTAIOT, YTO B OCHOBY
CEMaHTHYECKOTO pa3TpPaHUYCHUS WMEH CIEAyeT IMOJOXUTh (YHKIIHOHATHHOE
cBoeoOpasue TOCIHEAHNX, MBI MPUACPKUBACMCS WHOW TOYKH 3PEHUS: CIMHCTBO
rpaMMaTHYeCKOoro  (PYHKIIMOHUPOBAHUS  SABJISIETCS CKOpEE  CJEACTBUEM, UYEM
KJIACCU(DHUIIMPYIONUM  OCHOBAaHUEM  JICKCUKO-CEMAaHTUYECKUX  Pa3psjioB  HMEH
CYILIECTBUTENbHBIX. BapbrpoBaHUe 4KCIa caMUX pa3psa0B UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX
(ot 7 no 11) B paboTax pa3HBIX YYEHBIX, HA HAIl B3[JIsI/A, HE MPUHIUIIUAIBHO, TaK
KakK, B LIEJIOM, MPEAJIAratoTCsi COOTHOCUMBIE KJIACChHI CJIOB M MMPUMEHSIOTCS OJHU U TE
KE, WU HE3HAYUTENIBHO pa3IMYalolIuecss KpUTepuu Kiaccupukaiuu. AHaIU3
Pa3UYHBIX KJIacCU(UKAIMI UMEH CYIIECTBUTENIbHBIX MMO3BOJIAECT YBUACTh HAUUHUE
CEMAaHTHYECKHUX CBSI3€U MEXIY pa3ps/ilaMHu U UX IEPECCUCHHUE.

B crpemsieHuu pacmmpuTh U yriayOUTh XapaKTEPUCTUKY CEMaHTHUYECKUX
pa3psiioB  MMEH CYIIECTBUTENBHBIX, MbI BbBIOMpaeM B KadecTBe OOBEKTa
HCCIICIOBAHUSI WMsI COBOKYIHOCTH KaK HUMS CIOXXHBIX OOBEKTOB, a HMEHHO
HEJIUCKPETHBIX MHOXeCTB. [locnmenuuili mapaMeTp CTaBUT I10J, COMHEHHE UX
OJIHO3HAYHYIO MPUHAJICKHOCTh K pa3psly KOHKPETHBIX UMEH CYIECTBUTEIbHBIX.
PeanbHOCTh, aHATMTHUECKN OCBOCHHAS M YIIOPSA0UYEHHAsA, TPAHCHOPMHUPYETCS B MUP
3HAHUM — JIOTUYECKOE TMPOCTPAHCTBO CYOBEKTAa TMO3HAHUS U XapaKTepU3yercs
MPUCYTCTBHEM B HEM HE CTOJBKO MPEJAMETOB, CKOJBKO IETOKYMHBIX (DAKTOB, WU
LEJIOCTHBIX COBOKyNMHOCTEW. K 4uciny mocienHuX OTHOCHM W TaKUE€ SI3bIKOBBIC
(heHOMEHBI, JUIsI KOTOPBIX B TEPMAHCKOM SI3bIKO3HAHUU OB MPEJIONKEH YCIOBHBIN
tepMuH «furniture-type nouns» [5, c¢.344], o0o3HaYMB UM TeTEPOTCHHBIC
COBOKYITHOCTH, HE HMEIOINX MHHUMAJIbHBIX 3JIEMEHTOB. JlJIsi COeAUHSEMBIX
00bEKTOB-4aCTEN 3HAUMMOM OKa3bIBAECTCS OOBEKTUBHASI CBSA3b MEXK/Y PA3HOPOIHBIMU
npeaMeramu. OHa (QuUKCUpyeTcsl TMOCPEJACTBOM yKa3aHUsl OOIIEro WMEHH, TakK
Ha3bIBAEMOI'0 MMEHHM COBOKYIMHOCTH: MMs CYIIIECTBUTENbHOE patientele Ha3biBaeT
COBOKYITHOCTh  MAaIlMEHTOB  OJIHOTO  ONpPEACJICHHOTO Bpaya WIM  OJHOTO
OTPEICICHHOT0 MEJUIIMHCKOTO 3aBEACHUS, HO HE CBOJUT HEKOE KOHEYHOE
KOJIMYECTBO OOJIbHBIX B KjacC NalMeHTOB. B mpoTuBHOM ciydae ObUIO OBl
ynoTpeOIeHO UMs BO MHOKECTBEHHOM uucie des patients.

B cootBercTBUU ¢ knaccudukanuein A.M. YenacoBoit u U.I".Kazauyxk, [4, ¢.27]
JAHHBIE WMEHAa OTHOCATCS K pa3psAay KOHKPETHBIX COOMpPATEIbHBIX W MOTYT
0003HauYaTh pa3IMIHbIE COBOKYITHOCTH: JIUI] (MOJIOAEKH, podeccypa, TeHEPATUTET);
pacTeHHil OJHOW MOpPOJbl (€IbHUK, COCHSIK); KYCTAPHUKOB (OPEIIHUK, MaJIUHHUK);
npeaMeToB (Tpsmbe). OUeBHIHO, UYTO KPUTEPHUEM I IMOJ00HOM KiaccH(pUKaIu



SABJISIETCS 4YYBCTBEHHO BOCHPHUHUMAEMOE TOBOPSIIIMM KOHEYHOE COCIMHEHUE
OJTHOPOJHBIX MPEIMETOB MO MPUHIIMIY €JIUHCTBA MecTa U BpemeHu. W B ciyuae
pa3HECEHHs] SJIEMEHTOB BO BPEMEHU TEMIIOPAIBHBIM MPOMEXYTOK JOJIKEH OBbITh
0003pHM.

Bmecte ¢ tem, A.H. I'Bo31eB BBIAEISAECT B OTACIbHBIM pa3psj, UMEHa, HE
CBSI3aHHBIE C KOHKPETHBIM €IMHCTBOM OCHOB (WJIM KOpHS), HAIp., XOp «— IEBYHE,
TpyMIa «— aKTePhl, SKUMaX KOpadJsi «— MOPSIKU, MaTpockl [6, ¢. 144]. PaccmoTpenue
CIOBOOOpazoBaTelbHOM ®W  Mopdosiornueckoi  cnenuduku  (cCoOmpaTeTbHbIN
cypdbukc, OMOHMMHYHOE COBIAQJICHUE TMAACKHBIX (GOPM) TPHU BBIICICHUU
HCCIIEyEMOTO TPaMMaTUYECKOr0 MOJKJIAcCa, MO3BOJIMIIN JIMHTBUCTY CIENIAaTh JIUIIIb
YaCTHBIE BBIBOJIBI O SI3BIKOBOM CTAaTyC€ HMMEH COBOKYIHOCTEH, 3a/laBaeMbIX
OTpe/IeICHHbIM HA0OPOM 3HAYEHUM MPU3HAKOB U JOMYCKAIONIMX BKIIOUECHHE YacTeu
¢ yHuKainbHbIMU cBoMicTBamu. [lo muennto H.B. barmuesoii, M.JI. KycoBout u ap.,
OHM HE BKJIIOYAIOTCA B KAaTEropuio coOuparenbHOCTH [7, ¢.48], Tak Kak 00JiagaroT
dbopmamu Kak eIMHCTBEHHOI'0, TAK U MHOXECTBEHHOTO YHCIIA.

Bmecte ¢ TeMm, BHYTpPU CIIOKHOM MO CTPYKTYypE€ KaTErOpuh KOHKPETHOCTH
MPOUCXOMAIT nuanekTuueckue mporecchl [4, c¢.37]. Cneuuduka ceMaHTHUUECKOTO
pa3BUTHUSI HMMEH COBOKYIIHOCTEM B PYCCKOM SI3bIKE€ TMpPOSIBIAETCS B HX
peo0Ia aronieM CUTYaTUBHOM METOHUMHUYECKOM YMOTPEOJICHUH, YTO MPUBOAUT K
MOSIBJICHUI0O MHOTO3HAYHOCTH MMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO. Bo (paHIly3cKOoM s3bIKE
pe3yJbTaT CeMaHTUYECKUX TpaHcpopmaruii yxke 3adUKCUpPOBaH B CIIOBape.
ComnocTaBuTeNbHBIA  aHAIU3 JACPUHULMNA TOJKOBOIO CJIOBAaps PYCCKOTrO U
(paHIly3CKOTO SI3bIKOB BBISIBUJ OOJIBIIYIO YAaCTOTHOCTh M JIMHTBOCHEIU(PUYHOCTH
CEMaHTHUYECKOT0 Pa3BUTHUSI BHYTPEHHEN PopMbl PpaHIly3CKUX UMEH COBOKYITHOCTEH.
Tak, Hanpumep, pycCKOoe KOHKPETHOE MMsI _cTpaHa‘ 0003HauyaeT Kak rocyaapcTBo,
CTpaHy, TakK M MECTHOCTb, TEPPUTOpHUS, BbIACIsIeMas IO TeorpaduuecKkomMy
MOJIOKEHUI0O U TPUPOJIHBIM YCIOBUSM U, TakKUM o00pa3oM, HE OTHOCUTCS K
coOupaTenbHbIM UMEHaM corjacHo ompeneneHuio A.M. Yenacosoit u U.I'. Kazauyk.
Cp.: cobuparenbHoe MMsi 0003HAUYaeT MHOXECTBO NPEIMETOB KaK KOJIJIEKTUBHOE
eauHCTBO [4, ¢.234]. Bo (ppaHITy3CcKOM SI3BIKE €0 JIGKCUKO-CEMaHTUYSCKUN KOPPEIIT
pays Takke oOo3Hauaer Ttepputopuio (territoire d'une nation), HO He OTHOCHUTCS K
KOHKPETHBIM, TIOCKOJIbKY B JIE(PUHUIIMN YTOYHSETCS, UYTO CTpaHa — 3TO HE TOJBKO
roCcyJIapCTBO, HO M COBOKYIHOCTH kuTejiel (ensemble des habitants d'une nation).
ITosToMy M BO3MOXKHO BBICKa3biBaHUE, Takoe kak Le pays est en deuil _Ctpana B
Tpaype‘. B 53TomM ciydae mnpu3HaK COBOKYIMHOCTHM TPAKTYeTCAd KakK MPU3HAK
compaiibHOCcTH. OTCI0Ola W [peBalUpOBaHHE BO  (PAHI[Y3CKOM  SI3bIKE B
KOJINYECTBEHHOM OTHOIIIEHUH UMEH COBOKYITHOCTEH, HA3bIBAOIIUX TPYIITY JIUII.

Pa3Butue ceMbl _MECTHOCTb, TEPPUTOPHS, IKCIUTUIUTHO MPEACTABICHHON KaK
_IIeJIOCTHAs pa3HOPOIHOCTH , Hamp., Tout le pays appartenait a la famille de Cantel. —
_Bce 3tn 3emuin Hekorna npuHaiexand poay KaHTaib® mpUBOAUT K MOSBICHUIO Y
JIEKCEMBI pays HOBOT'O 3HAYEHUS _TEPPUTOPHUATIbHAS €INHUIA KaK HEICIUMOE 1IeJI0e",
OTCIOZIa ¥ HEOJIOTH3M, OTHOCAIIMNCA K 00JacTH aJMUHUCTPATHUBHOTO TpaBa «Kpai,
PETHOH B CBOEW IETOCTHOCTW»: pays en France, entité territoriale créée pour tirer
parti de cohérences géographiques, historiques, économiques ou sociales, dans le
cadre de l'aménagement du territoire. B 3ToM cMmbIcie naHHas HOMUHAIUA



cnenuuyHa 11 GPaHITy3CKOM JIMHTBOKYILTYpHI (en France) m B comoctaBieHnn ¢
PYCCKHM SI3BIKOM SIBIIICTCSl JIAKYHApHOH (B TIEPEBOJHBIX CIIOBapsX OHA €Ile He
3apukcupoBaHa). Bo3Hukaromas B 3TOM Cilydae KOHTEKCTyaJlbHass MHOTO3HAYHOCTh
ycTpaHUMa, €CIIM TOBOPAIIMKA (a TOuyHee, NHINYIIUK) Tpaduueckdn MapKUpyeT
npou3BojiHOe 3HaueHHe: «Les « pays» ont parfois leur site et étre utiles pour
constituer des études de cas» uinu mpuberaer K HAIMCAHUIO C IPOMHCHOM OYKBHI,
Harnp., le Pays de Caen.

Hapsiny ¢ conepkarenbHO-pakTyarbHONM HHGOPMAIHEH, MMEHA COBOKYITHOCTH
MOTYT 3aKJIFO4aTh B ceO€ U OIEHOUHYIO0 MH(OpMaInio, Harpumep, panier de crabes.
Ona Taxke MOANICKHUT JEKOJUPOBAHUIO CO CTOPOHBI HOCHUTENS SI3bIKA, MOCKOJIBKY
OOBEKTUBHOE 3HAHHE 00 O0pa3e XU3HU KpaOOB HE COMACPKUT YKa3aHHE Ha HX
arpecCUBHOCTh M KPOBOXKaTHOCTH (Si 1‘on regarde attentivement un vrai panier de
crabes [...], il ne s‘y passe pas grand-chose. Ni attaque en traitre, ni combat
fratricide. Quelques-uns se promenent, quelques autres font des bulles, et la plus
grande majorité attend des jours meilleurs). Kpome Toro, eciu ajisi pycckoro si3bka
YaCTOTHBIM SIBJISIETC METOHMMHUYECKHUI TMepeHoc (aBToOyc 3ares), TO B 3TOM
npuMepe xapaktepHo ynorpedienue metadopsl: le destin d“un panier de crabes, cest
d‘étre mangé.

[Ipu ynoTpeGieHNMM B OTHOIIEHWU JIMIIA HMEHAa COBOKYMHOCTH MOTYT
BBITIOJIHATh ~ PENPE3CHTATUBHYIO  (PYHKIMIO, WHGOPMHUPYS O  KauyeCTBEHHBIX
XapaKTepUCcTHKaX 0003HauaeMoro MHokecTBa. [lpum momomm  GhopMabHBIX
nokaszaresied MHOXKecTBa (Cy(p(pUKCOB COBOKYMHOCTH -at, -ariat, -orat) OLICHOUHBIE
«MAacCHbIE» MMEHa NPEJCTABISIOT 0c000 3HaYUMBblE (PAKThl OOIIECTBEHHOW >KU3HM,
APYTUMH CJIOBAaMH, COIMAIBHOTO MPOCTPAHCTBA, MAPKHPOBAHHBIE OIICHKOW 0COOOM
BakHOCTH (une dignit¢).

byayun crunmucTudecky 3apsDKCHHBIMA, MHOTHE WMEHAa COBOKYITHOCTH JIHIT
BBIPAXKAIOT OIIEHKY _ITI0X0": faune JKUBHOCTH (0 XapaKTEPHBIX 3aBCErIaTasgX KaKkoro-
1. MecTa)‘, populace _uepHsn, canaille _copon‘. YTpaTuB 3HaU€HHE COBOKYITHOCTH H
COXpaHUB MPU ATOM OIIEHOYHBIN KOMIIOHEHT, OHU MOTYT OBbITh YIOTpPeOJIEHBI KaK IO
OTHOIIICHUIO K MHOXXECTBY JIOJIeH, TaK M OTACIbHOMY dYenoBeKky: bleusaille —
_HOBOOpaHIIbI° — _HEOOCTpEeNsHHBIN Ooelr’.

Takum o6pa3zom, HHGPOPMAIMOHHBI TOTEHIIMATI WMEH COBOKYITHOCTEMH
PACKpBIBAETCS B MX BO3MOXHOCTH KaK MPEICTaBIATH (haKTyaldbHOE, MPEIMETHOE
3HAHHWE O TETEPOTEeHHBIX KOJUICKTUBHBIX €IWHCTBAX JIOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, TaK
¥ COOOIIaTh JOMOJHUTEIBHBIE OICHOYHBIC CMBICIBI O HEAMCKPETHBIX MHOXKECTBAX
JMIT KaK O pakTax oOIIECTBEHHON YKU3HHU.
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Cnoco0bl BbIpasKeHUs IMOIUI BO (PPAHILy3CKOM SI3bIKE
Hememko H.B. (r. Morunes, benapych)

Ponb sMonui B KW3HM 4eNIOBEKA BeauKa. [IpakTuyecku Bce MCCIEI0BATEINH,
MUITYIIE 00 SMOIUSAX, OTMEYAIOT UX MOTHUBHUPYIOIIYIO POJIb B MOBEJICHUU YEJIOBEKA
[1, c.111-112]. CymectByeT uenmas ramma smouuii. Hampumep, «yauBieHue —
COCTOSIHHE, BBI3BAHHOE CHJIBHBIM BIIEYATJIICHHEM OT 4YEero-aIu0o MOpa)karoliero
HEOXKHIaHHOCTHI0, HEOOBIYaHOCTBHIO0, CTPAHHOCTHIO. Y IMBJICHHE — SMOIIMOHAIIbHAS
peakiusi 4eloBeKa Ha OOBEKT BHEIIHETO MHUpAa WM CUTYaIuio, IS KOTOPBIX
MPUCYIU: a) HEOOBIUHOCTh; ©) HeokumAaHHOCTh» [4, c. 179-181].  ITlonstue
«HETOJI0BAHKE» CHUHOHUMHUYHO TOHSATHUSIM «THEB», «BO3MYILECHHE» U «3JOCTbY. O.
[IocTpoM cyMTaeT, 4TO «HETOJOBaHUE — ATO OJOKHMPOBAHHAS WJIM HEMOJIHAs, a
TaKXke JKUBas sMolus. HeromoBanue HeHaTYypalibHO M CIIABJICHHO BBIPAXKAET CTpax»
[4, c. 181-183]. Coxanennie — «4yBCTBO pacKasiHUA 00 YMYIIEHHBIX BO3MOKHOCTSX.
OHO YacTo mocemiaeT 4eJoBeKa, HaBEBasi HA HEro TPYCTh W MEJIAHXOJUI0. DTO
YYBCTBO MOXKET CTaTh TOJYKOM K JICHCTBUIO, & MOXKET JEMOTUBUPOBATH U BHIOUTH U3
YKA3HEHHOTO Mpoliecca Ha noarue roas» [4, c. 183-184] u T.4.

OgHuM W3 BaXKHEWMIIMX S3BIKOBBIX 3HAKOB 3MOLIMOHAIBHOW KOMIIETEHIUU
TOBOPSIIETO SIBJISIOTCS MEXKIOMETHsI, 4bsi POJIb B OCYIIECTBICHUU BepOaIbHOM
KOMMYHHUKAITMU BOOOIIE U B BRIPAKEHUN SMOITUIN B YaCTHOCTH YPE3BBIYANHO BEIIMKA.
YroTpeOiaeHHOe MEXKIOMETHE OKa3bIBACTCS HHAMKATOPOM TOM 3MOIMHU, KOTOPYIO
UCIIBITHIBACT M BepOAIM3yeT TOBOPSIIUN B pPa3BepThIBAEMOM UM nuckypce [3, c.131-
132].

Bo ¢paniry3ckoii rpaMmaTHKe JHHTBHCTBHI BBIICISIOT CICAYIONINE BUIBI
MEKIOMETHI
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1. Mexnomerusi, Beipaxkaroniue yyBctsa: ah; oh; eh; hein; hum; heu; aie;
hé; ouf. Ouf! Madame Boutet vient de nettoyer sa cuisine. Ah! Je t'aime bien, va.
«Eh! Que deviendrai-je? » disait Diane.

2. MexnomeTusi, BBIpaXarolye OTHOIICHHE TOBOPAIIETO K OOCTaHOBKE
pedn, K clioBaM coOeceHuKa, TpeOoBaHUE, 0JI00pEeHHE, IPOTeCT U T. A.: bah; zut;
bigre; dame; halte; allo; hélas; bravo!; 6!; baste; hola!; chut!; gare!; stop!; bis!;
hourra!. Bravo! Je te l'avais bien dit, mon fils, bravo! Bah! Il n'y a personne. r
Tactactac... Cette fois ce sont les Allemands. Pan!... pan! pffet! pfft! C'était fait... Le
loin avait deux balles explosibles dans la téte.

B pomn MexmoMeTHii B JKMBOW pedM BCTPEYAIOTCS MHOTHE CIIOBa H
couetanusi cioB: allons; va; tiens; sans blagues; bon; chic; a la bonne heure;
quoi!; tant pis!; ah non; misere!; bien!; ¢a!; ma foi!; ah ca!; par exemple!; soit!
Tiens, regarde-le... Ma foi! Ecoutez, vous avez l'air d'un brave homme... Bon! Voila
la pluie qui redouble.

B mnpennoxxeHun MEXIOMETHS HE BXOISIT B CIIOBOCOYETAHUSA C JAPYTUMH
CJIOBaMHM, XOTSI WX 3HAYCHHUE CBSA3aHO C COJEPIKAHMEM MPEIIOKCHHSI. MeXTOMeTHS
MOTYT COCTABJISITh OTACIBHBIC TTPEAIIOKCHUS:

« Chut!» fit du bout de son gant de Suéde la petite Sonia.

JIMHTBUCTBI pa3IMYalOT MEXIOMETHS, OOpa30BaHHBIE HA OCHOBE JPYTHUX
qyacTeil peuu (OTAENbHBIX CJIOB U CJIOBOCOYETAHMI):

— CYIIeCTBUTEIbHBIX:
Merci!, pardon!, silence!, au secours!, dommage!, halte!, peste!, diable!, dieu!
— mpuJaraTeJbHbIX:

parfait!, bon!, formidable!, fameux!, admirable!

— Hape4uii:

certainement!, pas du tout!, bis!, encore!, comment!, enfin!
— rJIAroJI0B B MOBEJIHTEILHOM HAKJIOHEHHH:

tiens!, tenez!, allons!, dis!, voyons!, va donc!

— CJIOKHBIX CJIOB:

bonjour!, bonsoir!, adieu!, h¢las!

— CJIOBOCOYETAHMIA:

tant mieux!, tant pis!, par exemple!, au revoir!, sans blague!

B kauecTBe MeXIOMETHI yHOTPEOISIOTCS HEKOTOPBIE 3BYKOMOIpakaTeIbHbIC
CJIOBa: brrr! crac!, floc!, pouf!, boum!
B 3aBucuMoOCTH OT CBOETO 3HAUECHUS MEXKIOMETHS IETISATCS Ha:

IMOLMOHAJIbHBbIE (BBIPAKAIOIIUE YJIOBJIETBOPEHHE, HEYIOBJIETBOPEHHUE,
yIUBIICHUE, HEJOYMEHUE, UCITYT U T. I1.)

UMIlepATHUBHBbIE (BbIpaXalolle MPU3bIB OTKIUKHYTHCS, NMPHU3BIB K KAKOMY-
00 TEHCTBUIO).

OTnenbHyl0 Tpynmy (QpaHIy3CKUX MEXKIOMETUH TMPEACTaBISIOT KPUKHU
KUBOTHBIX, MOCKOJIbKY, XOTh >KHBOTHBIC B JIFOOOH CTpaHe M HM3MAIOT OJWHAKOBBIC
3BYKH, BAPHAHTHI NX UMUTAIIMA HEMHOTO oTyimyatoTcs. Hampumep:

hi-han — Kpuk ocina, miaou — Msly (KpUK KOIIKH), COCOrico — KyKapeky, (3BYK,
M3/1aBaeMblil IETYXOM), coucou — KyKy (3BYK KYKYIIKH), ouaf — raB (Jail cobaku),



mimi — KUCh-KUCH (30B Kolku), Hue! — Ho! Dia — no!— nonykanue nomaau [2, c.
177-181].

CyIiecTBYIOT Ipyrue crocoObl BhIpakeHUs: dMolui B s3bike. K BepOabHBIM
criocob6aM  BBIPAKEHHUS JIMOIMH OTHOCSATCS: JIEKCUYECKUE rpaMMaTH4YecKue,
CTUJIUCTUYECKHE, CHHTAKCHMYECKHE, H300pa3UTeNIbHO-BhIPA3UTEIbHBIE CPEJICTBA,
peuyeBble HMHTOHAIMU. JIEKCHMYECKHE W TpaMMaTHYeCKHE CpPEJICTBA  SBIISIOTCS
Ype3BhIYAHHO BaXXHOW YaCThIO SMOTHUBHBIX PECypcoB si3bika. OHHM OTIWYAIOTCS
OonpIIMM  pazHoOOpa3veM MW JAal0T IIUPOKHUE BO3MOXKHOCTH aBTOPY TEKCTa IS
nepesayu COOCTBEHHBIX SMOLMM WM JJIsl U300pa)keHus 3MOLMI nepcoHaxen [3, c.
138-139].

OMOITMM WTPAOT BAXHYK POJb B XYJ0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUSX.
OO06o3Ha4YeHUST OSMOIUK  SBJISIOTCS  HEOTHEMJIEMOM YacThi0  XYAO0XKECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHNUS, TaK KaK B IIEHTPE JIFOOOTO XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa CTOUT YETIOBEK C
ero HSMoUMsIMHU U TepexuBaHuAMU. OCOOCHHO SpPKO OHU TMPOSIBISIOTCS B
auaioruyeckoi peuu repoes [ 1, ¢.120].

Takum 00pa3oM, PMOIMHM 3aHMMAIOT B Pa3BUTHH YEJIOBEKAa Ba)XHOE MECTO.
DMOIMHU KaK JTMHTBUCTUYECKOE SIBJICHUE - CITIOCOO MPOSBUTHL CBOU YYBCTBA, BHI3BATh
OTNpEJIETICHHOE OTHOIICHHE Yy COOeCEeTHUKOB. JIeKCMYeCKne U TpaMMaTUYECKUe
CPE/ICTBA SABJISAIOTCS YPE3BbIYAiHO BaKHOM YaCThIO IMOTHUBHBIX PECYPCOB s3bIka. OHH
OTJIMYAIOTCSA OOJIBIIIMM Pa3HOOOpa3ueM M JAl0T IMHPOKHUE BO3MOXKHOCTH aBTOPY
TeKCTa Ui TIepeladyd COOCTBEHHBIX OJMOIMA WIH IS W300paKECHUS IMOIHHA
IIEPCOHAXKEN.
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Kpurepuu ycTOMYMBOCTH CUHTAKCHYECKUX HAMOM BO (PPaAHIY3CKOM fI3BIKE
Kupunenko O.B. (Morunes, benapycs)

Bomnpockl yCTOMYMBOCTH S3bIKOBBIX €IWHUI] TPUBJIEKAIOT YYEHBIX OYEHb
naBHO. bpIJI0 0TMEUEHO, YTO B pa3roBOPHOM peur GyHKIIMOHUPYIOT 0cOoObIe POpPMBI,
KOTOpblE «OOJyMAaHHO HE OTOMpAIOTCS, a WCIOJb3YIOTCI €CTECTBEHHO U
HEMOCPEACTBEHHO B MPOLIECCE TOBOPEHUD |5, €. 3], TOUHEE «BCIIBIBAIOT B COZHAHUU
TOBOPSIIIIETO TIO0 TMPHUHIMIY «CTUMYJ - peaKIus» B YacTO IMOBTOPSIOIIUXCS



KOMMYHUKATUBHBIX cuTyauusx» [l1, c. 71]. Peub wuaer o Tak Ha3bIBa€MbIX
CTEPEOTUITHBIX €AMHUIIAX OOIICHUS - MpeiokeHusIx-hopmynax [2, ¢. 312], kotopeie
IPOSBIISIIOT CBOM OCOOEHHOCTH B 00JIACTH MHTOHAIIMU, CHHTAKCHCa MPEIJIOKEHUs,
nexkcuku u ¢paszeonoruu [5, c¢. 5]. B pa3roBopHOM CHHTaKcuce HaOIIOAAeTCs
OonpIoe  yrmoTpeOJeHue KIHWIIMPOBAHHBIX, CTEPEOTUIIHBIX, YCEYEHHBIX (opM, B
KOTOPBIX OYEHb SIPKO OTMEYAETCs MapaMeTp yCTOMYUBOCTH.

OAHO3HAYHOTO ONpENIETICHUSI YCTOMYMBOCTH B JIMHIBUCTHYECKON JTUTEpAType
no cux mnop He cymectByer. CormacHo MHeHuto B.M. Mokuenko, 1o
YCTOMYMBOCTHIO TIOHUMAETCSI OTHOCHUTEBHO CTAOWIBHOE YMOTPEOJICHUE COYCTAHMS
cioB [4, c. 9]. OgHako Takoe MOHUMAHUE HE SIBISECTCS OJHO3HAYHBIM: €r0 MOXHO
MMOHUMATh M KaK KOHCTaHTHOE ymoTpebiieHne GopM B UX CHHTAKCHYECKUX CBSI3SX, U
KaK 0COOEHHOCTh (DYHKIIMOHUPOBAHUSI COYCTAHMS. bonee pa3BEpPHYTOE
ONpEeNEeNeHNEe YCTOMYMBOCTH ObUTO mnpegioxkeHo B.JO. MenukgaHoM, coriacHo
KOTOPOMY YCTOMYUBOCThH «BBIPAKAETCS B HAIMYUU 0053aTE€NBLHOTO, HE3aMEHSEMOTO
Habopa KOMIOHEHTOB IJIaHa BBIpaKEHHS U IUIaHa cojepxkaHusi B cocraBe ®E, B
OTpaHUYCHUHN BapbUPOBAHUS OTACIBHBIX CTPYKTYPHBIX DJIEMEHTOB, €IUHUIIBI B
IEJIOM M €€ 3HayeHus, B CTPOoro (UKCHUPOBAHHOM IIOPSIKE HMX CIIEIOBaHUS, B
OTCYTCTBUM WJIM OTPAaHUYCHHOM XapaKTepe pPaCHpPOCTPAHECHHSI CTPYKTYphl U
cMmbIciioBOro HamoiHeHus: ®E. <...> ycTONYMBOCTH NPOSBIAETCS MPEXKIE BCETO B
CTaOMJIBHOCTH  SI3BIKOBOM  €IMHMIIBI, €€ KOHCTAHTHBIX JJEMEHTOB <...> B
CTPYKTYPHOM, CEMAaHTUYECKOM M (DYHKIIMOHAJIBHOM acmekTtax» [3, c. 36]. B Ttakom
MOHUMAaHWHU HE JI0 KOHIIA OCTACTCS BBIICHEHHON POJIb CEMAaHTUYECKUX KOMIIOHCHTOB
B (opMupoBaHWHM  OOIIET0O TpaMMATHYECKOTO 3HAYEHUS  CHHTAKCHYECKOM
KOHCTPYKITMH. JIOCTOMHCTBOM JTaHHOTO OMPEICICHHUS SBJISETCS BOCHPHSITHE
CUHTAaKCHYECKOW MIMOMBI KaK CHHTAKCHYECKON CTPYKTYPBI, KOTOpasi CKJIaIbIBACTCS
13 CEMaHTUKO-TPAMMATHUYECKUX KOMIIOHCHTOB M TIPOSIBISICTCS B HAJIMYUU OMOPHBIX
(0Os13aTeNbHBIX, HE3aMEHSIEMbIX) M (DaKyJIbTaTUBHBIX (3aMEHSEMbBIX) KOMIIOHEHTOB,
VUUTHIBACTCSI WX  (DUKCUPOBAHHBIA  TMOPSIOK, JOMYCKAeTCs  OTPaHUYEHHOE
pacnpocTpaHEeHUE CTPYKTYpbI, OJHOBPEMEHHBIM y4eT KOHCTAaHTHOCTU TUIaHA
BBHIPDOKEHUS] U TUTAHA COJEPIKAHUSA, a TAKKE€ UX COOTHOIIECHUE, KOTOPOE SIBIISETCA
3aJI0TOM CyiiecTBoBaHus U yrnoTpeoiaenuss ®E. Hanpumep, B Tekcte

1. Clodarec lacha la sonnette.

- Est-ce qu'on va pouvoir enfoncer ¢a ? demanda-t-il.

- Si les verrous sont tirés, t'as le bonjour.

-Mais ils ne le sont peut-€tre pas... estima Clodarec [8, c. 149] ynotpebisercs
CHHTaKCcu4ecKas KOHCTpykius t'as le bonjour.

Cornacro Teopun B.JO. MenuksHa B HEHW MOXKHO BBIJEIUTh OIOPHBIN
KOMITIOHEHT (t'as — MecToMMeHHue+Tnarojl B JUYHON ¢dopMme) U (haKyIbTaTHBHBINA
komroHeHT (le bonjour). Hapsny ¢ Helt ynoTtpeOnsiercst BeipakeHue t'as le bonsoir,
KOTOPOE MOKHO IPEJICTaBUTh KaK CEMaHTHUYCCKHUI BapuaHT t'as le bonjour.

- Pour trouver une place [de stationnement], nous avons le bonsoir, constatait-
il en démarrant au ralenti [7, ¢. 130]. B 3THX CHHTaKCHYECKMX KOHCTPYKITHSIX
Bappupyercst (hakynbratuBHbI KOMIOHEHT le bonjour— le bonsoir. Herpynno
3aMETHUTh, YTO BapbUPOBAHHUE OCYIIECTBIIACTCS B Mpeaeiax JEKCUKO-CEMaHTHIECKOM
TPYIIBI TPUBETCTBUS U BApPbUPYEMbIi KOMIIOHEHT OTBEUYAET BIIOJHE OMPECICHHON



MparMaTHuecKo 3a7ade - BBIPAKEHUE OTKa3a NPH HEBO3MOKHOCTU 3aBEPIIHTH
Kakoe-To mpeanpuHsaToe aerctBue. Ciaeayer OTMETUTh, YTO CMBICIIOBOE 3HAUCHHE
KOMITOHEHTOB KaXJI0TO B OTJIEIbHOCTH HECBOJUMO K 00IIEeMYy 3HAYCHHUIO CTPYKTYPHI
(tas + le bonjour# t'as le bonjour). I'paMmaTHdecKue OTHOIICHUS MEXKIY
KOMITOHCHTaMH TaKXe YTPaTWIM peaJbHOE BbIpakeHHE (TJIaroa avoir oOjajgaer
3HaYCHUEM OOJIaJlaHusl TIPU KOHKPETHOM OO0BekTe). JIormko-cemMaHTHYECKas CBS3b
HapylIaeTcss NpU BBEJCHUM HMEHM aOCTpakTHOTO Xapaktepa — le bonjour. B
pe3ynbTaTe yTPAaThl pPEATbHBIX CMBICJIOBBIX M TIPaMMATHYECKUX OTHOIICHHMA
BO3HHUKAET UANOMATUYHOCTh CHHTAKCUYECKON CTPYKTYPHI.

Bripaxxenue c’est du lourd uHTEpEeCHO TeM, 4TO B HEM €CTh 00s3aTelIbHBIM
koMItoHeT (c¢’est) u pakynpraTuBHBIN KOMIOHEHT (du lourd), B KoTopoM oTMEdaeTcs
CUHTAaKCHUYECKasl TPAHCHO3UIMA. YTMOTpeOJeHne NPUIAaraTeIbHOrO0 C YaCTHYHBIM
apTHKJIEM CBHJETEILCTBYET 00 YHNOTPEOJICHUH 3aMEHSEMOTr0 KOMIIOHEHTa BO
BTOPUYHOMN (DYHKIIUM, YTO caMO MO cebe YK€ SBIISICTCS MapKepoM HMIAMOMATHYHOCTH.
B paszroBopHoii peun ymorpeOiseTcss ceManTuueckuii BapuaHT c¢’est du brutal. B
JTAHHBIX TIpEMEpax OTMeuYaeTcs BapbUpOBaHHME (haKyJbTaTMBHOIO KoMmmoHeHTa du
lourd— du brutal, a onopHbIii KOMIOHEHT MPEACTABISIET COO0N HEU3MEHSEMYIO
OCHOBY CHHTAaKCHYECKOM KOHCTPYKIMH. AKTYyalu3upysich B  KOHKPETHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX YCJIOBUSX, BapbHUPYEeMbI KOMIIOHEHT BBOJHT B COJICp)KaHHE
CUHTAaKCUYECKOW KOHCTPYKIIMU CEMY OIICHKH, KOTOpas B KaXIOM KOHKPETHOM
cinyuae yrounsierca. Hanpumep:

1. - [...] En tout cas, ce matin, ¢ est du lourd: homicide dans un lotissement [6,
c. 49] (=c‘est grave);

2. Certains, petits joueurs comme Bruce Willis, ont pour seule ambition de
sauver le monde. La, c¢’est du lourd, il faudra sauver 1‘univers [dans le film Le Retour
du Jeudi] [9] (=c‘est important);

3. Attention, c‘est du lourd, ce soir, chez Ferriére. Dépression, anorexie,
suicide, vol: tout y passe et le téléspectateur trépasse [11, c. 82] (=c‘est sérieux).

Onupasich Ha MHEHHUS JIMHTBUCTOB U Ha PaCCMOTPEHHBIC ITPUMEPHI, HA IAHHOM
dTame MCCIEIOBAaHUSl MPECTABISETCS BO3MOXKHBIM C(HOPMYIHUPOBATH CIEAYIOIICE
ompeseeHre: CUHTaKCHYecKash HUANOMa — OTO CHHTAKCUYECKas KOHCTPYKIIHS,
uMeroIast olmiee, 3aKII0YEeHHOE B WHBApPUAHTE TpaMMATUYECKOE 3HAYCHHE, U
CEMaHTUYECKHUE BApUAHTBHI, KOTOPBIC OMPEACISIOTCS Pa3IuYreM CHHTaKCHUYECKOTO
MOPSIIKa ¥ TUTIOM CHHTAKCHYECKOU CBSI3H.
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YHuBepcajJbHbie U crieM(pUuYHbIe XaPAKTEPUCTHUKH 300MOP(PU3MOB B
AHIVIMACKOM M PYCCKOM SfI3bIKAX

Kporosa M.B. (r. Morunes, benapycs)

OnHUM U3 caMbIX PaclpOCTPAHEHHBIX UCTOYHUKOB MeTa(Opbl JJIs1 OLIEHOUYHOU
XapaKTepUCTUKN 4YEJOBEKa BBICTYNAEeT HOMMHAIUS MPEICTaBUTEIEH >KUBOTHOTO
Mupa. Bo3Hukaromias B pe3yjbTare Takod HOMUHAIMU 300MopdHas Metadopa (uiu
300MOphU3M) SBISETCA PE3yJbTAaTOM KOTHUTUBHOM TMPOEKIMH, CBSI3aHHOU C
MIpUMEHEHNEM «00pa3ay >KUBOTHOTO K XapaKTEPUCTHKE YesioBeka [1].

3oomoppHas meradopa (wiu 30omopPpuzm) — 3T0 Metadopa, Ipu KOTOPOi
CBOMCTBAa >KMBOTHOTO TMPUIHUCHIBAIOTCA YEJOBEKY, JHOO HEOAYIIEBICHHOMY
npeamery [3].

Crnenyer oTMETUTH, 4TO 300MOp(dHas Metadopa, SBISACH OAHOU U3 Hanbosee
MOMYJISIPHBIX ~ Mojienell  Mertadopudeckoro  oOo3HayeHHs, O00JiajaerT  sSIpPKo
BBIPQKEHHBIM KOHHOTATHMBHBIM TOTEHIIMAJIOM M YMOTPEOJsSeTCS HE CTOJBKO B
HOMUHATUBHOM, CKOJIKO B DKCIPECCUBHO-OIIEHOYHOM, XapaKTepu3yromen PyHKIIuN.

3ooMmeTtadopsl MOAYEPKUBAIOT LIEHHOCTHBIE CBOMCTBAa 4YEJIOBEKAa, KOTOpbIE
3HAYMMBbI KaK B KOHKPETHON HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU SI3BIKOBOM cpejie, Tak U BO
BceM wMupe goned. Cormacno [.H. CkasgpeBckoi, «THI  PETYISPHOTO
MeTa(hoprUIEeCcKOro nepeHoca «KMUBOTHOE — YEJIOBEK» MIPAET POJib OJHOTO U3 CaMbIX
OKCTIPECCUBHBIX cpeactB» [2, c. 18]. 3oomeradopsl HE MNPOCTO CiyXKaT IS
HOMUHAIIMY JIIOJIEH, @ BBIPAYKAIOT OMPEICICHHOE OTHOUIEHWE K HOCUTEIO0 TOr0 WIH
WHOT'0 CBOMCTBA.

B pe3ynbraTe mNpOAEIIAaHHOTO CPAaBHUTEIBHOTO OMUCAHUS CUMBOJIMYECKUX
CMBICJIOB 300MOP(HBIX 00Pa30B, MUCIOJB3YEMBIX ISl XapaKTEPUCTUKU YEIOBEKa B
AQHIJIMIICKOM U PYCCKOM SI3bIKaX, HAM YJaJloCh YCTAHOBUTbH CIEAYIOUIUE THIIbI
COOTHOILICHHUSI CEMAHTHKHU aHrmuickux (156 emuuun) u pycckux (156 enunun)
300MOP(HU3MOB, SKBUBAJICHTHBIX 10 UCXOJTHOMY JIEHOTATY:



1) cmydam TMOJHOTO COBIAJEHUS TIEPEHOCHBIX 3HAUYeHWH (capercaillie
(enyxapw), cuttlefish (kapaxamuya), lark (ocasoponox) wu np.). KommudectBo
300MOp(PHU3MOB, 3HAYEHUE KOTOPBIX MOJHOCTHIO COBMAIO B JBYX SI3bIKAX, COCTABUIIO
15 cnoB;

2) cllydad 4aCTUYHOTO COBIAJEHUS — IMPHU CXOJICTBE OJHUX CEMAHTUYECKUX
KOMITOHEHTOB COIOCTABIISIEMBbIX OSKBUBAJICHTHBIX HOMMHAIIMM W HECOBMAJICHUU
npyrux (elephant (cnon), parrot (nonyeati), warm (uepgv) U 1p.). 31€Cb KOJIUYECTBO
300MOP(PHU3MOB COCTaBISIET 24 CNOBa;

3) ciay4au MOJHOTO PacXOXKJIEHUS 3HAYEHHH 300MOpP(HU3MOB B aHTIIMHCKOM U
pycckoMm si3bikax (117 3oomopdusmoB): weasel (nacka), swine (xpsx), otter (8vi0pa),
horse (n1owaov) u ap.

OTU COOTBETCTBUS OIPEAETSAIOT o0IIee, CXOMHOE U pa3iMyHOe B Mpoleccax
MeTahopruIecKol HOMHHAITMN YEJIOBEKA C HCIIOJIh30BAaHUEM 300MOPGHOTO 00Opasa.
[IpuBeneM HEKOTOpbIE TPUMEPHI.

Cnyyau mojgHOTO COBHaACHUS (IIOJIHOE TOXKJIECTBO 3HAYCHHUM IKBUBAJICHTHBIX
300Mop(HBIX MeTadop):

aHri. chameleon — a person who changes their opinions or behavior according
to the situation,

pycC. xameneoH — 4eNOBEK, KOTOPHIN, MPUCTIOCAOIUBASICH K 0OCTAHOBKE, JIETKO
MEHSET CBOE MOBEJICHUE, B3IJISIIbI.

OOmiee ocHOBaHME I METaQOPHUUECKOTO TEepeHOca BIOJIHE OYEBHUIHO:
Xameneon — >XKHBOTHOE, CIIOCOOHOE MEHSATH IIBET KOXKH, OTCIOJIa SKBHBAJICHTHOC B
0o00ouX s3bIKaX IMEPEHOCHOE 3HAYCHHE 300MOp(H3Ma — «UEIOBEK, HE WMEIOIIHMA
YCTOMYMBOI'O MHEHUSI, TPUCTIOCA0IUBAIOIINICS K 00CTOSTENIHCTBAM U3 COOOpaKEHUMN
JIMYHOM BBITOBD.

AHrI. fortoise — one that moves slowly, a laggard,

pyc. uepenaxa — 0 MEJUIUTEIILHOM, HEPACTOPOITHOM YEJIOBEKE.

Mertadopuueckuii mepeHoC 37ech TaK)Ke OUYEBHJICH: uepenaxa — OYEHb
MEJIJICHHOE YKUBOTHOE, OTCIOJIa M BHITEKAET 3HAYCHUE «MEIJTUTEIHHBIN YETOBEK).

Cnyyan 4YacTUYHOTO  COBMAJieHWsA  (HETMOJHOE  TOXKJECTBO  3HAYCHHIA
300MOP(PU3MOB ITPU HATMYUH OOIIETO OCHOBAHUS JJI1 METa(QOPUIECKOTO TIEPEHOCA):

aHrII. rat — 1. someone who deceived you; 2. an informer,

pyc. kpvica — 1. oOmMaHIIMK; 2. O T€X, KTO OpocaeT obiiee 1eI0 B TPYAHBIN,
ONACHBIM MOMEHT; 3. YEJIOBEK, BHI3bIBAIOIINI HETIPUSI3Hb.

B manHOM citydae MOKHO TOBOPHUTH O HETIOJTHOW SKBUBAJIICHTHOCTH OIICHOYHBIX
MEPEHOCHBIX 3HaueHW. B o00ouX s3bIKax OCHOBOM Meradopu3zauuu SBISETCA
OMOITMOHAIEHOE BOCIIPHUSITHE OCOOCHHOCTEH XapaKTepa KUBOTHOTO, COOTHOCHUMBIX C
aHAJIOTUYHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU XapakTepa d4enoBeka. OONUM 3HAYCHHEM B JBYX
SI3bIKaX SIBJsIETCS «oOMaHIuk». OmHako y 3o0oMopdusma _rat’ NPUCYTCTBYIOT U
Jpyrue 3HAYCHUS, OTIWYHBIC OT 3HAYEHUW PYCCKOTO JKBUBAJICHTA, YTO MOKHO
MIPOCIIEAUTH B IPUMEpE.

AHrn. parrot — a person who mechanically repeats the words or acts of others,
usually without full understanding,

pyc. nonyeati — 1. 4enoBeK B SIPKOM, MECTPOIl OCKE; 2. O TOM, KTO TOBTOPSIET
qy>KHe CJI0Ba, HE UMes COOCTBEHHOTO MHEHHUHI.



B 06oux s3bIkax «momyrai» sBiseTcsi 00pa3HbIM CHHOHUMOM, HCIIOIb3yEeMbIM
JUIsi 0003HAYEHMsI YEJIOBEKa, HE HMEIOIIEro COOCTBEHHOTO MHEHMS U O€3qyMHO
MOJIpaXKAIoIEro, MOBTOPSIONIETO CJIOBa WM JIEUCTBHUS 3a JpyruMu. B ocHOBe
MeTaoprUUeCcKOro MepeHoca JICKUT MPEACTaBICHUE O CIOCOOHOCTH Momyras K
KOMMPOBAHUIO 3BYKOB YEJIOBEUYECKOTO SI3bIKa, HMX OE3MyMHOT0 MEXaHUYECKOTO
BOCIIPOU3BEICHUSI U COOTHECEHHE 3TOM CIIOCOOHOCTH C OCOOEHHOCTBHIO MOBEICHUS
yenoBeka. OJHAKO TMEPEHOCHBbIE 3HAYEHUS JaHHOM 300MOPGHON JIEKCMYECKOM
€IMHULIBI B aHTJIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX HE MOJHOCTHIO SKBUBAJICHTHBI, TaK KaK B
PYCCKOM $I3bIKE€ HAOIIOJIAETCSl €Ille OJIHO 3HAUYCHHE: «UEJOBEK B SIPKOW, MECTPOi
(0)) (< 91 (59

Cay4yan TMOJHOTO PAacXOXACHUS 3HAYEHUH 300MOpP(U3MOB MPOSBISIOTCA B
CIIEIYIOIUX COOTHOIIEHUSX MEXIy 3HAUYCHHUSAMU SKBUBAJICHTHBIX 300MOP(QHBIX
JICKCUYECKUX €MHHUII] B PA3HBIX S3bIKAX:

® OTCYTCTBHE COBNAJCHUN y 3HauYeHH 300Mopdu3Ma U / WU CBOMCTBEHHBIX
€My OLIEHOYHBIX KOHHOTAllMA MpU OOIIHOCTH OCHOBAHHS ISl MeTadOpUUYECKOTO
nepeHoca (JaHHas OArpyIna HacCUUThIBaeT 6 300MOp(HU3MOB):

aHri. mare — a foolish woman,

pyC. KoObLia — KpyIHAas KEHIMHA.

OcHoBa MeTaOpHUUYECKOro MEPEHOCA — CEMa «KEHCKHI MO, 3aKJIFOUCHHAS B
IPsIMOM 3HAYEHHUU JaHHOTO cioBa. OIHAKO B aHTIUICKOM SI3bIKE 300MOPPHU3M mare
YKa3bIBA€T HAa MHTEJUICKT YeNIOBEKa («TIIYIIbIi»), a B PYCCKOM SI3bIKE — yKa3bIBAeT Ha
BHEIIHOCTh Y€JIOBEKA («KPYIHBIN»).

AHrn. stud — a man who has a lot of sexual partners and who is very proud of
his sexual ability,

pyc. sgrcepebey — MOIOI0M, OOBIYHO POCIIBIN, CHIIBHBIA MY>KUHHA.

OO6mast ceMa y AByX 300MOP(HU3MOB — «MYKCKOHM MO». B aHTTIMHACKOM SI3bIKE
300MOp(H3M stud yka3bIBaeT Ha CIACTOIOOMBOIO MYXYHHY, a B PYCCKOM SI3bIKE — Ha
(bu3NYecKue XapaKTepUCTUKU MYKYUHBI (POCT, CHIIA).

® IIOJJHOE  OTCYTCTBHE  COBIQJCHUH  CEMAHTHUYECKUX  KOMIIOHEHTOB,
COCTaBJIAIONIMX 3HaueHue 30oMopdusma (33 3oomopdusma):

aHri. slug — a person that moves sluggishly,

pYC. cu3HAK — OecXapakTEepHbIN, HIYTOXKHBIN YETIOBEK.

Pasubie  HampaBieHuss ~— MeTaopuueckoro  mepeHoca  00yCIOBJIEHBI
HAI[MOHATBHO-KYIbTYPHBIMU ~ PA3MMUYUSIMH,  CBS3aHHBIMH  C  CHMBOJIMKOM
INPOTOTUIIMYECKOTO «oOpas3a» >KUBOTHOTO. B  aHMIMHCKOM s3pIK€ BHHMAaHHE
aKLUEHTUPYETCs] Ha (PU3MOJOTUYECKUX OCOOCHHOCTSIX CIIM3HAKAa, a HMMEHHO Ha
CKOpPOCTH €ro nepeaBmkeHus. [loaToMy uenoBek, Ha3BaHHBIN CIU3HAKOM, IPEICTAET
MEUIUTENbHBIM B CBOUX JIBIKEHHUSX. UTO KacaeTrcs pPYyCCKOTO s3blka, TO 3/€ECh
300MOPPU3M «CIU3HSAK» 0003HAUYAET OecxapaKTepHOro yesnoBeka. MOXKHO yBUAETH
TO, YTO Yy BBIIICHA3BAHHBIX SKBUBAJICHTHBIX 300MOP(HU3MOB COBEPILIEHHO pa3HbIC
3HAYEHHUS.

® OTCyTCTBHE MeTaOpPUUYECKUX COOTBETCTBUM, KOTJAa B OIJHOM  SI3BIKE
pa3BUBAETCs MEPEHOCHOE 3HAUEHHUE, a B ApyroM HeT (78 30omMopdhu3mMoB):

aHri. clam — a reticent or taciturn person,



pyc. monnmock (0gycmeopuamulil) — KIacC MOPCKUX W TPECHOBOIHBIX
MaJIOMIOJIBIYKHBIX MOJUTFOCKOB, TEJIO KOTOPBIX CIUTIOMICHO C OOKOB W 3aKIIOUYEHO B
PaKOBUHY U3 IBYX CTBOPOK.

B aHrimiickoil KyJabType OKa3bIBaIOTCS MPOTOTHUITUYECKHE MPEICTABICHUS O
JBYCTBOPYATOM MOJUTIOCKE KaK O MOJYaIMBOM, CACPKAHHOM 4YeJoBeKe. B pycckom
sI3bIKE HET 300MOop(dHOTo 00pasa.

Takxum 06pa3zoM, 300MophHBIE METAPOPBI B Pa3HBIX SA3bIKAX CBHUICTEIHCTBYIOT
O HEOJHO3HAYHOW AaKIEHTHUPOBKE OJHOTO M TOTO k€ oOpa3a >KUBOTHOTO: a) MpHU
COBMAJICHUU  OCHOBaHMS Ui  MeTapopUUecKoro TmepeHoca  300MOp¢HBIE
XapaKTePUCTHKH YEJIOBEKa B PYCCKOM M AHTJIMHACKOM S3bIKAX OKAa3bIBAIOTCS HE
BIIOJIHE TOXKJIECTBEHHBIMU (CP. B PYCCKOM SI3BIKE dtcepedey — «O MOJIOJIOM, OOBIYHO
pPOCTIOM, CHJIBHOM MY>KUMHE», B QHIJIMMCKOM SI3BIKE — «O MYXXYHHE, Y KOTOPOTO
OYEHb MHOTO CEKCYaJIbHBIX MAapPTHEPOB M KOTOPBIH TOPAUTCS STUM» — MPU OOITHOCTH
aCCOIMAaTUBHOTO aHAJIOTa «MY>KCKOM IOJI )KHBOTHOTO» — «MY KCKOH TIOJ YEIIOBEKa»);
0) MOJHOE TOXAECTBO 3HAUEHUM OSKBUBAJICHTHBIX 300MOp(dHBIX MeTadop (B
aHTIIMIICKOM M PYCCKOM SI3BIKaX xameneoH OOO3HAYACT YEIOBEKAa, KOTOPBIA JIETKO
MEHSIET CBOM B3IVIAJbI UM MOBEJEHUE B 3aBHCHUMOCTH OT CUTYalliW); B) HEIOJHOE
TOXKJECTBO 3HAUYEHUH 300MOPPU3MOB NpPHU HAJIMUYUK OOLIET0 OCHOBAaHUS IS
MeTtadopudeckoro mnepeHoca. Tak, 300MOpQU3M HOPOCEHOK B PYCCKOM  SI3bIKE
0003HaYaeT HEPSAIUIMBOIO WM HEMOPSJIOYHOTO 4YeJOBeKa, a B AHTJIMMCKOM —
HEPSIUIMBOTO MM KAJHOTO YesnoBeka. OHO U3 3HAYEHUH Y TaHHBIX 300MOP(HU3MOB
COBMAJIaeT («HEPALUTMBBINA YETOBEK) ), TOITOMY 3/I€Ch MOYKHO TOBOPUTH O YACTUIHOM
COBMAJICHUU 3HAYEHUH; T) TMOJHOE OTCYTCTBHE COBIAJCHUNH CEMaHTHYECKHX
KOMIIOHEHTOB, COCTaBIISIIOIIMX 3HAYeHUE 300MopdusmMa: OAMH U TOT ke o0pa3s
’KUBOTHOTO, MTHIIBI, HACEKOMOTO M T.II. MOXET AacCOLMHUPOBATHCA C Pa3HBIMU
XapaKTePUCTHKaMH Y€JIOBEKa, MPU ITOM CUMBOJMYECKUE CMBICTBI METa(hOPUUIECKUX
MIEPEHOCOB MOTYT Pa3BOpPAuYMBATHCS OT BHEIIHErO CXOJCTBA K BHYTPEHHEMY, OT
BHEIIHET0 CXOJICTBA K MOBEJCHYECKUM aHaJorusiM U T.n. Tak, 300MopdHbIH 00pa3
B60poHbl B  PYCCKOM  SI3bIK€  O0JIaJaeT  CUMBOJIMKOM  pacCessHHOCTH U
HEBHUMATEIPHOCTH, B aHIJIMHCKOM SI3bIKE BOCTPEOOBAHHBIMH  OKa3bIBAIOTCS
XapaKTePUCTHKU BHEIIHETO BUIA 60pOHbl KaK aHAJIOTa ISl yKa3aHWsS Ha CTapylo,
HEKPacCHUBYIO KEHUIUHY.
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MeTtadopa B 3aroj0BKax 3K0JI0IrHYeCKON MPecchl
Maruesckas J1.1O. (r. Morunes, benapych)

MeTtadopa mpoHU3BIBAECT BCIO HAITy OBCEAHEBHYIO KU3Hb U MPOSIBISETCS HE
TOJIBKO B $SI3bIKE, HO W B MbIUIeHUU. [loHsATHIHAsS cucTema, yHopsI04YuBarouias
BOCIIPUHUMAEMYIO0 HaMU JCHCTBUTEIBHOCTh U CIOCOOBI MOBEICHUS B MHUpE, HOCHUT
NpPEeUMYIECTBEHHO MeTadopuueckuii xapakrep. Metadopbl B 3HAYUTEIHHOU
CTeneHu oOyCIIOBIMBAIOT HAIIIE MBIIIJICHHUE, OTIBIT U TTOBEICHHE.

SI3BIK Kak SJEMEHT OKpYKAIOLIEr0 MHUpa IOKa3blBAET OTHOUIEHHWE K HEMY
YyelnoBeka. B COOTBETCTBMM C NPEACTABICHUSMH COBPEMEHHOM KOTHUTHBHOM
CEMaHTUKH MeTadOopUyYECKOe MOJCIMPOBAHUE — 3TO OTPa)Karollee HalMOHAIBHOE
CaMOCO3HAHUE CPEJICTBO TMOCTWXKEHHMS, TMPEJCTABICHUS M OLEHKH KaKOTO-TO
dbparMeHTa ACHCTBUTEIHHOCTH TPU TIOMOIIM OTHOCSIIUXCS K COBEPIICHHO HWHOU
MoHATUIHON o0nactu (dpeiiMoB [4]. Mcnonas30BaHUE COOTBETCTBYIOMIMX SI3BIKOBBIX
CPEIICTB XapaKTEepU3yeT MO3ULUIO YEIOBEKA IO OTHOLIEHUIO K IPUPOJE.

B ocHOBy wuccienoBaHusl MOJIOKEHA METOJIMKA OMHCAHUS MeTaopuyecKoi
Mozenu, npeaioxkenHas A.Il. UyauHOBBIM 71 aHAlM3a MOJMTHYECKUX MeTadop B
pycckux CMU [4]. ITpu ananuze u onvucanuu MeTadhopuiIecKoi MoJIeIu He0OX0IMMO
OXapaKTEepPU30BaTh CIEAYIOIINE €€ IMPU3HAKU: MEHTaJIbHYI0 Chepy-UCTOYHHUK (T.e.
CEMaHTUYECKYI0 c(hepy, K KOTOPOMl OTHOCSITCS OXBaTblBa€Mble MOJECIIBIO CIIOBAa B
MEPBUYHOM 3HAUYECHUH ), MEHTAJIbHYIO c(hepy-MUIlIeHb (T.€. CEeMaHTHUYECKYIO cepy, K
KOTOPOM OTHOCSITCSI OXBaThIBA€MbIE MOJIECJIbIO CJIOBAa B IEPEHOCHOM 3HAYCHUM),
TUTIOBBIE N1 JaHHOW  Mojenu  (PpelMbl, KOTOPBIE  CTPYKTYPUPYIOT
COOTBETCTBYIOIIYIO MOHITHIHYIO 00JaCTh (KOHIENTYaIbHYIO chepy) U KOMIIOHEHT,
CBSI3bIBAIOIIUIM TIEPBUYHBIC U BTOPUYHBIE 3HAUCHHUSI SI3bIKOBBIX €IMHHII.

[1aBHBIM  MCTOYHUKOM  MeTaOpUUYECKOW HKCMAHCUU TIPU  ONHUCAHUU
AKOJIOTMYECKUX MpOoOJeM M MPUPOAHBIX SIBICHUM sBisieTcs «BolHa», mosToMy
OCHOBHasi MeTadopuueckass MOJENIb — 3TO BOCHHas (WM MuUIMTapHas) metadopa,
KOTOpasi OTHOCUTCA K MNOHATHHHOW cdepe-uctouHuky «Counym». OCHOBHBIE
HOMUHATUBHBIE €IUHMIIBI, MCIOJIb3yEMbIE B paMKax ATOM MOJEIM — 3TO BOIHA,
O0opb0a, OWTBA, CTOJKHOBEHUE, HalaJeHHWE, 3alllhuTa, OTCTYIUICHUE, HACTYIUICHHUE,
paspyiiatb, yOUBaTh, BOOPYXAThCs, CHAPSKATHCS, 3alIUINATh, U POJCTBEHHBIC UM
MTOHATHSL.

PaccmarpuBasi cooOmieHust B TIpecce O DJKOJIOTMYECKMX MpobiieMax u
MPUPOJHBIX CHUTYyallUsIX B IEJIOM, Mbl OOHAapy>KMBaeM, UYTO OTBETHHIE MEpHI B
OOJNBIIMHCTBE Ciy4aeB MeTadOpHYeCKH KOHIIENTYaJu3upyIOTCi Kak Ooprba wiu
Jake BOWHA ¢ Tpupojoi. OOMMPHBIA BOSHHBIN OMBIT HAIIETO OO0IIEeCTBA HAXOIUT
OTPOKECHUE W B HAIMOHAIBHOM MEHTalbHOCTU. BoeHHbIe MeTadophl OTpaKaroT
HanOosnee H(PEKTUBHBIN TyTh pEHIEHUS MNpoOJIeM COBPEMEHHOTO OOIIEeCTBa.
UccnenoBanus BoeHHON MeTadOpUKU B MPECCe MOKA3bIBAIOT, UTO MeTaopbl BOMHBI
1 OOpBLOBI ABJISAIOTCS HEOTHEMIIEMOM YacThIO €KETHEBHBIX COOOIICHUN B IIpecce, OHU
BCTPEUAIOTCS MPAKTUYECKU BO BCEX PyOPHKax ra3eT U KypHaJIOB.

B ocHoBe mwimTapHOi MeTaophl JEKUT CXEMATHYECKOE MPEeCTaBICHUE
(hU3UYECKOro OMbITa YEJIOBEKA O CUJIE U CTOJKHOBEHUHU C IPOTUBHUKOM, C MOMOIIIBIO



KOTOpPOTO packpbiBaeTcsi cdepa-uenb meradopuueckoro nepeHoca. Hapsmy ¢ atum
OMBITOM CYILIECTBYET M KYJIBTYPHOE NMPEACTaBICHUE O BOWHE, KOTOPOE Pa3IMUYHBIMU
CpelicTBaMH KOCBEHHO CITIOCOOCTBYET PAaCUIMPEHHIO HAIIeTO OMbITa. Takum 00pa3om,
MBI BBIICHWIIN cienyiomue ¢peitmel, GopMupyromuye JaHHYI0 MeTadopUyecKylo
mozenb: «BoitHa u ee pa3sHOBUAHOCTWY», «OpraHu3aiisi BOCHHOM CITYKObD),
«Boennsie neictBus», «Buapl BOOpYKEHHUS M €ro HCHoJb30oBaHHE», «PaHenue,
CMEPTHY.

@penMm «BoiHa u ee pa3sHOBUIHOCTU» XaPAKTEPU3YETCA PA3JINYHBIMUA BUJIAMHU
COIIMAJILHOTO B3aWMOJICUCTBUSA JIIOACH ISl PEIICHUS SKOJOTMYECKUX MpoOIieM,
KOTOpble MeTahOpPUUECKH CPAaBHUBAIOTCS C PAa3HOBUIHOCTSIMU BOWHBI, HAIPUMED:
«CoBpeMeHHBIE 2azosbie 8olinbly [S], «Botina ¢ nmuyamu: 0ECTOIKOBO U BPEIHO»
[1].

PaccmarpuBas ¢peiim «Opranm3aiiis BOCHHOUW CITYKOBI», CIEIYeT OTMETHUTh,
YTO BCSIKOE OOBEAMHEHHUE JIIOJCH, NEeHCTBYIOIIMX COBMECTHO [IJISl PEIICHUS KaKou-
nu60 3a1a4un uinu npoosiemMsl, B a3pike CMU yacto o0o3HayaeTcst Kak apMusi, B3BO/I,
IpyxuHa, oTpsif, 1030p («Kocmuueckuii 1o30p») [5].

Metadopsl Ppeiima «BoeHHble neWCTBHS» MOTyT 0003HAYaTh JIIOObIE
NEUCTBUS, TPOU3BOAUMBIE HWHTEHCHBHO, IIEJIEYCTPEMIICHHO, PEIIUTEIbHO IS
penieHuss Kakou-iu0o mpoOjaeMHON cuTyanuu. B MOMOOHBIX ciaydasix MOTYT
MCIIOJIb30BAThCS KOHIIENTHI cpadiceHue, 6ou, bumea, nacmynienue u ap. Hanpumep,
«HopBexckuit wumypm Apktukn» [3], «Hacmynnenue Ha BogHOe 60raTcTBO Poccum»
[1], «Mup roToBUTCS BCTYNUTh B pewiaiowuii 60t € TIO0ANbHBIM MOTEIJICHUEM
kimmatay [2], «B XKeneBe roTOBUTCS TJ1aH Oumesl ¢ TI00aTBHBIM MOTEIICHUEM [2],
«Ha noBectke nHS — 6opvbba ¢ u3MeHeHueM kiumartay [2], «Hauancs HOBBIM 3Tan
O0pbObLl 3a KacMICKHE YTaeBoJopoab» [2], «Bonrorpaackas 6umea 3a BOJHBIC
pecypebb» [2].

[TokazaTenbHO, YTO MHOTHE U3 PACCMOTPEHHBIX MPUMEPOB 00JATAIOT
3HAYUTEJIbHBIM TMO3UTUBHBIM MPAarMaTUYECKUM TOTEHIHaIoM [4]. DTO MOXHO
OOBSCHUTH TEM, YTO COOTBETCTBYIOIIUE JCHCTBUS OIIEHUBAIOTCS B KauecTBE
3aCITy>KMBAIOIIUX 0JJ0OpEHHs, COUYBCTBHUSI, MTOJICPIKKH.

@peiiMm «Buasl BOOPYKEHHSI U €r0 HCIIOJIb30BAHUE» Y YACTHUKU TaKUX OOEB
MOTYT NPUMEHSTH JIOOBIE BUJIBI BOOPYKEHHUS M CPEACTBa JUisl BeleHUs 00s. DTO
MOXET OBbITb Oomba, Hanpumep: «lazoeas 6Oomba  AHTApKTUAB  [5];
«Knumamuueckas 6omba moxetr panyTh B 2040 romy» [2], wiaum apyrue BUJIbI
opyxus («['1obanpHOE MOTEIICHUE KaK Ooesoe opyxcuey [2]).

[ToMumo CcOOCTBEHHO OpYyXHs, B TIpecce IHPOKO MeTapopuuecKu
KOHLETITYJIM3UPYIOTCS CLIOCOOBI €r0 MCIONIb30BAHUS: 020Hb, GbICPEN, 83Pbl8 U IP.
DTO MOXHO 3aMETUTh B CIEAYIOLIUX 3arojioBkax: «(Ocouwb Ha mopaxkeHue» [5],
«Bvicmpen B ximMar» [2], «Kak 3amuTUTh APKTUKY OT TEIJIOBOTO yoapa» [2],
«CeromHAHAS OJIM30PYKOCTh BIACTH OOEPHETCS 83Pbl60M KIMMATHUYECKOM OOMOBI)
[2], «MBbI 600pys#ceHbl IPOTHO30M M MOKEM HCITOJIB30BATh HAIIM 3HAHWSA Ha 0y1aro
peruoHa» [2].

B pamkax ¢peiima «PaneHue, cMepTh» HEyJaydl B PENICHUM TOW WM WHOUN
MpPOOJEMHON CHUTyallid, HEBO3MOXXHOCTh JIOCTUYh TOJIOKHUTEIBHOTO pPE3yJIbTara
gacTo MeTadopuuecku O0O0O3HAUAIOTCS  IScourse  cmepmob, YoOuticmeo, v Jp.



Hanpumep: «B Boponexe yobusarom skonormusbiii tpancnopt» [1], «Cnacenue
IJIAHETHI He YObem YdKOHOMUKY» [2].

Bnusaune CMU Ha co3ganue metadhopruecKuX penpe3eHTaluii SK0JI0rnYecKuX
CUTyallMil Henb3si HejooleHuBath. CeroaHs cpeicTBa MaccoBOM HH(oOpManuu
NPAKTUYECKHA €XKEIHEBHO COOOMIAIOT O MPUPOJHBIX KaTtacTpodax, MOCIEICTBUS
KOTOPBIX CPAaBHUMBI C MOTEPSIMH B pe3yJibTaTe BOCHHBIX KOH(MIMKTOB. MuauTapHas
meTadopa HaBsi3bIBaeT OOIIECTBY BOEHHBIE CIIOCOOBI  pelieHust mnpoodiem,
OTPaHUYUBACT IMOWCK BAPUMAHTOB COLMAJIBHOTO PAa3BUTHS U PEIICHUS KOHKPETHBIX
mpo0jeM. AKTUBHOE HCTOJIB30BAaHME BOCHHOW MeTadophl OTpakaeT OCOOCHHOCTH
HAI[MOHAJIFHOTO CaMOCO3HAHMs OOIIEeCTBAa, HUMEIOUIMECS] B HEM HalpaBICHHUS
TPEBOKHOCTH, OMACHOCTH M arpecCMBHOCTH, a TakKKe MpPeIpachoiOKEHHOCTh K
PEIIUTEIbHBIM ACHCTBUSIM.
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Cneunduka popmMupoBaHus Cy0CTAHTUBUPOBAHHBIX NIPUYACTHI B
COBPEMEHHOM HEMELKOM SI3bIKe

[Taiikuna A.P. (Morunes, benapycs)

Camo Ha3BaHUE «CyOCTAaHTUBHUPOBAHHBIC MPUYACTUS CIYKUT yKa3aHHUEM Ha
TO, 4YTO 0Opa3oBaHHE PACCMAaTPUBAEMOI0 THUMA CIOB MPOUCXOJUT MO CHOCO0Y
cyOcrantuBaumu.  bynyun — paswosuonocmeio  umnauyumuou  depusayui,
cyocmanmusayusi npeocmasnsiem coOou 6 HeMELUKOM S3bIKE Ype3BbIYailHO
MPOYKTUBHBIA TYyTh TOMOJIHEHUS COCTaBa €ro JIGKCMYECKUX eauHuIll. B obmem
JUana3oHe TaKOW JepuBallil HAa JIOJNI0 CYOCTaHTUBUPOBAHHBIX MPUYACTHH,
MpuIaraTeIbHbIX, THOUHUTUBOB M IPYTUX MPUXOJAUTCS HEMAJIBIN yIeTbHBIN BEC, OHA
TpakTyeTcsi eme U kKak kKoHBepcus [1, c. 131-132]. CyOGcraHTUBHpPOBAHHBIE
MPUYACTHSI, TPOAYKTHl KOHBEPCHH, OTMEUEHBI OMPEEICHHONW BHENIHEeW (Gopmon u
ONPENICIICHHBIM  JIOTUKO-CMBICIIOBBIM ~ IJIPOM:  «...3TO CJOBa C OKOHYaHHEM



NpUIarateabHbIX, Yy4YacTBYIOIIME B O00O3HAYEHMH MPEIMETHOCTH, HMEIOIINe
rpaMMaTHYeCKUE PU3HAKHU, KOTOPbIE CITYXKaT NJis BBIPAKEHHUS 3TOM Kateropum» |[2,
c. 291].

Kopau cronb XapakTepHOW [JIi HEMEIKOTO S3bIKa  Pa3HOBUIHOCTH
TPAHCIO3UIIMU, KaK MEpPeXo]| MpuiarareIbHbIX U MPUYACTUN B CYIIECTBUTEIBHBIE,
CJIelyeT UCKATh B AKCTPAIMHTBHUCTHUYECKOW OOYCIOBIEHHOCTH — B TECHOM CBSI3H
BElY, IIPEeIMETa CO CBOMCTBaMH, KauecTBaMu. CBOMCTBO, KQUeCTBO MOXET CTaTh U
CTAHOBUTCSI HA OIPENEJICHHOM JTale pa3BUTUS EIUHCTBEHHBIM M TOCTOSTHHBIM
yKazaTeJleM WM 3aMECTHTENIEM COOTBETCTBYIOIIETO MpeaMmeTa. [ JaBHBIM
MoKa3arejleM M OJHOBPEMEHHO JCHCTBEHHBIM pPBIYaroM CJIOBOOOpa30BaTeIbHON
MIPOM3BOJHOCTH E€AMHMII, CO3/aBAEMbIX IO MPUHIUIY TPAHCIIO3UIIUH, OKAa3bIBACTCA
He cypdukc wuim TnpepUKC, a «UCKIIOYUTENIPHO CEMAHTHUYECKUW  CIBUT,
Ha0JI0/1aeMblil B TPOU3BOHOM €AMHUIIE 110 CPABHEHUIO C MPOU3BOAsIICH [ 3, c. 48].

CyOcTtanTuBanus MNpUYaCTU UMEET TPU CTOPOHBL: CEMAHTHYECKYIO,
rpaMMaTHYECKYyl0 U JieKcHyecKyro. CeMaHTHUECKYI0 CTOPOHY ONPENENseT JOTHUKO-
CEMaHTUYECKas KaTeropus MpeaMeTHOCTH. [ paMMaTuyeckasi CTOpPOHA BBIPAKAETCS B
MPUOOPETEHUU CIIOBOM KaTE€ropuaJbHO-TPAMMATUYECKUX XaPAKTEPUCTUK JPYrou
yacTu peud: «B mporecce cyOCTaHTUBALIMM IMPOU3BOAMMOE CIOBO (MM €ro jrodas
dbopma) o00s3aTenbHO  MpPUOOpETaeT TpaMMaTHUYECKHME  KAaTErOpud  UMEHU
CYILIECTBUTENILHOTO, T.€. KaTeropuud poja, 4ucia, majaexa. Kak u y HCKOHHBIX
CYHIECTBUTENBHBIX, O3TH KaTerOpUM HMEIOT y CyOCTaHTHUBATOB aOCOTIOTHBIN
xapaktep» [4, c. 3]. B npennoxxeHnn cyOCTaHTUBUPOBAHHBIE MPUYACTUS HAYMHAIOT
BBICTYNaTh B JIIOOOW CHHTAKCHUYECKOW TO3UIIMH, TOJAO0HO CYIIECTBUTEIbHBIM,
COUYETAThCS C OMPENICICHUEM, BBIPAXECHHBIM abEKTHBHBIM CJIOBOM, B TOM YHUCIIE U
npuyactuem, Hanpumep: Mit dem zdhen Eifer eines schlechtbezahlten Angestellten
hatte Rose die tiglichen Schreibereien der Kommandos erledigt [4, c. 249].

Jlexcuueckasi CTOpOHa O3HAYaeT 3aKpEeIUIeHUE B CUCTEME sI3bIKa KJlacca €AMHMUIL
JEKCUKA CO CBOMM THUIOBBIM 3HAUYE€HHEM U OTBevarollell emy crneuuduxon
ynotpebaeHus. BaxHble 0COOEHHOCTH JIEKCUUYECKON CTOPOHBI «BCTPAUBAIOTCS» U B
camo IpoTeKaHue mpolecca cyOctaHTUBalMU. B3aumoneicTBue BceX TpeX CTOPOH
dbopMHUpyeT BHYTPEHHMH MEXaHW3M CYOCTaHTHUBAllUM, JCHCTBUEM KOTOPOTO
o0yCIIOBIMBAETCA MEPEeBOJl CIOB C (YHKIUEH BBIPAXKEHUS MPOLECCYyabHOCTU
(MpU3HAKOBOCTH) B cjoBa ¢ (DyHKLMEH BBIpaKEHUS MPEAMETHOCTH. M coBeplIeHHO
000CHOBaHHO TOATOMY BHUJETh B CyOCTaHTHBAlUM BOOOINE, B TOM YHCJIE U B
CyOCTaHTHBAIlMM TNPUYACTUN, SBICHHE HE Y3KO CIIOBOOOpPa30BaTEIbHOrO, a
CEMaHTHKO-TPaMMaTHYECKOTO TuIaHa, 0a3y KOTOPOro CO3/1aeT TPAHCIO3UIUS JIEKCEM
B 3aBHCHMOCTH OT YaCTEPEUHBIX KATETOPHIA.

BecbMa TpyAHBIM SIBISETCS BOMPOC O TOM, MPOUCXOIUT JM CyOCTaHTHUBAIUS
MPUYACTUI HEMOCPEACTBEHHO WJIM K€ 4Yepe3 OIMOCPEICTBYIOIIYI0 €€ CTYNEeHb —
agbekTuBanuip. MDakThl COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO $S3bIKa IMO3BOJIIOT BBICKA3aTh
MHEHHE, YTO 371eCh BO3MOXHBI pa3Hble MyTU. Tak, cpenu CyOCTaHTUBUPOBAHHBIX
MPUYACTHIA KaK Y3YyaJbHBIX CJIOB JIETKO BBIJCISICTCS TPyMMa EIWHHI], KOTOPBIM
COOTBETCTBYIOT TPHUYACTHsI, CTaBIIUE TMpuiaratenbHbIMU: bekannt — der (die)
Bekannte, verwandt— der (die) Verwandte, geliebt— der (die) Geliebt. Cnenyer
oOpaTUTh BHMMAaHHE Ha TO, YTO B « BOJBIIIOM HEMEIKO-PYCCKOM CIIOBape» IO




penakmueit O.M. Mockanbckoil cnoBa «bekannt» u «verwandt» UMeEIOT OMETY «ay,
T.€. OHU Cpa3y paccMaTpUBAIOTCS KaK MpuiiaraTesibHbIE.

Heckonbko mHaue oOCTOMT €10, Hampumep, ¢ eAuHUIaMu Tuna verliebt,
beteiligt, betrunken (ot: sich verlieben, sich beteiligen, sich betrinken). Wx
CcyOCTaHTHBAIIMS TaKXKe CBSI3aHA C TNPEIIIECTBYIONIEH aabeKTHBAIMEH, HO 3]1eCh
000CHOBaHUEM CIYKUT TOT (DakT, uto mpuyactre Il OT BO3BpATHBIX TJIAroJIiOB HE
yIOTPeOIIeTCs] CAaMOCTOSITENIbHO. X0/ Pa3BUTHUSI B YKa3aHHBIX IPUMEpPax MOT ObITh
TaKOB, YTO CHayaja yCTAaHOBWIHNCH aIbeKTMBUPOBAHHBIC NMPHUUYACTHS OT Ha3BAaHHBIX
BO3BpATHBIX TJIArOJIOB W JIMIIb 3aT€M COCTOSUIMCh WX CyOCTaHTHBaLuA, yxke 0e3
MIPSIMOM CBSI3HM C BO3BPATHBIMU TJIarOJIAMH.

UYrto kacaetcs npuyactuil Tuna gelehrt, gebildet, To ux cyoCcTaHTUBAIUs MOTJia
MPOM30OUTH KaK Yepe3 JTal aTbeKTUBAIMHM, TaK W HETMOCPEACTBEHHO HAa OCHOBE
[JIarOJbHOTO TMPHUYACTHSA, TMOCKOJBKY TIpM O3TOM He HaOJIoJaeTcs pe3Koro
CEMAHTUYECKOTO WK (OPMAIBHOTO PACXOXKACHUS MEXKIY adbeKTUBUPOBAHHBIM U
IJIaroJIbHBIM Mpu4acTreM. [loTeps ri1aroybHbIX CBOMCTB 00€UX JIEKCEM MOTJIAa UJITH K
TOMY >K€ BHE 3aBUCUMOCTH JPYT OT JIpyTa.

B 06m1eit Mmacce 0TOOpaHHBIX CYOCTaHTUBUPOBAHHBIX IPUYACTUN, HECMOTPS HA
WX y3yallbHBIH XapakTep U, Ka3ajoch Obl, YK€ HE TJarojbHbli (WiId ciabo
JIaroJIbHBIN) TUI 3HAYEHUS, OUIYIAETCsS TEM HE MEHee, YTO MO CEMaHTHUKE OHU BCE
€IIe COOTHECEHbl C COOTBETCTBYIOIIUMHM TJArojJbHBIMH TpUYacTUIMU: der (die)
Abgeordnete, der (die) Angeklagte, der (die) Abgesandte, der (die) Beaufiragte, das
Gefrorene, das Gebackte, das Eingebrachte n np. IlpeobnagaHue MMEHHO TaKHUX
cioB (76,36% B BBIOOpPKE) TMO3BOJSET YTBEpPXKAAaThb, YTO B MOJABJISIOIIEM
OOJIBIIIMHCTBE CIydaeB CyOCTaHTUBAIUMsl coBepiiajiach (M, HAJI0 I0Jararh,
coBepiiaeTcs) 0e3 MpeAllecTBYIONeH aabeKTUBaluu. Tem 0ojiee OKKa3nOHAJIbHBIE
CyOCTaHTUBHPOBAHHBIE  TPUYACTUS  COCTaBISAIOT  pa3psl  HEMOCPEIACTBEHHO
CyOCTaHTHUBHPYIOLIUXCS TJIAr0JIbHBIX MPUYACTUH, TPHOOPETas MPEIMETHOS 3HAUCHHE
JIUIITB B KOHTEKCTE CBOETO yIoTpeOsieHus [6, c. 96], OHM U BOCIPUHUMAIOTCS, TOBOPS
cioamu  ['.B. Kommanckoro, = «Ha  OCHOBE  KOHKPETHOW  CEMAHTHKH...,
oOecreunBaroIIe MOHUMaHUE CTPYKTYPHO HEBBIPAXKEHHBIX dJeMeHTOB» [7, c. 71].
EcTtecTBeHHO, BOZHUKAET BOMPOC, HACKOJIBKO COXPAHSIOTCS Y CyOCTaHTUBHPOBAHHBIX
MPUYACTHI TIEPBUYHBIC TJIArOJIbHBIE CBOMCTBA? Y3yanu3alus WU 3aKperieHue dTUX
CJIOB B SI3bIKE B KAUECTBE JICKCUUECKUX CAUHUI] CYOCTAHTUBHOTO TUTIA BKJIFOYAET UX B
MpOLIECC JIEKCUYECKON JepuBallMd M HEU30€XKHO BIEYEeT 3a cO00l MOTepr0 HMMHU
TJIarOJIBHBIX CBOMCTB. [103TOMY HEINbIil psii TaKMX CJIOB, KAK OTMEYAIOCh, YK€ U HE
BOCITPUHUMAETCS KaK TJIarOJIbHBIC MPUYACTHS: UM KOHKPETHOE 3HAUYCHUE NOMind
agentis, OHU aCCOLUMHUPYIOTCS C COOCTBEHHO CYILECTBUTENIbHBIMU, B YaCTHOCTH
cyOCTaHTUBHPOBAHHOE TpuyacThe der Beamte nipuoOpeno naxe GopMy KEHCKOTrO
pona die Beamtin xak NOJJIMHHOE CYIIECTBUTEIBHOE dTON JIEKCUKO-CEMaHTUYECKON
kareropuu (der Lehrer — die Lehrerin).

[ToTepeit THarodpbHBIX CBOWCTB OOYCJIOBIMBACTCS WMEHHOW  XapakTep
VOpaBJICHHS, T.€. B OCHOBHOM HEOOXojuMmasi aTpuOyTHBHAs BAJCHTHOCTH: ein
Eingeborener des schwarzen Kontinents, die Gefallenen zweier Weltkriege n T.n.
CoxpaHsroniye e TIarojbHble CBOMCTBA OKKa3WOHAIbHBIC CYOCTAHTHBUPOBAHHBIC
MPUYACTHSI COXPAHSIOT M TJIATOJIbHBINA XapakTep ympaBlieHus, Hampumep: Die im



Block Verbliebenen und nicht zu den Kampfgruppen Gehdérigen umringten ihn [5, c.
436].

OKKa3MOHAJBLHO CHOCOOHO CYOCTaHTMBHUPOBATHCS MPAKTUYECKU Jt000E
npuyYacTue, M, yACpKUBas €le «OKUBBIMU» MPU3HAKU TJIArOJbHBIX KaTeropHii, OHO
MapKUpyeTcs 3HAYeHHUSIMU 3ajiora, BpeMeHH, Buaa. CTemneHb MNPOSBICHUS TaKUX
NPU3HAKOB OBIBAa€T CBSI3aHA C TUIOM TIaroyia (MepeXOoHbIM — HENepeXOHBIMH,
IpolLeCCyalbHbIi — AaKIMOHAIBHBIA M Jp.) U C KOHTEKCTOM YHOTpPEOJICHHUS.
Hanpumep, mnpusHaku 3ajora W BUAQ JIETKO OCMBICIHBAIOTCS M3 CpPaBHEHUS
CIEAYIONIMX KOHTEKCTHBIX peanusanui: Verstort sahen sie dem Kommenden
entgegen [5, c. 359]. Die Gekommenen mufSten sich entkleiden, um ins Bad zu gehen
[5, c. 14].

[TpusHak ke BpeMEHU HEUTpaau3yercs, MOTOMY YTO B OOOMX cly4yasx OH
OJIMHAKOB IO COOTHOILIEHHUIO C BPEMEHHBIM 3HAYEHHUEM MPEIUKATHOTO TJaroa.

B uenom 3anoroBbiii mpu3HaK (GUKCUPYETCS My OKKa3MOHAJIBHBIX, M Y
y3yaJIbHBIX CYOCTaHTUBUPOBAHHBIX Npuuactuil (der Angeklagte — der Klagende, der
Befragte — der Fragende), a 4To xacaeTcs Jpyrux MPU3HAKOB, TO y3yaJbHBIE CIIOBA
TATOTEIOT B OOJBINE WM MEHBIIEH CTEMEeHH K YTpaTe BHUJIOBBIX U BPEMEHHBIX
3HAYCHUU.

B npumeHneHnn K pyccKomy sI3bIKYy BCE 3TO ObLIO yOeauTeapHO moka3zano A.M.
[lemkoBCKUM,  KOTOpPBIM, KOHCTATUPOBAaB, YTO  TJArojbHOBIM  MPUYACTHUSM
CBOMCTBEHHBI M3MEHEHWE IO BHUJAM, BpPEMEHaM, 3ajoraMm, a TakkKe TIJIarojJbHOe
yIOpaBleHUE, PACCMOTpPEN Aajiee MOTEPI0 MMM TJIarojJbHOCTA W TPUIIEN K BBIBONY.
UYro mox TEeHeTHMYECKMM YIJIOM 3pEHHS JOCTATOYHO SBHO pa3UYMMbBl CIIOBA
rJIarojbHbIe W CJIOBA, OTONICAIIME OT TJAaroJbHBIX MPU3HAKOB, HO OJHM W3 HHX
MpoJeNiaji B 3TOM HAIMpPaBJICHUU «y>K€ OOJIBIIYIO YacThb IMYTH, JPYTHE €IIe TOJBKO
BBIIIUIM B MYTh, 4 HEKOTOPBIE CTOAT KaK pa3 Ha nomngopore» [8, ¢. 135]. Bmecre ¢ Tem
€CTh U Takue, y KoTopbix «lIporecc gomen 10 KOHIA, KaKk B CIy4yae «00pa30BaHHBIIN
("4enoBeK), «JIFOOUMBIIN (HO HE TIOOMMBIN KeM-T0) U T.4. [8, c. 146-147]. 3TOT BBIBOJ,
OPWIOKUM U K TOMYy, 4YTO HAONIOaeTCs B HEMEIKOM S3bIKE€ B 001acTu
CyOCTaHTUBHPOBAHHBIX MPUYACTH U ObLIO OMKCAHO BHIIIIE.

C CHHXPOHHOM TOYKHM 3PEHHS CYIIECTBOBAHME CTyINEHEH aeBepOamu3aiuu
CEMaHTUKH UMEH MOXKHO OIIYIIaTh JUIIbL HHTYUTUBHO, a JJIS IOKa3aTeIbCTBA TOTO,
KaKyI0 4acTh ITyTH MPOIILJIa Ta UJIK WHAS €AUHUIIA WIIA TPYITa CXOTHBIX M0 Pa3BUTHUIO
€IMHULL, TpeOyeTCs MUaXpOHUUECKUN aHaln3, KOTOPBIA 371eCh HE MPEeanoJiaraics
camoro Hayasa.

Takum 00pa3zoM, CyOCTaHTUBHPOBAHHBIE MPUYACTHS 00pa3ylOT B CIOBAPHOM
COCTaBE S3bIKA JIEKCHYECKU PA3HOPOJHBIM IUIACT, TOMOJHSIOMNN U PaCIIUPSIOIIANA
KJIacC CyOCTaHTUBHOM JiekcHKU. OHU 3aKpeTyICHbl B BUJIE Y3YaJIbHBIX HAUMEHOBAHHM,
npexjae Bcero Juil (MYXKCKOTO W KEHCKOTO pojia), a Takxke o0oOiaroriee-
coOupaTenbHBIX MOHATUN (cpeaHero ponaa). OKKa3sHOHAIBbHBIE 00pa30BaHUSI B CBOIO
ouepenb MOMUUHSAIOTCS TOM HOMHHATHBHO-KOMMYHHKATUBHOW (DYHKITUHU, XOTS HX
OTJIMYAET HEOCBOCHHOCTh S3bIKOBBIM KOJUICKTUBOM: 3HAYCHHE TaKUX WMCH
MPaBUJILHO OCMBICIMBAETCS JIUIIL B KOHTEKCTaX YIOTPeOJieHHs, B PEUYEBBIX
peanu3anusx.
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O HeKOTOPBIX cOC0OaX 000ralIeHUs CJIOBAPHOIO COCTABA COBPEMEHHOI0
(ppaHy3CcKOro si3bIKa

Tuxonora A. B. (r. Morunes, benapych)

N3BecTHO, CI0BOOOpa30BaHUE SIBISIETCA OJHUM U3 Ba)KHEHWIIMX HCTOYHUKOB
MOTOJHEHUS JIEKCMYECKOTO 3amaca Jro0oro s3bika. ['0BOps O HeEmpepbIBHOM
IIOTIOJIHEHUU JIEKCHUKH, CIIEAYET OTMETUTh, YTO KaXKJI0€ HOBOE SBJICHHE, OTKPBHITOE B
HayKe, H300peTEeHHWE TEX WU HWHBIX MEXaHU3MOB, TPAHCIOPTHBIX CPEJCTB,
MpeIMETOB JIOMAIIHEro 00UX0/1a — BCE 3TO MOIy4aeT CBOM HauMeHoBaHus. [Ipu sTom
a1M00 CO3JAI0TCSl HOBBIE CJIOBA M CIOBOCOYETAHUS, JUOO HCHOJB3YIOTCS MPEKHHUE
CIOBa C HOBBIM 3HAaYeHUEM. BO3HMKHOBEHHME W pPa3BUTHE HOBBIX HAyK
COMPOBOXK/IAETCSI TOSIBJICHUEM HOBBIX TEPMHUHOB, OOO3HAYAIOIIMX OTHU HAYKH.
MHorue wu3 cCHeUMaTbHBIX TEPMHUHOB MOCTENEHHO CTAaHOBATCA DJIEMEHTaMU
O0OMXOJIHOTO f3bIKa U MOJYYaI0T IIUPOKOE PACIPOCTPaHEHUE.

VBneuenue (ppaHiy30B aHTIUHCKUMH CIOBaMH OOSI3aHO MOSBJICHUIO TaKOTO

noHsTus, kKak franglais — wu3 franCais u anglais (TepmuH, 0003HAYAIOIIHIA



(bpaHITy3CKHiA S3bIK, 3HAYUTEIIPHO U3MEHEHHBIN IO/ BIMSHUEM aHTJIMICKOTO, KaK B
IUTaHE JIEKCUKH, TaK U CUHTAKCHCA).

Opaniry3ckuii  s3bIK  00J1aJIaeT CIOKHOM M MHOTOOOpa3HOW cucTeMOou
CJIOBOOOpa3oBaTeNbHbIX CpencTB. HoBble Jekcuyeckue eAUHUIBI CO3AAI0TCS MpHU
MOMOIIM CPEJICTB BCEX YPOBHEH s3bIKa — (DOHETUYECKOTro, MOP(PEMHOro, JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKOTO U CMHTaKcuueckoro. MHOTIa MCnoyib3yeTcsl HECKOJIBKO Pa3IMYHbIX
croco6oB oHOBpeMeHHo[ 1, ¢. 115].

B 3aBucMMOCTM OT S3BIKOBOTO YPOBHS, K KOTOPOMY OTHOCSTCS
CIOBOOOpA30BaTENbHBIE  CPENICTBA,  PA3jMYal0T  TPU  OCHOBHBIX  THIA
c10Bo0OpazoBanHus: GoHETHIECKOE, MOPGOIOTHYECKOe, ceMaHTh4deckoe [2, ¢. 20].

Mopdomornyeckoe U CeMaHTHIECKOE CIIOBOOOPA30BaHUE SBIIIOTCS Hambosee
MIPOTYKTUBHBIMU CPEICTBAMU 00pa30BaHUS HOBBIX CIIOB.

[Ipu ¢doHeTHYECKOM CIOBOOOpPAa30BAaHMM HOBBIE CIIOBA CO3MAIOTCS ITyTEM
3BYKOIOApakaHus: coucou (m), tchin-tchin (m). doHeTHYeckoe ClIoBoOOpa3OBaHUE
CIIYKUT TaKKe ISl CO3J]aHUsI MEXJIOMETUH, TO €CTh CJIOB, BRIPAXKAIOIIUX Pa3IUYHbIC
AMOITMOHAJNIbHBIE cOocTOsHUS: chut, pst, fi.

[Ipu cemanTHYecKOM CiI0BOOOpa3oBaHUM ¢GopMa cloBa HE H3MEHSETCH,
M3MEHSIOTCS JIMIb €ro 3HaueHus Win (QyHKuus: voler — jerarh, voler — KpacTb;
laglace — 3epkaino, laglace —-mopoxkenoe [1, c. 115].

N3yyenue nauTeparypbl 1O TpoOJieMe TMO3BOJISIET  YTBEPXKAAaTh, UTO
MOP(OJIOTHIECKOE CIOBOOOpAa30BaHKUE MPEIOJIaracT CO3JaHUE HOBBIX CJIOB ITyTEM
U3MEHEHUST (DOPMBI YK€ CYIMIECTBYIOMUX TPH TIOMOIIM PA3IMYHBIX (HOPMaTBbHBIX
CPEIICTB, IO ONPECICHHBIM CJIOBOOOPa30BATEIIbHBIM MOJICIISIM:

N + ier : cendre — cendrier, argent — argentier.

V + eur : voler — voleur,acheter— acheteur, chanter— chanteur ;

V + N : porteu parole — porte-parole, porter ubonheur — porte — bonheur.

K wmopdonoruyeckomy Tuiy ciaoBooOpa3zoBaHUs OTHOCATCS cyddukcaus,
npeduKcanms, CIOBOCIOXKEHUE W JIeKCHKaIM3alus, abOpeBuarus, KOHBEPCHS,
3aMMCTBOBAHHUSI.

[Ipu Bcem OorarcTBe CIIOBOOOPA30BATENBHBIX CPENCTB (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA
MBI TIpeJIaraéM OTMETUTh HEKOTOpbIE, MOTYYUBIINE 0OCOOCHHOE PACTIPOCTPAHCHUE B
nocieaHee Bpemsa. Hanmpumep,

1. meradopa: bombax (f) ouenp kpacuBas aeByIika, bounty (m) 4epHOKOXKHIA
YeJIOBEK, JIIOOOH IICHOM IBITAIOIIMICS MOXOAUTH HaOEIOKOKETO;

2. metonumus — bleu (m) monuneiickuii, casquette (f) kontponep, minch (f)
nojapyra, pélo (m) My»x4yuHa.

OmauM ®3 ClI0BOOOpA30BATENBHBIX IIPUEMOB SIBJISETCS TaKXKe «BEpJIaH
(verlan) — BuA yCJIOBHOTO $3bIKa, CyTh KOTOPOTO COCTOMT B MHBEPCHUU CJIOTOB B
HEKOTOpHBIX clioBax: laissebéton BMecTo laissetomber, féca Bmecto café (m)[2, c. 95]

B coBpeMeHHOM sI3bIKE BBIJEISIOTCS BEPIaHOAHOCTOXKHBIN (iench — chien (m))
u oporpaduueckuii (zen — nez (m)).

K uucny npyrux mpoayKTHBHBIX CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX MPUEMOB OTHOCSTCS
ClIeyIoIue:

1. anoxoma (apocope) — BbImaieHue GOHEMbI, OJJHOTO UM HECKOJILKUX CJIOTOB
B KOHIIE cjIoBa: assoc‘ — association (f);basks — baskets (m, pl);



2. adepesa (aphérese) — BemmaaeHue (HOHEMBI, OTHOTO WM HECKOJIBKUX CIIOTOB
B HayaJyie cjoBa: 1isco — probleme (m), dwich — sandwich (m), leur — contréleur (m),
vail — travail (m), zic — musique (f), zon — prison (f);

3.adepesatyMeHbIIUTEIbHO-IACKaTEIbHOE y/JBauBaHHUE (redoublement
hypocoristique): dic — dicdic «indicateur (m) depolice»; fan — fanfan «enfant (m)y,
gen — gengen «argent (m)»; leur — leurleur «contrdleur (m);

4. nobaBnenue cypdurca K yCeUeHHOMY CJIOBY: bombax — bombe (m), «tres
belle fille», chichon — iscou — haschisch (m), clandos — iscourse ¢ (m);

5. orcyrcTtBHe (IEKTHUBHBIX TJIAarojibHbIX MNpu3HaKkoB (absence de marques
désinentielles verbales):t¢j — jeter, tirav — voler [4, ¢.77-78].

Ecmu roBoputh 00 OOIMX CBOWCTBaX COBPEMEHHOM JIEKCHMKHA, TO MOYKHO
OTMETHTb IEJIbIN PSAJT U3MEHEHUH, MPOU3OIICANINX B TIOCISIHUE TOIBI:

1. CnoBa 3avactyro yHmoTpeOJsStOTCS B HOBOM  3HaudeHuUU:terrible
(extraordinaire), réaliser (serendrecomptede); éEtredégolté (Etretrésdégu); avatar
(difficulté); incroyable (extraordinaire).

[[Iupokoe pacrpocTpaHeHre TOJY4YHIIO YNOTpeOJeHue mpesora sur (Ha) B
3HaueHuu a (B): Il habite et travaille «sur» Paris.

2. Hexortopsie cioBa BBIXOAST W3 YIOTPEOJICHUS U 3aMEHSIOTCS HOBBIMHU
épouse (f), époux (m), épousailles (f, pl) — femme (f), mari (m), marriage (m);
barbons (m, pl), vieillards (m,pl), vieux (m) — seniors (m, pl), lequatrieme age (m),
bicyclette (f) — vélo (m), VIT (m).

3. BosBpamaercs Moza Ha HEKOTOpPbIE NPAKTUYECKH BBILICAIINE U3
ynoTtpebsienus cinoBa: vehicule (m) BMecto auto (m), voiture (f); les jeunes (m, pl)
BMmecTo ados (m), adolescents (m, pl); posture (f) BmMecTo attitude (f);

4. B 0OoJnbIIOM KOJMYECTBE MOSIBISIOTCS HEOJOTH3MBI: positiver, «il faut
positiver» — ciorad cetu marasuHoB «Carrefoury; enticreté (f); internautes (m, pl),
entreprenautes (m, pl); télétravail (m) u ap.

5. OTMeuaeTcsi TakKe 370YyMOTpeOJeHUE aHTIIOSN3BIYHBIMUA CIIOBAMU TaM, TJe
HeT HeoOxoaumocTH: Il a prononcé un speech fort émouvant — iscourse (m).

6. IlosBisercs OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO CJIOB-«IApa3UTOB», CBOETO poOJa
pEYeBBIX MPUBBIYEK: UN peu, un petit peu, je veux dire, comme ¢a, genre, disons que,
entre guillemets, j'ai envie de vous demander, comment u T.1.

3noynorpebiienre mpuiiaraTeabHbiM vrai (un vrai dialogue, un vrai débat, une
vraie question, un vrai probléme, une vraie solution u T.1.).

7. Bmecte ¢ Tem, 0OJbIIOE KOJUYECTBO CJIOB BBIXOJUT W3 YHOTpPeOJIEHHUS,
MOJYYHUB CTaTyC <«HEKOPpPEKTHBIX»: aveugle (m) — malvoyant, sourd (m) -
malentendant, handicapéphysique (m) — personneamobilité réduite.

DTO OOBSICHAETCS TEM, YTO SBIICHUS WJIM TPEIMEThI, KOTOphIE 0003HAYAIOTCS
ATUMH CJIOBAMH, YTPAuMBaIOT CBOIO aKTyalbHOCTb WJIH CYIIECTBYIOT ApYyTrue, Ooiee
MOMYJISIPHBIE CJIOBAa JjIi OOO3HAYEHUS OTUX SBICHUW, KOTOPHIE BBITECHSIOT
MepBOHAYAJILHBIE CJIOBA U3 SI3bIKA.

8. B mpecce mosiBnsieTcst 00JIbII0E KOJIMYECTBO a00peBUaTyp, JajieKko He BCeraa
MOHSTHBIX YATATEISIM, 0003HAYAIONTUX TO WM UHOE HOBOE SIBJICHUE, HOBOBBEICHUE:
RTF (Radio-T¢lévision Frangaise — ®paHiry3ckoe oObeUHEHUE PAAMOBEIIAHUS U
teneBunenus), V1T (voiture tous-terrains — aBTOMOOMIIb-BE3/IEX0/T) H T.]I.



9. Hekotopble TeXHUYECKHUE TEPMUHBI 3aMEHSIOTCS HOBbIMH : un poste de TSF
—une radio — un tuner, un tournedisque — uneplatine, un disque — un CD.

10. IIupoko ynoTpedstoTcsi BCIIOMOraTeIbHbIe S3bIKOBBIE CpEeACTBA: machin,
truc, chose, bidule, zinzin, machinern.t.n. OHU UCHOJIB3YIOTCSI B YCIIOBHUSX HEXBATKH
BpEMEHU Ha 00JIyMbIBaHUE BBICKA3bIBAHUS, TaK KaK TFOBOPAIIMNA HE BCETJa MOXET
BCIIOMHUTBH HYHOE CJIOBO, KOTOPOE «BEPTHUTCSI y HEro Ha S3bIKE», a MHOTJA B €ro
CJIOBAape MPOCTOOTCYTCTBYET BhIpAXKEHUE /ISl 0003HAYEHUSI HEKOTOPOTO MOHSTHSI.

OauH W3 caMbIX PacHpOCTPAaHEHHBIX CIOBOOOPA30BATEIBHBIX MPHUEMOB BO
(bpaHITy3CKOM SI3bIKE B TIOCIICTHUE TOMBI SBISACTCS TEICCKOIMS, WJIM KOHTAMUHAITUS
JEeKCUYECKUX €IWHUIl. B pe3ynbrare TenecKOmMM CO3MAaeTCs HOBOE CJOBO,
coBMmeraroiiee B cebe (HopMbl U 3HAYEHHUS ABYX YK€ CYIIECTBYIOUIUX, MPH ITOM
MIPOUCXONUT 00S3aTEIIbHOE YCEYCHHE OJHOTO WIIM JIBYX HCXOJHBIX CIIOB, a TaKXKe
HaJIO)KEHHE B MECTe UX coenuHenus [3, ¢. 113].

CnoBa, oOpa3oBaHHbIE ITPU TOMOIIU TEIECKOMUHN, MOTYT pPeain30BaTh UTPOBOM
ah(dexT, Tak KaKk OHM YacTO MEPEKIUKAITCS MO (opMe C MPOU3BOISAIIUMU WM
JIPYTUMU JIEKCeMaMu, co3/iaBas kanamOyp. UrpoBoit 3¢ ekt yaiie coznaercs Torjaa,
KOI'JIa CMBICII HOBOTO CJIOBa, 0Opa30BaHHOTO TEJIECKOMHUEH, BMEIIAET B C€0S CMBICI
MCXOJIHBIX JIeKceM. Tak, yCTapeBIINi KOMITBIOTEP MOJYYUI UPOHUYECKOE Ha3BaHHE
ordinausore (ordinateur +dinosaure) — «kKOMIIbIOTEP-TUHO3ABP.

B nmocinegnue roasl HapoJHOE  CJIOBOTBOPYECTBO  IMOPOJUIO  HOBBIE
Pa3rOBOPHBIE JIEKCEMBI, HAMpPUMEP, YHOTPEOUTEIbHO bonjoir — «IIpOMEKYTOYHOEH
MPUBETCTBUE MEXKIY «IOOpBIA JeHb» M «100pbiii Beduep» (bonjour + bonsoir);
photophoner — dotorpadupoBarr Ha MOOWIBHBIN Tenedon (photographier +
téléphoner); aigriculteur — (agriculteur +aigri) — ¢epmep, ycTaBmMil OT CBOEH
(bepMepcKoil )KU3HU.

CrnocoOoM TeNecKONMU CO3JA0TCS HOBBIE JIEKCEMbl, (YHKIHOHUPYIOIIHE B
pasnuyHbIX cdepax KuzHU (GPAHIY3CKOTO OOIIeCTBa: B JIKOHOMHKE, MOJIUTHKE,
MEXIYHAPOJHBIX OTHOIICHUSIX, JUIUIOMATHH; COLMAIBHBIX U HAI[MOHAJIBHBIX
OTHOUIEHUSX, B Chepe 3A0POBBS, MEIUITUHBI U T.].

B pesynbrare TenecKOmM4eckoro mpeoOpa3oBaHMs BOSHUKIU U HOBBIE CJIOBA
U1l 0003HAYEHUS HOBBIX peajiiii B TOBCEIHEBHOM >ku3HM (paHIy30B. Hampumep,
HOBBIN apXUTEKTYPHBIN TUI KBAPTUP — ABYXBAPYCHAS] KBAPTHPA, PACIIOIOKEHHAS HA
MEPBOM STaXX€ U B MOJBAJIC WJIHU TMOIYIOABANE, oJydnia HazBanue souplex (soussol
«mojiBai, nmoaynoapam + duplex «IByxaTaxHas KBapTUPaA»).

Becema pacnpoctpaneno Bo @paniuuu ciioBo autolib «aBTomoOwsb ajis
cBOOOJMHOrO moJdb30BaHMs» (automobile +  liberté), oOo3Hauaromee CceTh
KpaTKOCPOYHOTO TpoKaTa 3JIEKTPOMOOMIICH, KoTopas Obuta 3amymieHa B [lapmwke B
nekadbpe 2011 rona.

Takum 00pa3oM, TenecKonmuueckue oOpa3oBaHus, 001aaasi COOTBETCTBYIONICH
CEMaHTUKO-CTHIMCTHUECKOW 3HAYMMOCTBIO, OOOTaIal0T CJIIOBAPHBIM COCTaB sI3bIKa
HOBOU ap(hEeKTUBHO IKCIIPECCUBHOM JIEKCHKOM, BOCTIOIHSIIOT UMEIOIINECS JIAKYHBI.
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O nocaencreusx pedopmbl Hemenkoii opdporpadun u nynkryamun 1990-x
ronoB XX Beka (mo marepuaJiam razerbl «Sprachnachrichten)

daneesa 1.B. (r. Morunes, benapycs)

Pedpopma opdorpaduu n nyHktyauud 1990-x  romoB XX  Beka,
MHULIMUPOBaHHass MuHuctepcTBoM KyibTypbl @PI" u oKOHYATEIBbHO y3aKOHEHHAs B
2007 rony, B MMOJHOM MEpE BBISIBUJIA €€ MOJOKUTENBHBIE U OTPULIATENBHBIE CTOPOHBI.
[TonoXuTenbHBIM MOMEHTOM SIBISIETCS YNPOIIEHUE TPYAHBIX CIy4aeB HEMELKOTO
MPaBONUCAHUS M NYHKTYallMW: HAlKMCAaHHUS 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB, CIUTHOIO M
pa3lIeIbHOr0 HAMKMCAHMS, HATMCAHUS C MPONKMCHONW M CTPOYHON OYKBBI( BCETO OKOJIO
90 mpaBui1). CyliecTBEHHO YIMPOCTHIACh MYyHKTyalldsi B HEMEUKUX MPEITI0KCHUSX.
[TocTaHOBKA 3HAKOB MPENUHAHUS CElYac 3aBUCUT OOJIbIIE OT JTUYHBIX PEANOYTEHHIMA
MULTYIIAX.

OTO0 ympollleHue NMPaBONKMCAHUSA, OJHAKO, OTHIO/Ib HE PEIINJIO BCeX MpodiieM
opdorpapuu. B omnpeneneHHOM cmbiciae pedopma MOPOAMSIA MHOXKECTBO HOBBIX
BOIIPOCOB, CBA3aHHBIX CO CIIOPHBIM XapaKTepOM IIPAaBOIMCAHUS OTAEIBHBIX CJIOB.
CpaBHuUM, HanpuMep, YIPOIIEHHOE HANMCAHUE 3aUMCTBOBAHHBIX T'PEYECKHUX CJIOB, B
KOTOpBIX TI0 HOBOW opdorpadbun wucnoiap3yerca Hemenkas OykBa f BMmecTo
cinoBocouetanus ph: Delfin, Biografie. Yem oTinuarorcst 3Tu cioBa OT JIPYTUX CJIOB,
Harpumep, Philologie, Phsychlogie, Physiologie, Physik, B koTopbix 3T0 mpaBuio He
nevicteyer? OtBeta HeT. Mnu: ecnu rauh Tenepp mumieTcs Kak rau, TO MO4YeMy CJIOBa
Stroh, Kuh u npyrue He numytcs tak xe? CyiiecTByeT OOJbIIOE KOJUYECTBO
MOJ00HBIX HECOOTBETCTBUM, Ha KOTOPBHIE HEOJHOKPATHO YKAa3bIBAIOT NMPOTHUBHUKH
pedopmbl [1]. [dpyroit cropoHoil mocieacTBUil HOBOM pedopmbl opdorpadun
ABJISIETCSI CHUPKEHUE €€ YPOBHSA [0 CPaBHEHHUIO C JOPEOPMEHHBIM BPEMEHEM. IJTO
KacaeTcsi Kak cdepbl HapomHOTO 00pa3oBaHMsI, HAYWHAS C HAYAJIHLHOTO M KOHYAs
BBICIITUM O0pa3oBaHWEM, TaK U MPABOIMUCAHUS MIUPOKUX cioeB Hacenenus OPI, B
O0COOEHHOCTH, JIMI[ CPEAHEr0 M cTapuiero Bospacta. llocienHum TpyaHO mepenTH
Cpa3y K HaIMCaHMIO CJIOB 110 HOBBIM MpaBUjIaM, YTO CO3/1a€T MPOOIEMbI B I€JIOBOM U
yacTHOHM mnepenucke. B 1mikosie Bce Oosibliiee KOJIMYECTBO OIIMOOK JOMYCKAIOT HE
TOJIKO YYE€HHKM, HO W HAYMHAKOIME YyuyuTens. By30Bckue ke mnpernopaBaTelu



3aHUMAIOTCS BCEM, Y€M YTOAHO, TOJIBKO He oOydeHuem opdorpadpuu, cuutas 3TO
yZIeTIOM IIKOJIbHBIX yuuTenen. [lomydyaeTcs 4To-To Bpoae NOPOYHOTO Kpyra.

[TewaTHsiit opran Coro3a Hemerkoro sizbika( Verein Deutsche Sprache) razera
«Sprachnachrichten» omyOnukoBaza MOAOOPKY  CTAaT€M-OT3HIBOB HA  TEMY
«Orthographie» («Opdorpadus»). 3mech OOBSACHAIOTCS MPUYUHBI OTPOMHOIO
oOIIIECTBEHHOTO MHTEpeca K mpobieme Hemenkoil opdorpaduu. Jlemo B ToM, yTO
MEKPETUOHAIBHBIA HEMELKUM $3bIK, Ha KOTOPOM W3bsCHAOTCA xurtenu OPI,
BO3HHMK Ha OCHOBE HEMELIKOW MMCbMEHHOM peun. B cBs3u ¢ HayaaoMm o0sA3aTeNIbHOIO
mKoJpHOTO 00yueHuss B XIX Beke OBIaJicHUE MUCHMEHHBIM CTaHIAAPTOM CTaJlo
OCHOBOM HAYaJIbHOT'O HIKOJBHOTO 0OpazoBaHus. OTCI0Ja BO3HUKAET BIOCIEIACTBUU
Takasi TOYKa 3pEHHs, COIJIACHO KOTOPOM XOpOIlee BIJIaJICHUE NMUCBMEHHOM pPEUbIO
ABJISIETCS] MPU3HAKOM 00pPa30BAHHOIO YEJIOBEKA.

B 90-romax XX Beka B CBSA3M C JIEMOKpAaTU3alMEl OOIIECTBEHHOW >KHU3HU U
YBEJIMUEHUEM 4YHUCJIa JIIOJeH, MOJYYMBIIUX JIOCTYl K BCEOOIIEMY CpEAHEMY
o0pa3oBaHMI0, BO MHOTHX CTpaHax MOSBUJIACh TEHJEHIMS K HW3MEHEHHIO HOPM
opdorpaduu B HanpaBieHuu ee ynpoieHus. B ['epmanuu sta pedhopma Obuia Kk TOMY
K€ TOJMTUYECKH MOTHBHpoBaHa. Bompoc o pedopme cranm npeamMeToM
BHyTpHUHNapTUiiHONW O60prOBI B mpaBuTeiabcTBe I'. Ilpeaepa u cnocobom momyueHus
JOTIOJIHUTENBHBIX TOJIOCOB y U30MpaTeIeH.

ABTOp crathu «be3 HeMEenKoro si3plka HE MOXKET OBITh 3aHITHN HEMEUKUM
A3BIKOM» W3 Ha3BaHHOM Bbimie razersl [I. Dil3eHOepr oLEHHUBAEeT pe3yJbTaThl
JeUCcTBUA peOpMbl HEMELIKOTO MPAaBONUCAHUS KaK KpallHe HEYJIOBJIETBOPUTEIIbHBIE.
Oro Kacaerci He TOAbKO  OosbluMHCTBa HaceneHus OPI, Ho u ywammxcs
oO1eoOpa3zoBarenbHbIX MKoA. OOydyeHHe MPaBONUCAHUIO 3aHUMAET TENepb HE TOT
0o0beM U HE UMeeT TOW (PyHIaMEHTaIbHOCTH, Kak paHblie. CTaHOBUTCS XOPOILIUM
TOHOM  TpeHeOperarb  NpaBWIAMM  IPABOMHMCAHMUS, YE€M  TPEIIUT  Jaxe
MeXperuoHaibHas npecca. B cucteme Bbiciiero o0pa3oBaHusi aBTOpP KOHCTaTUPYET
yBenudeHne opdorpaduueckux OMMOOK Cpeau CTYIEHTOB. JTO CBA3aHO Kak C
MOCJIC/ICTBUSIMU HOBOM pe(opMblI MpaBOMUCAHUS, TaK U C OOJBIIEH JOCTYITHOCTHIO
BBICIIETO 00pa3oBaHus. B crarhe mpesjaraercs Ha ypoKax MO HEMEIKOMY SI3BIKY
3aHUMAThCS MMPAKTUUYECKOW pabOTON MO €ro M3y4eHHI0, a He TeOPETU3UPOBAHUEM U
TECTUPOBAHUEM [ 2].

[1. Dizenbepry Broput II. Kpyk, oTBewas Ha BOMpOC, KTO BHHOBEH B
karactpode npaBonucaHus. OH MHILIET O TOM, YTO OYIyIIME YUUTENIs] HEMELUKOIrO
A3bIKa HE TIOJy4aroT 00s3aTeabHOT0 00pa3oBaHUS B TakKUX O0JacTsIX Kak
npaBonucaHue v nyHkryanus. OHU MOpoM Mocie OKOHYaHUS MeIarornyeckoro By3a
HE B COCTOSIHUM HANKCATh HU OJHOrO MpeasiokeHus: 0e3 ommOok. OOydeHue 3Tum
JTUCHUIUIMHAM KaXXeTCsl TIpenojaBaTefiiM BY30B CIHIIKOM TMPUMUTHUBHBIM JIJIsI
BBICOKOOOPA30BaHHBIX CIHEUUATUCTOB - Y4eHbIX. [lo uX MHeHuto, oOydartb
KOHKPETHBIM 3HAHUSIM 10 HEMEIIKOMY SI3BIKY cliefyeT B mkoje. Ho kTo ke OyaeT ux
oOyuats? Te xe HerpamoTHbIE Oyayuue yuurens [ 3].

[Tpodeccop I'. Tome B cratbe « [lucath U rOBOPUTH» TaKKE KOHCTATUPYET
YBEJIMYCHHE OIMOOK B MpaBonucanuu nocie pedopmsl [4]. OH BEAET KapTOTEKY MO
Ha3BaHueM «lIpaBonrcaHue» Ha OCHOBAaHWU JAHHBIX CTYJICHUYECKUX KOHTPOJIBHBIX



paboT, e BCTpEUaArOTCS HENMpaBUIbLHBIE BapUAHTHI MIPABOMKCAHUS CIOB: verlohren,
gekliedert, Verschlachterung, possitiv, Krieseu np.

[ToMuMO HETaTUBHBIX MOCIEICTBUM, CBA3aHHBIX C MPOBEICHHON pedopMoit
opdorpaduu, aBTOp CTaThbM yKas3blBaeT Ha TO, YTO HAa HEMEIKOE IMPABOIMUCAHUE
OKa3bIBAIOT OOJIBIIOE BIMSHUE pa3Hble METOAMKUA €ro OO0ydYeHHs B HayalbHOU
mikosie. CylecTBYIOT 2 MPOTUBOMOIOXKHBIX MOAX0Ja K 00YYEHUIO IPABOMKUCAHUS HA
HAaYaJIbHOM JTare: M3y4YeHue MpaBWil MPABOMMCAHMS C CaMOro Havalla OO0y4yeHUs
(TpamuimoHHbIN oaxoxA) v noaxox «lIumm, kak roopuiiiby. Uto o3HavaeT «llumimy,
kak roBopumib»? B XVI-XVII Bekax mmcaim eme warumb, lamb, xots
MIPOU3HOIICHUE ITUX CJIOB OBLIO TAaKOE )K€, KaK CETOMHs. DTOT TE3UC O3HAYaJl, YTO B
KOHIIE COOTBETCTBYIOIIETO CJIOBA HE HAJO MUCATh b, €CM TaM HE MPOU3HOCUTCS b
wm p. Torma OBUI0O HEOOXOAWMO pEIIaTh BOMPOCHI TIO TOBOAY €IHHOTO
MIPOU3HOIICHUS B HEMEIIKOM si3bIke. DOHETHUECKOW TPAHCKPHUIIIUU eIle He ObLIO, U
€AMHCTBEHHBIN MMyTh ObUT uYepe3 opdorpaduto. [lurara M3BECTHOrO METOAUCTA
Pynonsda ¢don Paymepa «Bringe deine Schreibung und deine Aussprache in
Einklangy (1885) o3Hauana, 4To HEMENKOE NPABOMHCAHHE W MPOU3HOIICHUE B
MOJIHOM Mepe JIOJKHBI COOTBETCTBOBATH JIPYT JPYTY.

Ha ocHoBaHuM BTOpPOro MOJXoja K OOYYEHHIO, KOTOPBIA SIBIISJICS BEPHBIM B
nepuol  (GOPMUPOBAHUS  €AMHOTO  CTAaHAAPTHOTO  MPABOMUCAHUS  JUIA
HEMEIIKOTOBOPSAIIIETO0 HaceJIeHusi(Torja IMpaBolMcaHue 0003HA4Yajgo yCTaHOBJICHUE
MpaBWIbHOTO mpousHomeHus), B 1970-x romax XX Beka Obula paszpaboTaHa
mBenapckum neaarorom FOprenom PeiixeHom metoanka «Lesen durch Schreibeny
[5]. Bonpekn TpaaunMOHHOM METOAMKE, IO KOTOPOM YYEHMKH |-2 KiaccoB ydar
CHaJaJia OT/AeNbHbIC OYKBBI, JaHHAS METOJIMKA OCYIIECTBIISICTCS MPOTHUBOTIOIOKHBIM
crocoOoM. YUYEHHMKaM J1aeTcsi BO3MOXKHOCTh CaMOCTOSTEIBLHO PACKJIaJbIBATh
OTIETbHBIC CJIOBA HA WX 3BYKOBBIC KOMITOHEHTHI W 3alUCHIBaTh WX. [Ipm 3TOM
cTpanaetr opdorpaduyeckas TOUHOCTb, HO 3aTO JETH MOTYT Cpa3y 3alucaTh CBOU
MbICTH. [71aBHOM Uil JTaHHOM METOJMKH sBIIIeTcss Tabimma OykB  («die
Anlauttabelley»). Ilpu paGote Ham >TOM TabnmuIEeld YYEHUKH HAYaJIbHBIX KJIACCOB
CHayasia OOJyMBIBAIOT CJIOBO, KOTOpPOE HAJI0 HamucaTh, U C KaKOro 3ByKa OHO
HAYMHACTCS M Pa3bICKUBAIOT B TAaOJUIIE COOTBETCTBYIONIYIO HayalbHYIO OYKBY U
cruchIBaroT ee. M Takas onepariusi mpoMCXOIUT ¢ KaKI0M Mmoceayromeid 0yKBo.

[TonoXuTENHbHBIM MOMEHTOM TPH MPUMEHEHUU ATOW METOJUKH SIBISIETCS TO,
YTO IIKOJIbHWKH HAdaJbHBIX KJIACCOB Cpa3y MOTYT THMCaTh CJIOBa CO CIlyXa,
WCITONIB3Ysl Ha3BaHHYIO TaOnuiy. OTpUIlaTeIbHBIX MOMEHTOB, OJHAKO, OKa3bIBACTCS
ropaszio OoJiblIe, TaK Kak MpPU 3TOM IMOJHOCTBIO CTpajgaer opdorpadust. Yuurens
MJIQAIMIAX KJIACCOB M POIUTEIM YYCHHUKOB TPEOYIOT OTMEHUTh NMPUMEHEHUE ITOU
METOJIMKHM B HadaJIbHOM mikoJie. 2 mapta 2015 r. npencraBurenu 3emin  CeBepHast
Peiin — Becrtdanus (Bcero 4607 ydacTHMKA) MojAaiud MNETUIUIO B MUHUCTEPCTBO
IIIKOJIBHOTO 00pa3oBaHusi ¢ TpeOOBaHMEM HEMEIJIEHHO OTMEHUTh B HayaJdbHOU
mkone metoauky «Lesen durch Schreiben». Ota meTonuka ocoOeHHO BpeaHA IS
JNETe W3 CEeMEW MUIPAHTOB WM JUIA JETEH, Y KOTOPBIX €CTh JUAJIECKTaJIbHbIC
ocobeHHOCTH. JleTH, KOTOphIe CHPaBISIIOTCS C TAaKOrO POJia METOIUKOM, JOJIKHBI
yepe3 2 ToJa BO3BpPAIIATHCS K TPAAUIIMOHHOMY OOYYEHUIO. DTO BBI3BIBAET y HUX



OoJpIIE TPYAHOCTH W HEJAOYMEHHE, a B CPEIHEH W CTapIleil IIKOJIe Cepbe3HbIC
OIMOKY MPHU HAITUCAHUU CJIOB [6].

Takum o6pazoM, nposeneHue pedopmbl nmpaBonucanus B ['epmanun 1990-x
rogoB XX BeKa TOJBKO YXYIIIWIO, MO OT3bIBAM CHEHUATUCTOB-(PHUIOIOTOB,
noJioxkeHue B o0nacTu HeMelkoil opdorpaduu. Ee ympoleHue npuseno K Tomy,
YTO MHOKECTBO CJIOBO Ka3aJIOCh HEOXBAYEHHBIM ATOW peopMoil U Momano B pa3psia
nepexoAHbix ciayyaeB. [lojokeHue ycyryossieTcss OTpHUIIATENIbHBIM — BIIUSHUEM
meroanku «Lesen durch Schreiben», akTHBHO MpUMEHsIEMOW B HEMEITKOW HaYaIbHOU
HIKOJIE.
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Deutschunterricht in Tschechien

Yanex 4. (r. [TapayOuue, Yexus)
Mark Twain: ,,Das Leben ist zu kurz, um Deutsch zu lernen .
Tomads Kafka: ,,Berlin ist schon die Welt*“.

1. Tschechien und die deutsche Sprache
Deutsch war und ist fiir Tschechen weitaus mehr als nur irgendeine

Fremdsprache. In Bohmen und Méhren hat man zu Deutsch ein ambivalentes
Verhiltnis, denn in der Vergangenheit war Deutsch oft zwangsverordnet, benétigt,
erstrebt, geliebt sowie verhasst, verboten, verpont, wiederentdeckt, neu bewertet. Zu
intensiv und bewegt war die Geschichte des Deutschen in Bohmen und Mihren
wiéhrend der letzten 100 Jahre, zu viele Emotionen gab es im deutsch-tschechischen
Verhiltnis.

2. Die Wende und linguistische Folgen



Seit der Wende hat sich wieder Pragmatismus im Sprachgebrauch durchgesetzt
und ist die Ideologie losgeworden. Russisch wurde als erste Fremdsprache sofort
abgeschafft und Deutsch und Englisch wurden parallel zu wichtigsten
Unterrichtssprachen an tschechischen Schulen. Nach 2000 hat sich die Situation
allmihlich geédndert, das Deutsche konnte mit dem Englischen nicht mehr Schritt
halten. Deutsch zu konnen ist bis jetzt als Qualifikation zwar ein Vorteil, aber kein
entscheidender. Englisch ist unangefochten die Nummer eins unter den
Fremdsprachen, sperrt diese Sprache doch das Tor in die gro3e, weite Welt ganz weit
auf. Englisch wird vermehrt auch als Korrespondenzsprache mit deutschen
Gesprichspartnern genutzt, selbst im Tourismus setzt man eher auf international, als
auf die Sprache der Nachbarn. Gemeinsam mit den Weltsprachen Franzdsisch und
Spanisch und dem fiir Tschechen relativ einfach zu erlernenden Russisch kdmpft das
Deutsche um den Status der Zweiten lebenden Fremdsprache im Lande.

3. Tschechien kopiert mit einer Verspiatung europiische Trends

Dabei spielt ein Trend der letzten Jahre mit, nach dem das Deutsche
europaweit mehr und mehr an Bedeutung verliert. Tschechien kopiert diese
weltweiten Trends, obwohl sich das Land im Herzen Europas in einer ganz anderen
geographischen und wirtschaftlichen Situation befindet. Die gemeinsame Grenze mit
Deutschland betriigt 818 km, mit Osterreich 460, es gibt also das Grenzgebiet mit
dem deutschsprachigen Raum von insgesamt 1278 km, daraus ergeben sich viele
grenziiberschreitende Aktivititen im Fremdenverkehr, Sport, Kultur oder in der
Wirtschaft und Erwerbstitigkeit (Pendler, Saisonarbeiter). In Tschechien arbeiten
gegen 250 000 Beschiftigte direkt oder indirekt fiir deutsche Firmen (Volkswagen,
Siemens, Bosch, Banken...), der tschechische Export ist mit 32% auf Deutschland
sowie mit 4% auf Osterreich ausgerichtet, der tschechische Import ist wieder mit 31%
mit Deutschland sowie mit 4% mit Osterreich ganz eng verbunden. Und die Firmen
brauchen immer mehr Mitarbeiter, die neben Englisch auch Deutsch beherrschen
(Firmensprache, Schulungen, innere Vorschriften und Richtlinien, Kommunikation
mit deutschen Kunden usw.) Trotz dieser Fakten hat jedoch die Anzahl der
tschechischen Schiiler, die Deutschunterreicht besuchen, deutlich nachgelassen. Die
Ursachen sind neben der schon erwihnten globalen Entwicklung zugunsten des
Englischen auch lokal: mit dem Beitritt der Tschechischen Republik in die EU 2004
verlangten Deutschland und Osterreich eine siebenjihrige Ubergangsfrist fiir die
Freiziigigkeit der Biirger von mittel- und osteuropdischen Léndern fiir ihren
Arbeitsmarkt und parallel dazu wurde die zweite Fremdsprache an tschechischen
Grundschulen nur fakultativ — diese zwei MalBnahmen verursachten ein tiefes
Nachlassen des Interesses am Deutschunterricht. Dariiber hinaus wurden die Eltern,
die fiir ithre Kindere Deutsch als erste Fremdsprache erkdmpften, von Direktoren
darauf hingewiesen, dass sie nicht in der Lage sein miissen, die Unterrichtskontinuitét
zu garantieren, sodass Englisch praktisch zur Sprache Nummer 1 geworden ist und
die Eltern sowie Kinder vom Deutschen abgeraten worden sind. Und es wurde
ebenfalls nachgewiesen, dass die Schiiler, die Deutsch als erste Fremdsprache lernen,
motiviert und zugleich erfolgreich sind, wenn sie sich Englisch als zweite
Fremdsprache aneignen. Umgekehrt ist iiberhaupt nicht der Fall, bei Englisch als



erste Fremdsprache ist man meistens nicht mehr motiviert, irgendeine andere
Fremdsprache zu lernen.
4. Diskrepanz zwischen Theorie und Praxis, zwischen dem Schulunterricht

und der Erwachsenenbildung

Wihrend also der Anteil der Deutsch lernenden Schiilerinnen und Schiiler seit
den 1990er Jahren kontinuierlich sinkt, erlebt der Deutschunterricht in der
Erwachsenenbildung stdndig eine relativ groBe Nachfrage, in Spanien sogar einen
Hohenflug (Deutschkurse an spanischen Goethe-Instituten sind zwar teuer, aber
hoffnungslos ,ausverkauft-= Das spricht nicht unbedingt fiir eine weise
Bildungspolitik in den europdischen Staaten wie eben Spanien sowie Portugal,
Griechenland oder Italien, wo eine grof3e Arbeitslosigkeit der jungen Menschen tobt
und wo man Arbeitschancen in Deutschland sieht. Auch die Ostlichen Nachbarn
Deutschlands und Osterreichs, neben Tschechien also Polen, die Slowakei und
Ungarn, haben den Spracherwerb des Deutschen fiir die junge Generation
vernachldssigt: Deutsch ist immer noch die meistgesprochene Sprache in der EU,
fungiert 1m  mittel- und osteuropdischen Raum immer noch als
Verstindigungssprache (z.B. zwischen Tschechen und Ungarn oder Ruménen) und
hat eine enorme wirtschaftliche Stiarke. Die Kenntnis der deutschen Sprache ist auch
fir den schleppenden kulturellen Austausch zwischen Tschechen und den
deutschsprachigen Nachbarn von immenser Bedeutung, die meisten Erasmus-
Studenten aus Tschechien reisen an die deutschen Universititen, immer Studenten
schlieen sogar ihr volles Studium in Deutschland ab. Es ist daher bei allem
Verstindnis fiir die Praferenz des Englischen oder fiir den Sparkurs der einzelnen
Regierungen in den MOE-Lédndern unverstdandlich, dass gerade hier beim Angebot
des Deutschunterrichtes fiir Kinder und Jugendliche gespart wird und den Jiingsten
Chancen genommen werden, die sie sich als Erwachsener womdglich teuer in
Privatkursen erkaufen miissen.

5. Anderung des Lehrplans zugunsten der obligatorischen zweiten

Fremdsprache 2013/14

Zum Gliick entschied sich das Bildungsministerium in Tschechien im Jahre
2013 fiir grundlegende Anderungen im Lehrplan, die auch Fremdsprachenunterricht
betreffen. Nachdem die Pisa-Studien der vergangenen Jahre den tschechischen
Schiilern im internationalen Vergleich eher unterdurchschnittliche Kenntnisse
bescheinigt hatten, reagierte das Bildungsministerium im Januar 2013 mit einer
Korrektur des Rahmenlehrplans. Bereits in der 5. Klasse wird nun mit dem
Bruchrechnen begonnen und vor allem ist eine zweite Fremdsprache ist spitestens ab
dem 8. Schuljahr obligatorisch.
In der neunjdhrigen Grundschulausbildung in Tschechien stand bisher nur eine
Fremdsprache verpflichtend auf dem Lehrplan; sie musste ab der dritten Klasse
erlernt werden. Die meisten Schiiler entschieden sich fiir Englisch. Eine zweite
Fremdsprache wurde in den spiteren Schuljahren im Gegensatz zu den meisten
anderen EU-Staaten lediglich als Wahlfach angeboten. Die zusétzliche Fremdsprache
soll nun in sechs Wochenstunden unterrichtet werden, die sich iiber einen
ausgewdhlten Zeitraum an Unterrichtsjahren zergliedern. Die Schiiler entscheiden
dabei selbst, in welchen Klassenstufen ihrer Grundschulausbildung sie die neue



Sprache erlernen wollen. Franzosisch oder Deutsch konnten sie beispielsweise in
jeweils drei Wochenstunden in der achten und neunten Klasse oder in jeweils zwei
Stunden von  der siebten bis zur neunten  Klasse  pauken.
Noch vor drei Jahren hatten sich knapp 60 Prozent der Schulleiter gegen die
verpflichtende Einfiihrung einer Zweitsprache ausgesprochen. Laut einer Umfrage
des Bildungsministeriums hielten das die meisten Direktoren fiir unsinnig. Eine
Zweitsprache wiirde die Kinder iiberméfig belasten, zumal die Schulen nicht {iber
geniigend Geld verfligten, weitere Lehrkrifte einzustellen. Die Tatsache, dass
praktische jedes afrikanische Kind einige Sprachen ohne Miihe spricht (iiberregionale
Amtssprache, regionale und lokale Stammsprachen, Englisch), wurde dabei total
ignoriert und Unterfinanzierung ist ein ewiges Problem des tschechischen
Schulwesens an allen Ebenen, in der priméren, sekundédren sowie tertidren
Ausbildung.
6. Die Kampagne "Sprechtime" fiir die Forderung der deutschen Sprache in

Tschechien

Um Deutsch zu helfen und den riickldufigen Deutschkenntnissen in Tschechien
entgegenzuwirken, hat sich 2011in der Deutschen Botschaft in Prag eine Aktion ganz
der Imagekorrektur des Deutschen verschrieben: Goethe-Institut Prag,
Osterreichisches Kulturforum sowie die Botschaften von Deutschland und Osterreich
haben die Sprachkampagne "Sprechtime" (tschechisch umgangssprachlich so etwas
wie ,lasst uns Deutsch sprechen—- gedffnet, vor allem fiir Deutsch lernende
Schiilerinnen und Schiiler sowie fiir Eltern und Pddagogen aus ganz Tschechien.
Firmen aus den deutschsprachigen Landern in Tschechien wiesen damals wie heute
auf die riickldufige Tendenz in Deutschkenntnissen bei Bewerbern um Arbeitsplétze
hin. Die Zahl der Schiiler, die Deutsch lernten, war in den letzten Jahren stets
rickliufig.Bei dieser Kampagne stehen im Mittelpunkt nicht nur die Moglichkeiten
des Spracherwerbes, besonderes Augenmerk ist auch auf die diversen beruflichen
Moglichkeiten mit Deutsch gerichtet und dabei werden auch deutschsprachige
Medien in Tschechien prisentiert. Dazu wird immer mehr im das Thema
Mehrsprachigkeit diskutiert und Synergie des Englisch- und Deutschunterrichts
erwogen. Dabei sollten die Schiiler einzelne Fremdsprachen an unterschiedlichen
Ebenen (z.B. die erste Fremdsprache B2, die zweite Fremdsprache A2 usw.)
beherrschen und die Lehrer sollten den Unterricht an die kommunikative Praxis
orientieren, nicht so sehr auf Grammatik pochen, sondern die lebendige Sprache in
den Vordergrund stellen. In diesem Sinne hat Tschechien jedoch ein grof3es Problem,
dass man im offentlich-rechtlichen Fernsehen oder Rundfunk gar keine Sprachkurse
anbietet und nahezu alle Filme synchronisiert werden. In anderen Lindern — vor
allem in Skandinavien, in den Niederlanden oder auch in Balkanldndern (Kroatien,
Slowenien, Serbien) wachsen die Menschen durch das Fernsehen mit anderen
Sprachen auf und dies macht auch einen groBenkomparativen Vorteil fiir das
Erwerben der Sprachkenntnisse der Kinder aus diesen Gebieten gegeniiber den
Landern mit dem orthodoxen Benutzen der Muttersprache in allen Medien. Die
Sprechtime-Kampagne im Uberblick:

6.1 Unter dem Dach der Kampagne gab es seit dem Jahr 2011 eine Vielzahl an
Projekten. In den ersten Monaten wurde mit Plakaten und Radiospots auf die



Kampagne hingewiesen. Das Goethe-Institut griindete die Sprechtime-Website
www.sprechtime.cz.

6.2 Memorandum zur Férderung der Mehrsprachigkeit: Am 27. April 2012 wurde

ein Memorandum zwischen dem Rat der Assoziation der Regionen der
Tschechischen Republik (AKCR) und der Osterreichischen und Deutschen
Botschaft zur Forderung der Mehrsprachigkeit unterzeichnet. Fiir die AKCR
unterzeichnete der Vorsitzende Kreishauptmann Michal HaSek. Daraus gingen
eine Reithe von regionalen Kooperationen im Bereich Deutsch als
Fremdsprache hervor, etwa zwischen dem Osterreichischen Bundesland
Niederdsterreich und dem Kreis Vysocina.

6.3 Sprechtime-Roadshow: Eine fahrende Sprechtime-Biihne machte Station auf

grof3en Plitzen in allen Kreishauptstétten der Tschechischen Republik. Durch
ein breites Programmspektrum wurden Schiiler, Lehrer und Menschen, die
sich fiir das Erlernen von Deutsch interessieren, angesprochen. Neben
spielerischen  pddagogischen Angeboten fiir Schulklassen gab es
Podiumsdiskussionen mit Vertretern aus Politik, Bildung und Wirtschaft,
sowie Musik, Lesungen und vieles mehr.

6.4 Aktionstage Deutsch: Als Fortsetzung der Sprechtime-Roadshow finden unter

dem Motto ,,Ein Tag mit Deutsch—seit 2014 landesweite Aktionstage mit
einem ebenso breiten Programm statt. Dazu laden der deutsche und der
Osterreichische Botschafter Schuldirektoren aus der Umgebung groBerer
tschechischer Stidte zum Mittagessen ein, um iiber die Sprechtime-Kampagne
sowie die zahlreichen Unterstiitzungsmoglichkeiten zu informieren. Ergdnzend
finden vielfiltige kulturelle Veranstaltungen fiir die breite Offentlichkeit,
sowie gezielte Sprachanimation in Zusammenarbeit mit Tandem statt.

6.5 Deutschlehrerpreis: Bereits zum dritten Mal fand unter der Schirmherrschaft

des tschechischen Bildungsministers und in Zusammenarbeit mit dem
tschechischen Germanisten- und Deutschlehrerverband die gemeinsame
Verleihung des Deutschlehrerpreises statt. Mit dem Preis werden seit 2012/13
besonders engagierte DeutschlehrerInnen in Tschechien ausgezeichnet, die mit
innovativen Unterrichtsprojekten Werbung fiir das Schulfach Deutsch als
Fremdsprache machen. Die Gewinner werden jedes Jahr feierlich in der
Deutschen Botschaft in Prag geehrt. Ferner findet eine Feierstunde in den
Schulen der Gewinner statt.

6.6 Olmiitzer Deutschgespriche: Uber das gesamte Jahr 2015 wird der

Gesprachszyklus ,,Olmiitzer Deutschgesprache—durchgefiihrt, welcher von der
Osterreichischen Botschaft Prag und dem Osterreich-Zentrum an der Palacky-
Universitdit in  Olomouc gemeinsam initiiert wurde. Dabei sprechen
bedeutende Personen des oOffentlichen Lebens aus Tschechien und der
Slowakei (wie zum Beispiel der TOP09-Vorsitzende Karel Schwarzenberg
oder die Schauspielerin und ehemalige Botschafterin Magda VaSaryova),
denen ihre Deutschkenntnisse in ihrer jeweiligen Lautbahn geholfen haben.

6.7 Gewinnspiele: Im Rahmen der Sprechtime-Kampagne gab es verschiedene

Gewinnspiele, z.B. eine Werbeaktion fur Deutsch als Fremdsprache mit
16.000 Flyern in Bahn- und Busverbindungen nach Osterreich und


http://www.sprechtime.cz/

Deutschland. Diese Werbeaktion war verbunden mit einem SMS-Gewinnspiel.
Zudem lief zweimal ein Wettbewerb auf Facebook, bei dem Fragen zu
Deutschland und Osterreich beantwortet werden mussten. Beim ersten
Gewinnspielt nahmen 2.270 Interessenten teil.

6.8 Schiilerbegegnungsprojekt: Als Ergebnis eines Gesprichs mit dem
tschechischen Bildungsministerium und dem Goethe Institut wurde in
Kooperation mit der Briicke/Most-Stiftung, der Deutschen Schule Prag sowie
dem Gymnasium in Dippoldiswalde im Dezember 2014 ein
Schiilerbegegnungsprojekt realisiert. Das Projekt steht im Einklang mit dem
vom tschechischen Schulministerium verfolgten Ansatz, den Schwerpunkt
insb. bei der 2. Wahlpflichtfremdsprache auf Kommunikationsféahigkeiten zu
legen. Die aus dem Projekt gewonnen Erfahrungen kénnten in einen zu einem
spiter Zeitpunkt einzureichenden Antrag auf ein Projekt aus EU-Mitteln
einflieBen, mit dem direkte Begegnungen zwischen deutschen und
tschechischen Schiilerinnen und Schiilern in groBBerem Umfang ermdoglicht
werden sollen.

6.9 Sprachanimation: Seit Beginn der Kampagne gehdrt Tandem zu den engen
Kooperationspartnern v.a. durch wichtige friiherzieherische Animations- und
Unterstiitzungsarbeit in liber 200 Kindergérten auf beiden Seiten der deutsch-
tschechischen Grenzregion. Dariliber hinaus ist Tandem v.a. an Grundschulen
aktiv. Im Rahmen des von der deutschen Botschaft unterstiitzten Projekts
,,Deutsch beiflt nicht II—hat Tandem an iiber 200 tschechischen Schulen ca.
13.000 Schiilerinnen und Schiiler erreicht. Dank der Animation konnten viele
Schiiler fiir Deutsch als Fremdsprache motiviert werden. Zusétzlich wird in
derzeitiger Pilotphase die Zusammenarbeit mit Mittelschulen erprobt; auch
hier scheint die erste Resonanz sehr positiv.

6.10 Mehrsprachigkeit in frithkindlicher Erziehung: Um die Bedeutung von
Mehrsprachigkeit im Allgemeinen und Deutschkenntnissen im Besonderen im
Rahmen der friihkindlichen Erziehung zu thematisieren, hat die Deutsche
Botschaft in Zusammenarbeit mit dem Goethe Institut, Trilingo e.V. und der
Stadtbibliothek Liberec im Mirz 2015 eine Podiumsdiskussion organisiert.
Weitere Veranstaltungen zu diesem Thema sind geplant.

6.11 Rezitationswettbewerb: Zu einem wichtigen Kooperationspartner der
Kampagne gehort auch das Prager Literaturhaus deutschsprachiger Autoren.
Gemeinsam mit u.a. E.ON hat die deutsche Botschaft im April 2015 den unter
der Schirmherrschaft des Schulministeriums stehenden Rezitationswettbewerb
unterstiitzt, bei dem Schiilerinnen und Schiiler tschechischer Schulen in
unterschiedlichen Alterskategorien ihre Deutschkenntnisse vor einer Jury
sowie einem grof3en Publikum zum Besten geben.

6.12 Zusammenarbeit mit SGUN und Universititen: Seit Jahren gibt es eine
enge Zusammenarbeit der Deutschen Botschaft und des Goethe Instituts mit
dem Deutschlehrerverband SGUN. Die umfasst sowohl
Fortbildungsmoglichkeiten im didaktischen Bereich als auch Unterstiitzung
bei der Ausrichtung der Deutschlehrertagung von SGUN (April 2015).
Dariliber hinaus gibt es eine intensive Zusammenarbeit mit zahlreichen



Universitdten in der Tschechischen Republik u.a. bei der Ausrichtung von
akademischen Konferenzen oder beispielsweise der Eroffnung einer neuen
Forschungsstelle fiir deutschbohmische Literatur an der Philologischen
Fakultit der Karls-Universitét.

6.13 Kinder- und Jugendfilmfestival Zlin: Der diesjdhrige Landerfokus des
Festivals liegt auf Deutschland. In diesem Zusammenhang unterstiitzt die
Botschaft und das Goethe Institut die Veranstalter bei der Organisation des
Festivals (Mai/Juni 2015). Erginzend zu den =zahlreichen deutschen
Filmbeitrdigen wird ein interessantes kulturelles und sprachliches
Begleitprogramm angeboten.

6.14 Sprechtime-Broschiire: Im Jahr 2015 wird eine Sprechtime-Broschiire
erscheinen, die Angebote zu Deutsch als Fremdsprache in Tschechien, aber
auch allgemein die verfiigbaren deutschen und Gsterreichischen
Bildungsangebote in der Tschechischen Republik zusammenfasst.

6.15 ,Fokus  Grundschule—=— Auf  Anregung des  tschechischen
Deutschlehrerverbands hat das Goethe Institut einen einjdhrigen
Fortbildungszyklus fiir Grundschullehrer gestartet. Die Teilnehmerlnnen
erhalten ein regelmdBig stattfindendes Angebot an Vertiefungsseminaren wie
online-Beratungsmoglichkeiten und erweitern ihre padagogischen Kenntnisse
durch kollegiale Unterrichtsbeobachtung. Das gesamte Fortbildungsprogramm
steht unter der Schirmherrschaft des Ministeriums fiir Schule, Jugend und
Sport.

7. Ergebnisse einer Studie: Wer neben Englisch auch die Sprache der
Nachbarn beherrscht, hat bessere Karrierechancen
Englisch muss sein. Das bestreiten weder die Vertreter der deutsch-

tschechischen Industrie- und Handelskammer (DTIHK) noch die Botschafter der
beiden deutschsprachigen Nachbarldnder Tschechiens. Es gehe nicht um eine
Konkurrenz zwischen den beiden Fremdsprachen, sind sich Diplomaten und
Wirtschaftsvertreter einig. Bei der Jobsuche seien vielmehr junge Menschen im
Vorteil, die beides beherrschten, Deutsch und Englisch. Eine Studie der DTIHK, die
2015 vorgestellt wurde, soll das belegen: Befragt wurden 275 Unternehmen in
Tschechien. 88 Prozent gaben an, Deutschkenntnisse seien flir ihre Firma wichtig
oder sehr wichtig, 89 Prozent bezeichneten Englischkenntnisse als unerldsslich.
Befragt wurden vor allem Mitgliedsunternehmen der DTIHK und andere Firmen mit
deutscher Beteiligung, sodass das FErgebnis auf den ersten Blick nicht sehr
uberraschend ausfillt. Deutsche Sprachkenntnisse sind der Umfrage zufolge vor
allem gefragt, wenn mit deutschsprachigen Kunden, mit der Muttergesellschaft oder
mit Vorgesetzten kommuniziert werden muss. Nihe zum Kunden und auch
Deutschkenntnisse der Mitarbeiter seien wichtige Voraussetzungen. Die
Unternehmen schafften es jedoch nicht allein, Fachkriften wie Ingenieuren die
notigen sprachlichen Kompetenzen zu vermitteln. Dazu braucht man Initiativen im
Bildungsministerium, in Schulen, weiterfiihrenden Schulen, an Universititen, in
Medien sowie in der ganzen Gesellschaft.



CemMaHTH4YeCKas TUIIOJIOTUA (PPa3e0IOTHUYECKUX eIMHUIL
(GpaHIy3cKOro si3bika

[lectepreBa A.H. (r. Morunes, benapych)

®pa3zeonorus, Kak U [3bIK B LEJIOM, HAXOAUTCS B IOCTOSSHHOM pa3BUTHH.
Bo3nukHoBeHHEe (pazeonornueckoil Haykd OOBIYHO CBS3BIBACTCS C HMMEHEM
IIBEHLAPCKOro s3bIKoBeaa (paniy3ckoro npoucxoxaenus L. bamm. M3ydenwue
bpaniry3ckoi (pazeooruu UMEET JaBHUEC TPATUIUU, YXOMISIIHE B TIyOb BEKOB.
[TosToMy cTaHOBIeHUE (paHIly3cKOW (pa3eoqoru Kak HAy4YHOU JIUCIUIUIMHBI
ABJISIETCS PE3YJABTATOM JI€ITEIbHOCTH (PPAHIy3CKUX JIMHTBUCTOB.

ConocTaBuTeNbHBIE HCCIEIO0BAHUSA (PPA3COJOTMUECKUX EIMHMI] PA3THYHBIX
A3BIKOB MHpa 3aHUMAIOT B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUU JIOBOJIBHO 3aMETHOE MECTO,
XOTS. M CYIIECTBEHHO YCTYNalOT IO KOJMYECTBY M Pa3HOOOPA3HI0 acleKTOB
COIOCTABJICHUSI MEXbBSI3bIKOBBIM CPAaBHEHUSIM JIEKCHUYECKUX €IMHHUL. BMmecre ¢ Tem,
TUIIOJIOTUYECKU 3HAYUMBIE COINOCTABIICHUS (PPA3eoIOrMUECKUX CUCTEM Pa3IMYHbIX
A3BIKOB MHpa BECbMa PEIKH M OCYILIECTBISIOTCS NMPEUMYIIECTBEHHO B pPaMKax HX
KOHTPACTUBHOT'O ONMCAHMS.

Ecnu nns nexcuyeckux €AUHMIL JABHO pa3pabOTaHbl MPUHLUIIBL U IPUEMBI X
JMHTBUCTUYECKON TUIIOJIOTHH (0€3 pacCCMOTPEHUS 3/1€Ch CTENEHU UX PENPE3EHTATHB-
HOCTH), TO ISl (ppa3eoIOTMUYECKUX €IUHULl TaKh€ MPUHUMUIIBI U MPUEMBbl HAYaJIH
akTUBHO paspabarbiBaThcsi ¢ 70-x 1. XX Beka B OCHOBHOM B acCHEKTe
CPaBHUTENBHOW TUIIOJIOTUHU OTAENbHBIX nap u rpyni si361koB (E.d. ApcentbeBa, B.I'.
l'ak, F0.A. Honromnosos, [.0. HobpoBoawckuii, N1.0. Haymona, A.Jl. Paiixmreiin,
T.H. ®enynenkoBa u [1p.), a TaKkKe B IUIAHE JIMHIBOKYJbTYPOJOTHUH H
JUHTBUCTUYECKOM  YHUBEpPCAJOTMU MpexAe Bcero mnpu  auddepeHumranuu
HAIlMOHAJILHOTO U YHUBEPCAJIBHOTO BO (PPa3e0JOrHuecKuX MOJACUCTEMaX Pa3InYHbIX
s3b1k0oB (J1.O. Jlo6poBonbckuii, B.M. Moxkuenko, I0.I1. Cononxy6, 3.M. Conoayxo,
B.H. Tenus u ap.).

Uzyuenue (¢pazeonorusMa — 3TO €ro pacCMOTPEHHE KakK CJIOXHOU
CEMAHTUYECKOM  CTPYKTYpbl, COCTOSILEW W3  KOMIIOHEHTOB, OTPAKAIOIIMX
CTPYKTYpaIUIO 3HaYEHUs 110 THUIIaM UH()OPMALIUH.

Baxxnoi po0IemMoit ABJIACTCS CEMaHTUYEeCKas KJaccudukanus
(dpa3zeonoruyeckux eAUHUI. DBONBIIMHCTBO HCCIIEIOBATENEeH CIEAYyIOT B 3TOM
Borpoce III. baimu w B.B. BunorpamoBy, kinaccudunupys (pa3eoiorudecKue
€AVHUIIBI (PPAHITY3CKOTO A3bIKA MO CTENEHU CMASHHOCTH KOMIIOHEHTOB U 10 CTETICHU
MOTUBHUPOBAaHHOCTH UX 3HaueHu. Ho nccnenoBaTenu nocieqHux JeT NoKa3aliu, YTo
9T KPUTEPUHU CIHUIIKOM CYOBEKTHBHBI M HEHAAEKHBI, YTOOBI CIIY)KUTh OCHOBOM
ceMaHTHYecKoi kimaccudukaruu [1, c. 100-158].



®pazeonornueckas ceMaHTHKA TECHO COMPUKACAETCA C €KCHYECKOW, HO, TeM
HE MeHee, eif CBOWCTBEHEH PsiJi XapaKTepHBbIX ocoOeHHOocTel. [Ipu aHanm3e 3HaueHUs
¢Gpa3eonorn3MoB Ba)KHO TaK)K€ BBIWICHEHHWE CEM, CEMaHTHYECKHX DJIEMEHTOB,
MEHBIIIHNX, YeM TOT WJIM WHOU acneKT (pa3eoOTHIeCcKOro 3HaAUCHUSI.

M.C. T'ypblueBa MHINET, YTO TpPaHUIBI MEXIy (Ppa3eoIornaecKuMu
eIMHCTBAaMU W (Pa3eoJOTUICCKUMH CpPAlIeHUSIMHU BO (hpazeosiornu (PppaHIry3CKOTo
s3pIKa OYEHb IIaTKHE M HEYCTOWUYMBBIE, TaK Kak B OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB
rpaMMaTH4ecKasl U CeMaHTHYecKasi CTPYKTypa (ppa3eoJOru3MOB MOAIACTCS aHATH3Y,
U C OTOM TOYKHM 3pEHHS HET aOCONFOTHO HEPa3JIOKHUMBIX  COUYCTAHHH.
HemoTHBHpOBaHHBIC YCTOWYWBBHIC CIOBOCOYCTAHMS B IIOJHOM CMBICIIE 3TOTO CJIOBa
HE TUIHUYHBI IJI51 COBPEMEHHOTO (paHIly3CKOro si3bika [2, c. 65-93]. IlpaBunbHOCTD
ATHX CJIOB IOATBEPKIACTCS MHOTOYHCICHHBIMU (hakTamu. Hambosee 0ObeKTHBHBIM
KpUTEpUEM CEMaHTHUYECKOH KiIaccHu(UKAMKM SBIISAETCA CTEICHb CMBICIOBOU
3aBHCHMOCTH MX KOMIIOHEHTOB.

BeigenseMbie IO 3TOMY KPUTEPHIO THUIBI  (Pa3eoIOTUYCCKUX — €IMHHII
BKJIIOYAIOT WJUOMBI, XapaKTEPHU3YIOIIUECs 1IEJIOCTHBIM 3HAYeHHEM, OCHOBAaHHBIM Ha
MIEPEOCMBICTICHIH BCEX KOMITOHCHTOB COUYCTaHUS. YHHUJIATEpaTbHBIC (PPa3eOIOrU3MBbI
— 000pOTHI C OJTHOCTOPOHHEH CMBICIIOBOW 3aBHCHMOCTBHIO KOMITOHEHTOB. B HUX 10
MEHBIIICH Mepe OJWH KOMITOHCHT BBICTYIIAE€T B CBOEM IPSIMOM WJIM MEPECHOCHOM
sHaueHn”. Cpeau PppazeoornuecKux eIUHUI] TOTO THTIA BBIICISIOTCS YCTOWYUBBIC
KOMIUICKCBI, COCTOSIIME U3 JIByX KOMIIOHCHTOB, H3BECTHBIC TII0J] Ha3BaHHEM
«(ppazeoIornuecKrue COYETaHUS.

Takxe CTOUT YIOMSHYTh O CYIIECTBOBAHUU CTPYKTYPHBIX, (DYHKIIMOHAIBHBIX
Y CEMaHTHYCECKUX THIAX (PPa3eoIOrHUeCKUX CIUHUIIL.

K CTpyKTypHBIM OTHOCSTCS TPH BHJa (Ppa3cojOTrH3MOB: HEIPEIUKATUBHBIC,
JaCTHYHO-TIPEIMKATUBHBIC M TpeauKaTtuBHbIC. HenpemukatuBHbie (Hpa3eosioru3mMbl
Hambosee pactpoctpaneHbl. OHM B CBOIO OYepeIb JICIIATCS Ha JIBa IMOATHIIA!

a) OJTHOBEPIIIMHHBIE ()Pa3€OJIOTU3MBI, COCTOSIINE U3 OJTHOTO 3HAMEHATEIIEHOTO
U OJJHOTO WM OoJiee CyKeOHBIX CIOB: d la traverse «nanepexopy, pour des prunes
«U3-3a NYCMAKOBY, rester court «pacmepsmocsi, 3anHYMbCay),

0) dpaszembl, T.e. (ppa3eorqOru3Mbl, COCTOSIIME U3 JABYX H Jaxe Oojee
3HAMCHATEIBHBIX  CIOB W  TPEACTABIAIONINE COOOH  CIIOBOCOYCTAHHS  C
MOTYMHUTEIILHOW, COYMHHUTEILHON WIIM ITOJYMHUTEIIHPHO-COUNHUTEIIEHON CBS3bIO
AJIEMEHTOB: Sain et sauf «yen u Hegpeoumy, nuit blanche «becconnas Houvy, se mettre
en quatre «paspvl8amvCsl Ha YaACmLy.

Takum o0Opa3oMm, HaJMYMEe WIA OTCYTCTBHE IOMYUHUTCIBHOW WK
COYMHHUTEIILHOM CBSI3W MEXKIYy KOMIIOHCHTAMH SBJISICTCS TJIaBHBIM KpUTEPHEM
BBIICJICHUS (hpa3eM U OJHOBEPIINHHBIX (PPa3e0I0rU3MOB.

YacTHYHO-TIPeIUKATUBHBIC (DPA3e0IOrU3Mbl OTJIMYAIOTCS TEM, YTO B HHX
NEPBBINA, TPAMMATHYCCKH BEIYIIUN UYICH UMEET JOIOJIHEHUE WM OINpEACIICHUE B
BUJIC TIPUJIATOYHOTO TPEIJIOKEHUsI. croire que les enfants naissent dans les choux
«ObImb CIUWKOM HausHbiM». B Takux ¢pazeosoruzMax MepBbId UIEH MOXKET ObITh
BBIPAKEH HE TOJIBKO CIIOBOM, HO M CIIOBOCOYETAHUEM: faire feu quidure «Owvimv
0071208EYHbIM Y.

[TpenukaTuBHBIE (PPa3eOTOTU3MBI IEIATCS HA JBA MOATHIIA:



a) TpeauKaTuBHBIC (PA3COJTOTUUECKUE EAUHUIBI C 3aMKHYTOW CTPYKTYpOH,
NPECTABNISIONIME COOOM TPOCTOE WM CIOXHOE TPEIOKEHNEe, BBIPAKAIOIIEe
3aKOHYEHHYIO MBICIIb: compte est bon «on nomyuun no 3aciyeamy, comme fait son lit,
on se couche «umo noceeutb, Mo u NOHCHEULb Y.

0) mpenukaTUBHBIC (PpPa3eoTOTHUECKIE SIUHUIIBI C HE3aMKHYTON CTPYKTYPO,
BBIpAXKAIOIINE HE3aKOHYCHHYIO MBICIIb U TpeOYIoIIMe B pPeUYd pacipoCTpaHEHUs
NepeMEHHBIMU CIIOBaMU: force lui est de... «emy npuxooumca», ¢a va chercher
dans... «yena ckopo oOoudem 00...» W T.1.BOJBIIMHCTBO NpPEIUKATUBHBIX
(bpa3zeonornIecKux eIMHAI] UMEET 3aMKHYTYIO CTPYKTYDY.

A.I'. Hazapsu npennaraet cBow kiaccuukanuio (Hpa3eoJorndecKux eIuHU.
JIMHTBUCT mpe/iaraeT pa3aeinTh NXHa HEKOMMYHUKATUBHBIE I KOMMYHHUKATHBHEIE.

K mepBoMy kiaccy OTHOCATCS (Ppa3eosoTHUECKHe CAWHMIIBI, KOTOpPHIE HE
obnmamator (QyHkmedr cooOmeHus. OHHM TPENCTaBIAIOT COOOW CIIOBO WM
cioBocoyeTanne. KKOMMYHHKATUBHBIM OTHOCSATCS  (ppa3eoJOTU3MBI, KOTOPHIC
BBICTYIIAIOT B KAaueCTBE CaMOCTOSTEIBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CIWHHUI[ M, Kak
MIPaBUJIO, IPEACTABIISIIOT COOOH MpEITIOKEHHUE.

HexoMmMmyHuKaTHUBHBIE (Pa3eoIOru3Mbl MOKHO MOJPA3CIUTh Ha CIEIYIONTUE
MO/IKJIACCHI:

HomuHatuBHBIE (hpa3eosioTu3Mbl, 00JaJalonie HOMHUHATHBHON (HA3BIBHOM)
¢dynakmueii. Takwe Qpazeonoru3Mel MOTyT 0003HAYATh JCHCTBUS, SIBICHHUSA,
MpPEAMETHI, COCTOSIHME, KadecTBO W T.I. K 3TOMy mMOakimaccy OTHOCSATCS
(dpa3eonoruyecKie CAWHHIBI C HEMPESIUKATHBHONM W YAaCTHYHO-TIPEIUKATHBHOM
cTpykrypoir. OOBIYHO WX TPYNIUPYIOT TI0 KATETOPHAILHOMY IIPU3HAKY,
COOTBETCTBEHHO WX JICKCHKO-TPAMMATHYECKOMY 3HAUCHUIO: CYOCTaHTHUBHBIC (une
dme en peine «HenmpukasHHas Oywia»), TIaroiabHble (casser une colite
«nepexycumsy), anbeKTuBHBIC (a double face «nuyemepnwiiiy), anBepoanbHbIe (degré
ou de force «60 umo Ovl mo HU cmanoy), CIy)KeOHBIC (pour peu que «eciuy, en
attendant que «nokay»), MeXIOMETHBIC (juste ciel! «cunvt Hebecuvie!», nom de dieu!
«uepm 603oMu!»).

KoMMyHHKATHBHBIX (pa3eosioTi3M, B CBOIO OuYepelb, ICIATCS Ha JIBa
MoJIKIacca: KOMMYHUKATHBHBIE HETMOCIOBUYHBIC (PPa3eosIOTU3MBbl, COJIepKalliue
CBENIeHUsI O KakoM-In0o ¢akTe, COOBITUM WM Jalolue eMy OIleHKy. Takue
dpa3zeonoruyeckue  €IUHUIBI  MOTYT  HUMETh  CTPYKTypy  JIo0oro  u3
KOMMYHUKATHUBHBIX THIIOB MPEIJIOKCHH: TTOBeCTBOBAaTeNbHOTO: il Vogue En pleine
mer «OH Kpenko Cmoum Ha H02axy, BONMPOCUTENBHOTO: d quiledis-tu? «komy mul 3mo
2060pub? », TOOYAUTEIBHOTO: haut les mains! «pyku 6sepx!» BOCKINIATEIHLHOTO:
quelbazar! «ny u 6becnopsook!».

K HemocaoBUYHBIM (hpazeooru3MaM OTHOCSATCS TaKKe HEKOTOPBIC KpbLIATHIE
BBIP@KCHHS, OTHOCAIIUECS K JIMTEPATypHOMY NPOU3BEACHUIO WIIM SBJISIOIIACCS
M3pEUCHUEM UCTOPUYECKOTO JINIIA, Harlpumep: ou sont les neiges dantan? (F.Villon)
«20e  npowloco0HUll CcHe2? = npouiioco He GepHymb». KOMMYyHUKATUBHbBIC
MOCJIOBUYHBIE (PPA3eOIOTU3MBI MPEACTABISIIOT COO0M M3pEUeHUs ¢ Ha3UJIaTeIbHBIM
cMmbIiciioM. OHU OTpPaXarOT HAIMOHAILHOE CO3HAHWE, TIPUBBIYKH JKU3HHU OOIECTBA U
HE UMEIOT aBTOPA, TO €CTh SABIISIOTCS Pe3yIbTaTOM KOJUIEKTHBHOTO TBOPUYECTBA.

Cpenu HUX MOYKHO BBIJICIIUTH:



a) TIOCJIOBHWIIBI, COJIEpKAIlllMe TPEIYyNpPEkKIECHNUEe, TAE TJaroil BBIPaXKEH
MOBEJIUTEILHBIM HaKJIOHeHUEM: avril ne te découvre pas d'un fil, en mai fais ce qui te
plait «ne cHumati mennoii 00edxcobl 8 anpeie, 8 Mae NOCMYNAll KaK Xo4euiby, auoo
ucnoavzyemcs ooopom il faut: Il faut batter le fer pendant qu’il est chaud «xyi
JHcene3n, NOKA 2opAvoy.

0) TMOCIIOBHUIIBI, BBIPKAIOIINE TMOCICACTBHSI HEOOAYMAaHHBIX IOCTYIIKOB,
KOTOPBIE COBEPIIWI YeNOBEK: qui va a la chasse perd sa place «kmo mecmo ceoe
nokuoaem, mo e2o mepsiemy.

B) MOCJIOBUIIBI, COOOIIAIONINE CBEACHUS, MMOTYUCHHbIC U3 ONbITa: La nuit porte
conseil — «Ympo eeuepa myopeneey. OHU MOTYT CIYXUThb NJi MOA0AIpUBAHUS,
YTEIICHHS WIA BBIPAXXaTh YyIPO3y.

Takum o00pa3oM, KOMMYHHKAaTUBHBIC (DPa3eoJOTU3MBI-TIOCTIOBUIIBI B pPEUYU
BBICTYIAIOT JIUOO KAaK CAaMOCTOSITEIBHBIC TPEITIOKECHHS, TUOO0 KaK 4acTh CII0KHOTO
[3,c. 97-216].

B coBpeMeHHOM  S3BIKO3HAHUHM  COMOCTABHUTENIbHBIE  HCCIEAOBAHUS
(Gpa3zeonoruyecKkux EIUHUIl 3aHUMAIOT 3aMETHOE€ MECTO, HECMOTpsSi Ha TO, 4YTO
TUIIOJIOTUYECKH 3HAYMMbIE COIOCTABJICHUS (PPa3eoIOTUUECKUX CHCTEM Pa3IHMUHbIX
SA3BIKOB MHUpa BechbMa penku. Yamie Bcero OHM OCYIIECTBISAIOTCA B paMKax
KOHTPAaCTUBHOTO omnucanus. M3 3Toro ciemyer, 4YTOo MPUHIUIBI U TPUEMbI
(bpa3zeonoru4ecKux eIMHUIl aKTUBHO pa3palaThIBAIOTCA B HACTOSIIEE BPEMSI.
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IlpenonaBanue JUTEPATYPHI CTPAHBI U3Y4a€MOT'0 SI3bIKA KAK
HEOThbeMJIEMasl YacTh NMOATOTOBKH CIEIMAJTUCTOB B 00J1aCTH
UHOCTPAHHOTI0 A3BIKA

IIpo6siema Teppopusma B pomane djiopuana 3essiepa «OuyapoBanue 3J1a»
borganosuu C.3. (r. Morunes, benapycs)

[IpoGnema TeppopusmMa SIBISETCS OJHOW M3 CAMBIX aKTyaJlbHBIX B COBPEMEHHOM
MHUpOBOM JuTeparype. TeppopusM cran ykKe, K COXAICHHUIO, HCTOPUYECKON
npuUMeTol Hamiero BpeMeHu. OOpamiasch K JaHHOW TeMe, pa3Hble aBTOPbI CTaBAT
nepen coboi pasHble 3aaud. Bo MHOTMX TPOM3BEACHUSX MHUCATEIU MBITAIOTCS
PACKPBITH NIEPBONPUYHHBI 3TOTO YYIOBUIIHOTO SBJICHUS.

B pomane «boxbpu arHupl» amxupckud nucarenb ScmuHa Kanpa BuauT ux B
penurno3HoM (anatuzMe. Bo3BpalieHue B JiepeBYyLIKY ['ammmMa MOJ010ro UMama
[leiixa AGbOacca, paJuKaJIbHOTO (paHATUKA-UCIAMUCTA, Pa3pylIaeT MUPHYIO KU3Hb,
BTATMBAET BCEX €€ )KUTENIe B OpaTOyOUIICTBEHHBIN KOH(IUKT.

[To muenuto pycckoro aBtopa JI. IlerpymeBckoii (poman «Homep oaun»), B
HallleM MUpPE TEXHUYECKH IIOAKOBAaHHBIX JUKAPEH HHUKAKOr0 TEppopu3Ma He
CYLIECTBOBAJIO Obl O€3 TEeJNEeBHJIEHUS, KOTOPOE HENPEPHIBHO HAarHeTaeT atMocdepy,
TPAHCIHPYS CTPAIIHbIC KaJIphbl Tpareaui, BTSITUBasi B €r0 OpOUTY MUJUIUOHBI JIHOJIEH.
A caM TeppopH3M Ha dKpaHe — YyJOBHUIIHBINA TOTAIU3aTop, TJIaBHAs B MUPE UTpa Ha
nensru [1, p.1].

bopuc AxynuHn B cBoeM pomaHe «CTaTCKHil COBETHHK» MPEICTaBIISIET
TEPPOPUCTUUECKYIO YITpO3y KakK IMOJIUTHYECKYIO UTPY B BBICIIMX DIIEJIOHAX BIACTH.
Kus3p Tloxkapckuii co3aer TeppOpUCTHYECKYIO TPYNIy, YTOOBI JEp:KaTh B yxKace
MPaBALIyI0 BEPXYIIKY TOCYJapCTBa U JOOUTHCS TaKMM OOpa3oM HEOrPAHMYEHHBIX
TTOJTHOMOYH.

Poman Anexcannpa IlpoxanoBa «I'ocnoaud ['ekcoren» 00JMYaeT CHEICITYKOBbI,
KOTOPBIE HCIIOJB3YKOT CBOM IIMPOYANWIIME BO3MOXHOCTM MW TEPPOPU3M  KaK
MHCTPYMEHT JUISI CMEHBl I[IOJIUTHYECKUX PEXUMOB, YCTPAHEHUS HEYIOJHBIX
ITOJIUTUYECKUX JIUIEPOB.

CBoii B3rJIs11 HA TIPOOJIEMY, BO MHOTOM MapajoKCcaibHbINA, npeiaraet daopuan
3emep B pomane «QuapoBanme 3ma» (« Fascination du pire », 2004). Poman,
BBI3BABIINM MAacCy KPUTHYECKUX OTKJIMKOB, 3a4acTylO IMOJSPHBIX, HAYMHAECTCA C
ONMCaHUs MyTELIECTBUS ABYX MOJIOABIX MHUcaTeliel (aBTopa poMaHa ¥ HOMYJISIPHOTO
mBeiapckoro pomanucra Maprena Muiie) Ha canoH kHuru B Erumer. Yxe Ha
OOpTy camMoyieTa HAaYMHAETCS CTOJKHOBEHHE JIBYX KYJbTYp, ABYX ILUBUIIU3ALMM.
BoabIIMHCTBO MacCaXUPOB, JIETALIUX ITUM peiicoM, — apadbl ¢ uX ceMbiMH. To, 4TO
MECTO JKE€HBl OJHOTO W3 HMX, Ja)XX€ 3aKyTaHHOW C TOJIOBBI 1O MAT B IAPAHIIKY,



0Ka3aJIOCh PSJIOM C €BPOIEMCKUM MY>KUYMHOM, BBI3BAJIO HETOJOBAHUE, U CAMOJIET HE
B3JIeTENI, MOKA MHUUJEHT He Obll ynaxeH. B ompeaeneHHoe Bpemsi BCE MYXUYUHBI-
apaObl BCTaJu CO CBOMX MECT, YTOOBI COBEPIIUTH MOJHUTBY MPSAMO MEXKIY Kpecel
CaJloHa, YTO CJIeJaJl0 HEBO3MOXKHBIM TIEpeMellleHre BHYTpU camosera. Kpome
OTpe/IeTICHHBIX HEYI00CTB MyOJIMYHAs IEMOHCTpAIUsl PEIUTHO3HBIX YYBCTB BhI3BaJIa
OILYIIIEHHE HEJIOBKOCTH y MyTemiecTByonux ¢paniry3oB. Eciau Obl He npsiMast CBSI3b
MEXAY HCIaMOM M TEPPOPU3MOM, KOTOpas cTajga OYEBUIHOCTHIO, BO3MOKHO
3amajgHas UMBUJIM3AlUs U OrpaHudmiack Obl (GopMynoil «c‘est culturel », ydacto
3Byvaniei B pomane. Ho 3akoHBI, KOTOpbIE HCIAMCKHE PaJHKabl CUATAIOT OJIaroM
JUTSI CBOMX TPaKIaH, OHU IBITAIOTCS HaBA3aTh U OCcTalbHOMY Mupy. Tapuk Pamanan,
(bpaHKOSI3BIYHBIN MIBEHIIAPCKUI OOTOCIOB ETUIIETCKOTO MPOUCXOXKIECHUS, Ipodeccop
nciaama B yHuBepcutere @pubypa, CUUTAET, YTO WCIIaM MPU3BAH PACTIPOCTPAHUTHCS
0 BCEeMY MHpY, YTO OH TMpUHEcCeT 3amagy IyXoBHoe ouumieHue: « Le monde
islamique porte aujourd‘hui un regard tres sévere sur 1°‘Occident, qui représente a ses
yeux tout ce qu‘il ya de condamnable : la débauche, la frénésie et la décadence » [2,
p.38]. Tema 3amamHON pacmylIEeHHOCTH CTAHOBUTCA OJHHUM W3 apryMEHTOB JUIS
uciamckoro Jhxuxana.

Mouioapie pOMaHUCTBI MBITAIOTCS NPOUTH 1Mo ctomaMm ['toctaBa ®drobepa u ero
«Ilepenucku» B TOHWCKax 3SpPOTUYECKUX Onaroyxanuii BocToka, omMcaHHBIX UX
3HAMEHUTBIM TpeecTBeHHUKOM: «Nous sommes maintenant, mon cher monsieur,
dans un pays ou les femmes sont nues, et 1°on peut dire avec le poete « comme la
main », car pour tout costume elles n‘ont que des bagues. Jai bais¢ des filles de
Nubie qui avaient des coliers de piastres d‘or leur descendant jusque sur les cuisses,
et qui portaient sur leur ventre noir des ceintures de perles de couleur » [2,p.17]. B
Erunte OHM CTaJKMBAIOTCS C COBEPIICHHO W3MCHUBIIMMHUCS OOIIECTBEHHBIMH
ycTosiMu. BMecTo (uroOEpOoBCKUX CHIANIUX WU CTOSAIIMX HA TMOPOre WX JIoMa B
Pa3BEBAIOIIMXCS PA3HOIBETHBIX OJICSHUSIX >KCHIIUH, OHU BCTPEYAIOT MPAKTHUYECKH
MOBCEMECTHO YEpHbIE OE3NMKHE CYIIECTBA, 3aKyTaHHble B mapaHky. He Beps
CJIOBaM COTPYIHHUKOB MOCOJIbCTBA, Muiie Ha MPOTSKEHUU pOMaHA YIOPHO MBITACTCS
OOHapy>XUTh CBOOOJHYIO JIOOOBb B €rHUNETCKOM oOmecTBe. B pesynpTaTe OH
OCTaeTCsl KECTOKO pa30ouyapoBaHHBIM. Erurnerckue »KEHIIUHBI HE MOTYT 3aHUMAThCSA
m000BbI0 BHE Opaka. B mpoTMBHOM ciydyae MM TPO3HUT KECTOKOE HaKa3aHHe,
kotopoe Kopan 6iarocnosiser: « Admonestez celles dont vous craignez 1‘infidelité ;
reléguez-les dans des chambres a part et frappez-les — Coran, sourate 4, verset 34. »
[2, p.43]. beckoOMIPOMHUCCHO CypoBasi MOpalb HCJIaMa MNpPUBEJIA K 3alpeTy JakKe
cka30k «Twicsiun 1 ogHOM HOuM» U «Manam boBapu» Dobepa Kak OCKOPOJISIONIUE
OylaronpucToMHOCTD: «J‘appris ainsi que ce roman avait été traduit en arabe, mais que
ce n‘était pas une raison pour le lire. Un tel texte était contraire a 1‘étique et a
‘estétique... . ... [‘histoire de cette femme mal mariée, de son époux médiocre, de ses
amants vains, remet trop en cause l‘ordre des choses pour étre Iu. » [2,p.53-54]. B
TaKOM TIOPSIJIKE BEIIEH aBTOP BUIUT OAHY W3 OCHOBHBIX, Ha €0 B3TJISAJ, NMPUYHH
TeppopuszMa. MoJojpie JIOJM, JOCTUTIINE IOJIOBOM 3pPEJIOCTA W HUCHBITHIBAIOIIHE
(U3HOTOTUYECKH HOPMAIIbHYIO TIOTPEOHOCTh B CEKCE, HE MOTYT €€ yJIOBJIETBOPHUTH B
UCIaMU3UPOBAHHOM oOmecTBe. OHU YYBCTBYIOT ce0si OOMaHyThIMU. ITO HYBCTBO
OCTpPOIl HEYJOBJIETBOPEHHOCTH M TOJIKAET HUX HAa COBEPIICHHE TEPaKTOB. Takum



0o0pa3oM, OHM CTAaHOBATCS My4YEHHMKaMH HcllaMa U TOMajaioT B pail: «Au paradis, un
martyr est un héros, mais surtout, et ce n‘est pas négligeable, il a droit a soixante-
douze vierges pour lui. C‘est important, je pense, pour comprendre un peu mieux le
terrorisme. » [2, p.132].

B cBoem pomane ®nopuan 3eiiep MbITaeTCs aHATU3UPOBATH MPUUYUHBI KPU3HCA
3amajHOM UMBWIM3aMK. ['yccepnb Buien ux B Hadane HoBoro BpemeHu, Korna
HayKa Hayajga CBOAUTh MHUP E€IUHCTBEHHO K MPOCTOMY MPEAMETY TEXHUYECKOIO
uccienoBanus. YenoBeK, MOTPY3UBIIMICS B Y3KOCHELHMATU3WPOBAHHBIE 00JacTH
3HaHUA, CTaJll Bce O0JIbIle U O0bIlIe TEPATh ce0s U3 BUAY O TOTO MOMEHTA, KOTOPHIii
Xaiinerep HazBan «l‘oubli de I°€tre». Bcmem 3a Mumanom Kynnepoit 3emtep
yCMATPUBAET TECHYIO CBS3b MEXKIY KOPHSIMH JTOTO KPH3UCAa U EBPONEHCKUM
uckycctBoM pomana. M. KyHnepa ucnons3yeT omnpeneieHne «eBpONEHCKU» HE B
reorpaduyeckoM IjIaHe, a Kak 00O3HauYeHHE JYXOBHOTO Hayayia, BO3HUKIIETO C
3apokIeHreM rpedeckoit punocopuu. OHO SIBISETCS, B €0 MOHUMaHUU, CHHOHUMOM
«3anaaueiity. [losBuBIIeecs Takke B Hadasie HoBoro BpemMeHH, BETUKOE UCKYCCTBO
poMaHa MpU3BaHO BOCHOJHUTH MPoOEN HAYKH, CTaTh OOJACTHIO MCCIIEIOBAHUS ITON
MOTEPSIHHON CYITHOCTHU, yeroBeka. «Exprimé ainsi, on pouvait mieux comprendre les
termes du probléme : si le monde islamique avait généralement du mal avec le roman,
c‘était parce qu‘il vivait, dans une grande partie, a une époque d‘avant les Temps
modernes, englué dans des archaismes incompatibles par essence avec ce qui fonde le
roman : la liberte, la fantaisie, la complexite, 1‘ambiguité de toutes les vérités et la
suspension du jugement moral. A cet égard, le roman pouvait facilement devenir le
terrain d‘opposition entre deux civilisations. » [2, p.100] .

TeppopucTtbl J1I0OOTO TOJKAa OMPABABIBATM CBOW JEWUCTBUSL OTPUIIAHUEM TOU
pPEAThbHOCTH, KOTOPYIO OHH XOTENIN Obl MOJYMHUTH UX HEBEPHOMY BHJICHHUIO MHUPA
MOCPEACTBOM OpPYKHs. DTOMY BapBapcCTBY JHTEpaTypa MPOTHUBOMOCTABISET CBOH
COOCTBEHHBIE 3aKOHbBI, Ha KOTOPBIX 3MXKJIETCS €€ MOIyIIecTBO, T. €. €€
HE3aBUCUMOCTb, €€ aBTOHOMHOCTH. XOpOIIWM NHUCATENb, C 3TOW TOYKU 3PEHUS,
Bcerna Teppopuct [3, p.1]. CBoboma Xya0KECTBEHHOTO BBIMBICIIA TTO3BOJIIET MY
MOJHUMATh CaMble HACYIHbIE TPOOJIEMBbI CBOETO BpEeMEHHU, 0e3 SKMBOKOB U 0e3
OTJISIIKA BCKPBIBATh UX MEPBOMPUYMHBI, MOOYKIATh OOIIECTBO 33 {yMaThCsl U UCKATh
ux pemenue. MckyccTBO poMaHa HECET Yrpo3y TeM, KTO CUUTAET ceOsl HOCUTESIMU
UCTUHBI B TIOCIEJHEH WHCTAHIIMKM W HE JOINYCKAaeT HHUKAKUX JAUCKYCCHUU U
BO3paxxeHui. Mcnonb3ys XyJ0KECTBEHHBIM MPUEM «pOMaH B poMaHe», D. 3emnep
MBITAETCA TM0Ka3aTh, YTO TMOJPBIB 3TOM CBOOOJBI YIrpoXKaeT caMoW 3amagHou
uuMBHiIM3auu. BepHyBimmch Bo @panuuio, Maptun Muiie myOnukyeT pomaH 1oj
Ha3BaHneM «OdapoBaHHE 371a», TJIE€ BBICKA3bIBAET BCE T€ MJIEU, KOTOpHIE u3naraetr O.
3emiep B CBOEM MpOW3BeACHUU. PoMaH MpoBOLMPYET CKaHIad, SIPOCTHBIC HAMAIKU
Ha aBtopa CMMU u KpUTHKH, Yrpo3y (PU3HUECKOTO YCTPAaHEHUS WCIaMHCTAMH.
TOJIBKO HECKOJIBKO XYAOKHHMKOB BBICTYIIAIOT B €ro 3allMTy ¢ nerunuer. Yepes
HekoTopoe Bpemsi M. Muiie HaxoAsT yOUTHIM. BBIHYAWTH NucaTens 3aHUMATbCA
CaMOIICH3YpOH, 4YTOOBI MPEJOXpPAaHUThL Ce0S OT CaMbIX HEJCTBIX HamaaoK M,
BO3MOYKHO, OT YTPO3bI KW3HH, 03HAYAET CMEPTh XYJA0KECTBEHHOTO BBIMBICIA, T. €.
OCYIIECTBJICHUE TeppopUCTHUYECKOTO akTa. « Il est assez €tonnant de constater que
1‘Europe a tant de mal a défendre 1‘art le plus européen, c‘est-a-dire a défendre sa



propre culture. On se contente d‘une petite pétition, et 1°on rentre chez soi. Lacheté de
l‘auméne : oui, on donne deux pieces et on passe son chemin. Et puis la
peur. » [2,p.156]. M. Muiie NOXOPOHUIU, U MPAKTUYECKH HUKTO HE IPHILEI Ha €ro
MOXOpPOHBI. EBpomy HE CIMIIKOM B3BOJHOBAJIO TO, YTO €€, MO MPEHUMYIICCTBY,
HCKYCCTBY TOJBKO YTO BBIHECIHM CMEpPTHBIM TpUTOBOp. Bce 3T paccyxaeHus
noOyxxnator @. 3emiepa 3aKOHYUTh CBOM pOMaH TpPEOYIOMIMMU OCMBICICHUS
Bonpocamu: «Mais 1‘Europe est-elle encore 1‘Europe? C‘est-a-dire la société du
roman? Autrement dit: se trouve-t-elle encore a 1‘époque des Temps modernes?
Ncest-elle pas déja en train d‘entrer dans une autre époque qui n‘a pas encore de nom
et pour laquelle ses arts n‘ont plus beaucoup d‘importance?» [2,p.156].
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HNpeitHo-TremaTuyeckue ocodennocTu upuku M.EOQ. MajnnHoBcKoit
3yesa-3anuBko O.U. (r. Morunes, benapych)

OngHoll M3 SAPKUX MPEICTaBUTEIBHUIl PYCCKOA3BIYHOW M033uM benapycu
apisieTcs: Mapusit MannHOBCKasi, yBEpEHHO 3asBHBIINAs 0 ceOe B MATHAAIATHICTHEM
BO3pacTe, C BBIXOJIOM B CBET nepBoro coopuuka «Jlynsr Ileuamu» (2009) [1]. DTo
CTaJI0 HA4YaJiOM €€ IUIOAOTBOPHOM JIUTEPATYPHOU AEATEIBHOCTH, B TEUEHUE KOTOPOU
IOHas TodTecca OblIa y0CTOEHA MHOXKECTBA JIMTEPATYPHBIX MIPEMUH, y4acTBOBaIA B
pasnUYHBIX TBOpYeckux Berpedax. Ctuxu M. MaMHOBCKOW MyOJIMKOBAIUCH B
«JIuteparypHol raszere», B aHtosiorun «HoBeie nucarenm», B xkypHanax «Hosas
Hewmwura Jluteparypnas», «Heman», «/lenp u Houp» u np.

Jlupuyeckne TPOU3BEAECHUS MOITECCHI  MOJIOKUTEIBHO OLEHEHBI  Kak
YUTATEISIMU, TaK U KpUTUKamMu. ONHpasCh Ha CTaTbU TAaKUX MCCIEAOBATENEH, KAK
B.JIapun, B.KopkyHoB, A.ABpyTHH U Ap., ClI€Aye€T OTMETUThH, YTO MPOU3BEIACHUS
ManrHOBCKOM OTJIMYAIOTCS UCKPEHHOCTBIO M HEMOCPEACTBEHHOCTHIO, OHU B CBOEM
Pa3BUTHH OOTOHSIOT (PU3HUECKHI BO3PACT MOATECCHI [2].

B xaure M.ManunoBckoi «J[r000Bb — aHTHUTE3a CMEPTH» JIFOOOBH SIBIISICTCS
HeHTpaibHOW Temou. JIto00Bh B mpousBeneHHsX M.MamuHOBCKOW OTIMYAETCS
BCEIMOIOMIAOIINM XapaKTEPOM, €€ MPOU3BEAECHUSI SMOLMOHAIIBHBI U IOBEPUTEIIbHBI,
CepALe JIUPUIECKOU T€POUHH OTKPBITO Y TATEIISM:

[IpuHecH NONUTH — U HE HA0 3BE3/.



B uyneca TBou 6€30rII1HO BEpIO.

[Tpunecu nonuth. Monyanus U OpocCT,

B xomHaTy BOHM, pOOKO CKPUITHU BEPHIO.

Crnenyer yka3aTpb Ha TO, 4YTO B MpousBeAeHusAX M. ManuHOBCKOM
NPUCYTCTBYET MOTHUB Pa3/IBOCHHUS, YTO 3aCTABIIIET BCIIOMHUTD MO33UI0 CEPEOPSIHOTO
Beka (yKa3aHHbIE MOTHBBI CBOMCTBEHHBI B YaCTHOCTHU Jiupuke A. AxmaroBoii). Kak
ormeyaeT B.JlapuH Jupuyeckas TEepOMHA CYHIECTBYET B JIByX BpPEMEHHBIX
mmepenusax [3, c. 214]. Ona Ttep3aeTcd Ha MNEPEKPECTKE >KU3HEHHBIX JOPOT,
HaXOJIUTCS MEXY BICUCHUEM U OTUYKJCHUEM OT JIFOOBH, CTATKMBACTCS CO CTPAXOM
MepexoJia u3 MUpa JIETEN B MUP B3POCIbIX, B PE3YJIbTATE YErO U3 IYILIH BBIPBIBAETCA
TrOPECTHBIA BO3IJIAC:

CrpatHo ObITh peOCHKOM, JTaXKe XYKe,

YeMm B TIOPbME — OTTYJA XOTb OETyT.

["onp1 GecripocBETHBIE U TYKE

CaMbIX TSKKHUX, CAMBIX KPENKHUX ITYT.

JIBOWCTBEHHOCTh M MNPOTUBOPEUYMBOCTh BHYTPU JIMPUYECKOM TIE€POHHU
JETEPMUHUPYET BO3HUKHOBEHHE CHUTYyallMM OE3bICXOJTHOCTH U HE3aIUIICHHOCTH
nepea OKpyX arolmuM MUpoM. Kpuk JHpUYECKON TI'epOMHU HAmNoJHEH OO0JIbI0 U
CTpaJaHUsIMHU:

Ecnu ObeTrcs sKeHIHa BHYTPHU. . .

ThI HE XOUEeIb, ThI HE CJBIIIUIIL KPUKA —

Hy, Torna xotst Obl HOCMOTPH. ..

Jnsi 7TupuUYecKOW TepOMHU CBOMCTBEHHO OIIyIIeHUE O€3bICXOIHOCTH,
NyIIEBHBIE TEp3aHUsl HE OTIYCKAIOT €€, 3aCTaBIsAIOT OpocaTbcsi B KPaHOCTH B
Haae K€ HAUTH BBIXOJI.

[Ipoucxonsiiyre U3MEHEHUs B MPUPOJEC MOMOTAIOT YUTATEII0 pa3oOpaThcs B
AMOIUAX JUpUYECKON reporHu. [IoHATE 0COOEHHOCTH MHUPOOIMYIIIEHUS JIMPUUSCKOM
TepOMHU TIOMOTAaI0T 00pasbl OKPYXKAIOIIEro MUpa, Yepe3 KOTOphbIe IMeperacTcs ee
MepEKMUBaHUS, OIYIIECHHS], CACTEMA LIEHHOCTEIA.

Ho »Ta mpocras HebecHas ObLIb

OcraHeTcs gaxke Toraa,

Kornma 1 Mmosg moJiozas 3Be31a

CopBercs Ha 3BE3/IHYIO MbLIb.

B cBoeMm TBOpuecTBe M. MannHOBCKast OTCTYNAET OT KJIACCUYECKOM SICHOCTH,
He OOMTCS PKCIEPUMEHTOB B 00JlacTU (POPMBI, B €€ MOI3UU MPUCYTCTBYET BEPIUOD,
«XapakTEepHbIN CTUX 311oxmw» [4, c. 38-40].

B Hem oTpaxaercs BCS CIOXHOCTh M MHOTOTPAaHHOCTh BOCHPUSITHS
M.ManvHOBCKOMH OKpyXaloliero Mwupa, Ojaroaaps KOTOPOMY Y  IOATECCHI
MOSIBJISIETCSI BO3MOXKHOCTh 00J1ee MOJIHO BhIpa3uThes [5, ¢. 211-213].

[Ipu ucnonb3oBaHuu Bepaubpa MmoldTecca crapaercs u30eXaTh 3aypsIHOCTH,
MOBTOPSIEMOCTA ~ METpa  KJIACCHMYECKOTro  cTtuxa. Jlupuueckas repowHsi B
CTUXOTBOPEHUU CHEp>KaHa B BBIPAKEHUU CBOMX YYBCTB, HO B TO K€ BpeMsi OHa
COBEPIIIEHHO CBOOOIHA B X OCMBICIICHUH, aHAJTU3E.

CBOOOMHBIN CTUX HAWIYYIIMM 00pa3oM MepenaeT €CTeCTBEHHOCTh JBIKCHUS
YyBCTBAa U T€UYECHUS MBICIIA. TakuMm oOpa3om, cama popma ctuxa y M. MannHoBcKoi



SBJISICTCSI BOXHEUIIMM ¥ OPTaHUYHBIM CIIOCOOOM  BBIPAKEHHUS OCOOEHHOCTEH
XapakTepa JIMPUYECKON TepoMHU. A UCIOJIb30BaHUE BepiauOpa Oolsiee MOIHO
PACKpBIBAIOT OCOOEHHOCTH BHYTPEHHETO MUpPa JIUPUUECKONU T€POUHH, €€ HACTPOCHHUS
Y 4yBCTBa:

B cucremax ucuncienuii popmynax pacuerax

Bbl uckanu 3HaueHue Moux ryo

ToNbKO UX HE PEIINIIb

A ecnu ¥ pemunib

TO pe3yJIbTaT HE CIOXKHUIIb CO CBOUM

[ToToMy 4TO HE OBIBAET CyMMBI I'y0

DTO HapyllIeHuEe BCEX MPaBUII

MyCTh U HE YCTAHOBJICHHBIX

/la 1 3auem Ham cymmMma

KOI'/1a €CTh (KpUK BJOTOHKY

MOPOT U)

101 (%71

IIpaBna?

B nmanHOM mnpuMepe TMPUCYTCTBYET ONpPEAEICHHAs OTCTPAHEHHOCTh W
CO3€pLATENIbHOCTh, BMECTE C TE€M, MPEIJIOKEHUS 3ByYaT C MHTOHALMEW COYKAJICHHS,
KaK KOHcTartanus (akrta, ¢ KOTOPHIM JIMPUYECKONW T€pOUHE TPYIAHO COTJIACUTHCS.
CBOOO/HOE TMOCTPOEHUE CTUXa, IOMOTAIOT AaBTOPY OTPA3UTh HEOOHO3HAUHOE
gocnpusmue Mupa, IPOTUBOPEUYUBBII B3IJIsI1 HA YyBCTBA.

C Touku 3peHus putma BepauOpbl M. ManuHOBCKOW OoJiee TparudyHbl U
JUCTADMOHWYHBI,  4Y€M  Kjaccuueckue  mnpousBeneHua. Cpeam  CpencTB
BBIPA3UTEIBHOCTH, K KOTOpbIM mpuberaer M. ManuHOBcKasi cleayeT OTMETUTH
MIpUMEHEHUE Meped0eB pUTMA, YTO CIHOCOOCTBYET H300paKEHUI0 HEMOCTOSIHCTBA
COBPEMEHHOT0 MHpa, OTCYTCTBUE CTAOMJIBHOCTH, YTO MPOJOJIKAET YKE 3aTPOHYTYIO
ITOATECCON TEMY HEeCYACTHOM JTIF00BH, 0€3bICXOTHOCTH.

Takum  oOpa3zoM, mnpousBeaeHuss M.MaauHOBCKONH SMOIMOHAIBHBI |
JIOBEPUTEIIbHBI, OTJIMYAIOTCS O0COOOW WHTOHAIMEH M MYy3BIKAJIBHOCTBIO, YTO
3aCTaBJISIET BCIOMHUTH TPAAMIMHM cepeOpssHOro Beka. Ee nupuueckas repouHs
TEep3aeTcs Ha TMEPEeKPEeCTKE >KU3HEHHBIX JIOpOT, OIIyIIeHHe Oe3bICXOHOCTH
CYILIECTBOBAHUS HE TTOKUJIAET €€.

B cBoeilt nos3un M. MaiMHOBCKas UCIOJIb3YET HE TOJIBKO KIIACCUYECKHUN CTHX,
HO U CMEJIO OKCIEPUMEHTHPYET, UYTO SBJSIETCS OJHONW W3 OTJIMUUTEIIbHBIX
O0COOCHHOCTEH MOA3UM aBTOpa. YNoTpeOsieHue BepiulOpa MmoMoraer mosrecce Ooliee
MOJHO OTpPa3UTh HEMOCTOSHCTBO W MPOTUBOPEYMBOCTH COBPEMEHHOI'O MHDA,
O€3BBIXOHOCTh CIIOKUBIIEHCS CUTYAllMH U OUTYIIIEHUE TPAarHdHOCTH.
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The conception of the Author in Modern Literary Criticism
[MTunuykosa T.I1. (r. Morunes, benapycs)

When language i1s perceived, it is wusually associated with the person who
originated it in that context. E.D. Hirsch uses this standard of experiential common
sense to claim that the most fundamental means of understanding literary language is
to find out how its originators intended it. The substrate of factual reality associated
with a work of literature is the individual author and his having created this aesthetic
object. The reading experiences produce the motive for learning about the author.
Knowledge of an author can help explain these experiences and further motivate
reading interests.

—In pedagogical situations the meaning attributed to the work is frequently
assumed to be the result of the author‘s action. The knowledge the reader gets as the
result of the rereading a book is a fuller and more complicated conception of the
author. This knowledge could be characterized as pertaining to exile as a mental state
in himself. It could also be understood as knowledge of a certain taste.”[1, p. 32].

One of the scholars who deal with this problem is David Bleich, the
representative of the phenomenological approach in American literary studies. In his
seminar the readers are asked to write two response statements, between which they
acquire a great deal of new information about the author. The important matter is the
effect of this new material on them. They can understand some new features of a
writer‘s personality they hadn‘t perceived before. These feelings can be the result of
a revised self-image of a reader. Such biographical readings make possible a
definition of the self in psychological items. New knowledge can help the readers to
synthesize some new identity elements. This information is relative to their new
conception of a writer.

Each reader objectifies something about his experience with the author‘s work
in terms of the author if that conceptualization is more suitable to him. The interest in
the author can be directly understood as a subjective function: the way one conceives



the author in a critical judgment is subjectively governed and observable in oneself.
For people with such interests, the locus of objectification is the author; the greater
the familiarity with his work, the easier it is to conceive him as a distinct individual —
to objectify him. But such objectification is idle, and even unfair, unless it represents
the construction of the author out of the materials of one‘s experience with his work
and other available information. .Knowing an author” means knowing one‘s own
conception of the author.

Biographical documentation is sought to validate one‘s conception of an
author. It is assumed that the documents and other historical artifacts used by a
biographer to synthesize a portrait are the most authoritative basis on which to
conceptualize the individual under study. But no matter how full such a portrait may
seem, there is no final way to decide that a particular biographical formulation of an
author‘s life or personality is objectively true. The formulation can be more or less
adapted to the biographer‘s community and to subsequent readers; it can be
appropriated as an influence in that community to the degree that it serves subjective
literary interests.

In his article Readings and Feelings D. Bleich presented a detailed
consideration of why biographical documentation helps him to produce the most
satisfactory understanding of The Turn of the Screw by Henry James. For the purpose
of the reading experience, he identified with his biographer, Leon Edel, and himself
became a biographer. There was an important difference between his biographically
documented conception of the author of the book and Edel‘s overall biographical
portrait, but this difference was determined by different motives for knowledge and
not by objective historical facts, in the author‘s opinion.

Edel writes that the major immediate psychological impetus for writing The
Turn of the Screw was James‘s decision to move from London into Lamb House in
Rye.

In The Turn of the Screw James was saying, on the remote levels of his buried
life, that Lamb House was a severe threat to his inner peace. It was haunted. It
contained all the ghosts of boyhood — pushing, demanding governesses, Aunt Kate,
his mother in her moods of severity. He could not be —& fellow, don‘t you see?” in
such an environment. In the house of Family, Henry had always thought of himself as
a claimant... To establish his claim, to take possession, carried with it the certitude of
punishment — the demanding ghosts would exact their price, and little Mile‘s ...
sacrifice has shown what — somewhere beyond rational existence — he believed that
price would be.

James wrote —Fhe Turn of the Screw” accordingly on a theory of unexplained
extra-human terror, that terror within himself that could not tell him why he had felt a
sinking of the heart, at the simple daylight act of providing himself with an
anchorage for the rest of his days.

In describing James‘s state of mind in writing the tale, Edel emphasizes the
ineffability of his fears. While Edel names the fear as one of irrational punishment for
just trying to be a —fellow”, he stresses that James did not name that fear explicitly to
himself, and that it instead emerged through intuitive or instinctive forces acting
during the process of creating the tale. On the basis of this reasoning, Edel identifies



the writer's mind most centrally with the figure of Miles, since Mile‘s fate would
then represent an expression of James‘s deep fear of punishment.

In this discussion of James‘s background associated with this tale, Edel
characterizes an important feature of James‘s psychology: —Fo be male was to risk (in
the remote fantasy of childhood) such things as amputation like his father‘s; females
seemed the most serious threat to his sense of himself, as a boy, and later — by
disguises of the imagination, by thinking himself a little girl and by being quiet and
observant — he could escape -amputations” and punishments. The stratagem
succeeded. His mother called him -Angel”. He could be above all an observant
exploratory young female. The disguise of femininity was necessary mainly when he
was confined to —Family” and had to contend with his elder brother; in that
relationship he always saw William as strong and active and himself as inhibited and
passive.” [Edel, p.210]

These observations are presented, not in explanation of the dramatic action of
the tale, but as a contribution to the description of the fearful atmosphere in James‘s
mind as he was about to move into Lamb House. But Edel does not suggest a
connection between the disguise of femininity in childhood and the feminine gender
of the tale‘s narrator.

In Bleich‘s conception of James there is a vital explanatory connection. He
understands James to have identified himself with the governess, who — by imagining
a demonic sexual figure, Quint — —kills off” Miles, the masculine boy in James. The
psychological premium of this disguise for James is survival as an author: and it is a
successful one at that in respect to the listening audience within the tale and to Jame‘s
reading audience as well, whom, at the time of writing, James was trying to win back
after a slack period of his work. Even as Edel describes them, James‘s fears were not
vague. At that period of his life, homosexual feelings played a greater role in his
personality than they had in the past: identification with women had a new meaning,
even if, as Edel documents, this impulse is traceable back to his childhood. At this
point in his career, James is appropriating the literary and psychological —disguise”
for the local purpose of reestablishing himself in maturity.

It is true that Miles is —sacrificed” and Quint is exorcised from him by the
governess-narrator. But the governess‘s survival is more important biographically. In
the late, her story is actually being read by an unnamed third narrator (Douglas being
the second) who was given the manuscript written by the governess and passed on to
Douglas (now dead). At the end of the tale, this third narrator does not reappear: only
the governess survives, in terms of D. Bleich‘s reading experience. At the outset of
the tale, this third narrator claimed to have a title for the story, but he does not tell
what it is. Therefore, the critic‘s solution to the namelessness both of the story and
the narrators is to understand them to be named on the title page of the published
work — —Fhe Turn of the Screw” by Henry James. For him, the biographical meaning
of the story is that the author is overcoming both long-standing psychological fears of
sexuality conflicts of domestic power as well as then-current professional doubts
partially precipitated by the catastrophic failure of his play Guy Domville, and by the
diminished popularity of his fiction. This meaning entails a different conception of



the author than that proposed by the more authoritative reader, Leon Edel. But the
documentation of both critics is the same.

Discussing different conceptions of authors is an ongoing critical concern.
What is or is not claimed about the author, however, is determined by either the
biographer‘s community or the reader‘s demands for biographical explanation. For
example, it is not an objective good in biography to aim for psychological portraiture
over historical chronology; but strong public interest at this time may demand an
analytical presentation of character, and many current biographers respond after the
pattern of Lytton Strachey and Leon Edel. It is equally arguable that a chronological
history gives each reader a better opportunity to formulate his own conception of the
author. This subjective motive underlies the many attempts at at biographies of the
same author. This subjective motive underlies the many attempts at biographies of
the same author. Any biographical effort is necessarily interpretive — the biographer‘s
motivated resymbolization of —the author”. Leon Edel has already articulated this
principle in his own reflections on what biographical effort entails: —Fhe biographer
must try to know himself before he seeks to know the life of another: and this leads
us to a very pretty impasse, since there seems to be considerable evidence that he is
seeking to know the life of another in order to better understand himself. The
biographer‘s dilemma thus becomes double: he must appraise the life of another by
becoming that other person; and the must be scrupulously careful that in the process
the other person is not refashioned in his own image. This, in reality, is the subtle
process involved...” [2, p.201].

—. [The biographer] has taken into his consciousness a great many documents
about another‘s life. And the book that will emerge will be his vision, #his
arrangement, his picture” [3, p.11].

The value of a biographical study lies in the kind of subjective interest the
biographer has applied to his task. Some studies are important because the biographer
hates his subject; others awake interest because the biographer‘s point of view is
unique. But to imagine that any single biography has actually set forth the objective
life of the subject can only serve to inhibit further interest. Every reader‘s conception
of an author is his own construction; even when a new conception is assimilated, it
remains his own construction. The process of recursive reconstruction produces new
knowledge. If often seems that scholarly documentation such as personal letters and
testimonials are new facts about an author, and sometimes they do disclose new
information. Yet regardless of whether such disclosure takes place, each new
document is a new point of view, and each time another is read, the perspective is
complicated and changed. Whether a reader reads biographies or original documents
or both or neither depends on what kind of knowledge he seeks. The search is most
productive when it is the consequence of knowledge of oneself.

The linguistic nature of a reading experience establishes the subjective
dialectic, which negotiates the experience into knowledge. This means that when the
knowledge sought concerns the real, but permanently unavailable, historical author,
awareness of one‘s motivated conception of the author is a necessity for such
knowledge.



The response statement greatly facilitates this awareness. The search for and
use of documentation of the author often grows from the belief that biographical
knowledge is necessary for our reading experience. Any biographical interest, as Edel
observed, is —deeply intimate and highly subjective”[3, p.81]. Knowledge of the
language and literature of another mind rests on knowledge of the language of one‘s
own.
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IIpenogaBaHue PyccKoOro si3bIKa Kak
HHOCTPAHHOIO

Y4eonbie nocodus mo PKH u ux poas B peanuzanumn
JIMHITBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOr0 ACIEKTA MPHU 00y4eHUH PYCCKOMY SI3BIKY
CTYyIeHTOB-MHOCTPAHLIeB

Axkcenona I'.H., Koxyxosa H.E. (r. Munck, benapycs)

B 90-e romet XX cronmerus BCIEACTBHE MHTErpaluy  A3bIKO3HAHUSA,
KyJbTYpOJOTH, 3THOrpaduu, OTHOJOTMM  OKOHYATEIBHO  copmupoBanach
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHS KaK HayKa.

JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHSI TIOMOTaeT BOCIPUHUMATh KYJIbTYpPY Kak ¢opMy
CYLIECTBOBAHMsI Y€JIOBEKa U OOIIECTBAa B MUPOBOM IPOCTPAHCTBE, @ SI3bIK SBIISAETCS
IPOBOJAHUKOM, CIIOCOOCTBYIOIIMM HHTEPIPETAlMM  KYJbTYPHBIX JOCTHKEHHI
COOOILIECTB, MEHTAJIbHOCTH HallMU. [Ipy 3TOM MOHATHE «KYIbTYPa» BOCHIPUHUMAETCS
KaK MHUPOBO33PEHHME, MOPAJIBHBIE HOPMBI U JyXOBHBIE LICHHOCTH, U, B LIEJIOM, KakK
croco® Mo3HaHUS MHpo3JaHus. BiusHue s3pIka Ha KyJIbTYpY HE BBI3BIBAET
COMHEHMS, T.K. OH HE TOJBKO CHUHTE3HPYET, HO M CIOCOOCTBYET IMOSBICHUIO U
COXPAaHEHUI0O MEHTAINTETAa HAlMM HA IMPOTSHKEHWH MHOTMX HOKoneHuu. lloatomy
o0y4eHHE A3BIKY — 3TO O3HAKOMJIEHHE C KYJIbTYPOU HapoJa, €ro MEHTAJIMTETOM, €ro
HCTOPUEH, UCKYCCTBOM, HAyKOM, OCOOCHHOCTSIMU MOBCEIHEBHOM XU3HU. TOJIBKO B
KOHTEKCTE C OCBOCHHEM KyJIbTYpbl HAllMM M MOKHO B IIOJHOM MEpE OBJIAJIETH
A3BIKOM.

Pycckas si3bikoBas (peueBas) W Oenopycckas KyJbTypHas cpelja CTaHOBATCS
TOH ocoboW cpemoi, KOTOopas CO3JaeT BO3MOXXHOCTH JUIA  aJialTalluH,
AKKyJIbTYpallM¥, COLMAIM3alUMd M CAMOpPEAIN3ALMUA JIMYHOCTH HHOCTPAHHOIO
yuanierocsi, BeiOpasiiero aiasi ooyueHus bemapycb. B gaHHBIX YCIOBHSX aKTUBHYIO
poiib B OOyYEHHHU S3bIKy WIPAET COLMOKYJIbTYpHas KOMIIETEHIUS, SBIISIOIIAsACA
KOMIIOHEHTOM KOMIIETEHIIMM KOMMYHUKaTUBHOH. OOydeHHE pPYCCKOMY S3BIKY B
yCIIOBUSIX COBpeMeHHOM benmapycu paccmarpuBaercss kak OOy4yeHHE JIEKCHUKE H
IrpaMMaTHYE€CKOMY CTPOIO SI3bIKa B KOHTEKCTE OENOPYCCKOM KYJbTYpbI, MO 3HAKOM
0eJIOpYCCKUX KYJIBTYPHBIX LEHHOCTEH IyTeM MPE3eHTAlUd COLUOKYJIbTYPHBIX
CBEeICHUM O bemapycu M ee BBINAIOIIMXCS TNPEICTABUTENSAX, O BKIAJAE CTPAaHBI B
MHPOBYIO KYJIBTYpPY.

Haxonscy B Pecniybnmuke benapych, u3yyass oMH M3 €€ TOCYAApCTBEHHBIX
A3bIKOB, M3y4as UCTOPUIO bemapycu, MHOCTpaHEL JOJKEH OCO3HATh, YTO MCTOPUS
benapycu sABisieTcss HEOTHEMIIEMOW, OPTaHUYHON YaCThIO €BPOIIEUCKOW U BCEMUPHOU
HCTOPUH.

Panpmie, xorma K HaM €AMHUYHO NPUE3KAIM HMHOCTPAHHBIE CTYIECHTHI,
BbIxoabl K3 Coserckoro Coro3a, BIAACIOIIME PYCCKUM SI3BIKOM, IOJIyYHBIIHE
oOpa3oBaHHe Ha PYCCKOM S3bIKE€ M HMMEIOIIME OIEHKY I0 JaHHOMY IpEAMETY B
attectate (u3 W3pawmns, JIuTeel, YKpanuHsl) 1ekaHaT 0CBOOOXKIAT X OT MOCEIIEHUS



3aHATUH M0 A3bIKY, a OLIEHKY aTTecTara BKIOUYaI B AUIUIOM. Koraa e KoJIu4ecTBO
TaKMX CTYJEHTOB YBEJIMYMIIOCh, MbI 3a0MJIM TpPEeBOTY U OOpaTWIHCh K
aAMUHUCTpalMK (PaKyJIbTeTa U MHCTUTYTA O CO3/IaHUM KYJIbTYpPOJIOTHYECKUX TPYIIIL.
[lepBas rpynna 6suia coznana B 2003 roay. B rpynmne Obutn cryaeHTsl U3 JIUTBHI,
AzepOaiipkana, ['py3un, Kamepyna, Makegonun, M3pauna. Ct. mpernogaBaTesnem
Bbynbko M.E. Ob11a coctaBieHa mporpaMmma Jijiss paboThl ¢ 3TOH TPYIIIOHN.

Koneuno, ObUIO MHOTrO TpYIHOCTEH: He OBUIO CIEUUAIbHBIX Y4eOHBIX
mocoOuii, ombiTa. B uMemmMxcs Xe y4eOHBIX MOCOOMSIX ¥ METOAMYECKUX
PEKOMEHAIUSAX OTCYTCTBYIOT Y4eOHBIC MaTepuaibl, COAep Xk aie MHPOPMAIHIO O
JyXOBHBIX IIEHHOCTSIX OEIOPYCCKOTO HapoJa, B HUX HET CBEJACHUU O BBIJAIOIIMXCS
JUYHOCTSX CTPAHBI, O CAMOOBITHOCTH M CBOCOOpA3HH KYJIbTYPHI, O IPKUX CTPaHHUIIAX
€€ UCTOpPHUH.

B 2007-2008 yuebnom romy B BI'MY ¢dyHKIIMOHMpOBaIO YykKe HBE
KYJIbTYPOJIOTHUECKHUE TPYMIIbI, B KOTOPHIX ObUIO aripoOUpPOBaHO MOCOOUE «A KTO TaM
uaeT», co3gaHo jgoneHToM bensim B.B. Anpobamusi mpoxoauna B Tpymmax ¢
HEMELKUMU, U3PAWIBLCKUMHU U a3epOailPKaHCKUMU CTYICHTaMH.

B Hacrosmiee BpeMms, Korga, Hapsay C HWHOCTPAaHHBIMU CTYJECHTAMHU W3
JANbHETO 3apyOekbsi, K HAM CTaJiu MPUE3KATh CTYACHTHI U3 OJMKHETO 3apyOeKbs, B
JOCTaTOYHOW MEpE BIIAJICIOIIME PYCCKHUM SI3BIKOM, HAIPUMEpP, KaK B 3TOM TOAY
HaIUIbIB BO BCE BY3bl CTYIEHTOB U3 TypKMEHHCTaHa, HACTOSITEIBHO BCTaja
HEOOXOJIMMOCTh MEPEeCMOTpa METOAMKH PabOThl MO PYCCKOMY SI3BIKY C JTaHHBIM
KOHTMHI€HTOM yYaIlIuXCH.

Pemiennto Takod 3amaud, Ha Hall B3MISJ, CIOCOOCTBYET IOCOOME Ha
Marepualie TeKCTOB MO OEIOPYCCKOM UCTOPUU «A KTO TaM HACT», MOJITOTOBICHHOE
nonenToMm bensim B.B.

[Tocobue mpegHa3HA4YEHO MJIs 3aHATHI MO PYCCKOMY SI3BIKY C MHOCTPAHHBIMH
cTyneHTamMu 1 u 2 roma oOy4YeHHUs U TOCBAIIEHO PEIICHUI0 aKTyalbHBIX MPOOiieM
COBPEMEHHOW METOAUKH — COLMAIbHO-KYJIbTYPHOW aJanTallid HMHOCTPAHIIEB B
CTpaHe TpeObIBaHHWA Ha OCHOBE (OPMHUPOBAHMS TO3UTUBHOTO OTHOIIEHUS W
YAOBJIETBOPEHUS TO3HABATEIILHOTO HHTEPECA K HEM.

TexcToBbIN MaTepHall MPEACTABISIEMOTO TTOCOOUS CBSI3aH C OCBEIICHUEM TaKUX
KJIFOUEBBIX MOMEHTOB O€JIOPYCCKOM HWCTOpUM, KaK »dSTHOTEHE3 OeIopycoB,
CTaHOBJICHHE OEJIOPYCCKOM TOCYAapCTBEHHOCTH B pamMkax [loJoIkoro KHsDKECTBa,
dhopmupoBaHue Oenopycckoit HApOJHOCTH; COLUATBHO-IKOHOMHUYECKOE,
MOJUTUYECKOE U KYJIbTYPHOE Pa3BUTHE HACEJICHUS COBPEMEHHBIX OeIopyCCKUX
3eMellb B cocTtaBe Bemukoro kHspkectBa JImToBckoro, 3atem Peum IlocmonuToit u
Poccuiickoii umnepun; (hopMupoBaHue OEI0pyCcCKO HaIUK.

O0BeM TEKCTOB, MpeacTaBieHHbIX B mocobun, or 370 mo 1300 cnos; B
METOJMYECKUX IIe/IsIX HamboJyiee KPyMHbIE U3 HUX pas3leieHbl Ha YacTU. TEeKCTHI
COITPOBOXKIAKOTCS  JICKCUKO-CEMAaHTHUYECKMMU U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUMHU
YOPaXKHEHUSIMU, 3aIaHUSIMH Ha aHallM3 CTPYKTYPHOW WM COAEPKATEIbHOU CTOPOH
TEKCTa, MPEAPEUECBBIMU U PEUECBBIMU YIIPAKHECHUSIMH.

[IpennoxeHHass aBTOPOM CHCTEMa yIPaXHEHUH, pazHooOpasue 3aJaHuil K HUM
(aHAMU3 CTPYKTYPHOU U COJIEPkKATEIBbHONM CTOPOH TEKCTAa, JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUI
KOMMEHTApUH M JIp.), CHOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO y YYAIIUXCS COIUOKYJIBTYPHOU



KOMIIETEHIIMH U BBI3BIBAET MHTEPEC HE TOJBKO K CHELUAIBHOMY HAyYHOMY CTHIIIO,
HO M K T'yMaHUTapHOW €ro pa3sHOBUAHOCTU: OOIICHAYYHOM M TEPMHHOJIOTMYECKOMN
JeKkcuko mo wuctopuu. llpennokeHHbI B MOCOOMM MaTepuall 0O0YyCIOBJICH
CEMaHTUYECKUMU OTHOIICHUSIMU CJIOB OOMICIUTEPATYpPHOTO s3bIKa M CHEIUATbHON
JEKCUKH, MX  CIOBOOOPa30oBaTEIbHOM  CTPYKTYpoH,  MOpP(OIOrHYECKUMHU
OCOOEHHOCTSIMU U OCOOEHHOCTSIMH COYETAEMOCTH, CHUHTAKCUYECKUMH MOJEISIMU
a3pika Hayku. OH cIocoOCTBYeT Takke BbIpaOOTKE HAaBBIKOB aHalM3a TEKCTa,
CBEPTHIBAHUS W Pa3BEPTHIBAHUS 3aKIIOUYEHHON B HEM HH(pOpPMAIUH, €€ YCTHOTO U
MMCbMEHHOTO PENPOAYLIMPOBAHHUS, TPOIYLIUPOBAHKS TEKCTOB 10 aHAJIOTUU.

[Ipu pabore TO JaHHOMY TIOCOOMIO HAMH HCIIOJNB3YETCS BCEBO3MOXKHAS
HaIJISITHOCTh: (DMIIbMBI, CBA3aHHBIE C MCTOpUEH Hallel pecrmyOnuku («AHacracus
Cnynkas», «@pannuck CKOpuHa»), a TakKe WUIIOCTPATUBHBIE MaTepualbl (KHUTH,
OTKPBITKH, PENPOAYKIIMH KapTHUH). MICOIb30BaHNE HATIISTHOCTH JAE€T BO3MOXXHOCTh
CTyJIEHTaM YBHUJETh Hally CTpaHy BO BCEM €€ MHOT000pa3uu: HCTOPUYECKUE
MOPTPETHI, MPUPOJIA U €€ YHHUKAJIbHBIC YTOJKH, ACSATEIN KyJIbTypbl U HAYKH,
aApXUTEKTYPHBIEC MAMSATHUKU U IPOMBIIILIEHHOCTb.

@OpMHPOBAHUIO Y CTYICHTOB HABBIKOB YCTHOM U MHCbMEHHOW PEYM, PEYEBOTO
NOBE/ICHUSI M JIeTAIbHOMY 3HAaKOMCTBY co croiuueil benapycu crocoOcTByer
nocobue benoro B.B. u Anamkesuu U.B. «Kpaca 6enopycckoro kpasi», B KOTOPOM
COJEPKUTCS UHGPOpMaALUsl CTPAHOBEAUECKOIO U  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIHUECKOIO
XapaKTepa U CBEJICHUs 00 UCTOPUH, TPATULUAX U KYJIbTYPHOU KU3HU MUHCKA.

Jlureparypa
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IIpennogaBaHue HHOCTPAHHOTIO A3BIKA KAK
0011e00pa30BaTEJIbHOM JUCHUILIMHBI B By3e

PoJieBble HTPBI HA 3AHATHUSAX M0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B By3e
bannukosa E.JI. (r. Munck, benapych)

[Ipoucxomsiie B HalledW CTpPAaHE IIOJMTHYECKHE, COLMOKYJBTYPHBIE,
JTYXOBHBIE M SKOHOMHYECKHNE U3MEHEHUS MOBIUSIIM HAa 00Pa30BaATEIbHYIO MOJIUTUKY
rocynapctBa. Bo3HHMKIIa HEOOXOAMMOCTH (OPMHUPOBAHUS COLMUAIBHO AKTUBHOU
JUYHOCTH C BBICOKMM HHTEJUIEKTYyaJIbHBIM, TBOPYECKMM IIOTEHLMAIOM. B cBs3M C
TUM HAOJIIOJIaeTCsl TEHACHLMS K IEPEOCMBICICHHUIO COJEP)KaHUs OOpa30BaHMUA,
OPUMEHEHUI0O METOJIOB M TEXHOJOIMM OOy4YeHMs, OCHOBAaHHBIX Ha JIMYHOCTHO-
OPUEHTHUPOBAHHOM MOJX0JI€, B TOM YUCJIE HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

Boiaenstot cnenyromue 3a1a4i NpernogaBaTeisi HHOCTPAHHOTO S3bIKA:

- 1OOUTBHCS YPOBHSI COOCTBEHHOTO MPOdECCUOHATTN3MA;

-CO3/1aTh YCJIOBUS ISl Pa3BUTHsI MHAUBUAYAJbHBIX BO3MOKHOCTEW M CIOCOOHOCTEN
Ka)XJI0TO y4Yalerocs;

-c(pOpMHpPOBATH BCECTOPOHHE PA3BUTOI0 YEJIOBEKA, TyMAIOLIEro, JIOOO3HATEIBHOIO,
CIOCOOHOTO K KOMMYHHUKAallMd Ha HM3y4aeMoM s3blke.PeleHuo naHHbIX 3aaad
CHOCOOCTBYET TNPUMEHEHHE WHTEPAKTUBHBIX METOJAOB M TEXHOJOTUH OOy4YeHUs
WHOCTPAaHHOMY  SI3bIKy, B OCHOBY KOTOpPBIX IIOJIOXKEHO  MEXJIMYHOCTHOE
B3aMMOJICIICTBHE YYaCTHUKOB ydeOHOro mporecca. OQHUM U3 METOJOB SIBISETCS
UIPOBOE MOJIEIIMPOBAHHUE.

Urpa — 310 opMa JeSATENBHOCTH B YCIOBHBIX CUTYallUsX, HAIpaBJICHHAs Ha
BOCCO3/IaHU€ U YCBOEGHHME OOILECTBEHHOTO OIbITa, B KOTOPOM CKJIaJbIBa€TCAd HU
COBEpULIEHCTBYETCS NOBelneHue 4venoseka [1, c. 15]. Urpe mpucymm cnenyrommue
YepThI:

-cBOOO/HAS, pa3BUBAONIAS AEATEIbHOCTh, IPUHUMAaEMasi 10 JKEIaHUIO y4allerocs;
-TBOPYECKNW, B 3HAUYUTEIBHOM MEpE HWMIIPOBU3ALMOHHBIA XapakTep JTOU
NeSTENbHOCTH;

- SOMOLMOHAIbHAs OKpACKa JAaHHOU JeATEIbHOCTH;

- HaJIWYUE TPSAMBIX WM KOCBEHHBIX MPAaBHJ, OTPAXKAIOIIMX COJIEP)KAHUE WIPHI,
JIOTHYECKYIO U BPEMEHHYIO MOCIEN0BATEIbHOCTD €€ pa3ButTus [2, c. 111].

JlanHble OCOOEHHOCTH WIPOBOM JAEATEIBLHOCTU CBHUIETENIBCTBYIOT O OOoraTtoMm
BOCIMTATEIbHOM W pa3BUBarolleM noreHuuane. Wrpa cmocoOCTByeT pa3BUTHIO
JIOTUYECKOTO MBIIIJICHHSI, PEYEBOT0 ATHKETA, YMEHUS O0IATHCS APYT C IPYTOM.

OO11en3BecTHO, Urpa — BaXHBIA dJeMeHT oOyueHus. VMeHHO 3Tum
OOyCJIOBJICHO MPUMEHEHHE MWIPOBBIX TMPUEMOB Ha paHHUX JTanax oOy4YeHUs
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY. biiaroyiapst Tomy, 4TO B OCHOBE UTPOBOM IESITEIIBHOCTH JI€XKAaT
aKTUBHBIC JCHCTBUS, OHA BIMCHIBAECTCS B TEOPHUIO YUEOHOU IeATEIbHOCTH, KOT/a
oOydJaronuiicss He MPOCTO BEAOMBIM, a CYOBEKT pealbHOW KOMMYHHKATHBHOM
JEeSTETbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE.



AH. IlykuH BbIAENSIET CIEAYIOIIME BHUABI WUIP: S3BIKOBBIC HUTPHI
(bonernueckue,  opdorpaduyeckue,  JEKCHYECKHE,  I'paMMaTUYeCKue) W
KOMMYHHMKaTHBHBIE (pojieBble, TBopueckue) [3, ¢. 122]. UccnenoBarens orMmedaer,
YTO KOMMYHUKATUBHBIE UTPBI CIIOCOOCTBYIOT PEHICHUIO CIEAYIONINX 3a/1a4:

- CO3JIaHHE TICUXO0JIOTUYECKOW TOTOBHOCTH YYAIIErocs K pe4eBOMY OOIIIEHHUIO;

- o0ecrie4eHHe €CTECTBEHHOW HEO0OXOJAMMOCTH MHOTOKPATHOTO IOBTOPEHMUS
SA3BIKOBOTO M PEYEBOT0 MaTepHaa;

- TPEHUPOBKA yUallerocsi B BELIOOpe peueBOro MaTepuaa, 4ro siBIsieTCs MOArOTOBKOM
K CIIOHTaHHOM peun [4, c. 112].

PaccmoTpum  monpoOHee HCHOJB30BAHME POJEBBIX HWIP B  OOy4EeHUH
WHOCTPAHHBIM SI3BIKaM.

B Hacrosiiee Bpemsl Hzes HCIOJIB30BAaHUS POJIEBOTO IMOBEACHHS IMOIYyYHIIa
MOJIKPEIVIEHHE CO CTOPOHBI TaK Ha3bIBAEMOM «Teopuu poiiei». CTOPOHHHUKHU 3TOU
TEOPUM CUUTAIOT, YTO CBSI3b JINYHOCTH C OKPYKAIOUIEH Cpelod MpOsBISIETCS B TOM,
YTO JIMYHOCTh MCTIOJHSAET HECKOJBKO COIMATIBHBIX POJICH: HAlpUMEp, B CEMbE — POJIb
poIUTENs, BHE CEMbU — pOJIb Y4YUTENs, Bpada W T.J. OTH pOJIM B OOIIECTBE
OTpE/IEISAIOT pedyeBoe (HepeueBoe) MoBeAcHHE uenoBeka. [loHsaTne couuambHOU
poJid, TakuM O00pa3oM, SBJISETCS DJIEMEHTOM OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUH.
ConuanbHble poiau B Y4YEOHBIX YCIOBUSAX CBOJATCA K JBYM: MpenojaBaTelb —
CTYJIEHT; CTYIEHT — CTyAeHT. B yu4eOHBIX paMKax COLMaIbHBIE POJIM HOCAT
VCKYCCTBEHHBIW, YCIOBHBIN XapaKTep.

Hecmotpss Ha »9T0, pojneBas wurpa o0JafaeT MUPOKUMHU OOyYarOIUMHU
BO3MOYKHOCTSIMU:

1) poneByi0 UTrpy MOXKHO PAcCIIEHHBATh KaK CaMyl0 TOUYHYIO MOJIENb OOIIEHHs, TaK
KaK OHa MOJIpakaeT ICUCTBUTEIIBHOCTH B CAMBIX CYIIECTBEHHBIX YePTax U B HEH, Kak
U B )KM3HH MEPETUIETACTCS peYeBOE U HEPEUEBOE MOBEACHNE MTAPTHEPOB;

2) posieBas urpa o0s1a1aeT OOJIBITMMUA BO3MOXKHOCTSIMU TTOOYAUTENILHOTO TIJIaHa:

3) poJseBasi urpa mperoaraeT yCHJICHUEe JTUYHOCTHON CONMPUYACTHOCTH KO BCEMY
MPOUCXOSIIEMY;

4) poneBasi urpa CrocoOCTBYeT PAaCIIUPEHUI0 aCCOIMATUBHON 0a3bl MPU YCBOSCHUU
SA3BIKOBOTO MaTepuayia, TaKk Kak ydeOHas CHUTyalus TMpeIojiaraeT OMHCaHue
00CTaHOBKH XapaKkTepa JCUCTBYIOIIMX JIUI] M OTHOIICHUH MEX1y HUMU;

5) poneBas urpa crnocoOCTByeT (HOPMUPOBAHHIO YYEOHOTO COTPYJHHUYECTBA U
napTHEPCTBA.

Bo BpemMeHHOM I1aHE MPEACTaBISIET COOONH OTHOCUTEIBHO IEIOCTHBIA LUK
YIPaBIISEMOTO B3aUMOICHCTBUS MEXK/TY MPEINO0IaBaTeIeM U CTyICHTaMH.

YcnoBHas cxema poJIeBOM UTPHI MOXKET OBITH MPEICTaBICHA CIEAYIONIIM 00pa3oM:
-OTan MOATOTOBKM: pa3pabOTKa ClieHApHs, COCTaBICHHE IJIaHa, OOIIee OMHUCaHue
UTPBI, XapaKTepHbIe 0COOCHHOCTH JICHCTBYIOIINX JIUII.

-Otanm OOBSICHEHHS: OpPHUEHTAIMsSI YYaCTHUKOB, OIpEACNICHHe pexumMa paboThl,
(bopMyIMpPOBKA II€JIM, TTOCTAHOBKA MPOOJIEMBbI, BEIOOP CHUTYaIlMU, TICUXOJOTHYECKas
MOJATOTOBKA YYAaCTHUKOB.

-OTan npoBeAeHUs: MPOLECC UTPHI.

-Ortan aHanu3a ¥ 0OOOINCHUS: aHAIW3, OICHKA M CAaMOOIICHKAa pa0OThl, BHIBOABI H
000011IeHNS, pEKOMEHIAITNH.



Jnsa crynenToB | Kypca HEA3BIKOBBIX CIELMATIBHOCTENW B IIEPBOM CEMECTPE
MOXXHO MPEIJIOXKUTh CIEIYIOUME CHUTyallud /IS POJIEBOTO MPOUTPHIBAHUSA U3
COITMAJIbHO-OBITOBOM, yueOHOM cdep  OOIIeHUsA: CUTyallus  OOIICHHS ¢
POJICTBEHHUKAMHU, MOCJEAHS BCTpeUYa ¢ KOTOPHIMH IIPOM30IILIa TOJl Ha3al, paccripoc
00 U3MEHEHUSX B JTUYHOU U CEMEHHOM KU3HM (peueBble POJIA: JBOIOPOJIHAS CECTpa,
TeTA, Asjsl, OpaT); 0COOEHHOCTH MOBEICHUS CTYACHTA, OMO3/JABIIET0 HA 3aHSATHUS C
OOBSCHEHHEM MPUYMHBI JTAHHOTO OIO3/IaHUs, aHAJIW3 OpTraHU3alluu pekuMa JTHA
(peueBbie poiM: MpenoaaBaTesb, CTYACHT); BRIOOP CITOCOOOB OpraHU3AIMK JIOCYTa B
BBIXOJHOW J€Hb, apryMEHTHI B IMOJb3y TOTO WM peIlIeHUs (MOCELICHUE TeaTpa,
MIPOTYJIKA Ha CBEXKEM BO3JIyX€E, BCTpEUa C POJCTBEHHUKAMU WJIU JIPY3bIMH) (pEUeBbIC
pOJIH: POAUTENH, MOAPYra, OAHOKYPCHUK). OTMETHM, YTO JaHHBIC POJIEBBIC UIPHI
1eJ1Ieco00pa3HO MPUMEHSTh IOCJIE YCBOEHUS OMNPEIACICHHOIO JIEKCUYECKOro |
rpaMMaTUYE€CKOTO MHUHUMyMa B TPEHHPOBOYHBIX YNpakHEHUsX. Urpa mo3BosisieT
COCPEOTOYUTHCS UMEHHO Ha COJIEPKATENIbHON CTOPOHE BhICKA3bIBAHMUSI.

HUtak, 0COOCHHOCTH POJEBONM WIPhl  CBUACTEIBLCTBYIOT O Ooratom
MPaKTUYECKOM, 00pa30BaTEIbHOM M BOCIUTATEIHLHOM IMOTEHIMATE JAHHOTO BHUIA
JESTEIBbHOCTH, YTO CIIOCOOCTBYET pealiu3allii MperoiaraeMbIX 3ajad B Mpoliecce
MpoBeleHus 3aHsATUU. lcmosnb3oBaHue Urp B OOYYEHUM HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
OyIylIMX MeaaroroB MOACIUPYET CUTyalluu U3 Oyaymen chepsl nesTeIbHOCTH, YTO
COJICUCTBYET Pa3BUTHIO TPO(HECCHOHATHLHBIX HABBIKOB.
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Oco0eHHOCTH NPenoAaBaAHNS HHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA HEeSI3BIKOBBIX (PAKYJIbTETaxX
batoa E.H. (r. Morunes, benapycs)

Ha coBpemeHHOM »3Tane pa3BUTUSI HAYKH, KYJIbTypbl M TE€XHUKHU BIIaJICHHUE

WHOCTPAHHBIM SI3IKOM SIBJIIETCSI O0S3aTEBHBIM JIJISI CIICIIUATIACTA JTFI000TO POQUIIS.

B cootBeTcTBUM CO CTaHdapTOM AHUCHUILINHBI «I/IHOCTpaHHBIﬁ A3BIK» B HCA3BIKOBOM
BYy3C 06yquI/Ie HMHOCTPAHHOMY  A3BIKY JOOJDKHO HOCHUTH KOMMYHHUKATHBHO-



OPUEHTHPOBAaHHBIK U  NpodecCHOHATbHO-HAMIPABICHHBIM  xapaktep. lLlenbio
TUCIUIUIMHBL  SBJISETCS JTOCTH)KEHHE CTYACHTaMU HES3bIKOBBIX CHEIMaTbHOCTEN
YPOBHS KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMH, Ha KOTOPOM BO3MOXHO MPAaKTHYECKOE
UCIOJIb30BAaHUE MHOCTPAHHOTO S3bIKa B MPOGECCUOHATBHOU JEATEIbHOCTH, a TAKKe
B I[EJISIX CaMO0Opa30BaHUsl.

CornacHO cTaHJapTy, CHEIUAINCT JODKEH OBITh TOTOB K HallaXKMBAHUIO
MEXKYJIbTYPHBIX HAYYHBIX CBSI3€M, Y4acTHIO B MEXKIYHAPOJHBIX CHUMIIO3UYyMaX,
KOH(pEepeHIIUIX, KOHIEPTMEHUCTEPCKUX BBICTYIUICHUSIX MEXIYHAPOJIHOTO YPOBHS,
M3Y4YCHUIO 3apyOeKHOTO OIbITAa B OMNPEACIEHHON 00JIacTH HAyKH, TEXHUKH,
KYJbTYPBI, & TAKKE K OCYIIECTBICHUIO JEIOBBIX U MAPTHEPCKUX KOHTAKTOB.

Kak ™Mbl BuauMm, TpeOOBaHUS, MPEIBIBISIEMbIE COBPEMEHHOMY CIICI[UATIUCTY
HEe(DUITOIOTHYEeCKOTO TPOQUIISI, YPE3BBIYAMHO BBICOKH, HO HEOOXOAMMO OTMETHTH,
4TO MOA0OHBIE TpeOoBaHUS aOCONMIOTHO omnpaBaaHbl. OIHAKO Ha MpaKTUKE
BBISICHSIETCA, 4YTO OOJBIIMHCTBO CTYACHTOB, OOYyYalOUMXCs Ha HESI3bIKOBBIX
(dakynpTeTaX, HE TOJIBKO HE TOTOBO K OOIIECHHIO HA MHOCTPAHHOM S3bIKE, HO JaXKe
nmopo He o0JagaeT HEOOXOJUMBIM JIEKCMYECKUM MHHHUMYMOM, HE 3HaeT
AJIEMEHTApHBIX TPABWJI TPAMMATHUKH, HE TOBOPS YK€ O (POHETHKE WU PUTMHKE
MHOCTPAHHOTO si3blKa. VIMEHHO MO3TOMY MHOTHE MPENoJaBaTeIN-IPaKTHKU
CUMTAIOT, YTO 3a TO OTPAHUYECHHOE KOJMYECTBO YACOB, YJIENAEMOE Ha H3y4YCHHE
WHOCTPAHHOTO  $13bIKa, HEBO3MOXKHO OOYYHUTh CTYJCHTOB T'OBOPEHHUIO Ha
MHOCTpaHHOM s3bIke [1,c.37].

Onnako mMHOrUME yueHsble, Takue Kak A.A. Jleontwses, E.W. [Taccos, cTtaBsat moxg
COMHEHHUE YTBEP)KJECHHME, YTO OBJAJICHUE S3BIKOM Kak (HOpMaIbHO-S3BIKOBOM
CHUCTEMOMU WJIM COBOKYITHOCTBIO CPEJICTB, OOCITYKHUBAIOIIUX OOIIECHUE, MPEICTABISIIOT
co0Oll OCHOBHOE M JaKe E€AMHCTBEHHOE CcojepkaHue mpouecca oOydyeHus. Tak,
Hanpumep, A.A. JICOHThEB SABISAETCS MPUBEPIKEHIIEM KOMMYHUKATUBHOTO MPUHIIUIIA.
OH  cuuTaer, 4YTO0 KOMMYHUKATHBHAs  HAaMpaBJIEHHOCTh  JOHKHA  OBIThH
OCHOBOIIOJIATalONIEl B MPOIECCE MPENOIaBaHus MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TAK KaK OHa
HarpaBjieHa Ha OOIIEHUE C JAPYTHMM YEeJIOBEKOM, MapTHEPOM, 0€3 KOTOpPOro B CBOIO
odepe/ib 00IIEHNE BOOOIIE HEBO3MOXKHO.

[Tomo6HBIM TOAXOM K OOIIEHUI0O HMEET CIEACTBHEM JPYIYIO TPaKTOBKY
MOHATHUSL OOIIeHHE B mpolecce oOydeHUs MHOCTPAHHOMY s3bIKy. Mmeercs B Bumy
HETMOCPEJICTBEHHOE BKIIIOUEHHE OOIIEeHUs B YYEOHBIM TIpoliecc, B pe3yJsibTare
KOTOPOTO TMPOMCXOJUT ONTUMHU3AIMS OBJIAJICHUS SI3BIKOM Yepe3 OpraHu3aluio
oO011eHus.

B coBpeMeHHBIX YCIOBUSIX, YUYUTHIBAsI KATaCTPOPUUECKYIO HEXBATKY BPEMEHHU,
JAQHHBIA TIPUHLIMIN, HA MOW B3TJIAN, SBJSICTCS HauOojee NPOIYKTUBHBIM JIJIs
ONTUMU3AIMHU MTPOIECCa U3YUCHHS] HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa B COBPEMEHHBIX YCIOBUSIX.

st TOro 4ToOBl peIuTh MPOoOIeMy MpPEenoaaBaHus UHOCTPAHHOTO SI3bIKA JIJIs
HESI3bIKOBBIX CIEHUABHOCTEW, W3HAYaJIbHO CIIEYET YSICHUTh, KAaK COTIJIACyeTcCs
COIMAJIbHBIN 3aKa3 o0IecTBa (MMOATOTOBUThH B KOPOTKHUM CPOK CHEITHATHMCTA, XOPOIIIO
BIIQJICIONIETO WHOCTPAHHBIM S3BIKOM) C TpPEOOBAHUSMHU Y4EOHOW MPOTrpaMMBI
HES3BIKOBOTO By3a M1 MUHUMAJBLHBIM KOJIMYECTBOM YacOB B JCHCTBYIOIIEM y4eOHOM
minaHe. (s JOCTHMXKEHUs TOCTaBICHHOW LIEIM — HAy4YWTh CTYJEHTa B TEUYCHHUE
OTPaHUYCHHOTO0 YYEeOHBIMHU paMKaMH Tepuoja TOBOPUTH O TMpodjemMax CBOeH



CHEUUAIbHOCTH U IOHUMATh PEYb HOCUTENEH SI3bIKa B 3TOM IUIAHE — MOKHO COYETATh
TPaJAUIIMOHHbIE U HETPATUIMOHHBIE METOJbI (B TOM YHCJIE WHTEPAKTHUBHbBIE), HO
JieNasi peluTeIbHBIN YIIOp Ha IPUHIIMI KOMMYHUKATUBHOCTH Kak B 00y4eHUH, TaK U
B ITOCTPOEHUH UCIOJIb3yEMbIX YUYEOHBIX MAaTEPUAIIOB U yUEOHBIX TOCOOUH.

TpanguunonHoe O0yuyeHHE WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HESI3BIKOBOM BYy3€ OBLIO
OPUEHTHUPOBAHO HA YTEHHUE, TIOHUMAHUE U TMEPEBOJ CHEIHAIbHBIX TEKCTOB, & TAKXKE
u3ydeHue npobiieM CUHTakcuca HayuyHoro ctwid. Celiyac HEOOXOIUMO TymaTh O
MEepPEeMEIEHIH aKIeHTa B OOyYeHHHM Ha Pa3BUTUE HABBIKOB PEUEBOrO OOIICHMS Ha
npodeccuoHanbHbIe TEMbl M BEJCHHS HAay4YHBIX JAMCKYCCUH, TeM Ooiyiee uTo paboTta
HaJl HUMU HE MEIIAeT PA3BUTHUIO HABBIKOB, YMEHMH M 3HAHWW, TaK KAaK HA HUX
6asupyercs [1].

Kpome Toro, cnemyer 3ameTHTh, YTO B OOYYEHHUH JAOJDKHBI IIHUPOKO
UCIIOJIb30BAaTbCA  COBPEMEHHBIE JIUJAKTHUYECKUE MPUHUMUIIBI  CYTTECTUBHOCTH,
HATJITHOCTH, UCTIOJIb30BaHUS AYUO- U MYJIbTUMEAUNHBIX CPEJCTB U T. II.

['oBops o0 cucreme yhnpaxHEHHH, NpPeaBapsIOUIMX YCTHOE OOLICHHE,
IpenoaaBaTesllo HE0OXO0IUMO MOMHUTH 00 MX OOILIEM IOCTPOEHUU U JO3HPOBKE
TPYJHOCTEMN: OT OJHOM TPYIHOCTH B OJTHOM YNPAKHEHHUH JI0 PACIIO3HABAHUS CXOXKHUX
no BuAy sBieHuid. PaboTass B HESI3BIKOBOM BYy3€, MPENOJaBATEIb HWHOCTPAHHOTO
A3blKa JIOJDKEH XOpOILIO 3HaTh OCOOEHHOCTH HAyYHbIX M CHELHATU3UPOBAHHBIX
TEKCTOB 0 M3y4yaeMoOU CIEeNHUaJIbHOCTU U MO Mepe HaAOOHOCTU 3HAKOMUTH C HUMU
00y4JaeMbIX.

[Ipu pa3BUTUN peUeBBIX HABBIKOB HA MHOCTPAHHOM S3BIKE MO CIELHAIBHOCTH
HEOOXOJAMMO TOMHHUTb, YTO MOHOJIOTMYECKMH €€ JJEMEHT HE YCTYIaeT
nuanorndeckomy. IlosTomy pamee cieayeT HIATH Ha yBeludeHUE o0ObeMa
MOHOJIOTHYECKOW PEITMKH B IHAJIOTE U MO3/IHEE K YACTO MOHOJIOTHYECKUM (popMam
YCTHOM peun — pe3tome, pedepupoBaHHE, AHHOTUPOBAHUE, OIMCAHUE CXEMBI,
ABJICHMSI WIM NpPOLEccCa — BIUIOTh JO 3alMCH YCJBIIIAHHOTO, YTO IMPUTOJUTCS B
KOHCIIEKTUPOBAHUU JICKIIUNA U paboT. ECTeCTBEHHO, YTO TTOCTABJICHHON €I MOKHO
JOOUTBHCST TOJBKO HAa OCHOBE KOMMYHHKAaTHBHO-OPHUEHTHPOBAHHBIX YUEOHHKOB U
yueOHBIX MaTepuanoB. Pa3zymeercs, 4TO Ha 3aHATUSIX HWHOCTPAHHBIM SI3bIKOM
BbIpa0aTHIBAIOTCSI OCHOBHBIE HAaBBIKM YCTHOW W NHCbMEHHOM KOMMYHHUKAIIUH,
KOTOpBIE MOTYT OBITH MOJIHOCTBIO pEaT30BaHbl B )KU3HHU.

Takum oOpazom, mpenogaBaHHEe MHOCTPAHHOTO s3bIKa CIEAyeT HAauYMHATh 10
MPUHIUITY «OT MPOCTOTO K CIOXKHOMY», KaK MOKHO PaHbILIE€ CTapaThCsl BEIpAOOTaTh Yy
CTYJIEHTa aJrOpUTM €ro JEATEIbHOCTH B pEXUME KOMMYHUKATHUBHOW Mapbl
«TpernoAaBaTeNb/ayIuo0 U MYJIbTUMEIUNHBIE CPEACTBA/ — CTYIAEHT», «CTYIEHT —
cTyneHT». HeobOxomumo Takke o0TOOparh Juisi  paboThl  MpodecCHOHATBHO
peJleBaHTHBIM MaTepuall, YYUThIBaTh MpEeABAPUTENbHbIC 3HAHUS O0y4aeMoro IO
A3BIKY U CHEUUAJIBbHOCTH, €r0 BO3pACT, LIeJIb KOMMYHHUKAIIUU, BUJ KOMMYHUKAIUH,
CTyIE€Hb OOyUYEHUS U JIp.

Jlenast BBIBOJBI, MOKHO OTMETUTBH CIEAYIOIIEE, YTO COBPEMEHHAas METOAMKA
NpernofaBaHusl WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB — ATO THOKas W pacIIupsIOnIasics
nH(pOPMaLlMOHHO-00pa3oBaTeNbHasl Cpela, M COBPEMEHHBIM MOJIXO0J K BOIPOCY
NoucKa ONTUMAIbHOM M 3((PEKTUBHOW METOAMKH MPENoJaBaHUs HHOCTPAHHBIX
A3BIKOB Ha HESI3bIKOBBIX (DaKyJbTeTax 3aKIHOYAeTCs B COUETAHUU TPAJUIMOHHBIX U



MHTEHCUBHBIX METOAOB 00yueHus. Y Takum oOpa3zom, pu akTUBHOM HCIIOJIb30BAHUU
COBPEMEHHBIX I€JarOrMuecKUX TEXHOJOrMil B mpouecce oOydyeHHs HMHOCTPAHHOIO
A3bIKA JUI  CTYJEHTOB HES3BIKOBBIX CIEHUAJBHOCTEM JAET II0JIOKUTEIbHBIN
pe3yabTaT Ha OCBOCHHE M HCIIOJIB30BAHME HMHOCTPAHHOIO sfA3bIKa OyAyHIMMU
CHELMAIMCTaMH B UX NPOoEeCCUOHAIBHOU cdepe.

Jluteparypa
1. Annpponkuna, H.M. Ilpobrembl oOydeHHs HHOA3BIYHOMY OOILIECHUIO B
IpernojaBaHUM WHOCTPAHHOTO s3bIKa Kak creuuanbHoctd / H.M. Anpponkuna //
OObyuenue s3bikam B mikosie u By3e. — CII6. : U3n-Bo PI'TIY, 2001. — 190 c.



CoBMecTHAS 1eSITEJIbHOCTD BY30B U YYP€EKICHUI
o0pa3oBaHus, 00eCHIeYNBAKOIIMX MOJTYYCHUE
0011ero cpeaHero o0pa3oBaHus, MO MOBbLIIIEHUIO
Ka4eCcTBA NMPenoJaBaHusl HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

Pouib negarornvyeckoi NnpakTuku B GopMupoBaHuy nNpogeccuoHaIbHbIX
KOMIIETCHIUI yUYrTe/Ieid HHOCTPAHHOIO SI3bIKA
(Ha npumepe ¢pakyabTEeTa HHOCTPAHHBIX A3BIKOB
Yupexnaenust oopazoBanusi «MoOrmjieBCKH rocy1apCcTBeHHbIH YHUBEPCUTET
umenn A. A. Kyiemona

3abnouxkas M.B. (r. Moruines, benapycs)

[lenaroruyeckasi mpakTUkKa B paMkKax NpohecCuOHAIbLHOM MOJITOTOBKH B BY3€
oOsiajaer OOJBIIUM TOTEHUIUATIOM g (OPMUPOBAHUS JIMYHOCTU TMeaarora Hu
obecrnieunBaeT COCIMHEHUE TEOPETUUECKON M MPAKTUUECKON MOATOTOBKH OYyIYIIEro
yuutens. B mpolecce MNpakTUKH  CTYAEHTHI-IPAKTUKAHTBl HHTEHCUPUIUPYIOT
caMo00pa30BaHWE€ W CaMOBOCIMTAaHUE, MOBBIIAIOT CTENEHb MNPOPECCUOHAIBHON
MOATOTOBJIICHHOCTH, CHUHTE3UPYIOT TNEAaroruuyeckoe 3HAaHWE C MPAKTHYECKOU
NEeSATENBHOCThIO, TPUOOPETAIOT ONPEACIICHHBIE HaBbIKM HAYYHOI'O MCUXOJIOTHYECKO-
MEJarOru4ecKoro ucciaeqoBanus. JearenbHOCTh CTYAEHTOB-IPAKTUKAHTOB B MEPUOJ
MPAKTUKU  SIBIIETCS aHAJIOrOM TPO(EeCcCCHOHANbHON  JESTENBHOCTH  YUUTEINS,
aJIcKBaTHA €€ COACPKAHUI0O M CTPYKTYPE U OPraHHU3yeTCS B PEaJbHBIX YCIOBUSX
mKoJsl [ 1].

[lenarormveckasi mpakTUKa CTYJIEHTOB (aKynbTeTa HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
VYupexxnenus o0pazoBanus «MOTUIEBCKUI TOCYIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET UMEHH
A. A. KynemoBa», ABISSICh COCTaBHOM YacThblO OCHOBHOM 0Opa3oBaTeIbHOM
MpOrpamMMbl MO CHEUHUATBHOCTH, MPOBOJUTCA B 0a30BBIX M MPOPUIBHBIX Kilaccax
00111€00pa30BaTENIbHBIX MIKOJ, TUMHA3USIX, JTULESIX, KOJIIEIKaX.

CopepxaHue TpPAaKTUKA W TNOPSAOK €€ MPOBEIEHUs  ONpeAesieTcs
(haKyJIbTETOM WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, YTO (PUKCUPYETCS B YTBEPXKIECHHOM B BY3€
[TomoxeHneM O TENaroruyeckor MpakTUKe W B ee mporpamme. Cpok W MeCTO
MIPOBEICHUE NPAKTUKHU oOmpeaensercss padboyuM ydeOHbIM IUJIaHOM, TIpaduKoM
y4eOHOTr0 Mpoliecca U COOTBETCTBYIOIIMM MPUKA30M PEKTOPA.

3a BpeMs MPOXOXKIEHUS MPAKTUKU CTYJIECHTHl 3HAKOMATCS C OCHOBHBIMH
MOJIOKEHUSIMUA Y CTaBa IIKOJI, JIOKAIBHBIMU aKTaMH 00pa30BaTEIbHBIX yYUPEKICHHM,
M3Yy4al0T OCHOBHbBIE MPUEMbI OpraHu3aluu 00pa30BaTEILHOrO Mpolecca U y4eOHyIo
MporpamMMmy IIKOJ, OCOOCHHOCTH YYEHHUYECKOTO KOJUICKTHMBA, MPOBOJAT 3aHSTHS,
(aKkyIbTaTUBHBIE U BOCTIUTATEIILHBIE MEPOIIPUSITHS.

K  ocHOBHbIM  GYyHKIUSAM  TPAKTUKH  OTHOCATCS:  WHTETpaTHBHA,
CTUMYJIMpYIOLIasi, yIpaBieHYeCKasl.

CtyaeHT JOJKEH OBICTPO OpPHUEHTUPOBATHCSA B CUTyalldkd M CYMETh
MHTETPUPOBATh HMeEKIIUEecs MpodeCcCHOHANIbHBIC 3HAHWUS W YMEHUS C JIMYHBIM



OTBITOM, T.€. AaKTHMBU3UPOBATh CBOM TEOPETHUECKHE 3HAHMUS HA TPAKTUKE —
MHTErpaTUBHASL (PYHKIHS.

TosbKO MpakTUKa IpU U3BECTHBIX  YCJIOBUSIX cnocoOHa  BBI3BATH
MOJIOKUTENIbHYI0O MOTHBallMIO y  OyAyliero coenuaincra, T.e. TMPOSBUTH
CTUMYJIUPYIOMIYIO (PYHKIIHUIO.

W nakonel, ynpasieHueckas (yHKIMS NPAaKTUKUA MPOSBISETCS OYKBaJIbHO BO
BCEM — B IUIAHUPOBAaHUHM, KOHTPOJE, B OLIEHUBAaHUH, HAYYHO-METOAMYECKOM
obecnieueHnr. CI0XKHOCTh BBIMOTHEHUS 3TON (QYHKIIUH MEJAarornuecKoil MpakTUKON
COCTOHUT, BO-TIEPBBIX, B TOM, YTO B pEAIbHON KHU3HU JOIYCKAECTCSi MHOIO
dbopManm3Ma u OTCYTCTBUS JKUBOTO YIIPABJICHUS MO KaueCTBY. A BO-BTOPBIX, B TOM,
YTO  YOPABJIEHHE COBPEMEHHOM  NPAKTUKOM  CTYIEHTOB  OCYIIECTBISETCA
OJIHOCTOPOHHE, 0e3 OpraHu3alyy CTYJIEHYECKOro CaMOYIIPaBJICHUS.
[IpoekTupoBaHre  MNPAKTUYECKOW  JEATENBHOCTH  Oojiee 4YeM  HAIOJOBHUHY
HaXOJQUTCs B pykax pykoBoautened. CTyleHT MAacCUBEH M COBCEM HE CYOBEKT
npaktuku [2, C. 99].

[ToMmuMo  BBINIEYKAa3aHHBIX MPOOJEM, MOKHO BBIICIUTH P JPYTUX
TPYAHOCTEH, C KOTOPBIMH CTaJKUBAIOTCA CTYIEHTBI, OKa3aBUIMCh B IIKOJbHOM
KOJUIEKTHBE, a MMEHHO: HHU3KUH YypOBEHb BJAJCHUS NPUEMaMHU HCIOJIb30BAHUS
MH(GOPMALIMOHHBIX TEXHOJOTMM B y4eOHOI mpolecce, TPYIHOCTH B O(POPMIICHUU
JOKYMEHTOB  IUIAHUPOBAaHUS M  OTYETHOCTH, CJIOXHOCTh  TpaHchopmauuu
TEOPETUYECKUI 3HAHWM Ha TPAKTHKE, YTO CHIKAET KaueCTBO WX paloTHI,
YBEJIMYMBAET BpEMsl aJanTaluu K YCIOBHSIM NpO(ECCHOHATBHON NESITEbHOCTH.
Kpome Toro, cTyaeHTsl Mano peagu3yloT BO3MOXKHOCTH NEAAroruuecKol MpakTUKH
JUTSL OCYILLECTBIIEHUSI HAYYHO-HCCIIEOBATENbCKOM pabOThl, HE CIIOCOOHBI OMPEAEIIAThH
HAIMYUE 3aKOHOMEPHOCTEH METOIMKHM TIPENOJaBaHUs, AHAIU3UPOBATh MPUUUHBI
MPOSIBIICHUS TEX WIJIK UHBIX HEIOCTATKOB MEJarOrMueCcKuX JIeHCTBUH.

["'oBOps 0 KauecTBe MOBBILICHUS YPOBHS MEJAarOrMYeCKOi MPaKTUKH, C YUYETOM
U3JIO)KEHHBIX TpobjieM U TpeOOBaHUN, TPEABIBISIEMBIM K COBPEMEHHOMY
CHELMANUCTy, CcJeayeT oOpaTUTh BHUMaHHE Ha NPOAYMAaHHOE M HAy4yHO-
000CHOBaHHOE €€ COJIEp’KaHWEe;, TMPUBICYCHUE JEUCTBUTEIBHO JOCTOWHBIX,
IPaMOTHBIX M ONBITHBIX PYKOBOAMTENECH NPAKTUKU IO MECTY HPOXOXKICHUS €€
cTyneHTamu; onepaTtuBHY cBsizb BY3 — IIIKOJIA — BY3 (coBmecTHOE H3ydeHUE
IporpaMM y4e€OHMKOB, METOAMYECKUX TOCOOMH, MCUXOJIOro-Meaarornyeckux
TpeboBaHMM K ypokamM U (aKyJIbTaTUBHBIM 3aHATUSIM; CIIOCOOOB AaKTUBU3AIUHU
MMO3HABATEJIbHON JEATEIbHOCTH YUYAIIUXCS; COBMECTHBIN MOUCK PEIICHUS TPOOIIEMBI,
KaK yYUTh IIKOJIBHUKOB YUYUTHCS, KaK OpPraHn30BaTh AuddepeHInpoBaHHBINA MOAX0/
B 00y4E€HUU HA YPOKE U T.1I.)

OnTuMU3HpPOBaTh pPEIICHUE 3aJayl COBEPIIEHCTBOBAHUS MPO(decCHOHATBHOM
MOJTOTOBKHA TMPAKTUKAHTOB MOXKET TMPAaBUIBLHO OPTaHW30BaHHAs IeJarormyeckas
JesITeNIbHOCTh. B COOTBETCTBUMU C ACUCTBYIOUIMM y4€OHBIM IJIAHOM B TE€UEHHUE BCETO
nepuojia 00ydeHus MPOJOJKUTEIHHOCTD MPAKTUKUA COCTaBsAeT 12 Henenb (6 Hemenb
C MEPBbIM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, 6 Helleldb CO BTOPHIM MHOCTPaHHBIM si3bIKOM). Ha
HaIll B3TJISI/I, OpTaHU3aIis MPOMEXYTOYHBIX MPAKTUK (TICUXOJOTO-TIeAarornieckas,
MpaKTUKa TOTPYXEHUsS, MPaKTUKa MPOOHBIX YPOKOB) HE TOJHKO MO3BOJMIA OB
HAay4yuTh OyAylIero y4yuTeNdss MaKCUMalbHO 3((EKTUBHO HCIOIb30BaTh BCE



MeJarOrH4eCKrue CPEeCTBa, OBIAJAETh UMK, TBOPUYECKH TIEPEHECTH B CBOIO MPAKTHKY,
OBICTPO OILIEHWBATh CHUTYAaIlUI0O M CBOM BO3MOXKHOCTH, MPUHUMATh PEIICHUS U HECTH
32 HHX OTBETCTBEHHOCTh, aJallTUPOBATHCS K MEHSIOIMUMCS YCJIOBHSIM TpPYyAA,
Hapa0aThIBaTh HOBBIE CIOCOOBI JEATETHPHOCTH, HO M 3HAYHUTEIHHO TMOBBICHUTH
Ka4ecTBO TMPO(ECCHOHATBFHOW TMOATOTOBKM OYAYIIMX y4YUTENeH, a caMoe TJIaBHOE
MIOMOKET HE Pa304apoBaThCsS MOJIOJBIM JIFOISM, & OCMBICIUTH MPAaBUIBLHOCTH CBOETO
npodeCcCuOHaILHOTO BRIOOPA.

Jlurepartypa
l. dareeBa, I'. Ponp memarornyeckoil mpakTUKH B MOATOTOBKE OyIyIIUX
yautener / [I. ®areeBa. — [DnekTpoHHbIi pecypc].— Pexwmm pocryna:

http://aspirans.com/rol-pedagogicheskoi-praktiki-v-podgotovke-budushchikh. — /lata
noctyna: 25.03.2016.

2. Oranecsn, E. B. Kynbryposorudeckass MoAelb TIeIaroruv4eckon
MPaKTUKKU cTyAeHTOB (ombIT nocTpoenusi) / E. B. Oranecsin . — M. : [len. oOmiecTBoO
Poccun, 2004. — 176 c.

B3anmopeiicreue «llIkosa-By3»: nepcneKTUBHI M HANIPABJICHUS
COTPYAHUYECTBA

Karykuna T.B. (r.Morwuies, benapycs)

Cerogusi cdepa TMOATOTOBKH MOJOIBIX JIOAEH K MpodeccuoHaNIbHON
JESTENPHOCTH XapaKTepu3yeTcs HaIWMuueM psija MpoTtuBopeunii. Tak, ¢ OHOM
CTOPOHBI, HAJIMUIIO MOTPEOHOCTh YYalIUXCsl IIKOJA B TOJYYEHHH Kaue€CTBEHHOIO
oOpa3oBaHusl, a, C IPYrol CTOPOHBI, CYIIECTBYET HEJAOCTAaTOYHAsI pa3pabOTaHHOCTh
HAyYHO-METOJIUYECKOTO OOEeCHEeUeHUsl MeJaroruyeckoro mporecca B YCIOBHSIX
B3aUMOJICUCTBUSL IIKOJABI ©  By3a. Jlamee, TpeOoOBaHHS K  MOBBIIICHUIO
MpO(ECCHOHAILHOTO MAacTepCTBa CIHEIUATUCTOB, HEOOXOAMMOCTh O0Jee IMOJIHOTO
YIOBJIETBOPEHUS MOTPEOHOCTH B KaJpaX BHICOKON KBaNIU(DHUKAIIMKM U PAIIOHATIEHOTO
pacmpesieNieHusi  TPYAOBBIX  PECypcoB  HE  COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
npodeccCHOHATbHON KBaTH(pUKAIMKU MOJIOABIX CIENHUAINCTOB. HakoHer, mogHbIe
BBITTYCKH CITEIIUAJTMCTOR BHICIIMMH YICOHBIMH 3aBEICHUSIMH MPOTUBOPEYAT HEXBATKE
OHBIX Ha MECTax.

B cBsi3u ¢ aKTyaabHOCTBIO MPOOJEMBI CYHIECTBYET HEOOXOIMMOCTh M3YYUTh
npo0OsieMy B3aUMOJEWUCTBUS IIKOJIBI W By3a B MPOIECCE MOATOTOBKH YUaIIUXCS
YUpexJACHUN, 00CCIeUNBAIONUX MOTYyYEeHUE CpeaHero oOpa3oBaHMs, K BBIOOPY
npoduis o0yueHus ¥ MOTYYSHHUIO TPOPECCHH.

OmauM u3 GakTOpOB IIEIECOO0OPA3HOCTH COBMECTHOM PabOTHI IO IMOJATOTOBKE
YYAIIUXCS YUIPEKACHUI OOIIEro CpeTHEr0 00pa30BaHus K BEIOOPY CIEIIHMAIIBHOCTH U
Mpo(ECCHOHATLHOTO 00pa30BaHus SBISIETCS BBEJACHUE CHUCTEMbBl MPOGUIHLHOTO
oOyuenus. [loctpoenue conepxkanus o0pazoBaHUs HAa OCHOBE IIMPOKON MPOGUIBHON
auddepeHnraniy mo3BoIsIeT 00Jee MOJHO YIYUTHIBATh KaK HHTEPECH U CIIOCOOHOCTH
yYalllUXcs, TaKk W NOTPeOHOCTH oOIiecTBa M rocyaapcTtBa B  (HOPMUPOBAHHUU
COLIMAJIbHO AaKTWBHON M TBOPUYECKOW JIMYHOCTH TpaxknaHuHa. K ToMmy ke, cucrema



npoduabHOro  OOy4yeHHs  HampaBiieHa Ha  oOecledeHHe  PpalMOHaJIbHOTO
pacrpeaeneHus MOTOKOB BBITYCKHUKOB IIKOJI [0 KaHAJIAM JaJbHEUILEr0 MOJy4eHUs
o0pa3oBaHUsI C Y4ETOM peajibHbIX MOTpeOHOCTeW pbiHKAa TpyAa. I[lomaraem, yto B
pamkax mpoduibHOro o0yueHus B3aumozeiictBue «lllkona-By3»  sBiseTCS
CBOEBPEMEHHBIM U aKTYaJIbHBIM.

OOpaiasich K TepMHUHY «B3aUMOJICHCTBUEY, OTMETUM, YTO HTO €CTh JIEUCTBHE
OJIHOW W3 CTOPOH B OTBET Ha NPEMJIOKEHUE IPYrod, MpH KOTOPOM YYaCTHUKH
O0OMEHMBAIOTCA KauyeCTBaMH, M MPOUCXOAUT OOOTallEeHUE CBEACHUSIMHU O MAapTHEPE,
KOMIUTMMEHTAPHOCTH W NPUOOPETEHHE CTOPOHAMU HEKOTOPOr0 COBMECTHOIO
noctostHusA.  KakIpIlil U3 BCTYNMBIIMX BO B3aWMMOJEUCTBUE HE IIPOCTO CONEUCTBYET
Pa3BUTHIO APYroro, HO MU MMEHHO B 3TOM HAaXOJUT YCIOBHE IS CaMOPAa3BUTHS.
Taxum o6pazom, B3anmozeiicTeue «lllkoma-By3» npu3BaHO OBITH 00OIOAOBHITOAHBIM.

KnroueBoil 11enbl0  BBICIIETO y4eOHOTO 3aBEJEHUS, B paMKax TaKOro
COTPYJHUYECTBA, SIBJIAETCS IPHUBIICUCHHE BBIMTYCKHUKOB IIKOJ K MOCTYIUICHHIO B
JNAHHBIA KOHKpPETHbIA By3. OTCroAa BUAHO, YTO OCHOBHOM IEJEBOM KOHTAKTHOU
ayJIUTOPHEN SBISIOTCS ydaluecs CTApUIMX KJIacCOB IIKOJIBI M UX poaurend. s
I'PaMOTHOTO BBIOOpa CpPEACTB COOCTBEHHOTO IPOJBMKEHHS BY3 JIOJKEH MMETh
YEeTKOE MpeAcTaBlieHue 00 0COOEHHOCTAX MOBEACHUS M MHTEpecax MOTEHIHMAIbHBIX
noTrpeduTesneil mpeaiaraeMelx UM 00pa3oBaTeIbHBIX yciayr. WHbIMEM cioBaMu, By3y
HEOOXOIUMO «IIOWTHU B IIKOIY».

['oBOops O COTpyOHHYECTBE C MNEAATOTMYECKUMHU BYy3aMH, CTaHOBHUTCS
OYEBUIHBIM, YTO WHTEPEC WIKOJIBI 3AKIIOYACTCA B IIONOJIHEHWUN PSANOB YUHUTEIEH
MOJIOJABIMA  KBAIM(PUUUPOBAHHBIMUA  CHEIUANMCTAMH, 3aUHTEPECOBAHHBIMU B
JOJITOCPOYHOM MEPCIIEKTUBAX TPYAOYCTPOMCTBA.

[IpumMepoM TaKOro COTPYAHUYECTBA SIBISAETCA IPAKTUKA B3aUMOACHCTBHS
kadenpsl repMaHo-pomMaHckoit dunonorun YO «MoOruiaeBckuil rocynapCTBEHHBIN
yHuBepcuteT uM. A. Kynemosa» M rocylapCTBEHHOTO YUpPEXACHHUS OOpa3oBaHMs
«I'mmuazus Ne2 r. MorusneBay, Ha 6a3e KOTOpou co3aaH dhuiran Kapeapol.

OCHOBHBIMU HaNpaBJICHUSIMH padbOTHI (puraia ABISIOTCA:

a) TMOBBILIEHUE IMPUBJIEKATEIBHOCTH (PaKyJbTeTa MHOCTPAHHBIX S3bIKOB YO
«MorusieBckuii rocy1apcTBEHHbINM yHUBEpcUTeT UM. A. KynemoBay, a HUMEHHO:

- IpOBeJIeHUE MPOPECCUOHATBHON OPUEHTALIMU YUaLUXCsS TUMHA3UY;

- IOBBILLIEHUE YPOBHS MTOJATOTOBKU a0OUTYPHEHTOB;

- uH(OPMHUpPOBAHHE O TMpPaBWIAX TMpPUEMAa M YCIOBUAX OOy4YeHus Ha
(dakynbTeTe; O6ecebl C YYaTuMUCS, POJUTEISMHA U YUUTEIISIMU;

-IIPOBEICHUE JHEN OTKPBITHIX JBEPEU B BY3€.

0) MOBBIIICHHE MPUBIEKATEIBHOCTH NEAaroruyeckoil npodeccuu B LIEIOM U
paboThl B TUMHA3UU B YaCTHOCTH, & UMEHHO:

- IPUBJICYCHUE CTYJIEHTOB U MAarkCTPaHTOB (paKyJIbTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
YO «MoruneBckuii rocyaapcTBeHHbI yHUBepcuteT uM. A. KynemoBa» k pabote
KPY>KKOB 10 HEMELIKOMY U (PpaHIly3CKOMY SI3bIKaM B TUMHA3UU;

- COBMECTHBIM IPOBEJEHUEM MPEAMETHBIX OJMMIIAAJ, CEMHHAPOB M
KOHKYPCOB;

- OpraHu3anusi O3HAKOMHUTEJIBHON MENarornyeckod MpaKkTUKU CTYAEHTOB
(bakynbTeTa HHOCTPaHHbBIX SA3bIKOB B THMHA3MUU;



- TpHUBJICYEHHE CTYIEHTOB K HAKOIUICHUIO, CHCTEMaTHU3WPOBAHUIO U
O(OPMJICHUIO HATJISAHBIX MAaTEPUAJIOB JJIsl MIPOBEACHUS 3aHITHI MO MHOCTPAaHHOMY
A3BIKY B THMHA3UU.

B) npodeccHOoHaNbHOE  COTPYIHUYECTBO  y4YUTEJIEH  TUMHAa3uu U
npernojaBaresei By3a, a MUMEHHO:

- TWYHBIEC PO ECCUOHANTbHBIE KOHTAKTHI YUUTENIEH CPeTHUX 00pa30BaTENIbHbIX
YUpEXKACHUM C MpenoaaBaTessiMU By3a 110 OOMEHY OIBITOM;

- COTPYIHHUYECTBO B OpTraHM3aIlMM MCCIEI0BATEIBbCKOW pPabOTHl y4alluxcs
TMMHA3UM, OIMpEe/eICHNE MEePCIEKTUBHBIX HaMpaBlICHUI HCCIEA0BATEIBCKUX padoT
yyalxcs, KOHCYJIbTHPOBAaHHE II0 BOINPOCAM OpraHM3allud U  TMPOBEACHUS
UCCIe10BaHusl, 0(hDOPMIICHHSI pE3yJIbTaTOB UCCIIEN0BATENBCKON PAOOTHI.

- ydacThe YyuYuTelNed TUMHA3uM B HAyYHO-TPAKTUYECKUX KOH(EpPEHIUX,
IIPOBOJIMMBIX Ha 0aze By3a.

Ouwimman paboTaeT Haa CO3JaHUEM «OaHKa JaHHBIX» [JIS  OINpEACIICHHUS
HauOosee 3HAYUMBIX oOOJNacTell COTPYAHUYECTBA, YTO IIO3BOJMT OOJEe YETKO
chopMyIMpOBaTh MOTPEOHOCTH Ka)XJOH CTOPOHBI: KTO B UYE€M HYXKJIAETCS U YTO
MOeT nath. IlomMuMO 3TOro, HykHa OTpabOTKa TaKOro MEeXaHW3Ma B3auMOJECH-
CTBUSI, KOTOPBIN MPEAINOIaracT He TOJIbKO B3aUMHOE y4acTHE B MPOLIECCE MOIyUYECHUS
oOpa3oBaHMsI, HO M B3aMMHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCTb B KOHEYHOM pe3yJbTaTe. ITO
MOKET OBITh NMPOTPaMMa IO «IIEJIEBOMY OOYUEHHIO», TO €CTh CUCTEMA «3aKa30B» OT
IIKOJBI - BY3y (mpodeccuoHanbHas OpHUEHTAIUsl, MpPOOJIEeMbl TOCTYIUICHHUS,
opraHu3anus y4eOHbIX KypCOB Ha MECTax M T.1.) U HA00OPOT - CO3/IaHHUE MOCTO-
SHHBIX KJACCOB Ui NEANPAKTUKH, TPYAOYCTPOHCTBO BBHIYCKHUKOB BY3a;
BO3MOYKHOCTh anpoOaruy o0pa3oBaTeabHbIX TEXHOJIOTUNA U TIP.

Jluteparypa

l.Adanacwena, T.I. VYnpasnenne npoduIbHEIM OO0yUYEHHEM CTAPIIECKIACCHUKOB:
MeToJ, mocooue miusa pykosoautenei mkoin / T.I1. AdanacekeBa, H.B. HemoBa; non
pen. H.B. Hemosoii. M.: AITKulIPO, 2005. — 140 c.

Masterstudium in Deutschland

Terrern60onpH O. (r. LHutray, 'epmanus), Crasckuii B.H. (r. Morunes, benapycs)

1. Geschichte und Gegenwart des deutschen Bildungssystems

Das deutsche Bildungssystem wurde in den letzten beiden Jahrzehnten
grundlegenden Anderungen unterworfen: Die Unterzeichnung der sogenannten
Bologna-Erklarung durch 29 europdische Bildungsminister im Jahr 1999 sorgt dafiir,
dass Lehre und Selbstverstindnis der deutschen Universititen einen geradezu
atemberaubenden Wandel erlebt haben. Die im deutschen Selbstbewusstsein tief
verankerte Vergangenheit einer nur losen Verbindung kleiner und kleinster Lénder
mit jeweils eigenen Regeln, eigenen Institutionen und vor allem einem jeweils



eigenen, ausgeprigten Lokalpatriotismus (Hamburger oder Bayern sehen sich zu
allererst als Hamburger und Bayern, dann als Hamburger und Bayern und dann...
irgendwie notgedrungen auch als Deutsche) und die daraus erwachsende zufriedene
Gemiitlichkeit der kleinen Einheiten wurde fast schlagartig ersetzt durch das
Bewusstsein, nur EIN Mitspieler auf einem mindestens europdischen, eigentlich aber
weltweiten Spielfeld zu sein. Die daraus folgende Angleichung der deutschen
Bildungseinrichtungenan europdische und dariiber hinausgehende internationale
Vereinbarungen kann man sowohl negativ als auch positiv sehen: Einerseits drohen
bewihrte spezifische Traditionen und Alleinstellungsmerkmale vertiefter Bildung in
einem manchmal oberflichlichen Einerlei standardisierter ,,Module— und
,2Kompetenzen—verloren zu gehen, andererseits sind Schiiler und Studierende nicht
mehr an eine bestimmte Perspektive der Welt ihrer jeweiligen akademischen Lehrer
und Einrichtungen gebunden und k&nnen im ,,Bologna-Raum—wéhrend ihres
Studiums durch verschiedene kulturelle und Bildungs-Erfahrungen hindurchgehen,
einen umfassenderen Horizont der Welt bekommen und ein realistischeres Bild ihrer
eigenen kulturellen Prigung durch die Erfahrung anderer Perspektiven gewinnen.

Das Abitur wurde in der Bundesrepublik Deutschland vor der
Wiedervereinigung nach 13 Schuljahren erreicht, in der DDR (wie in den meisten
anderen europdischen Léndern) aber bereits nach 12 Jahren. Nach der
Wiedervereinigung gingen manche neuen Bundeslidnder zu 13 Jahren tber, dafiir
verkiirzten manche Altbundeslidnder auf 12 Jahre. Inzwischen ist eigentlich 12 Jahre
das einheitliche Ziel, aber viele Eltern und Lehrer protestieren heftig dagegen, dass
thre Kinder bzw. Schiiler dann entweder weniger lernen oder zu schnell mit zu viel
Stoff iiberfordert werden. Vermutlich wird es mittelfristig keine einheitliche
Regelung geben.

Eine wesentliche, durch den Bologna-Prozess bedingte Anderung an den
deutschen Hochschulen ist die Teilung des Studiums in zwei Phasen: Wihrend man
frither entweder auf ein Diplom, einen Magistertitel oder ein Staatsexamen (fiir
Lehrer und Juristen) hin studierte und auf dem Weg dahin lediglich eine
Zwischenpriifung ablegte, wird nun ein erster akademischer Abschluss bereits mit
dem Bachelor erreicht. (Um die Internationalitit des neuen Systems zu betonen, ist
man in Deutschland zugleich zu englischsprachigen Bezeichnungen libergegangen —
ein linguistischer Schritt, der durch Bologna so nicht gefordert wurde und von
anderen Landern, die ihre traditionellen akademischen Titel einfach nur auf das neue
System anwenden, auch nicht so gegangen wurde — so bleibt in Polen ein Licencjat
ein Licencjat, in Frankreich ist der ,,Bachelor—eben ein Bacchalauréat etc.!).
Allerdings sind Studienzeit und Anzahl der Europiischen Credit-Points (ECTS) fiir
diesen Titel nicht ganz einheitlich: An Universitdaten wird der Bachelor in der Regel
nach sechs Semestern und mit 180 ECTS gewichtet vergeben. Es gibt aber auch
sogenannte  Fachhochschulen  (Universitiesof =~ Applied  Sciences) und
Berufsakademien, die den Bachelor erst nach sieben oder gar acht Semestern
vergeben und teilweise auch mit 210 oder 240 ECTS, teilweise sogar in einer
Kombination von Praxis in Betrieben und Studium, so dass Bachelor-Absolventen in
manchen nicht-universitdren Studiengdngen an diesen Hochschultypen zugleich einen
technischen oder handwerklichen Meister-Titel verlichen bekommen. Manche



Hochschulen haben sogar noch einteilige Diplom-Studiengiinge im Angebot. Im
Unterschied zu Belarus strebt jedoch in Deutschland ein iiberwiegender Teil der
Studierenden einen anschlieBenden Master-Abschluss an, da dieser fiir viele
Arbeitgeber und erst recht in der Wissenschaft als ,.eigentlicher—akademischer
Abschluss gilt.

2. Das Masterstudium

Gewohnlich dauern Masterstudiengénge in Deutschland vier Semester und
bringen weitere 120 ECTS, da man mit insgesamt 300 ECTS im Studium das Recht
zur Promotion erwirbt. Viele Masterstudienginge lassen jedoch auch Bachelor- oder
Diplom-Absolventen im 2. oder 3. Semester zu, wenn diese bereits eine hohere
ECTS-Zahl und entsprechende fachliche Vorkenntnisse mitbringen. Am Ende steht
der Titel ,,Master of Arts—(fiir geisteswissenschaftliche Facher) oder ,Master of
Science— (fiir naturwissenschaftliche Ficher, teilweise aber auch fiir
Wirtschaftswissenschaften). Eine deutsche Besonderheit ist, dass das abschlieBende
4. Semester ganz dem Verfassen der Masterarbeit vorbehalten ist und der Studierende
keine Lehrveranstaltungen mehr besuchen muss.

Studiengebiihren gibt es derzeit fiir die reguldren Studienginge an den
staatlichen deutschen Hochschulen nicht. Einige Bundesldnder hatten einige Jahre
Gebiihren erhoben, sie wurden aber inzwischen wieder als unsozial gegeniiber sozial
Benachteiligten abgeschafft. Es ist jedoch durchaus moglich, dass in manchen
Bundeslindern in Zukunft erneut Studiengebiihren erhoben werden. Fiir
Studiengénge an Privathochschulen sowie fiir Studiengédnge, die gemeinsam mit
ausldandischen Hochschulen durchgefiihrt werden, konnen Studiengebiihren anfallen.
In der Regel wird an den staatlichen Hochschulen lediglich eine Semester-
Servicegebiihr fiir Dienstleistungen wie Verwaltung, Mensa etc. erhoben, teilweise
gibt es auch ein Semesterticket. Am IHI Zittau betrigt sie Servicegebiihr etwas liber
70 Euro pro Semester, das Semesterticket fiir die Bahnbenutzung in ganz Sachsen
kostet gut 200 Euro pro Semester.

Als Nicht-EU-Biirger muss man allerdings fiir ein Visum zum Studieren eine
monatliche Garantiesumme zum Leben in der EU vorweisen kdnnen. Diese muss auf
einem Konto hinterlegt werden, von dem man dann im Ausland leben kann.
Verbraucht man das Geld nicht, kann man es nachher wieder abheben. Es handelt
sich also um keine Gebiihr.

Fir auslidndische Studierende ist der Zugang zu diesen Masterstudiengdngen
grundsitzlich ebenso offen wie fiir Deutsche, sofern sie einen Hochschul-Abschluss
vorweisen konnen, der im Rahmen des Bologna-Systems anerkannt ist. Fiir die
staatlichen belorussischen Universititen gilt dies mittlerweile, bei manchen
Privathochschulen oder Berufsakademien in Mittel-Osteuropa konnte es Probleme
geben.

Daneben ist flir die deutschsprachigen Studiengénge natiirlich auch ein
Sprachzeugnis vorzuweisen. Bei geisteswissenschaftlichen Fichern werden hier in
der Regel Sprachkenntnisse der Stufe C1 oder sogar C2 gefordert, bei
naturwissenschaftlichen Fiachern geniigen oft niedrigere Stufen. Fiir das IHI Zittau
sind anerkannte Sprachzertifikate Deutsch:

o Goethe-Zertifikat C2: GroBles Deutsches Sprachdiplom



« DSD: Deutsches Sprachdiplom der Kultusministerkonferenz

o TestDaF: Test Deutsch als Fremdsprache

« DSH: Deutsche Sprachpriifung fiir den Hochschulzugang, mindestens Stufe 2
Bewerber mit einem niedrigeren Deutsch-Niveau (etwa B2) konnen am IHI Zittau
auch einen fiinfwochigen Intensivsprachkurs Deutsch mit anschlieBender Priifung
DSH direkt vor Beginn des Wintersemesters absolvieren. 2016 findet der Kurs vom
16.8. bis 16.9. statt. Fiir Studienbewerber, die eine Zulassung zum Studium am IHI
Zittau erhalten haben, sind der Kurs und die DSH kostenfrei.
Fiir englischsprachige Studiengénge, die derzeit an deutschen Hochschulen immer
zahlreicher werden, wird meistens das Englisch-Niveau B2 gefordert, oft in Form des
TOEFL-Tests.

Studentenwohnheime werden in Deutschland iiber eine eigene Offentliche
Organisation, die Studentenwerke, betrieben. In Zittau kostet ein Wohnheimplatz
(das 1st in Deutschland fast immer ein Einzelzimmer, oft aber mit Gemeinschaftsbad
und —kiiche) etwas unter 200 Euro, in Dresden etwas mehr. Viele Studierende in
Deutschland wohnen aber in sogenannten Wohngemeinschaften (kurz WG), d. h.
mehrere Studierende mieten gemeinsam eine Wohnung. Diese ist in der Regel
eigentlich unmobliert, aber oft kann man die Mdbel des Vorgidngers im Zimmer fiir
wenig Geld iibernehmen. In Zittau kostet so ein WG-Zimmer deutlich weniger als
200 Euro, in GroBstddten wie Miinchen oder Hamburg muss man schon mindestens
400 Euro aufbringen. Der Vorteil einer WG: Durch das gemeinsame Kochen,
Einkaufen und Beisammensitzen lernt man schnell Deutsch und Freunde kennen!

Fiir auslédndische Studierende gibt es zahlreiche Moglichkeiten, ein Stipendium fiir
den Studienaufenthalt in Deutschland zu erhalten, allerdings ist die Konkurrenz oft
grof3. Einen guten Uberblick iiber die Mdglichkeiten gibt die Seite des Deutschen
Akademischen Austauschdienstes www.daad.de.

3. Das Modell IHI Zittau

Zittau ist eine Kleinstadt (etwas tiiber 20.000 Einwohner) direkt im
Dreildandereck Deutschland-Polen-Tschechien. In seiner Geschichte war es eine
reiche Stadt an wichtigen Salz-Handelswegen von Nord nach Siid sowie von West
nach Ost. Diesen ehemaligen Reichtum kann man in der historischen Altstadt mit
dem méichtigen mittelalterlichen Salzhaus und stolzen barocken Biirgerhdusern noch
gut erkennen. Nach dem 2. Weltkrieg aber fand sich Zittau in einem Eck der DDR
wieder, das nur wenige Durchginge zu den Nachbarldndern hatte und lediglich als
Ort fir Braunkohletagebau und die entsprechend ruflenden Kraftwerke von
politischem Interesse war. Man geriet ins Abseits. Nach der politischen Wende
Anfang der 1990er-Jahre wandte man sich darum den Nachbarregionen in Polen und
Tschechien zu, die in dhnlichen Randlagen waren. Man griindete gemeinsam die
Euroregion Neile und ein akademisches Koordinierungszentrum, das von der
einzigen ,richtigen—Universitdt der Region, der TU Liberec in Tschechien, aus die
Verbindungen zur Hochschule in Zittau/Gorlitz auf deutscher und den Filialen der
Wroclawer Universitidten in Jelenia Goéra auf polnischer Seite intensivieren und
gemeinsame Aktivititen initiieren sollte. Neben regelméfigen trinationalen Tagungen
und einer gemeinsamen wissenschaftlichen Publikationsreihe ist eben das IHI Zittau
Resultat dieser Kooperation: Die Idee der Griinder 1992 war, Studierende nach einem
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Grundstudium an ihren jeweiligen Heimat-Hochschulen in den drei Nachbarldndern
an einem gemeinsamen Studienort zusammenzubringen und ihnen ein européisches
Hochschuldiplom zu verleihen. Damals, also in der Zeit vor Bologna, waren das
dreijdhrige Diplomstudiengédnge, zu denen man nach zwei Jahren Studium zu Hause
zugelassen wurde. Heute bietet das IHI Zittau ausschlieSlich Masterstudiengédnge an.
Gut 300 Studierende aus iiber 20 Nationen priagen den Charakter einer personlichen,
sehr internationalen Graduiertenschule. Inzwischen priagen nicht mehr nur polnische
und tschechische Studierende das Bild, sondern die russischsprachige Gruppe ist mit
Studierenden aus der Russischen Foderation, Kasachstan, Georgiens, Usbekistans,
der Ukraine und Belarus mittlerweile die groBite geworden. Offene Grenzen
ermoglichen es, kurz mal mit dem Fahrrad nach Polen zum Einkaufen oder nach
Tschechien auf ein Bier zu radeln und im nahen Gebirge zu Wandern oder Ski zu
laufen.

Folgende Masterstudiengiinge befinden sich derzeit im Angebot bzw. in
Planung am IHI Zittau:

« Biodiversity& Collection Management (in englischer Sprache)

« Biotechnologie und Angewandte Okologie (in deutscher Sprache)

« Ecosystem Services (in englischer Sprache)

o Internationales, nachhaltiges Management und Unternehmensethik (in
deutscher Sprache)

« European Master in International Business (als Triple Degree gemeinsam mit
der UniwersytetEkonomicznywe Wroclawiu sowie der
GosudarstvennyjEkonomiceskijUniversitet Sankt-Peterburg voraussichtlich ab
2018 in englischer Sprache)

Seit 2013 1st das IHI Zittau Teil oder AuBlenstelle der TU Dresden, mit liber
36.000 Studierenden in 15 Fakultiten die grofte Universitdt Ostdeutschlands und
eine der nur elf Exzellenz-Universititen Deutschlands. Auch dies war ndmlich eine
deutsche Reaktion auf die Globalisierung des Hochschulmarktes: Man wollte eine
nationale ,,1. Liga—der Universititen kenntlich machen und finanziell zusétzlich
fordern und hat einen Wettbewerb um den Titel ,,Exzellenz-Universitdt—initiiert.
Dresden kann mit dem Erfolg in diesem Wettbewerb also auf eines der angesehensten
deutschen Universititszeugnisse verweisen.

Masterstudium in  familidrer, internationaler ~Atmosphire mit glinstigen
Lebenshaltungskosten und dem Zeugnis einer gro3en, renommierten Hochschule, das
ist das THI Zittau heute.






CBEJIEHHUA Ob ABTOPAX

AKCEHOBA T'anuna HukojgaeBHa — jomeHT kadeapsl OEIOpyCCKOTO U
PYCCKOro s3bIKOB belopycckoro rocyaapCTBEHHOIO MEOUIIMHCKOTO YHHUBEPCHUTETA,
KaHJWJIaT NeJAarorn4eCcKuxX HayK, JTOLEHT.

BAHHUKOBA Eisena JleonugoBHa — crapiiuii mpemnojaBateib Kadeapsl
WHOCTPAHHBIX sI36IKOB BoeHnHoit akagemun PecryOmmku benapyce.

BAPTOII Haranbs HwukosiaeBHa — mpenojaBareib Kadeapbl BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA (dpanIy3CcKUMif) MmuHcKOro rOCyAapCTBEHHOIO
JIMHTBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA.

BOT'ATOB Auiekcanap AJjieKCaHAPOBMY — JOIEHT Kadeapbl HEMEIKOTo
sa3blka TyIbCKOrO TOCYAApCTBEHHOIO IME€Aarorudyeckoro YHHUBEPCUTETA HMMEHHU
JI.LH.Toncroro, kanauaat rneaarorudyeCKux HayK, JOICHT.

BOI'ATOB AHTOH AJIeKCAHAPOBUY — YUUTEb aHTJIUHUCKOTO A3bIKA CPEIHEN
oO1eo0pa3oBaresnbHOM 1Kokl ipu [loconscTBe Poccuu B Monronuu.

BOI'JAHOBHNY Cgseriana 3JayapAoBHAa — CTaplIMd MPENOJAaBaTENb
Kadeapsl repMaHo-poManckoi puonoru MI'Y umenn A.A.Kynemosa.

BYJAAHCKASA Cgernana HukosiaeBHA — cCTapmmid IPENoIaBaTelib
Kageapbl TrepMaHo-poMaHckod Quionorun MI'Y  umenn A.A. Kynemosa,
pykoBoautens (unuana xadenpsl B MOrMiaeBCKOM TrocyJapCTBEHHOM OOJAaCTHOM
MHCTUTYTE pa3BUTHsI 00Opa30BaHUs.

BOTOBA Enena HuxonaeBHa — crapmmii npenojaBarenb Kadeapbl
MHOCTpaHHbIX s36IKOB MI'Y umenu A.A. Kynemiosa.

BEPEMBEBA Haranbs MuxaiijloBHA — Maructpant (axyjibTeTa
MHOCTpaHHbIX s136IKOB MI'Y umenu A.A.Kynemosa.

BUJAUIIEBA Cgeriiana KOHCTAHTMHOBHA — CTapuivMid NpenojaBaTeib
kadeapsl  aHTJUUCKOTO  s3bIKA €CTEeCTBEHHBIX (akyiapTeToB  benopycckoro
roCy1apCTBEHHOT'O YHHUBEPCUTETA.

IF'AITAHOBUY Eprenusi AJjieKcaHAPOBHA — JOIEHT Kadeapbl BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA (ppaniry3ckuii) MuHCKOTO0 rOCyAapCTBEHHOIO
JUHTBUCTUYECKOTO YHUBEPCHUTETA, KAHAUAAT (DUIIOJIOTHYECKUX HAYK, JOIICHT.



I'PYHIEINKASA Eaena HukxonaeBHa — 3aBenyromuii kadeapod TepMaHO-
pomanckoit punonmornn MI'Y umenu A.A.KynemoBa, kaHauaaT (PUIOIOTHUYECKUX
HayK, TOLECHT.

JAEMEIIKO Haraabs BaagumupoBHa —  cryaeHT  (akynbTeTa
MHOCTpPaHHBIX s36IKOB MI'Y umenun A.A.Kynemosa.

3ABJIOIIKASI Mapuna BaJjieHTMHOBHA — CTapmuid NOPENoOIaBaTENb
kadenpsl HHOCTpaHHBIX s136IKOB MI'Y umenu A.A.Kynemiosa.

3YEBA-3AJIUBKO Ouabra UBanoBHa — cTapiuuii npemnoiaBareib KaQeapsl
repmaHo-poManckoit gpunonoruu MI'Y umenu A.A Kynemosa.

KATI'YKHHA Tarpana BaaagumupoBHa — CTapmmil NOpenogaBaTelb
Kadgeapbl repmaHo-pomaHckoit  ¢unonorun MI'Y  umenu  A.A.Kynemiosa,
pykoBoauTtens ¢punnana kapeapsl B I'YO «Morusnesckas ropoJckas ruMHasus Ne 2y.

KUPUJIEHKO Oubra BaaamMupoBHa — cTapiinii mpemnojaBareib Kapeapbl
repMaHo-pomanckoit gunonoruu MI'Y umenn A.A.Kynemosa

KOXYXOBA Haraabsa EropoBHa — goueHT kadeapbl OeIopyccKOro u
PYCCKOIo s3bIKOB belopycckoro rocyaapCTBEHHOIO MEIULIMHCKOIO YHHUBEPCHUTETA,
KaHIuAaT (PUIOJOTHYECKUX HAYyK, TOLICHT.

KPOTOBA Mapusi BuxtopoBHa — MarucTpaHT Kadeapsl TEOPETUUECKON U
npukiaaaHoi TuHrBucTukn MI'Y umenu A.A. Kynemosa.

KYJIEHIOBA Anna BacuiabeBHa — J101IeHT Kadeapbl (GpaHIly3CKOTO S3bIKa
W JIMHTBOAUJAKTUKM MHCTUTyTa MHOCTPaHHBIX SA3BIKOB ['OCymapCTBEHHOIO
aBTOHOMHOT'O 00Opa30BaTEIBbHOTO YUYPEKJCHHS BBICHIETO0 oOpa3oBaHUsS TI'. MOCKBBI
«MockoBCKHU rOPOJICKOM MeJarornueCcKuim YHUBEPCUTET, KaHaugaT
(busI010TNYECKUX HAYK, TOLICHT.

MATHUEBCKAS Jdapesa OpbeBHA — MarucTpanT Kadeapsl TEOPETUUECKOMN
U npukKiIagHor TuHreuctuku MI'Y nmenu A.A. Kynemoga.

HOCKOB Cepreii AnekcanapoBuy — JOIEHT Kadeapbl repMaHO-pPOMAHCKOMN
¢dunonorun MI'Y umenu A.A.KynemoBa, kKaHauaaT GUIOJOTHIECKUX HAYK, TOTCHT..

ITABJIOBA Eaena AJjiekcaHApPOBHA — JONCHT Kadenpbl JTUHTBUCTHKHA M
nepeBojia Hu>xHEBapTOBCKOT0O TOCYJapCTBEHHOTO YHHUBEPCUTETA.



INAUKUHA Anna PomaHoBHa — JOLEHT Kadeapbl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
MoOruneBckoro rocyapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETa IPOJOBOJIBCTBUSA, KaHAUAAT
($UI0JIOrMYECKHUX HAaYK, JOLIEHT.

MMAPXOMEHKO Eaena PycianoBHa — crapiiuii npenojaBareib Kadeapbl
WHOCTPAaHHBIX s36IKOB MI'Y umenu A.A.Kynemiosa.

IHAP®EHOBA Bukropusi AjekceeBHa — CTyJIeHT MIHCTUTyTa HHOCTPAHHBIX
A3bIKOB ['OCyAapCTBEHHOTr0 aBTOHOMHOI'O 00pa30BaTEIBHOTO YUPEKIACHUS BBICIIETO
obpazoBaHus r. MOCKBbI « MOCKOBCKHI TOPOJICKOM NEJarornYeCKuil YHUBEPCUTET.

IMNHYYKOBA Tarbsina IlerpoBHa — crapiuii npernogaBaTenb Kadeapbl
aHrnuickon guionoruu u Kynetypsl MI'Y umenu A.A. Kynemiosa.

INPOTACOBA Haranba AJIeKCaHIPOBHA — PYKOBOJUTEIIb
oOpazoBarenbHOTO LleHTpa HEMENKOro S3bIKa U KYJbTYPbI, CTAPIINI MPEnoiaBaTellb
Kadeapsl repMmano-pomanckot punonorun MI'Y umenu A.A . Kynemosa.

ITYCEHKOBA TI'anuna AJjiekceeBHAa — CTapIuMii IMpemnojiaBatesib Kadeapbl
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa €CTECTBEHHBIX (PaKynbTeToB benopycckoro rocynapcTBeHHOTO
YHUBEPCHUTETA.

CUTHUKOBA Tarbsina BanepbeBHa — cTapiiuii mpemnojiaBareiib Kadeapbl
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa €CTECTBEHHBIX (PaKyIbTETOB belopycckoro rocyaapcTBeHHOTO
YHUBEpPCHUTETA.

CTABCKHWMH Baaauvup HukoaaeBny — cTapimii mpernoaBaTens Kadeapsl
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